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Dla Sary, mojej przyjaciotki
i agentki literackiej, ktora jest ze mnq
niemal od samego poczqgtku



ROZDZIAL 1

Ziemia osune¢ta sie, kiedy Jimmy Perez stal przy grobie. Rodzina
zmartego pochodzila z Fouli, wiec trumne niesiono na dwoch
wiostach — tak jak zawsze robiono to na tamtej wyspie. Dzwigali jg
dalecy krewni, ktorych przodkowie przeniesli si¢ na potudnie, do
Anglii, a ktorzy jednak uznali, ze warto podtrzymac te tradycje. Mieli
czas, zeby zaplanowa¢ uroczystoSc. Magnus Tait dostal wylewu
i zanim zmarl, lezal w szpitalu szesc¢ tygodni. Perez odwiedzatl go
w kazda niedziele, siedzial przy jego 16zku i mowit o przesztosci. Nie
o zlych czasach, kiedy Magnusa oskarzono o morderstwo, ale
o pozniejszych dobrych chwilach, kiedy w Ravenswick wigczono go do
wszystkich wydarzen organizowanych w tej spolecznosci. Magnus
uwielbiat chodzi¢ na przyjecia, tance i niedzielne herbatki. W szpitalu
nie reagowal na to, co mowit Perez, i jego Smier¢ nie byla
zaskoczeniem.

Trumne opuszczono do grobu, zanim ruszylo osuwisko. Perez
odwrocil wzrok od mogity, gdy na trumne¢ rzucano pierwsze grudy
ziemi, i spojrzat na rozciggajacy si¢ przed nim widok na Ravenswick.
Widzial Hillhead, zagrod¢e Magnusa na samym Szczycie wzniesienia,
znajdujacy sie obok zaadaptowanej na dom kaplicy, w ktorej Perez
mieszkal ze swojg pasierbicg, Cassie. Blizej brzegu staly kircha
i plebania, ktora po przeksztatceniu w dom prywatny stata si¢ o wiele



okazalsza niz sam kosciol. Wida¢ bylto tunele foliowe na farmie
Gilsetter i malenka chate, niewidoczng z drogi. Perez nie wiedziat, kto
tam teraz mieszka. Szkota, do ktorej chodzita Cassie, znajdowata si¢
jeszcze dalej na polnoc i nie bylo jej wida¢ z cmentarza, a za
przyladkiem kryly si¢ Ravenswick Hotel i elegancki kompleks
skandynawskich domkow letniskowych. Tu byt jego dom i nie
wyobrazat sobie, ze mogltby zamieszkac gdzie indziej.

Krajobraz by!t lekko rozmyty deszczem. Wydawalo si¢, ze pada od
miesiecy. Dwa tygodnie wczesniej mowiono nawet o odwotaniu Up
Helly Aa[l] z powodu pogody, ale w czasach pokoju festiwal ognia
odbywat si¢ zawsze, bez wzgledu na sztormowe wiatry i ulewy. Perez
znowu zaczgl stluchac stow pani pastor, ale jednoczeSnie wspominat
pochowang tu takze Fran, matke Cassie i milos¢ swojego zycia.

Poczatkowo ziemia zacze¢la osuwac si¢ bez zadnego dzwieku. Na
wzgorzu caly rok stosowano intensywny wypas owiec, ktore wyrywaty
trawe, niszczyly jej korzenie, odstaniaty lezacy pod nig czarny torf.
Teraz, po miesigcach silnych opadow deszczu, woda przesgczyla sie
pod powierzchnie, zmieniajgc konsystencje gleby, i wygladato to tak,
jakby cate zbocze wzgorza zaczeto sie ruszac. Zarysy otoczenia
zmienily sie, odstaniajgc znajdujgce sie¢ pod ziemia glazy. W tym
jednak momencie Perez odwrocit sie, aby spojrzec¢ na mogile, w ktorej
Magnus Tait zostal ztozony na wieczny spoczynek, i nic nie ostrzegto
go przed tym, co miato si¢ zdarzyc.

Dudnienie dato sie¢ slyszec¢, gdy osuwisko nabieralo predkosci
i zaczeto porywac glazy i mniejsze kamienie z murkow otaczajacych
pola. Kiedy zwaly ziemi przesune¢ty sie przez giowng droge, nie
zagarnely zadnego samochodu, ale uderzyly w malenkie
gospodarstwo. Bezlitosna jak rzeka w czasie powodzi gora ziemi
suneta, zmiatajgc zabudowania gospodarskie, i wdarta si¢ do chaty,
rozbijajac okna i wytamujac drzwi. Perez ustyszat huk jej uderzenia
o dom i poczul wibracje pod stopami. Odwrocit sie¢ w tym samym
momencie, w ktorym zrobili to pozostali zalobnicy. Na Szetlandach
miejsca pochowku znajdowaty si¢ niedaleko wody. Zanim zbudowano
drogi, ciala dostarczano na nie todziami. W Ravenswick cmentarz



lezal tuz nad morzem, na ptaskim dnie doliny, ostoniety przyladkiem.
Teraz dolina ta wypelniata si¢ btotem i gruzem, a ziemia z coraz
wickszg predkoscig sunecta w ich strone. Ogluszajacy huk ostrzegt
zalobnikow przed niebezpieczenstwem. Zamarli na chwile, a potem
rozproszyli sie, biegngc byle wyzej. Perez objal ramieniem starszego
sgsiada i prawie przeniost go w bezpieczne miejsce. Pani pastor,
kobiecie w Srednim wieku, pomogl jeden z mlodszych mezczyzn.
Wszyscy zdazyli w sama pore. Teraz patrzyli, jak nagrobki
przewracaja si¢ niczym kostki domina, a osuwisko pelznie przez
kamienistg plaze wprost do wody.

Nagrobek Fran byl prosty, wykonal go zaprzyjazniony z nig
rzezbiarz. Widnialo na nim wyobrazenie kulika, jej ulubionego ptaka.
Perez widzial, jak porywa go fala btota.

N

Bardzo szybko odzyskal spokodj. W grobie nie pozostalo nic z Fran
i nie potrzebowal zadnego kamienia, aby mu o niej przypominat.
Odwrocil sie, aby sprawdzi¢, czy nikomu nic si¢ nie stalo.
Zastanawiat si¢, co Magnus Tait, ktory przez wickszg czesc zycia byt
odludkiem, powiedzialby o dramatycznym przebiegu jego pogrzebu.
Pomyslat, ze pewnie usmiechnglby sie szelmowsko i zachichotal.
A potem zaproponowatby, zeby wszyscy poszli do centrum kultury na
kieliszeczek czegoS mocniejszego. Nie ma sensu sta¢ na tym
pustkowiu, chiopcy. Zadnego sensu. Poza panig pastor wszyscy
zalobnicy byli mezczyznami. Pogrzeb mial staroswiecki charakter
i kobiety nie poszty do grobu. Zebrala si¢ tylko mata grupa. Chociaz
pod koniec zycia Magnusa ludzie starali si¢ go lepiej poznac, miat
niewielu znajomych poza Ravenswick. Teraz wszyscy stali,
wstrzasnieci potegg osuwiska. Z oddali wygladali pewnie jak wielkie
owce rozproszone po zboczu, zagubione i btgdzace bez celu.

Parez popatrzyl za siebie, na skarpe. Pomyslat, ze gdyby ziemia
zaczeta sie osuwacC mile dalej na polnoc, szkota w Ravenswick



moglaby zosta¢ zniszczona - jak ta zagroda, prezentujgca si¢ teraz,
jakby trafita w nig bomba. Osuwisko omin¢to farme Gilsetter i starg
plebani¢ w jeszcze mniejszej odlegtosci. Przyjrzat si¢ ruinom.

— Kto tam mieszka? — Nie wyobrazal sobie, ze ktoS znajdujacy si¢
w Srodku moglby ocale¢. Ktokolwiek by tam byl, utonglby w btocie
albo zostal zmiazdzony przez gruz niesiony wraz z ziemig. Nie
pamietal jednak, aby od sSmierci Minnie Laurenson ktokolwiek
mieszkat w tej chacie.

— Chyba jest tam pusto, Jimmy. Dom zajmowal przez jakis czas syn
Stuarta Hendersona, ale wyprowadzil si¢ wiele miesiecy temu -
odezwatl sie¢ Kevin Hay, wielki mezczyzna w Srednim wieku, Kktory
mieszkal w Gilsetter i uprawiat wickszosc¢ ziemi w Ravenswick. Perez
nie mogt sobie przypomniec, kiedy ostatnio widzial go w koszuli i pod
krawatem. Pewnie na poprzednim pogrzebie. Czarne wlosy miat tak
zmoczone deszczem, ze przylepilty mu si¢ do czota. Wygladaty, jakby
byly namalowane.

— Nie wynajmowano go? - O tej porze roku znalezienie
zakwaterowania bylo tak wielkim problemem, ze nawet domy
letniskowe udostepniano odptatnie robotnikom zatrudnionym
w przemysle gazowym czy naftowym.

— O ile wiem, to nie. — Tym razem Hay wydawal si¢ mniej pewny
siebie. - Nie zauwazylem tu nikogo. Zadnego samochodu
zaparkowanego na zewngtrz. Ale jawory i nasze tunele foliowe
zastaniajg widok.

— W takim razie mato prawdopodobne, by ktos tam byt — stwierdzit
Perez. Trudno bytoby tu dotrzec z tak oddalonego miasta bez jakiegos
pojazdu. Zalobnicy zbierali sie wokol pani pastor. Byta spokojna
i najwyrazniej objela przywodztwo. Przypuszczal, ze rozmawiajg
o tym, jak wroci¢c do domow. Parking przy cmentarzu znajdowatl si¢
na wyzej potozonym terenie i pojazdy nie zostaty uszkodzone, czesc
uczestnikow pogrzebu mieszkala jednak po drugiej stronie osuwiska.
— Ale chciatbym to sprawdzic.

Przez zbocza doliny wiodly wydeptane przez owce Sciezki, wiec Perez
poszedt z Kevinem Hayem jedna z nich. Spojrzeli z gory na zniszczony



dom. Teraz, kiedy lawina ziemi juz stane¢la, stychac¢ bylo tylko
padajacy deszcz. Dziwna, niesamowita cisza po dudnigcym toskocie.
Ludzie juz wezwali stuzby i wkrotce miaty sie pojawi¢ samochody
strazy pozarnej i policji. Trzeba byto jednak na nie poczekac.

Mury domu byly prawie nienaruszone, ale sungca ziemia ostabita
wewnetrzne sciany i nad polowa chaty zapadt sie dach, odstaniajgc
fragmenty pomieszczen. Wszystko bylo czarne, w kolorze torfiastej
ziemi. Perez zsunal si¢ w dot skarpy, zeby lepiej widzie¢ odstonicte
pokoje. Hay poszedt za nim i potozyt mu reke na ramieniu.

— Nie podchodz za blisko, Jimmy. Wzgorze nie jest stabilne. Moze
dojs¢ do nastepnego osuwiska. A nie sgdze, by byt tam ktokolwiek,
kogo mozna by uratowac. Nie ma sensu narazac zycia.

Perez pokiwal glowq. Zobaczyl, ze zatobnicy dotarli do parkingu
i zaczeli odjezdza¢ na polnoc, zabierajagc ze sobg przyjaciot
mieszkajacych na potudnie od osuwiska. Przypuszczal, ze jadg do
osrodka kultury. Kobiety miaty przygotowac tam stype. Nie powinna
si¢ zmarnowac, a poza tym pewnie wszyscy mieli ochote napic sie
czegos goracego.

— Trzeba do nich dolaczyc¢, Jimmy — nalegat Kevin Hay. — Nic nie
mozemy tu zrobi¢c. — Z oddali dobieglo ich wycie syren. Znowu
spojrzatl na wzgorze, obawiajgc si¢ kolejnej lawiny ziemi.

— Idz. 1 tak powinienem tu zostac. — Perez spojrzal na otoczenie
domu. Na tytach kuchni znajdowala si¢ dobudowana komorka, teraz
catkowicie zniszczona. Okna i dach z blachy falistej uniosto bloto. Ale
kamienny mur oddzielajgcy niewielki ogrodek od lezgcego za nim
pastwiska byl prawie nienaruszony. Prawdopodobnie skierowat
sungcyg ziemi¢ w luke, w ktorej wczesniej tkwita drewniana brama.
Najblizej tego miejsca krawedzie muru byly nierowne i poszarpane,
lecz dalej, poza dziurg, ogrodzenie sprawialo wrazenie dosc solidnego.
Sunaca ziemia pozostawila tu porwane po drodze szczatki. Wezgtowie
lozka, kilka plastikowych krzesel, pewnie przechowywanych
w komorce. I cos jeszcze, jaskrawo kontrastujacego z szarym murem
i czarnag ziemig. Plama czerwieni. Jasniejszej niz krew.

Perez zszedl po skarpie. Stabngca lawina ziemi pozostawita tu ciato



kobiety. Ubrane bylo w czerwong, jedwabna suknie. Egzotyczna
i wytworng. Nie byl to stroj odpowiedni do noszenia w lutym na
Szetlandach, nawet jezeli kobieta znajdowata si¢ w domu, gdy
porwato jg osuwisko. Wlosy i oczy miala czarne i Perez poczul jakas
dziwng, atawistyczng wi¢z ze zmarlg. Mogla by¢ Hiszpankg, tak jak
jego przodkowie sprzed wiekow. Kevin Hay wracal juz do
samochodow, wiec Perez stal samotnie nad zwlokami, czekajac na
przybycie stuzb ratunkowych.

[1] Odbywajacy si¢ w Lerwick w ostatni wtorek stycznia kazdego roku festiwal
ognia. Wszystkie przypisy pochodza od tlumacza.



ROZDZIAL 2

Osuwisko wywotato chaos. Glowna szosa z Lerwick do portu
lotniczego Sumburgh musiata by¢ zamknieta co najmniej do
nastepnego dnia, a w miejscu, gdzie zeszla lawina ziemi, nie bylo
drog, ktorymi mozna byloby zorganizowac¢ objazdy. Loty do
Sumburgh zostaly przekierowane do portu Scatsta na North
Mainland, ktory zazwyczaj obstugiwal ruch zwigzany z przemystem
gazowym oraz naftowym, i teraz obcigzenie lotniska przekraczalo jego
mozliwosci. Ludzie interesu bombardowali rade e-mailami, skarzgc
si¢ na utrudnienia, zupetnie jakby uwazali, ze ma ona jakikolwiek
wplyw na zywioly, i kupowali bilety na prom. Linie energetyczne
zostaly zniszczone - pelzngca ziemia polamala stupy i wyrwata je
z fundamentow. Na poludniu wyspy szczeSciarze mogli ponownie
uruchomic mate pradnice, z ktorych korzystano przed podigczeniem
do sieci; wcigz je trzymano na wszelki wypadek. Inni musieli obywac
si¢ Swiecami i lampami naftowymi.

Dzien po tym wydarzeniu Jimmy Perez byt bardzo zajety. Byt
szefem, w zwigzku z czym przede wszystkim uczestniczyl w roznych
spotkaniach - z radg, aby jak najszybciej doprowadzi¢ do otwarcia
drogi, z opieka spoteczng, aby sprawdzi¢, czy ludzie starsi
i niepelnosprawni majg dostarczang zywnosc i czy w ich domach jest
cieplo. Witasciwie nie byly to zajecia dla policji, ale na wyspach



nalezato by¢ elastycznym. Perez nie cierpiat siedzenia na posterunku
i prowadzenia niekonczgcych si¢ dyskusji. Wcigz padato, popatrzyt
wiec na szare miasto, na lini¢ 1gczgcg morze z zasnutym chmurami
niebem. Nie zanosito si¢ dzis na przejasnienia.

Uwage jego kolegow zaprzgtala glownie sprawa identyfikacji kobiety
zabitej przez osuwisko. Jak dotad zdotali tylko ustalic, ze byta jedyna
ofiarg. W jedwabnej sukni nie bylo kieszeni, nie znaleziono tez
torebki. Nie bylo wiec niczego, co pozwolitoby ustali¢ jej tozsamos¢ —
ani paszportu, ani kart kredytowych. Strazacy oswiadczyli, ze wejscie
do zniszczonego domu i szukanie nalezgcych do zmartej przedmiotow
jest na razie zbyt niebezpieczne. Dolna czesSc¢ twarzy, szcze¢ka i nos
ofiary zostaty uszkodzone w sposob uniemozliwiajacy jej rozpoznanie,
a na tyle glowy widnialy rany. Perez uznal, ze zostata porwana przez
osuwajgacq si¢ ziemi¢, a potem toczona i obijana, do chwili gdy rzucito
ja pod kamienny mur. Mimo to jednak jej czoto, oczodoly i same oczy
wydawaly sie w dziwny sposOb nienaruszone. Owszem, byly
zadrapania i drobne uszkodzenia skory, ale struktura tego fragmentu
twarzy pozostala niemal nietknieta. Jej czarne oczy wpatrywaly sie
w niego. Mial nadzieje, ze juz pierwsze uderzenie zabilo ja albo
przynajmniej ogluszylo, i nie miata swiadomosci, co si¢ z nig dzieje.
Wcigz, tak samo jak w pierwszej chwili, czul dziwacznag, irracjonalng
wiez z ofiarg.

Zalozyli, ze musiala przebywac¢ w chacie, teraz do polowy zburzonej
i wypelnionej czarng ziemig. Moze spedzala tu wakacje. Dzien
katastrofy poprzedzat walentynki, wiec Perez pomyslal, ze
przymierzata czerwong sukni¢ na spotkanie z ukochanym. Upewniata
sie, ze w nastepny wieczor bedzie ladnie wygladala. Moze chciata
przygotowac dla niego obiad. Cos pikantnego, w srodziemnomorskim
stylu, z papryka i pomidorami czerwonymi jak jej suknia. Perez
zdawal sobie sprawe, ze fantazjuje, ale nic nie mogl na to poradzic.
Chcial, zeby miata jakies imie.

Wcigz nie wustalili, kto jest obecng witascicielkg domu, chociaz
odkryli jego nazwe — Tain. Najwidoczniej nieruchomosc¢ po starej
ciotce odziedziczylta jakas kobieta mieszkajgca w Ameryce. W okolicy



mowiono, ze wynajmowata ja od czasu do czasu. Zamierzala
wyremontowa¢ dom, ale nie wydzierzawia¢ go na dluzej. Robert
Henderson, ktorego brat by? ostatnim podnajemca, bawil si¢ wlasnie
na rejsie wycieczkowym po Karaibach, ow brat pracowal natomiast
na Bliskim Wchodzie. Wszystko to bylo frustrujgce i nie dawato
Jimmy'emu spokoju. Wiedzial, ze musi by¢ jakies logiczne
wyjasnienie i wkrotce pojawi sie ktos, kto jg zidentyfikuje, ale jak
dotad martwa kobieta nadal pozostawata zagadkg, pobudzajac jego
wyobrazni¢ i wywotujac wrazenie niedorzecznosci.

Zwtoki wystano do Aberdeen na sekcje; Perez mial nadzieje, ze kiedy
anatomopatolog zabierze si¢ do pracy, zdotaja ustalic nazwisko
zmarlej na podstawie karty stomatologicznej — ale to mogto potrwac
wiele dni. Poza tym, zanim znajda dentyste, powinni miec juz jakies
pojecie, kim byla. Perez nie sadzit, aby sprawdzanie tego na wyspach
miato jakis sens. Nie byla miejscowa. Musialby jg widzie¢ w miescie
albo przynajmniej styszec o jakiejs ciemnowlosej damie mieszkajacej
gdzies na skraju jego miejscowosci.

Mial obecnie przerwe pomiedzy zebraniami. Zrobiwszy sobie kawe,
patrzyl przez okno w kierunku ratusza. Jego bryla rysowata si¢
cieniem na tle szarego nieba.

Sandy Wilson zastukal do drzwi i wszed!.

— Rozmawialem z wickszoscig agentow nieruchomosci w Lerwick.
Zaden z nich nie zarzadzal domem w Ravenswick ani go nie
wynajmowal.

— W takim razie musimy odszukac¢ wtlascicielke. — Perez wcigz
patrzyl przez okno na padajacy deszcz. — Wcigz nie mamy pojecia, do
kogo nalezatl dom?

Sandy pokrecit glows.

— Cztowiek, ktory moglby to wiedziec, nie zyje.

— O kim myslisz?

— O Magnusie Taicie. Dorastat przy Minnie Laurenson, staruszce,
ktora tam wczesniej mieszkala. Moze bylby w stanie naprowadzi¢ nas
na slad tej siostrzenicy, ktora odziedziczyta dom.

Ale Magnus zmart na udar w wieku osiemdziesieciu pi¢ciu lat



i Perez nagle poczul, ze nadal odczuwa zal z powodu staruszka.
W kilku ostatnich latach byt czescig jego zycia. Osuwisko, ktore
przerwalo pogrzeb, zaklocilo tez naturalny przebieg zaloby. Ale
przynajmniej odprowadzono go godnie na ostatni spoczynek i ztozono
do grobu, zanim cmentarz zostal zalany fala blota.

Perez poznal Fran, swojg narzeczong, dzi¢ki temu, ze byla sgsiadkg
Magnusa. Staruszek pojawil sie¢ pod drzwiami Pereza wkrotce po jej
pogrzebie. Sprawial wrazenie skrepowanego, jak wstydliwe dziecko.
W dtoni Sciskal torbe ulubionych cukierkow Cassie. ,Dla dziecka.
Twoja zona byta dobrg kobietg”. A potem odwrocit si¢ i poszedl w dot
skarpy do swojej zagrody, o nic nie proszac, nie oczekujac, ze Perez
bedzie chciat z nim rozmawiac czy zaprosi go do srodka.

— Czy wlascicielkg mogta by¢ kobieta w czerwonej sukni?

W koncu czemu nie? Wyobrazil sobie, ze zmarta wygladata
egzotycznie, jak typowa Hiszpanka, ale by¢ moze kobiety w Ameryce
tez nosza czerwone jedwabne suknie.

Sandy wzruszy! ramionami. Nie lubit teoretyzowac, obawiajac sie, ze
si¢ wygltupi.

— Jestes pewien, ze nie zgloszono niczyjego zaginiecia? — Perez
pomyslat, ze kobieta nie mogta przebywac¢ w domu sama. A jezeli byla
sama, musiala zna¢ ludzi na wyspach. Luty to nie pora na
turystyczne wakacje czy zwiedzanie. Gdyby zas byla jakas turystka,
nie mialaby na sobie takiego ubrania, w jakim jg znalezli. Chodzitaby
w dzinsach, swetrze i welnianych skarpetach nawet w domu. — Kiedy
tam dotra?

— WKkrotce - odpart Sandy. - Zanim zrobi si¢ ciemno. Biorg
generator, ale woleliby zacza¢ za dnia.

Perez kiwnal glows.

— Badz przy tym, Sandy. Ale zanim tam si¢ wybierzesz, zadzwon do
Radia Szetlandy i popros, zeby w wieczornych wiadomosciach
przekazali, ze czekamy na informacje. Na numer telefonu wtascicielki
albo jakis kontakt do niej. Musiatla wynajmowac kogos, zeby sprzatat
dom pomiedzy wizytami gosci i dysponowat kluczami. Podaj tez opis
naszej tajemniczej damy.



— Wczoraj nie zdgzyliSmy zawiez¢ jej na wieczorny prom — oznajmit
Sandy, jakby wlasnie przypomniat sobie o czyms, co Perez powinien
wiedzieC. — Pojedzie na potudnie do Aberdeen dziS w nocy. James
Grieve juz jest gotow si¢ nig zajac.

— Dobrze by byto ustali¢ jej nazwisko, zanim James zacznie sekcje.
Chcialbym powiedziec jej krewnym, co si¢ stato, zanim wezmie si¢ do
pracy. — Komorka Jimmy’ego zabrzeczala. Oczekiwal wezwania na
kolejng narade, ale okazato si¢, ze dzwoni Kathryn Rogerson, mioda
kobieta, ktora niedawno zaczeta pracowac jako nauczycielka w szkole
w Ravenswick.

— Obawiam si¢, ze dzisiaj zamykamy szkote, inspektorze. Wydziat
techniczny chce zbadac wzgorze az do Gailsgarth. Moze zbocze trzeba
bedzie umocni¢ podporami od strony szosy. Gdyby nastgpito kolejne
osuwisko, szkola mogtaby si¢ znalezc¢ na jego drodze, wi¢ec poradzono
nam, zebysmy odeslali wszystkie dzieci do domow. — Sama brzmiala
jak dziecko, ktore chce, aby potraktowano je powaznie, i bardzo stara
si¢ postepowac wtasciwie. Perez znatl jej ojca. Byl prawnikiem i miatl
kancelarie przy Commercial Street. — Wiem, ze Maggie Thomson
czasami opiekuje si¢ Cassie, kiedy jestes w pracy, ale wyjechata do
siostry, a jej powrotny lot zostal odwotany.

Bedzie wi¢c musial zaczgc¢ dzwonic, by zatatwic opiekunke. Ostatnia
rzecz, jakiej potrzebowal. Duncan Hunter, rodzony ojciec Cassie, byt
w Hiszpanii, gdzie podobno dopinat umowe z firmg budujaca wille
letniskowe na wynajem. A w rzeczywistosci unikal najpaskudniejsze;j
szetlandzkiej pogody. To byla idealna pora roku dla wyspiarzy,
ktorych stac bylo na zrobienie sobie wakacji.

— Zastanawiatam si¢, czy pozwolilbys, zebym zabrata Cassie do
Lerwick, aby spedzita popotudnie u mnie. — W glosie nauczycielki
brzmialo wahanie, jakby obawiala sie¢, ze jej propozycja moze zostac
uznana za niestosowna. — To zaden klopot, a przynajmniej bedzie
wiadomo, ze jest bezpieczna w miescie. To daleko od strefy
zagrozenia.

— Jestes pewna? Zdaje si¢, ze opiekowanie si¢ uczniami, kiedy
szkola jest zamkni¢ta, wykracza poza twoje obowigzki.



— Wecale nie! — Perez mogt wyobrazic ja sobie w jej matym gabinecie
w szkole. Byla drobna, schludna, milo odnosita si¢ do dzieci, ale nie
pozwalata na zadne wybryki. Cassie jg uwielbiata. — Pewnie bedziemy
zamknieci az do konca tygodnia, a wiec jezeli chciatbys, zebym zajela
si¢ Cassie w jakis inny dzien, po prostu daj mi znac.

— To bardzo mite. Ale sprobuje cos wymyslic na dalsza czesc
tygodnia. — Perez czut si¢ niezrecznie. Czesciowo dlatego, ze uwazal, iz
nie powinien naduzywac jej uprzejmosci. A poza tym nie cierpiat
zaciggania emocjonalnych dlugow. Przyjmowanie czyjejs pomocy
nigdy nie wychodzilo mu dobrze. — Nie jestem pewien, o ktorej bede
mogt zabra¢ Cassie dzis wieczorem.

— Och, zjedz z nami kolacje — zaproponowata Kathryn. — Moja matka
zawsze gotuje jak dla calej armii.

Perez wcigz usilowal wymysli¢ jakgs wymowke, ktora nie bedzie
brzmiala nieuprzejmie, kiedy nauczycielka si¢ roztgczyla.



ROZDZIAL 3

Byt czternasty lutego. Sandy mial nowag dziewczyne; ciggle o niej
myslat, co zle wplywalo na jego koncentracje. Louisa byta
nauczycielkg na Yell, polnocnej wyspie, na ktorg docieralo si¢
promem. Sandy znatl jg od czasow, kiedy razem chodzili do szkotly, ale
zaczeli sie spotykac dopiero kilka miesiecy temu i wcigz sie docierali.
Byla polowa tygodnia, nie planowali wiec spotkania, by swietowac
walentynki, ale postanowili, ze spedza wspolnie sobotni wieczor.
Zapytat Louise, dokad chciataby pojSc¢, nie okazata sie jednak zbyt
pomocna. ,Moze zrobitbys mi niespodzianke, Sandy?” Bylo to nie lada
wyzwanie. Obawiat si¢, czy podota, i nawet zaczal po cichu liczy¢ na
to, ze droga nadal pozostanie zamkni¢ta, a niezyjacej kobiety wcigz
nie uda si¢ zidentyfikowac¢, mogltby wtedy stwierdzi¢, ze musi zostac
W pracy.

Zastanawiat si¢, czy powinien do niej zadzwonic¢, aby udowodnic, ze
pamicta o randce. A moze Louisa uznalaby, ze to ckliwe? Byla
najmniej sentymentalng kobietg, jaka w zyciu spotkal. Wiedzial, ze
rozowe kartki, ktore widziat w sklepach, 1snigce serca, pluszowe misie
i balony doprowadzilyby ja do furii. Nie byl w stanie niczego
wymyslic. Ostatecznie wystal jej esemesa: ,Mysle o Tobie.
Porozmawiamy pozniej”. No chyba nie mogla si¢ o to obrazic?

Idac do samochodu, wpadt na Rega Gilberta, ktory pewnie czaitl si¢



tu przez wicksza czesC¢ dnia. Reg byt starszym reporterem w ,The
Shetland Times”. Wczesniej pracowal w duzej regionalnej gazecie
w centralnej Anglii, a na poilnoc zostat zwabiony przez kobiete, ktora
krotko potem go rzucita. Teraz Reg tkwil na wyspach jak jakies
dziwne, obce stworzenie, pismak polujacy na wiadomosci, choc
praktycznie niemajacy niczego ciekawego do przekazania swiatu.

Co innego teraz, kiedy osuwisko stato si¢ wiadomoscia
ogolnokrajowa. W koncu mieli wstrzgsajace zdjecia, a jak zwyktl
mawiaC Jimmy Perez, prasa kocha obrazy bardziej niz stowa. Sandy
podejrzewal, ze Reg byl autorem czesci co bardziej sensacyjnych
nagtowkow. Na przyktad gloszgcego, ze lawina ziemi omine¢ta szkote
podstawowg o centymetry albo ze pogoda zrujnowata gospodarke
wyspy.

— No dobra, Sandy. — Dziennikarz mial nosowy gtos i waska twarz,
przypominajgcg pysk szczura. Siekacze sterczaly mu nad dolng
wargg. — Zblizyliscie sie do ustalenia, kogo zabito to btoto?

Dawniej wrodzona uprzejmosc¢ sktonitaby Sandy’ego do udzielenia
odpowiedzi, ale zbyt czesto miat do czynienia z Regiem, ktory cytowat
jego wypowiedzi wyrwane z kontekstu, robigc z niego durnia. Mingt
dziennikarza w milczeniu.

Do wieczora bylo jeszcze daleko, ale Sandy, jadgc na potudnie,
musial wilgczyC reflektory. Mroczne zimowe dni nie sprawialy mu
problemu, mimo to teraz nie mog?t si¢ doczekac wiosny. Byt w stanie
zrozumiecC, dlaczego dlugie noce doprowadzaty przybyszow do
lekkiego szalenstwa. Przejechat zakret drogi i nagle mial przed soba
miejsce osuwiska, pelne biatych swiatet i czarnych sylwetek. Strazacy
ustawili w Tain generator i oswietlili zrujnowany dom. Z drogi cala ta
sceneria wcale nie przypominata Szetlandow, w kazdym razie nie tych
Szetlandow, na ktorych wychowywat sie Sandy - z owcami na
wzgorzach i nasypami z torfu. Teraz wyglagdato to jak krajobraz
przemystowy — sylwetki ci¢zkiego sprzetu na tle jaskrawej, sztucznej
iluminacji. Inne lampy, zasilane kolejng pradnicg, wydobywaty
z mroku grupe ludzi zaczynajacych oczyszczac droge z ziemi i Smieci.
Skarpe nalezalo umocnic¢, zanim szosa zostanie ponownie podparta,



ale dopoki nie odslonig jej nawierzchni, nie bedg mogli si¢
zorientowac, jak sie do tego zabrac.

Zatoczka uczeszczana przez turystow podziwiajgcych widok wyspy
Mousa zostala wykorzystana jako parking i Sandy zatrzymat si¢
wlasnie tam. Naltozyl gumowe buty oraz anorak, ktore wtozyl do
bagaznika przed wyjazdem, i poszedl spotkac si¢ z grupg pracujaca
przy domu. Sciezke prowadzgcg do zagrody juz oczyszczono. Sandy
przejezdzal obok wielokrotnie — za kazdym razem, kiedy odbierat
krewnych z lotniska albo gdy chciat pokazac¢ gosciom maskonury na
klifach przy Sumburgh - ale nie mogl sobie przypomniec¢, jak
wygladato to miejsce przed osunieciem si¢ ziemi. Doszedt do wniosku,
ze krotki szlak odchodzacy od szosy tukiem w gilab doliny prowadzi
tylko do Tain. Od cmentarza powickszonego kilka lat temu biegla
nowa droga, ale wjazd na nia znajdowal si¢ dalej na poinoc.
I docierata takze do gospodarstwa Hayow w Gilsetter, z duzym
domem i tunelami foliowymi. W miejscu, gdzie szlak konczyl sie
w Tain, byl parking na kilka samochodow i ogrodzony plotem maty
ogrod. Mozna go bylo zobaczyc¢ z giownej szosy. Dalej za nim murek
odgradzatl wi¢ksza potac ziemi od reszty wzgorza, a po kazdej stronie
domu znajdowal si¢ oslaniajgcy go pas powyginanych wiatrem
jaworow, ktore najwyrazniej nie ucierpialy wskutek osuwiska.

Sandy zamknat na chwile oczy i usitowal przypomniec¢ sobie wyglad
budynku. Niski, parterowy, z pobielonymi Scianami. Tradycyjna
chata, przynajmniej z zewnatrz. Teraz niewiele z niej zostato. Zespot
ratownikow przygotowat sciezke biegngcg prosto w dot wzgorza az do
miejsca, gdzie znajdowaly sie drzwi frontowe. Wszyscy jego
cztonkowie mieli na sobie kamizelki odblaskowe oraz ciezkie
ochronne buty robocze ze stalkapg i na pierwszy rzut oka wszyscy
wygladali identycznie. Sandy zatrzymal si¢ na chwile, wiedzgc, ze
jezeli podejdzie blizej, bedzie im si¢ platat pod nogami. Czesto mu si¢
to zdarzalo. Jeden z ratownikow zauwazy? go i przywotal gestem reki.

— Czes¢, Sandy! Mozesz zejs¢ w dot. Trzymaj sie srodka Sciezki,
a bedziesz w miare bezpieczny. — Musial glosno wolac, zeby
przekrzyczeC warczacy za nim generator i malg koparke.



Tim Barton pochodzil z zachodniej czesci Anglii i przyjechal na
wyspy, zeby wstgpi¢c do strazy pozarnej w Lerwick. Zwigzat si¢
z miejscowg dziewczyng i mieszkali razem w Gulberwick. Sandy’emu
zdawalo sie, ze styszat jakies plotki o dziecku w drodze. Zastanawial
sie, jakie to uczucie. Od kiedy zaczal spotykac sie z Louisg, niekiedy
myslal, jak to jest by¢ ojcem. Okazalo si¢, ze powinien raczej skupic
si¢ na tym, gdzie stawia stopy, a nie fantazjowac, co by czul, majac
dziecko z Louisg. Sciezka byta Sliska, wiec zjechat po niej i padt
niezgrabnie na plecy. Pewnie upackal sobie wubranie. Barton
rozesmial si¢, ale podszedt i pomogt mu wstac.

—Jak leci? — Sandy kiwnat gtowg w kierunku domu.

— Jeszcze nie mozna tam wejsc, ale nie powinno to dtugo potrwac.

— Musimy wiedziec, czy w srodku jest ktos jeszcze.

— Wszyscy chcemy to wiedziec. Ale nie ma szans, zeby znalez¢ tam
kogokolwiek zywego. Pracujemy tu juz niemal dob¢ i od chwili
naszego przyjazdu jestesmy pewni, ze nikt nie mogt ocalec. — Tim
odwrocit sie i przeciagnal. Sandy zauwazyl, ze jego twarz oraz dtonie
pokryte sg czarnymi smugami.

— Nie zrobiliScie sobie przerwy? — Sierzant pomyslat, ze musi to byc¢
jakis koszmar. Grzebac si¢ w blocie przy padajacym ciggle deszczu.

— Pare godzin, zeby wzig¢ prysznic i odtajac. Zjesc cos cieplego. Ale
chcemy si¢ z tym uporac. Zobaczy¢, co znajdziemy. Jezeli zostaniesz,
dam ci znac¢, kiedy mozna bedzie wejs¢ do srodka. Albo mozesz
poczekaC w samochodzie. Przynajmniej bedzie ci tam sucho.

— Nie. I tak nie moge pobrudzic¢ si¢ bardziej. — Uznal, ze bytoby nie
w porzadku siedzie¢c w cieplym aucie, w czasie gdy -chlopaki
przekopujg si¢ do domu.

N

Mineto zaledwie pot godziny, nim Barton wrocit do Sandy’ego.
— ZabezpieczyliSmy dach i usune¢liSmy wiekszos¢ szajsu
z pomieszczen. Mozesz tam wejsc, jesli chcesz, chociaz nie ma tam



wiele do ogladania.

— Znalezliscie kogos?

Barton pokrecit glows.

— Zadnego cztowieka. W miejscu, gdzie pewnie byta kuchnia, lezat
martwy kot.

Sandy poszedl za Bartonem w kierunku domu. Kot wydal mu si¢
dziwnym znaleziskiem. Odwiedzajacy Szetlandy mogli przywiezc¢ ze
soba psa, ale nigdy nie styszal, zeby ktos przyjezdzal z kotem. Czy
oznaczalo to, ze martwa kobieta mieszkata tu na state? Pokrecit
glowa i uznal, ze wymysla nieistniejgce problemy. Koty szukajg ciepta
i jedzenia. Pewnie byt z farmy Kevina Haya i jakos dostat si¢ do
srodka.

Stali w miejscu, gdzie kiedys byly drzwi frontowe. Masy ziemi
wyrwaly je zawiasow i roztrzaskaly. Strazacy usuncli potowe dachu
i teraz mzawka nieustannie wpadala do wnetrza budynku. Na
podtodze wcigz lezata kilkucentymetrowa warstwa czarnego btota. Nie
byla gladka, ale pokryta kamieniami wielkosci piesSci, korzeniami
i zwirem. Pachnialo wilgocia i rozkladem, czyms organicznym.
Wszystko wygladalo osobliwie, poniewaz sSwiatla z reflektorow na
maszcie ustawionym na zewngtrz rzucaly dziwne cienie. Sandy
wszedl za Bartonem do srodka. Dom byl bardzo maly. Kuchnia
stuzyta tez za salonik, na malg sypialni¢ i lazienke adaptowano
drugie pomieszczenie. Widac¢ bylo szczgtki mebli, ktore przetrwaty
osuwisko. Przewrocona sofa byla cisnieta pod Sciane, a w sypialni
lezalo jakims cudem nieuszkodzone lustro w ztoconej ramie.

— Musimy znalez¢ cos, co pomoze zidentyfikowac te kobiete. — Sandy
wiedzial, ze Jimmy Perez tego oczekuje. — Szef chce poznac jej
nazwisko.

— WKkrotce skonczymy robote na dzis — oznajmit Barton. — Chtopaki
leca z nog. MusieliSmy tylko sprawdzic, czy nikogo nie ma w srodku.
Powiem im, aby zostawili t¢ wielkg lampe, zebys mogt widziec, co
robisz.

Sandy podziekowal mu i odprowadzit go wzrokiem. Zatowat, ze nie
ma ze sobg jeszcze jednego policjanta. Kogos, z kim mogltby



pozartowac albo ponarzekac¢ na warunki. Nigdy nie lubit by¢ sam jak
palec.

Rozpoczat przeszukanie od drzwi i podzielit podtoge na kwadraty,
tak jak robita to Vicki Hewitt, technik kryminalistyczny z Inverness.
Czesc¢ szafek kuchennych zostata zerwana ze Scian i w blocie peino
bylo kawalkow rozbitych talerzy. Jedna szafka byla nietknieta.
Otworzy?t ja i znalazt w srodku blachy do pieczenia i garnki. Dwa
drogie, solidne, z zeliwa. Fran kupila kiedys takie same i Perez
powiedzial, ze kosztowaly majatek. Wygladato na to, ze witascicielka
albo kobieta w czerwonej sukni lubita gotowac. Minnie Laurenson na
pewno by takich nie uzywala. Kabinka prysznicowa zostala
zmieniona w mate kawatki plastiku i woda lata si¢ z miejsca,
w ktorym kiedys byl natrysk. Sedes pokrywalo bloto, ale poza tym
wygladat na nieuszkodzony.

Sandy przeszedt do sypialni. Stato w niej 16zko, ale bez wezglowia.
Materac by! brudny, blotnista woda wsigkla w niego jak w gabke.
Kiedys musial to by¢ przyjemny pokoj z oknem wychodzgcym na
morze. Nadal przykrywat go dach, ale szyby zostaly wypchnicte
i deszcz wpadal do srodka. Na zewngtrz bylo juz zupetnie ciemno
i pokoj oswietlal jedynie wpadajacy przez dziur¢e w Scianie jaskrawy
blask lampy tukowej. Rzucane przez nig cienie byly niesamowite —
dtugie, bardzo ostre, jak wyciete z czarnego papieru. Po obu stronach
kominka staly dopasowane na wymiar szafy. W jednej na wieszakach
nadal wisiaty zdumiewajgco czyste ubrania.

Damski ptaszcz. Sandy wytarl dokladnie palce, zanim go dotknal.
Byt ciemnoniebieski i bardzo mi¢kki. Pomyslal, ze musiat duzo
kosztowac, podobnie jak garnki. Dwie pary dobrze uszytych spodni
i kilka dokladnie wyprasowanych bluzek. W drugiej szafie byly potki.
Starannie ztozone swetry. Ksigzka w twardej oprawie, cos w rodzaju
poradnika mowigcego ci, jak dobrze przezycC zycie: Jak odnalezé
lepszq przysztosc¢? 1 drewniane pudetko wykladane macica pertows.
Jego babka Mima miata bardzo podobne i trzymala w nim swoje
skarby. Sandy wlozyl niebieskie, lateksowe rekawiczki i wsunatl
ksigzke do torby na dowody rzeczowe. Moze sg na niej odciski palcow.



Zdjal pudetko z polki, wstrzymat oddech i otworzyt je.

Miat nadziej¢, ze znajdzie w nim paszport, moze nawet metryke.
Pudetko pachnialo lekko drewnem sandatowym. Wewnatrz
znajdowaly si¢ dwa zdjecia: na jednym widnialo dwoje dzieci, na
drugim para starszych ludzi. I odrecznie napisany list. Pomyslat, ze
moze to list mitosny, bo zaczynat sie od stow: ,Moja najdrozsza Alis”.
Sandy odtozyt go do pudetka, nie czytajgc. Nigdy nie byl ciekawski,
a poza tym bylo mu zimno i nie czul si¢ komfortowo. Wilgoc
przenikata przez jego ubranie. Chciat si¢ wysuszy¢ i ogrzacC, zanim
znowu zacznie szukac. Pomyslal tez, ze Jimmy Perez powinien
przeczytac ten list jako pierwszy. Ale zamierzal zadzwoni¢ do Pereza
dopiero, kiedy si¢ wysuszy i znowu bedzie si¢ czul jak cztowiek.
Przynajmniej znamy jej imie. Czesc imienia.



ROZDZIAL 4

Perez zastukal do drzwi Rogersonow i czekal. Gdyby znat tych ludzi
lepiej, moze po prostu wszedlby do sSrodka - albo moze mimo
wszystko by czekal? To bylo miasto i postepowano tu inaczej. Dom
byt solidny, zbudowany z kamienia, i rownie dobrze mogltby stac
w Aberdeen lub Edynburgu. Jimmy popatrzyt na plac zabaw, gdzie
niedawno w czasie Up Helly Aa podpalano drakkar.

Ustyszal kroki i drzwi si¢ otworzyly. Staneta przed nim mtoda
nauczycielka. Po przyjsciu z pracy przebrata si¢, w dzinsach oraz
podkoszulku wygladala jeszcze mlodziej. Na stopach miata tylko
skarpetki w rozowo-niebieskie paski.

— Witam, panie Perez. — Cofne¢la sie¢, zeby wpuscic go do srodka.

— Prosz¢ mi mowic¢ Jimmy.

Usmiechneta si¢ niesmiato.

— Cassie jest w kuchni. Pomaga mamie w gotowaniu.

Po lodowatej mzawce na dworze dom wydal mu si¢ bardzo ciepty.
Pachnialo miesem i warzywami. Proste i zwykle zapachy, ale
poprawiajgce samopoczucie. Mielone i kartofle. Kathryn zaprowadzita
go w glab domu. Pulchna kobieta w Srednim wieku mieszata
w garnku stojacym na piecu, a Cassie siedziata na wysokim stotku
i wycinata krgzki z ciasta. Podniosta gltowe i go zauwazyla.

— Przygotowuje ciasteczka z dzemem - oznajmita. A potem dodata: -



Pamictasz? Kiedys robitam je z mamag.

Wspomnienie bylo tak sugestywne, ze niemal czul zapach lekko
przypalonego cukru i perfum Fran, a w tle intensywng won
terpentyny i farb, poniewaz kuchnia w Ravenswick byla takze jej
pracownig. W myslach znalazl si¢ tam z nimi, w domu nad woda,
w ktorym nadal mieszkal z Cassie. Poszedl! tam tego dnia pod
wptywem jakiegos impulsu, to byla jego pierwsza towarzyska wizyta
u Fran. Dzialo si¢ to wczesna wiosng. Fran popatrzyta na niego
i usmiechneta si¢ do mlodszej o pare lat Cassie, naktadajacej
lyzeczkg dzem na ciasteczka. ,Beda obrzydliwe, ale musisz zjeSc
chociaz jedno”. Mowila tak cicho, ze Cassie nie mogla jej ustyszec.
~Inaczej nigdy ci nie wybaczy”.

Teraz, w domu Rogersonow w Lerwick, Cassie spogladata na niego,
czekajac na odpowiedz.

— Oczywiscie, ze pamictam.

— Bedziesz musial zjesc jedng z naszych stynnych tart — oSwiadczyta
Kathryn i przezyl kolejny wstrzags, poniewaz slowa byly niemal
identyczne z uzytymi wowczas przez Fran. — Podamy je po kolacji
zamiast puddingu.

Perez mial zamiar przeprosic¢ i wyjsc¢, zanim kolacja bedzie gotowa,
ale znowu uslyszal w glowie glos Fran i jedynie kiwnat gtowg.

— Byloby wspaniale.

Kolacje jedli tylko we czworo. Ojciec Kathryn uczestniczyt?
w nadzwyczajnym zebraniu rady. Prawnik byt konsultantem Rady
Wysp Szetlandzkich i popularnym politykiem. Przy stole rozmawiano
o osuwisku i spowodowanych przez nie niewygodach.

— To straszne dla ludzi, ktorzy zyjg na potudniu i nie mogg dostac
si¢ do miasta do pracy. — Mavis Rogerson pochodzita z Orkadow. Jej
glos unosit sie i opadal w sposob przypominajgcy bardziej wymowe
walijska niz szetlandzkg.

— Jest nadzieja, ze jutro przed potudniem uda si¢ otworzyc jedno
pasmo. — Perez prawie nie spal ubieglej nocy, wiec ciepta kuchnia
oraz bogate w skrobi¢ jedzenie spowodowaly, ze poczutl sie senny. —
Co oznacza, ze przez kilka miesiecy, zanim umocnig skarpe, beda



sygnalizatory swietlne, wahadto i korki, ale przynajmniej odzyskamy
potaczenie z lotniskiem.

— Poinformowano mnie, ze szkota bedzie zamknieta az do konca
tygodnia. — Kathryn myla talerze i ustawiata je na suszarce. — Czy
chcialbys, Jimmy, zebysSmy zajeli si¢ jutro Cassie? To naprawde
zaden klopot. Po prostu podrzuc ja, jadac do pracy.

Gdyby nie byt tak zmeczony, pewnie znalaztby alternatywe. Widzial,
jak bardzo nauczycielka chce mu pomoc, i przyszto mu do glowy, ze
nie powinien tego wykorzystywac. Potem jednak uswiadomit sobie, ze
jest od niej pietnascie lat starszy, a tak ladna dziewczyna jak Kathryn
na pewno ma chtopaka. Pochlebiat sobie, wierzac, ze mogtaby zywic
do niego jakies romantyczne uczucia. Poza tym Cassie patrzyla na
niego oczami wielkimi jak u mlodej foki i po raz kolejny przekonat sie,
ze trudno odmowic jej czegos, czego naprawde chce.

— No c0z — powiedzial. — Skoro jestes tego pewna.

N

Zanim dojechali do domu w Ravenswick, nastata juz pora, aby
potozyc¢ Cassie spac¢. Co prawda na potudniu ludzie wcigz pracowali
nad oczyszczeniem szosy i stychac¢ bylo dudnienie ciezkich maszyn,
ale ostatnimi czasy dziewczynka spata o wiele lepiej. Rzadziej dreczyty
ja koszmary.

Zrobil sobie herbate i rozpalil ogien, kiedy zadzwonit Sandy.

— Masz cos dla mnie? — zapytat go Jimmy.

— Moze mogtbym wpasc? Mam cos, co chciatbym, zebys zobaczyt.

— Czemu nie? - Nie uwazal juz odwiedzin kolegow w domu,
w ktorym tak krotko mieszkat razem z Fran, za najScie. — Ale powiedz
mi, czy mamy juz nazwisko tej kobiety w czerwonej sukni? — Chciat je
poznac, to by przywrocilto jej troche godnosci.

— Tylko imi¢ — odpart Sandy. — Albo moze cz¢s¢ imienia.

Pojawit sie szybciej, niz Perez oczekiwal. Musial przyszykowac si¢
do wyjscia z domu, zanim =zatelefonowal. Rozleglo si¢ delikatne



stukanie do drzwi i mlody detektyw wszedl, niosgc mate drewniane
pudetko oraz pare¢ butelek piwa z Unst. Sam wolal jasne pelne, ale
wiedzial, ze Perez lubi Biatg Zone.

— Mamy szczescie, ze mieszkamy na potnoc od osuwiska — stwierdzit
Perez. W przeciwnym razie tez bylibySmy uwiezieni, bez mozliwosci
dojazdu do miasta. — Wiedzial, ze Sandy nie lubil popedzania, gdy
miatl przekazac jakies informacje. Potrzebowal troche¢ czasu, by
uporzadkowac¢ mysli, a towarzyska pogawedka dawala mu taka
mozliwosc.

— Wczesniej pojechatem do Tain — odezwatl si¢ w koncu Sandy. —
Chtopaki oczyscili to miejsce na tyle, by mozna byto bezpiecznie wejsc
do srodka.

— Znalezli kogos wewnatrz? — zapytat Perez, nim pomyslal, ze nawet
Sandy od razu przekazaltby taka wiadomosc.

— Zadnego czlowieka. Tylko kociego trupa. — Sandy milczat przez
chwile. — Wydaje mi si¢ to troch¢ dziwne. Chodzi mi o fakt, ze
wynajeto dom na ferie.

Perez uznal, ze to sensowna watpliwosc.

— Musimy si¢ dowiedziec, kto zajmowat si¢ wynajmem tego miejsca.
To priorytet na jutro. Moze oglaszal si¢ prywatnie w internecie, na
stronie ,Promocji Szetlandow” czy ,Zwiedzajcie Szkocje”. Ktos musi
miec¢ telefon do wilascicielki w Stanach. — Pauza. — Ale masz racj¢. Kot
w srodku wydaje si¢ czyms nieco niezwyktym.

— Kobieta chyba miata na imi¢ Alis — dodat Sandy. — Z ,,s” na koncu.
Jezeli to rzeczywiscie imie¢. Nie znalaztem niczego konkretnego, na
przyklad paszportu, tylko to. — Postawil pudelko na stole bardzo
ostroznie, jak jakis cenny dar. — Bylo w szafie i osuwisko wcale go nie
uszkodzito.

Alis. Z catg pewnosciq to zdrobnienie. Perez podniost wieczko i wyjal
dwa zdjecia. Na pierwszym para starszych ludzi siedziala na bialej
drewnianej lawce w ogrodzie. Ziemia pod nig wygladata na
piaszczystg. Kobieta miata na sobie letnig suknie w kwiaty, twarz
mezezyzny byla brgzowa i pomarszczona, jak wystuzony skorzany
material. Kobieta wygladata na dosc zasadniczg, prawie wroga, stopy



trzymala ptasko na ziemi. Mezczyzna siedzial z lekko rozsunietymi
nogami i z szerokim, szczerbatym usmiechem na twarzy. Oboje lekko
przymruzyli oczy, poniewaz patrzyli pod jasno swiecgce storce.

— Jak sadzisz, gdzie je zrobiono? Mysle, ze w jakimsS goracym
miejscu. Grecja? Hiszpania? — Perez mial nadziej¢, ze Hiszpania.
Chciat wierzyc, ze Alis pochodzita z kraju jego przodkow. Wyobrazit
sobie krajobraz pachngcy tymiankiem i oliwg z oliwek.

Sandy pokrecit glowa. Nic nie wiedzial o goracych krajach. Niby
skad, skoro nigdy nie wyjezdzal na dtuzej z Szetlandow?

— No nie wiem. Fotografia ~mogla zosta¢ zrobiona
w nastonecznionym ogrodzie gdziekolwiek na Swiecie. Tlo jest
nieostre. Moze nawet na Szetlandach w pogodny dzien w srodku lata.

Ale wyobraznia Pereza kierowata go do Hiszpanii.

— Jak sadzisz, czy to jej rodzice? Wydaja siec we wilasciwym wieku.

— Tak, moze. — Sandy powoli pit piwo i przygladat sie, jak Perez
wyjmuje z pudetka drugie zdjecie.

Dwoje dzieci. W wieku okoto pieciu i siedmiu lat, ale nie na tawce,
tylko na hustawce na placu zabaw. Pod hustawkg widniata taka
sama piaszczysta ziemia. Dziewczynka byla starsza. Mila na sobie
szorty oraz bezrekawnik i patrzyla wyzywajaco w obiektyw. Stracita
niemal tyle zebow co stary mezczyzna, ale Perez przypuszczal, ze
zdazyly jej wyrosna¢ nowe. Chlopiec mial Kkedzierzawe wlosy
i usmiech, ktorym musiat czarowac starsze panie.

— Czy to dzieci Alis?

Bylo wyraznie widac, ze Perez mowi do siebie, i Sandy nawet nie
probowat odpowiedziec¢. Jimmy odwrocit oba zdjecia, aby obejrzec je
z drugiej strony, liczac, ze moze znajdzie tam imi¢, nazwisko czy choc
date, ale sie rozczarowat.

— Skad wziates jej imi¢, Sandy?

— Z listu. — Ruchem glowy wskazatl na pudetko. — Nie czytalem go.
Pomyslatem, ze poczekam na ciebie.

Perez potozyt kartke przed sobg na stole. Na gorze nie byto adresu
nadawcy. Charakter pisma byl pedantyczny i dos¢ urzedowy. Uznal,
ze list napisano dos¢ dawno temu. Obecnie nawet starsi ludzie



uzywali e-maili i esemesow. Wszyscy zapomnieli juz o sztuce pisania
i kazda odreczna notatka, ktorg otrzymywat obecnie, byta nabazgrana
i niechlujna.

Moja najdrozsza Alis!

Jakie to szczescie slyszec¢, ze po tak wielu latach wrocisz na wyspy! Nasze
rzadkie spotkania w czasie moich wizyt na poludniu sprawialy mi tak wiele
radosci! Wiem, ze jestes tg sama pickng kobietg, ktora zafascynowata mnie,
kiedy zobaczyliSmy si¢ po raz pierwszy. Jestem pewien, ze nam si¢ uda

i cudownie spedzimy razem czas.

Na dole nie bylo podpisu, tylko rzgd catusow, i Perez zastanawiat
sie, o czym moze to swiadczyc. Czy autorem byl zonaty mezczyzna,
ktory nie chcial zostawia¢ zadnych dowodow zdrady malzenskiej?
Ktos ostrozny pozostawiajgcy sobie otwartg furtke mimo obietnic
spedzenia przyszlosci z tg kobieta? A moze nadawca po prostu czut,
ze jego imie¢ jest zbedne? Przeciez Alis wiedziata, kto napisat list.

— 1 to wszystko, co zdotates znalez¢? — Staral si¢ nie okazywac
irytacji, ale te krotkie migawki z zycia kobiety tylko go frustrowaty.
Mogltby wymyslic opowies¢ o czarnowlosej kobiecie, o jej rodzicach
i dzieciach, o mezczyznie z wyspy, ktory sie w niej zakochat, ale to
wszystko bylaby fikcja. Potrzebowat czegos bardziej konkretnego, by
moc jg zidentyfikowac.

— Mam tez ksigzke. Pomyslalem, ze mogg byC na niej odciski
palcow.

— To pomoze tylko, jezeli jest w naszym systemie.

— Bytem bardzo dokltadny. — Pomimo wysitkow Pereza Sandy wyczut
krytyke. — Tain jest malym domem i niewiele w nim byto. Moze jesli
przeszukamy szczatki pozostale w ogrodzie, to bardziej si¢ nam
POSZCZESCI.

Perez nie odpowiedzial od razu.

— Byla jakas reakcja na prosbe o informacje po ogloszeniu w Radiu
Szetlandy?

— Zadzwonita Jane Hay — oznajmit Sandy. — Chyba tydzien temu



moglta widzie¢ kogos odpowiadajgcego temu opisowi w sklepie co-op
w Brae. Zamierzam jutro pojsSc¢ z nig porozmawiac. — Po chwili dodat:
— Sprawia wrazenie sensownej kobiety. Nie widz¢ powodu, dla ktorego
miataby zmyslac.

— Nie, to ja z nig porozmawiam — Perez chciatl byc tg osobg, ktora
jakos ozywi martwg kobiete. Absurdalne, ale nic nie mogt na to
poradzic. — Odwiedze ja, jadac do pracy. To sgsiadka. Gospodarstwo
Hayow lezy tuz obok Tain. Kevin powiedzial, ze nikogo tam nie
widzial, ale moze w przypadku Jane byto inacze;j.

Sandy wstat i Perez odprowadzil go do wyjscia. Zazwyczaj na
zewnatrz bylo o tej porze ciemno i cicho. Okolicy nie oswietlaty lampy
uliczne, a dom Magnusa pozostawal pusty. Ale dalej na poludnie
ludzie wcigz pracowali, zeby nastepnego dnia szosa byla przejezdna,
i silne lampy tukowe rzucaty dziwne cienie na wzgorza.



ROZDZIAL 5

Jane Hay usiadla na drewnianym Kkrzesle i skinela glowa innym
ludziom siedzgcym w kregu. Dzis wieczor bylo ich mniej niz
zazwyczaj. Pewnie niektorzy z przyjaciol nie mogli dotrze¢ na
spotkanie z powodu osuwiska. Napila si¢ herbaty i skineta glowg
spoznialskim, rozmyslajgc o tym, ze emocje, ktore zawsze towarzyszg
jej w czasie tych zgromadzen, to spokoj i wdziecznosc. Sale osrodka
kultury ogrzewal przenosny piecyk gazowy 1 jego wyziewy
powodowaty, ze krecito jg w nosie i drapalo w gardle, ale byta juz tak
przyzwyczajona, ze traktowata to jako cos normalnego.

Alf Walters powiedzial kilka stow powitania i zaczeli. Jane
odchrzagkneta; czekajgc na swojg kolej, przez moment czula napiecie.
Przychodzila na spotkania juz ponad jedenascie lat, ale nadal byla
nieco zdenerwowana.

— Mam na imi¢ Jane i jestem alkoholiczkg.

Potem zostala jeszcze pot godziny, poniewaz opiekowata si¢ mtoda
kobieta, lekarkg pogotowia pracujacg w szpitalu imienia Gilberta
Baina, i chciala si¢ zorientowac, jak sobie radzi. Rachel przychodzita
na spotkania od trzech miesiecy, ale wcigz borykata si¢ z problemem.
Po stresujgcym dniu w pracy jej wszyscy koledzy siegali po kieliszek
wina, zeby sie zrelaksowac. Rachel nigdy nie wystarczal jeden
kieliszek ani jedna butelka. Wcigz od czasu do czasu dzwonila



bladym switem do Jane, albo bardzo pijana, albo szukajaca wsparcia
i duchowej pomocy. ,Przepraszam. Jestem totalnym nieudacznikiem”.
Jane styszala, jak kolezanka ika.

Jane dobrze rozumiata, z czym zmaga si¢ Rachel, i zawsze byla
cierpliwa. ,Wcale nie jestes. To choroba, a kuracja jest brutalna.
Gdybys miata raka i przechodzila chemoterapie, nie bylabys taka
krytyczna wobec siebie”.

Kevin nie traktowal tych porannych i nocnych telefonow z rownag
wyrozumiatoscia.

— To jakas twoja kumpela z AA? Znowu nawalona?

Uwazal, ze uczestnictwo Jane w spotkaniach jest jakas formag
masochistycznej pokuty. Tego wieczoru, kiedy wychodzila z domu,
mial do niej pretensje.

— Jestes trzezwa od lat. Od kiedy dzieciaki zaczely chodzi¢ do
szkoty. Po co ci nadal te bzdury? To klopotliwe, kiedy przez dwa
wieczory w tygodniu znikasz w mieScie. I bede sie martwit, ze
wychodzisz w taka noc jak ta.

Zazwyczaj puszczala wszystko mimo uszu. Nie mogla go zmienic,
tak samo jak on nie mog!t zmienic jej. Ale byla spieta przez caty dzien.
Deszcz i rozlegajacy sie w tle halas ciezkiej maszynerii szarpaly jej
nerwy. Chlopcy tez byli rozdraznieni, dokuczali sobie przy stole
w czasie kolacji, odpowiadali rodzicom pojedynczymi pomrukami.
Mieli tak odmienne charaktery, ze zazwyczaj dobrze si¢ dogadywali,
ale dzis wieczorem wyczuwala miedzy nimi jakas ukrytg wrogosc,
zawzictg 1 ponurg. Stres powodowal u niej napiecie w ramionach
i plecach, nerwowy tik na twarzy.

— Wolatbys moze, zebym znowu pita? — Byli w kuchni sami. Chtopcy
znikneli w swoich pokojach, aby roztadowac napie¢cie zabijaniem ludzi
na ekranach swoich komputerow. Tak przynajmniej przypuszczala.
Czula, ze cala drzy, slyszata swoj ostry glos, nad ktorym prawie nie
panowata: — Wolatbys moze, zebym znikala wieczorem i wracata
taks6wkg bladym s$witem, zalana w trupa? Zebys nie wiedzial, gdzie
bylam, abym nie byla w stanie zajg¢ si¢ dzieciakami, a w domu
panowat kompletny batagan?



Patrzyt na nig przez chwile bez stowa.

— Wiesz co? — Odwrocit sie, by spojrzec¢ przez okno w ciemnosc, tak
zeby nie mogla zobaczy¢ jego twarzy. — Bylas wtedy o wiele
zabawniejsza. Przynajmniej mogliSmy si¢ troche posmiac.

Odwrocit si¢ znowu, objal ja i przeprosil, ale ustyszata zadume
w jego glosie. Thumaczyla sobie, ze jego wybuch to przejaw kryzysu
wieku Sredniego, ze z nostalgia wspomina miniong mlodosc. Ale
teraz, kiedy jechata z powrotem na farme, nie byla juz tego taka
pewna. Po raz pierwszy od wielu lat poczuta straszna ochote, zeby sie
napic. Tesco wcigz bylo otwarte. Moglaby kupi¢ butelke wina,
zatrzymac si¢ w najdalszym kgcie parkingu, gdzie nikt by jej nie
zobaczyl. Gdyby kupita butelke z odkrecanym kapslem, otworzytaby
ja bez problemu. Wyobrazila sobie, ze alkohol przenika do jej krwi. To
by ja rozluznilo. Napiecie w miesniach plecow by znikneto.
Rozdygotane nerwy by sie uspokoily. Nie musialaby wypic catej
butelki - tylko tyle, ile potrzeba, by zapomnie¢ o niepokojach tego
dnia. Pojechataby potem do domu, bytaby mita dla Kevina i chlopcow,
a potem zasne¢laby latwiej niz przez ostatnie tygodnie. Nikt by sie nie
dowiedzial.

Na rondzie na skraju Lerwick wlgczyla kierunkowskaz,
sygnalizujac, ze wjezdza na parking przed supermarketem, i nagle
w ostatniej chwili zmienita decyzje. Jadacy za nig taksowkarz wcisnat
klakson i bezglosnie poruszal ustami, przeklinajgc baby za
kierownicg. Nie zwracajac na to uwagi, ruszyla dalej szosg na
potudnie, w kierunku Gilsetter.

Kevin czekal na nig. Napalil w piecyku i postawit pare Swiec.
Pachnialo prawdziwg kawg, woskiem i torfem.

— A to z jakiej okazji? — Zdjeta plaszcz i sciggneta buty w drzwiach
do salonu. By? to jej ulubiony pokoj w catym domu, ale wig¢cej czasu
spedzali w kuchni. Siedzial przed telewizorem, ale wylaczyl go,
wstajgc, zeby sie z nig przywitac. Pomyslala, ze pewnie drzemal. Byt
rozczochrany jak maty chlopczyk, ktorego wtasnie obudzono.

— Walentynki. Pomyslatem, ze chociaz raz powinienem o nich
pamietac.



Podeszta do niego, czujagc pod bosymi stopami kontrast pomiedzy
wyfroterowanymi deskami podlogi a dywanikami z owczych skor.

— I bardzo mi przykro z powodu tego, co bylo wczesniej — dodat. —
Zachowatem si¢ po chamsku. Nie wiem, dlaczego to powiedzialem.
Moze ta pogoda tak na mnie dziala i chciatem si¢ na kims wyladowac.
— Miat zamiar mowic dalej i Jane wiedziata, o czym: ze nie dalby sobie
bez niej rady. Cos, co mozna powiedzie¢ gospodyni domu albo matce,
ale z nieco mniejszymi emocjami. Przytozyta mu palec do warg, aby go
uciszyc, i objeta go mocno.

N

Nastepnego dnia Jane wlasnie wyprawiala chlopcow do autobusu,
kiedy przyjechal Jimmy Perez. Pomachata synom na pozegnanie, tak
jak dawniej, kiedy byli mali. Andy skonczyt szkote rok wczesniej, ale
nadal jezdzit kazdego dnia do miasta. Zaczal studiowac anglistyke na
uniwersytecie w Glasgow. Miata wrazenie, ze to uwielbia. Zawsze byt
peten zycia, chetny do przygod, opowiadal jej o przeczytanych
ksigzkach, obejrzanych filmach. Ale kiedy przyjechal na Boze
Narodzenie, oswiadczyl, ze nie wroci na wuczelnie. Nie wyjasnil
dlaczego i nie dawat si¢ przekonac¢ do zmiany decyzji. Znalazt prace
w barze w centrum sztuki Mareel w Lerwick i wygladalo na to, ze mu
to odpowiada. Pracowal z innymi mtodymi ludzmi o artystycznym
zacieciu i nie mial nic przeciwko poznym zmianom, o ile grata tam
muzyka.

Michael, mtodszy syn, nigdy nie mial ambicji, aby opusci¢ wyspe.
Konczyt liceum, ale wszyscy przypuszczali, ze po szkole i tak zacznie
pracowaC¢ w rodzinnej firmie. Zawsze wiedzieli, ze ma do zycia
podejscie bardziej praktyczne niz naukowe, a poza tym trzymalta go tu
Gemma. Spotykali si¢, od kiedy mieli po pietnascie lat, i juz sprawiali
wrazenie ustabilizowanego matzenstwa. Jane pomyslata, ze moze nie
minie wiele czasu, a zostanie babcig.

Kiedy wiec przyjechat Jimmy Perez, w domu panowat spokoj. Kevin



wyszedl na jakis czas, poniewaz rada zawarta z nim umowe¢ na prace
przy oczyszczaniu szosy. Byt szczesliwy. Czul, ze naprawil wszystko
miedzy nimi, a nienawidzitl napietej atmosfery w domu.

Spogladajac przez okno kuchenne, Jane zobaczyla, ze inspektor
wzigl ze sobg swoja coreczke.

— Przepraszam za to. — Perez ruchem glowy wskazal dziecko. —
Szkota jest zamknieta do konca tygodnia. Kathryn Rogerson
zaproponowala, ze si¢ nig zaopiekuje, ale pomyslatem, ze wpadne¢ tu,
zanim pojade do Lerwick.

— Masz czas na kawe? - Byla zadowolona, ze wlozyla juz do
zmywarki talerze po Sniadaniu. Nienawidzita bataganu. Byla dumna
z tego domu. Krotko po slubie wprowadzili si¢ tu z Kevinem, bo jego
rodzice przeniesli sie¢ do nowoczesnego bungalowu w miescie. Dom na
farmie zostal zmodernizowany przez ojca Kevina na poczgtku lat
siedemdziesigtych i nic w nim nie robiono, dopoki nie zamieszkali
w nim Kevin i Jane. Byly tam jaskrawopomaranczowe tapety
i niedobrane kolorystycznie dywany, w wi¢kszosci przykryte stertami
Smieci. Wspolnie powiekszyli dom, a Jane urzadzita go zgodnie ze
swoim gustem.

— Czemu nie? - Perez usmiechngt si¢ do niej i pomyslata, ze jest
bardzo przystojny, smagly jak jakis bajkowy pirat.

Znalazta kredki oraz papier dla Cassie i posadzita jg przy stole.

— Co mogg¢ dla ciebie zrobic¢, Jimmy?

— Usilujemy zidentyfikowac¢ kobiete¢ mieszkajacg w Tain, te, ktora
zgincla w czasie osuwiska. Zadzwonitas i powiedzialas, ze moze ja
widzialas.

— Tak. — Jane zadzwonila na posterunek pod wplywem impulsu po
uslyszeniu opisu w Radiu Szetlandy, jeszcze przed pojsciem na
spotkanie. Kevin wszed! do kuchni w czasie jej rozmowy telefoniczne;j
i kiedy opisywata widziang kobiete, zmarszczyt brwi.

-Wczoraj bytem z Jimmym w Tain” — powiedzial. ,Nic mi o tym nie
mowites!” — odparta. Wydawato jej sie, ze widok martwej kobiety
wyrzuconej przez fale btota niczym wrak na brzegu morza jest wazng
sprawg. Nie mogla uwierzy¢, ze Kevin to przemilczal. ,Poszedtem,



zanim ja znalazl” — wyjasnit. ,Nic o tym nie wiedzialem, dopoki nie
pojawit si¢ ambulans. Pomagatem oczyszczac¢ dla niego droge. Poza
tym nie chcialbym tego zapami¢tac”.

Z perspektywy czasu miala wrazenie, ze wtedy wlasnie zaczeta sie
ich wczorajsza sprzeczka — kiedy Kevin siedzial przygnebiony wizjg
ciala martwej kobiety, zachowujac to dla siebie, jakby bylo to cos,
czym nie jest w stanie si¢ podzielic.

Zorientowata sie, ze Jimmy Perez czeka, aby opowiedziala mu
o spotkaniu z nieznajoma, i starala si¢ przypomniec sobie wszystko
szczegotowo.

— Bylam w Brae - wyjasnita. — Rozmawiatam z Ingirid Eunson.
Liczylam, ze pomoze mi w tym roku. Tez maja pare tuneli foliowych.
Mogtaby hodowac dla mnie sadzonki. Zaczyna mi brakowac miejsca.

Jimmy kiwnat gltowa.

— Jak interesy?

— Naprawde dobrze! — Kiedy chlopcy zaczeli chodzi¢ do szkotly, Jane
zajela sie¢ gospodarstwem i wlasnym projektem. Uprawiata pod folig
ziota, owoce i rozne gatunki satat, i cho¢ poczatkowo wszystko szto
dos¢ wolno, biznes si¢ rozkrecil. Zaopatrywala wickszos¢ hoteli
i restauracji na wyspie, a teraz zaczynala mysle¢c o eksporcie do
Szkocji i dalej. Miata obecnie w poblizu domu trzy wielkie zagony pod
folia. Wybrata dla nich miejsce ostoni¢te od wiatru, ale i tak o tej
porze roku Kevin pomagat jej nakryc te inspekty sieciami rybackimi
umocowanymi do kotkow wbitych w ziemie¢, zeby zabezpieczy¢ tunele
przed zerwaniem przez wichury.

Jane wrocita do swojej opowiesci.

— Zatrzymatam si¢ w co-op, zeby kupi¢ pare rzeczy na lunch,
i zobaczylam tam te kobiete. Jestem pewna, ze to byla ona. Kupowata
szampana. — Zawsze zwracala uwage na to, jakie alkohole kupuja
ludzie. Nigdy nie pozbyla sie tego nawyku. Umilkla, zbita z tropu
nagla myslag. — Skoro mieszkala w Tain, dlaczego wybrala si¢ az tak
daleko na poétnoc, do Brae, zeby zrobi¢ zakupy? W Lerwick jest
wickszy wybor, a poza tym to o wiele blize;j.

— Mozesz ja opisac? — Perez mowit cicho. Siedzaca przy drugim



koncu stotu Cassie chyba go nie styszata.

— Byla bardzo smagla i egzotyczna — oparta Jane. — Miala pi¢ckne
czarne wlosy.

— W jakim byta wieku? — Spojrzat znad filizanki.

— Niemloda. Moze pod czterdziestke. Albo troche po, ale dobrze
wygladata. Zadnej siwizny we wtosach, ale to dzis nic nie znaczy,
kiedy mozna si¢ farbowac.

— Styszatas, jak mowi? Pomogloby nam, gdybysmy wiedzieli, czy
miata jakis akcent.

Jane znowu usitowala wyobrazi¢ sobie, ze jest w sklepie w Brae. Byt
duzy ruch, dzialaly dwie kasy. Stata obok kobiety, ale w innej kolejce,
zerkajac katem oka, bo jg ciekawila.

— Nie szetlandzki — oznajmila w koncu Perezowi. Nieznajoma nie
miata wiele do powiedzenia facetowi w kasie, zamienili jednak kilka
stow na temat szampana. Zapytal, czy bedzie cos swietowac.

— Angielka?

— By¢ moze. Nie miata jakiejs charakterystycznej wymowy, ale
powiedziatabym, ze jest z potudnia. — Umilkla na chwile. — Ale niczego
nie moglabym przysigc. Powiedziata tylko kilka stow i panowat spory
hatas. Mogta byc wlasciwie z kazdej czesci Swiata.

Praktycznie powtorzyta to, co wczoraj wieczorem powiedziat na
podstawie zdje¢ Sandy.

— Placila gotowka czy kartg? — zapytal Perez z namysltem i Jane
wyczula, ze ma to znaczenie.

Pokrecita gtowa.

— Przykro mi. Wiasnie wtedy sama ptacitam. Nie zwrocitam uwagi.

— Widziatas, dokad poszta po wyjsciu ze sklepu?

Jane znowu odtworzyla w myslach tamte wydarzenia. Nagle lunat
deszcz. Po calym dniu nieustannej mzawki zmiana byta dramatyczna.
Stata w wejsciu do sklepu w nadziei, ze wkrotce ostabnie. Musiata
tylko dostac si¢ na parking przy sklepie, ale zanim dobiegltaby do
samochodu, przemoklaby do suchej nitki. Czy smagta kobieta tez tam
byta?

— Czekal na nig samochod. — Widziata to bardzo wyraznie: auto



podjezdzajace niemal pod drzwi sklepu i nieznajomg uprzejmie
przeciskajaca si¢ pomiedzy innymi czekajacymi klientami, a potem
biegngcya przez strugi deszczu i wsiadajaca do pojazdu.

— Ktos inny prowadzil? — Perez zaczal notowac. Podniost glowe.

— O tak, wsiadla od strony pasazera. Wszyscy jej zazdrosciliSmy.
WiedzieliSmy, ze zanim dobieglibySmy na parking, bylibysmy cali
przemoczeni.

— Czy widziatas kierowce?

Pokrecita glowa.

— Nie. Siedziat z drugiej strony. Prowadzil, wi¢c drzwi pasazera byty
blizej sklepu.

— Ale uwazasz, ze to byt mezczyzna?

— Nie jestem pewna. — odparta. — By¢ moze tak tylko zalozylam.
Z powodu szampana. Bo zblizaly si¢ walentynki.

Perez usmiechnat si¢ na znak, ze rozumie jej tok myslenia.

— Mozesz mi coS powiedzie¢ o samochodzie? — Odlozyt diugopis,
stuchajac jej z petng uwaga.

Przymknela na chwile oczy w nadziei, ze przypomni sobie ten
widok.

— Ciemny - oznajmita. — Rodzinny sedan sredniej wielkosci. Ale
strasznie lalo, Jimmy, a sSwiatlo byto tak kiepskie, ze kazdy kolor
wydawal si¢ niewyrazny. I nie jestem w stanie powiedziec¢, jakiej
marki. Nie interesuje si¢ samochodami. Nie mogtabym nawet zaczac
przypominac sobie numerow rejestracyjnych.

— Nie oczekiwatem tego ani przez chwile. — Usmiechngl sie¢, ale
czula, ze jest rozczarowany.

— Na tylnym zderzaku miatl nalepke 2z flagg Szetlandow! -
Wspomnienie pojawitlo sie jak btyskawica. — Swiatlo padajgce ze
sklepu wydobyto bialy krzyz na niebieskim tle i w polmroku wydawat
si¢ bardzo jaskrawy. PomySlalam, ze to dziwne, bo wczesniej
zatozytam, ze kobieta nie jest stad.

Nagrodzit ja nagly usSmiech, Kktory rozpromienit jego twarz.
Przypomniata sobie, ze kiedy zyla Fran, Jimmy cze¢sto tak sie
usSmiechat. Zupelnie jakby to malarka data mu przyzwolenie na



wygltupy. Potem znowu stat si¢ powazny i odpowiedzialny.

— Widywalas jag gdzies w poblizu? - Perez spojrzal na nig znad
kubka z kawg. — Bylas jej najblizszg sgsiadkg. Moze zauwazytas koto
domu ten sam samochod?

— Nie — odparta. — Stgd wtasciwie nie widac¢ Tain. Jest ukryte w tym
zaglebieniu we wzgorzu i zaslonicte przez drzewa. — Umilkla na
chwile, usitujgc cos sobie przypomniec. — Pewnego dnia zobaczytam
tam Swiatto. Wracatam ze spaceru na wybrzeze i posztam skrotem na
tytach domu.

— Kiedy to byto?

— Jakis miesigc temu. Pomiedzy Hogmanay[2] a Up Helly Aa. -
Przypomniala sobie te scene¢. Bylo koto czwartej i juz zrobito sie
ciemno. Spieszyta sie, poniewaz byt to wieczor mityngu i chciata
zaczgC przygotowywacC herbate, zeby w pore dojecha¢ do Lerwick.
Nagle zobaczyla swiatto padajgce z okien chaty. Byta zadowolona, bo
oswietlato jej sciezke, ale takze zaklopotana, gdyz w gruncie rzeczy
szta przez cudzy ogrod.

— Widziatas kogos w srodku?

— Tak. — Szybko mine¢ta okno w nadziei, ze osoba w srodku si¢ nie
odwroci. — Kobiete.

— Czy to mogla byc ta, ktorg widziatas w Brae?

Jane kiwneta glowa.

— Z calg pewnoscig miala czarne wlosy. Dlugie, czarne wlosy. Ale
widziatam tylko jej plecy, nie twarz. — Miata ochote mowic dalej, ale co
w zasadzie moglaby jeszcze dodac?

— Bardzo pomoglas - oznajmit Perez. — Naprawde. Dzickuje. 1 za
jedyny przyzwoity kubek kawy, na jaki mogtbym liczyc¢ tego dnia.

Odprowadzita go i Cassie na podworko. Wcigz myslala o tej kobiecie
w Tain, a potem przyszto jej do glowy co$ innego. Ze Jimmy Perez
ktoregos dnia stanie si¢ dla jakiejs kobiety wspaniatym mezem.

[2] Szkocki sylwester.
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Jimmy Perez zadzwonit z posterunku do co-op w Brae i poprosit
o rozmowg¢ z kierownikiem.

— Interesuje mnie zakup dokonany kilka dni temu. Dwunastego
lutego. To byta butelka szampana.

— Mielismy w ofercie specjalnej Moét et Chandon. — Pauza. — Oraz
nasze firmowe czekoladki. W ramach przygotowan do walentynek.

— Tak, wiem. — Perez przypomniat sobie pierwsze walentynki z Fran.
Zaprosil ja do swojego domu na nabrzezu w Lerwick i przygotowat dla
niej obiad. Nic szczegolnego, ale pamietal kazdy kes. Wyjal
z zamrazalnika lopatke jagnieca przywieziong z Fair Isle i zrobit
marokanska potrawe 2z suszonymi morelami. Znalazl przepis
w internecie i wiernie go odwzorowal. Rozmawiali wtedy, ze moze
pewnego dnia pojadg do Afryki Polnocnej, marzyli o pustyniach
i zwiedzaniu sukow z przyprawami, podczas gdy za oknami prom do
Bressay kursowal tam i z powrotem przez ciesnin¢. Te urywki
wspomnien nie byly juz tak bolesne jak dawniej, ale nadal wytrgcaty
go z rownowagi.

— Sprzedalismy sporo butelek. — Sgdzgc po wymowie, kierownik byt
Anglikiem, jego glos przerwal wspomnienia inspektora. — Nie jestem
pewien, czy personel zapami¢tat wszystkie transakcje.

— Czy jezeli podam panu przyblizony czas zakupu, mogiby pan



sprawdzicC rejestr operacji kartami kredytowymi? Chciatbym ustalic¢
nazwisko posiadacza karty.

— To powinno by¢ mozliwe. Ale troche¢ potrwa. — Kierownik nie
zdradzat wielkiego entuzjazmu, zdajgc sobie sprawe z wysitku, jaki
trzeba bedzie wlozy¢ w wysledzenie zakupu. - Moge do pana
oddzwonic?

— Wysle kogos, zeby porozmawial z panskim personelem -
oswiadczyt Perez. — Przyjedzie w ciggu godziny. Bytoby dobrze, gdyby
do tej pory mial pan juz t¢ informacje. — Zdawal sobie sprawe, ze
mowi ostrym tonem. James Grieve powinien wlasnie rozpoczac
sekcje. Obiecal, ze przystapi do niej, gdy tylko dostarcza mu cialo
promem do Aberdeen. Perez nie mogl Scierpiec, ze ciemnooka dame
bedg kroic¢ jako anonimowe zwtoki.

Sandy wsunat glowe przez drzwi.

— Wcigz usiluje ustalic, jak mozna skontaktowac si¢ z wlascicielkg
Tain. O osunieciu sie¢ ziemi bylo we wszystkich dziennikach
krajowych, wiec spodziewalem sie, ze ktos si¢ skontaktuje, chocby po
to, aby moc zaczgc¢ zatatwia¢ odszkodowanie.

— I nic?

— Rozmawialem ze Stuartem Hendersonem. W ubieglym roku jego
syn Craig wynajal Tain na szesS¢ miesiecy. Craig pracuje w przemysle
naftowym i jest na kontrakcie w Zjednoczonych Emiratach, ale juz go
konczy. Wilasnie wraca i pojawi si¢ w domu w weekend. Przynajmniej
bedziemy wtedy mieli kontakt. Wszystko wskazuje na to, ze wynajecia
byly zalatwiane prywatnie. Nigdzie nie znalaztem ogloszen zwigzanych
z Tain, ani u agentow nieruchomosci, ani w biurach turystycznych.
~Promocja Szetlandow” nic o tym nie wiedziata. — Sandy wszed! do
pokoju i pochylit si¢ nad biurkiem Pereza. — Czy Jane Hay cos
pomogta?

— Dzien przed osuwiskiem widziata kobiet¢ w co-op w Brae. W porze
lunchu. Jej opis odpowiada naszej Alis. Pojedz tam i pogadaj
z personelem. Dowiedz sie, czy byta stalg klientkg. Mogloby to
oznaczac, ze pracowala na North Mainland, moze w Sullom Voe albo
w ktoryms z tamtejszych hoteli. Nie przyjechatla do sklepu sama.



Jakis facet zabrat ja sprzed niego samochodem. Miejscowym wozem
z flagg Szetlandow na zderzaku. Jane widziala, jak kupowala butelke
szampana. Poprosilem kierownika, zeby sprawdzit rejestr operacji
przeprowadzonych w tym dniu kartami kredytowymi, bo moze dzi¢ki
temu ustalimy jej nazwisko.

Sandy wlasnie wyszedt z gabinetu, gdy zadzwonil telefon.

— Jimmy? - James Grieve pracowal w Aberdeen od lat, ale wcigz
mial wymowe z zachodniego wybrzeza. — By¢ moze mamy pewien
problem.

— Jaki? - Perez wcigz martwil si¢ identyfikacjg. Myslal o dzieciach
na zdjeciu, ktore teraz mogty byc starsze, ale pewnie utracily matke
i nalezatlo im o tym powiedzie¢. A takze o starych rodzicach, ktorzy
utracili dziecko i nic o tym nie wiedzg.

— Kobieta nie zgineta w tym wypadku. Rany glowy i obrazenia
twarzy powstaty juz po zgonie.

Skoro nie zgineta w osuwisku, to jak? Perez zastanawial si¢, czemu
nie zdziwit si¢ bardziej. Moze przez jej niezwykla sukni¢. Egzotyczny
wyglad, tak niepasujgcy do Szetlandow. Wydawalo mu sie, ze jej
smierc takze powinna by¢ udramatyzowana. Wyobrazal sobie jakies
efektowne, niemal operowe samobojstwo.

— Zostala uduszona. Bruzde strangulacyjng zakryly obrazenia
spowodowane osuwiskiem.

— Powiesila sie? — Wcigz myslat o melodramatycznym samobojstwie.

— Nie! — Odpowiedz byta gwattowna i gniewna.

— Nie zauwazytem zadnych wybroczyn podspojowkowych. — Perez
zapami¢tal czarne, patrzace w przestrzen oczy. Nie dostrzegt zadnych
peknietych naczynek krwionosnych.

— Nie? Moze swiatlo bylo za stabe, kiedy ja ogladales, a poza tym
miala mnostwo btota na twarzy. Mam nadziej¢, inspektorze, ze nie
kwestionujesz mojej diagnozy? — W jego glosie brzmiata lekka kpina,
ale ton byl wystarczajaco stanowczy, by Perez zorientowat sie, ze
znalazl si¢ na niepewnym gruncie. James Grieve dobrze wykonywat
swoja prace i wiedzial o tym. Przywykl, ze jego opinie akceptowano
natychmiast.



Perez wusilowal przypomnie¢ sobie moment, w ktorym po raz
pierwszy zobaczyl! martwg kobiete cisnietg pod sciane domu w Tain.
Profesor mial racje. Padalo tak mocno, ze widocznosc byta
koszmarna. Czy obraz, ktory sobie stworzyt, byl fikcyjny,
wyidealizowany? Czyzby ofiara stata sie jego obsesja tylko dlatego, ze
nie widziat jej wyraznie?

— Co jeszcze mozesz mi powiedziec?

— Bruzda jest wagska i gleboka. By¢ moze zostawil jg skorzany
pasek. Szerokos¢ bytaby odpowiednia, chociaz nie ma sladow po
sprzaczce. Sg natomiast pewne wgniecenia; pasek mogt miec
wytloczony wzor. Moze znajdziesz jakis pasujacy. — Anatomopatolog
milczat chwile. — Jej ubranie poszio do analizy. Ale odroznienie
zabrudzen spowodowanych osuwiskiem od jakichkolwiek innych,
wczesniejszych, bedzie prawie niemozliwe. Sadze, ze to samo dotyczy
wyskrobin spod paznokci, chociaz pod blotem moga byc¢ fragmenty
naskorka. By¢ moze jej wlasnego, jezeli usitowala poluzowac pasek
wokot swojej szyi.

— Masz jakas koncepcje, kiedy zostata zamordowana? Byloby dobrze
wiedziec, jak dtugo byta martwa, zanim osuwisko uderzyto w dom.

— Mam nadzieje, ze zartujesz. — James Grieve zawsze zjadliwie
wypowiadal si¢ o kolegach, ktorzy utrzymywali, ze moga dokladnie
okresli¢ czas zgonu. — Minety prawie dwa dni, zanim jg zobaczylem,
Jimmy, a byloby to niemozliwe, nawet gdyby wezwano mnie
natychmiast na miejsce zajscia.

Jane Hay twierdzila, ze widziata kobiete w Brae dwunastego w porze
lunchu. Jezeli faktycznie tak bylo, ofiara musiata zging¢ juz po
zakupach, ale przed zejsciem osuwiska po potudniu trzynastego.
Niezbyt duza luka czasowa.

— Wcigz jej nie zidentyfikowaliSmy — oznajmit Perez. — Masz cos, co
mogloby w tym pomoc?

— Miala wykonane pewne zabiegi dentystyczne, ale nic Swiezego.
Jezeli dopiero przeprowadzita si¢ na Szetlandy albo je odwiedzala,
niewiele nam to pomoze. Nigdy nie rodzila.

A wiec kim byty dzieci na fotografii? Chtopiec i dziewczynka.



Dziewczynka starsza, majaca juz swagj rozum. Chtopak czarus. Perez
spojrzal na zdjecie przypiete do tablicy w jego gabinecie.

Anatomopatolog mowit dale;j:

— Jej ostatnim positkiem byt gulasz jagniecy z przyprawami.
Kuskus.

Perez wzdrygnal sie, przypominajgc sobie obiad, ktory przygotowat
dla Fran w tamte walentynki. Dziwaczne zbiegi okolicznosci 1gczace
go z tg kobietg niepokoity go. Usitlowatl wyrzuci¢c z glowy jej obraz,
skupic sie¢ na biezgcych sprawach i zachowac obiektywizm.

— Alkohol?

— Nie w takiej ilosci, zeby miato to znaczenie.

Po co wiec kupowala szampana? O ile to kobieta widziana w Brae
byla ofiarg morderstwa.

— Po potudniu przygotuje dla ciebie peten raport. — oznajmit
profesor. — Spodziewam si¢, ze bedziesz chciat wszczg¢ dochodzenie.
Powiadom Inverness, niech ci wyslg samolotem swoich najlepszych
ludzi.

Z miejsca zbrodni niewiele zostalo, wiec technicy nie mieli nad czym
pracowac. Strazacy musieli je oczysciC, zeby sprawdzi¢, czy nie ma
innych poszkodowanych. Perez myslal jednak o innej kobiecie.
O starszej inspektor Willow Reeves, tak roznej od ofiary, jak to tylko
mozliwe. Silna jak wiking, o niesfornych, rozwianych wlosach.
Wegetariance, ktora nigdy nie jadla jagnieciny, nawet z kminem
rzymskim i kuskusem. Wychowanej w komunie na Hebrydach
Zewnetrznych, ktora jednak w gescie buntu wstgpita do policji, ale
wcigz co rano ¢wiczyla joge. Podobnie jak ciemnooka ofiara z Tain,
Willow zaprzatata mu glowe i go dekoncentrowata.

Ale po zakonczeniu rozmowy z Jamesem Grieve’em to wlasnie do
niej zadzwonil jako pierwszej. Odezwalta si¢ chtodnym i nieco
znudzonym glosem.

— Reeves. Wydziat zabgjstw.

— Willow, tu Jimmy Perez.

Zapadla cisza. Nie wiedzial, jak to rozumiec. Byta zadowolona, ze
zadzwonil? Zirytowana?



— Jimmy, w czym moge ci pomoc? — Przyjaznie, kolezensko, ale
bardzo profesjonalnie.

Wyjasnit jej sytuacje.

— Przyjelismy, ze byla to przypadkowa sSmier¢c. Wtedy nic nie
sugerowato, ze jest inaczej, chociaz moze powinienem zauwazycC
wybroczyny podspojowkowe.

— dJestes detektywem, nie naukowcem, poza tym w tych
okolicznosciach watpig, by profesor mogt si¢ spisac lepiej.

Poczul, ze si¢ usmiecha. Willow zawsze potrafita poprawi¢c mu
samopoczucie.

— Wiesz teraz, jak jest. Mialem nadziej¢, ze moze zechcesz zostac
starszym oficerem dochodzeniowym w tej sprawie. Jezeli nie
zajmujesz sie czyms wazniejszym.

Znowu cisza. Zastanawiat si¢, czy powiedziat cos niewtasciwego, czy
moze powinien byl sformulowac swojg prosbe w bardziej oficjalny
sposob albo stwierdzi¢ wyraznie, ze ceni jej kompetencje i znajomosc¢
wyspiarskich realiow. Nie chcial nawet pomysle¢, ze moglby ja
obrazic. Wstrzymal oddech, uswiadamiajgc sobie, jak bardzo chce,
zeby Willow Reeves znalazta si¢ na Szetlandach razem z nim. Nie
wyobrazal sobie prowadzenia dochodzenia 2z jakimsS innym
detektywem.

— Nawet nie probuj mnie powstrzymac¢, Jimmy Perezie. -
Zabrzmiato, jakby dziecku zaproponowano, ze mogloby nie iS¢ do
szkoty. — Przylece pierwszym samolotem na poéinoc.

— Nie! — Musial odezwac sie szybko, zanim si¢ roztaczy. — Poczekaj
do jutra. Do tej pory powinni juz oczysci¢ przynajmniej jedno pasmo
szosy na polnoc z Sumburgh. Teraz wszystkie rejsy sg kierowane do
Scatsta i opoOznienia sg upiorne. Jezeli juz chcesz zajmowac si¢ tg
sprawg, to musisz wiedziec, ze jeszcze nie zidentyfikowaliSmy ofiary.
W domu byt list zaadresowany do Alis. A-L-I-S. Niespotykane imie.
Najwyrazniej zdrobnienie. Moze wyslalabys swoich ludzi do firmy
promowej i linii lotniczych, zeby sprawdzili, czy nie udaloby si¢ go
dopasowac do ktorejs ich pasazerki. Byloby wspaniale, gdybysmy
mogli ustali¢ jej nazwisko. Zakladam, ze byta przyjezdna i dotarta tu



stosunkowo niedawno. Wszyscy moi funkcjonariusze majg petne rece
roboty ze skutkami tej katastrofy. Nadal sg ludzie odcieci od swiata.
Bez elektrycznosci. A tego rodzaju zbieranie informacji zabiera sporo
czasu.

Zdal sobie sprawe, ze zabrzmiato to, jakby chcial usprawiedliwic
wlasng bezczynnosc¢. Znowu mial watpliwosci, czy nie przeholowal.
Nie do niego nalezalo mowienie przetozonemu w Szkocji, co ma robic.

— Oczywiscie, Jimmy. Powiem paru ludziom z mojego zespotu, zeby
sie¢ tym zajeli. Czy masz dla mnie cos jeszcze, zebym si¢ tu nie obijata
w centrali?

Wiedzial, ze si¢ z nim drazni.

— Mogtabys sprawdzi¢, czy Vicki Hewitt jest wolna i moglaby
przyjechac z toba? Miejsce przestepstwa jest jednym wielkim
koszmarem. Osuwisko przeszio prosto przez dom i musieli Sciggnac
ciezki sprzet, aby oczyscic dojscie, i duzo rozkopac¢ w srodku. I wcigz
pada. Ale chciatbym, zeby rzucita na to okiem. Na wnetrze domu
i szczatki zgromadzone przy Scianie, pod ktora znalezliSmy ciato.

— Mozesz mi wysta¢ mailem zdjecia, Jimmy? — Weszla juz w tryb
pracy. Skuteczna. Kipigca energig. — A takze wszystko inne, co masz.

— Zarezerwuj miejsce w pierwszym porannym samolocie -
powiedzial. — Spotkamy si¢ w porcie lotniczym.

— Zapakuje butelke tej wyspiarskiej whisky, ktora tak lubisz. — A po
chwili dodata: — Czy cos jeszcze ci przywiezc z cywilizowanego swiata?

Niemal odpowiedzial ckliwie: ,Tylko siebie — to mi wystarczy”. Ale
w ostatniej chwili ugryzt sie w jezyk.

— Tak - oznajmit. — Zmian¢ pogody. Zanim calg wyspe¢ zmyje do
morza.
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Perez zadzwonil w chwili, gdy Sandy wjezdzal na parking koto co-op
w Brae. Dzieci w szkole po drugiej stronie drogi mialy dtugg przerwe
i chociaz wcigz troche¢ padat drobny deszcz, byly na boisku, biegaly
i wrzeszczaly. Najgorsza ulewa przeszia i Sandy’emu wydawato si¢, ze
sa jak krowy wypuszczone na dwor po zimie — rozbrykane i troche
szalone.

— Smier¢ kobiety to nie wypadek — poinformowat go Perez. — Kiedy
zeszlo osuwisko, juz nie zyla. James Grieve ustalil, ze bylo to
morderstwo.

Sandy potrzebowal troche czasu, zeby si¢ w tym potapac.

— Ale morderca nie mogt wiedziec, ze bedzie osuwisko.

— Oczywiscie, ze nie. — Sandy czul, ze Perez specjalnie mowi
cierpliwym tonem. Dobrze znajacy go ludzie na stanowiskach uzywali
takiego samego tonu w rozmowie, od kiedy Sandy byt chtopcem. Nie
dlatego, ze byl glupi, ale poniewaz zdawali sobie sprawe, ze musi
wszystko przemysle¢c w swoim tempie. — By¢ moze morderca
zamierzal pozby¢ si¢ ciatla i osuwisko mu to uniemozliwito. Albo po
prostu pozostawil je w Tain; wyglada na to, ze nikt tego domu nie
odwiedza, sprawca mogt wyjecha¢ z wysp, zanim ciatlo zostalo
znalezione. Nawet nie wiemy na pewno, czy zabito ja w tym domu. —
Perez umilklt na chwile. - Ale teraz prowadzimy dochodzenie



w sprawie morderstwa, Sandy. I dlatego ustalenie tozsamosci ofiary
jest jeszcze pilniejsze. Badz dokladny i nie pozwol, zeby kierownik
wcisnal ci jakis kit. Wro¢ do mnie z nazwiskiem.

A wiec zadnej presji.

Kiedy Sandy wysiadat z samochodu, zadzwonit szkolny dzwonek
i uczniowie pobiegli do sSrodka. Supermarket byt duzy i dobrze
zaopatrzony. Obstugiwal catg North Mainland. Nieco dalej przy
drodze zbudowano nowy hotel dla nafciarzy i Sandy uznat, ze to takze
dobrze wplywa na obroty. Miedzy potkami przechadzato si¢ pare
kobiet, a przy kasie, przed polka z drozszymi winami i innymi
alkoholami, stal mlody mezczyzna. Czytal jakies czasopismo
schowane pod ladg i sprawial wrazenie, ze liczy minuty do chwili,
kiedy w porze lunchu zmieni go kolega. Sandy go nie znat.

— Gdzie jest kierownik?

Chlopak podniost glowe. Jego nos znieksztalcit wysyp tradziku.
Nagle bardziej zainteresowat si¢ Swiatem wokot siebie.

— Jest pan z policji? Colin powiedzial, ze ktos od was przyjdzie.

— Colin?

— Kierownik. Colin Sandford.

To nazwisko Sandy znal. Przez kilka sezonow gral z Colinem
w piecioosobowej druzynie w pitke nozng halowa, dopoki tamtemu
nie zaczeta przeszkadza¢ praca albo wuznal, ze wychodzenie
wieczorami na mecze kosztuje go zbyt wiele wysitku.

— Moge z nim porozmawiac?

Chtopak nacisnat guzik i powiedziat do mikrofonu:

— Komunikat dla personelu. Pan Sandford proszony do kasy -
rozleglo sie¢ w catym sklepie i kasjer rozpromienit si¢. Stuchanie
wlasnego glosu bylo najwickszg atrakcjg roboczego dnia.

Sandy’ego zaprowadzono do komorki, ktorg Colin z dumg nazywat
swoim gabinetem. Na drzwiach widniato jego nazwisko, a pod
biurkiem pietrzyly si¢ sterty rolek papieru toaletowego.

— Czy ustaliliscie platnos¢ karta kredytowa 2z dwunastego?
Uwazamy, ze dokonano jej koto potudnia, ale moj szef chcial, zebyscie
na wszelki wypadek sprawdzili tez wczesniejsze i pozniejsze



transakcje. — Sandy nigdy nie rozmawial z Colinem. Byl on jednym
z tych Angoli, ktorzy uwazali si¢ za lepszych od wyspiarzy,
i opowiadal bez przerwy, ile traci, tkwigc tutaj. Jego partnerka
podjeta prace w Sullom Voe, a Colin przyjechal w slad za nig. Na
potudniu pracowal w bajeranckim salonie samochodowym
i zazwyczaj udawalo mu si¢ wspomnie¢ w czasie rozmowy, ze trzy
razy z rz¢du byt sprzedawcg roku. I ze miat firmowg beemke.

— Sprawdzitem. — Colin usmiechnat si¢ z wyzszoscig. Miat taki sam
wyraz twarzy za kazdym razem, Kkiedy zdobyl gola w Centrum
Sportowym Clickimin i odwracal si¢, jakby oczekiwal braw
nieistniejgcego ttumu. — W czasie tych dwoch godzin kartg kredytowa
ptacono tylko raz, za zakup wielu towarow. — Umilkl na chwile i gdy
Sandy miat zada¢ kolejne pytanie, dodal: - Zaden z Kklientow nie
kupowat szampana. To musiat by¢ zakup gotowkowy.

— Pelnit pan tego dnia dyzur?

— Tak, ale nie przez caty czas bytem w hali sprzedazy.

Krytes sie tutaj, podczas gdy twoi podwtadni odwalali catq robote.

— Widziat pan te kobiete?

Perez poprosit zaprzyjaznionego z Fran artyste, by sporzadzit portret
ze zdjecia twarzy zmartej kobiety. Zadnych ran czy uszkodzen skory.
Po zeskanowaniu i wykonaniu kopii oryginat rysunku lezat na biurku
Pereza. Sandy widzial, jak inspektor siedzi nad nim w zadumie.

Colin popatrzyt na portret.

— Cudzoziemka?

— Nie wiemy! Jeszcze jej nie zidentyfikowalisSmy.

— Mamy tu troche zagranicznych pracowniczek. W nowym hotelu,
pokojowki albo kelnerki. — Parsknagl. — Trudno je rozréznic.

— Uwazamy, ze mieszkala w Ravenswick - odpart Sandy. -
Osuwisko porwato jg z domu.

— Nie rozpoznaje¢ jej. — Tym razem Colin postanowit powiedziec to
zdecydowanym tonem.

— Czy chlopak przy kasie byt tu we wtorek?

— Peter. Tak, ale nie dowiecie si¢ od niego niczego sensownego. Jest
ghupi jak but.



— Czy moglby go pan zastgpi¢, zebym mogl z nim spokojnie
porozmawiac? — Sandy mial nadzieje, ze gdy tylko Colin usigdzie za
ladg, pojawi sie fala klientow.

— Pracuje przy kasach tylko w nadzwyczajnych sytuacjach.
Carolynn uklada towary na potkach. Posadze ja na kasie. Moze pan
porozmawiac z Peterem w pokoju personelu.

Pokoj personelu byt nieco wiekszg komorka ze stolem
o plastikowym blacie, czajnikiem, antyczng i bardzo brudng
mikrofalowka oraz malg lodowka. Tu takze otaczaty ich wieze z rolek
papieru toaletowego i puszek z zupami. Peterem szarpaly sprzeczne
uczucia — niepoko6j i emocje. Sandy uznal, ze pewnie naogladal sie
zbyt wielu amerykanskich seriali kryminalnych.

— Co takiego wtasciwie zrobitem?

— Zupekhie nic. — Sandy kiwnagt gtowa w kierunku czajnika. — Jest
szansa na kawe? Zatoze, ze tobie tez by sie przydala.

— Mam przerwe dopiero za czterdziesci minut. Szef bedzie si¢
spodziewal, ze zaraz wroce.

— No c0z, chodzi o policyjne sprawy i moze to troche potrwac. Nie
wspomne mu o kawie, jesli i ty tego nie zrobisz.

Peter wlgczyl czajnik i wyciggnal z szafki stoik rozpuszczalnej kawy;
nasypat jej do poplamionych kubkow. Mozna bylo odnies¢ wrazenie,
ze lepiej sie czuje, kiedy ma cos do roboty. Sandy przetart stot
scierka, zanim potozyl przed chtopakiem portret martwej kobiety.

— Uwazamy, ze byla tu we wtorek. Poznajesz ja?

— A co takiego zrobita? - Peter szybko wodzil oczami po calym
pokoju. Wydawal si¢ bardzo niespokojny. Sandy’emu przyszto do
glowy, ze moze byc¢ na haju. Albo po prostu strasznie chcialby zapalic
papierosa.

— Nie zyje — odpart Sandy. — ZnalezliSmy jej zwloki po osuwisku
w Srod¢ wieczor, ale nie wiemy, kim jest. Musimy jakos odnalezc jej
krewnych.

Peter wpatrywat si¢ w portret.

— Tak, byta tutaj. Kupita butelke szampana.

— Cos jeszcze?



Chtopak przymknat oczy, pokazujac, jak intensywnie mysli.

— Pudetko kuskusu.

— Jestes w stanie cos takiego zapamie¢tac? Przy tylu obstugiwanych
klientach? — zapytal Sandy tonem pelnym podziwu. Dobrze wiedziat,
jak niewielka pochwala wystarczy, by wzbudzi¢ wdziecznosc
niepewnej siebie osoby.

— Tak, no coz, zawsze miatem dobrg pami¢c. Poza tym, no wiesz,
byla atrakcyjna z tymi dtugimi, czarnymi wlosami. — Zaczerwienit sie.
— Jasne, ze moglaby by¢ mojg matka, ale mimo wszystko po prostu
byto mi przyjemnie, kiedy na nig patrzytem.

— Rozmawiates z nig?

— Wlasciwe nie. Stata za nig kolejka. Ale kiedy wbijalem zakupy,
zapytatem, czy szampan jest na walentynki, i powiedziatlem, ze jej
facet powinien go kupic¢ dla niej. — Znowu si¢ zaczerwienil. — Marnie
wyszlo, no nie? Ale szef powtarza, ze powinniSmy rozmawiac
z Klientami.

— I co odpowiedziata? - Sandy pomyslal, jak bardzo mu sie
poszczescito, ze nie ma takiego szefa jak Colin.

— Ze nie potrzebuje specjalnej okazji, zeby pi¢ szampana.

- Wymowa?

— Nie miejscowa, ale nie zwracata uwagi. Wlasciwie nie.

— Widze, ze masz dobra pami¢e¢ wzrokowg. — Sandy znowu go
skomplementowal. — Mozesz mi powiedziec¢, co miala na sobie?

Peter znowu si¢ zmarszczyl, ale rzeczywiscie miatl dobra pamiec
wzrokows.

— Plaszcz. Ciemnoniebieski i dlugi prawie do kostek. Taki stylowy,
jaki mozna nosi¢ w miescie. Nie przeciwdeszczowy, jaki nositaby
wickszos¢ tutejszych kobiet. Czarne buty z wysoka cholewksg
i waskimi obcasami. Niebieski jedwabny szal.

— Wyjsciowe ubranie?

— Tak, eleganckie. Ale nie dostrzegtem, co ma pod plaszczem. -
Znowu si¢ zaczerwienit.

Sandy pomyslal, ze taki plaszcz wisial w szafie w Tain. Kolejne
potwierdzenie, ze znalezli wlasciwg kobiete.



— Spotkales ja wczesniej? Chodzi o to, czy byla statg klientka.

— Nie, nie byla. Ale widziatem jg juz kiedys. — Peter wyjat z szuflady
paczke biszkoptow i zamoczyl jeden w kawie. Biszkopt rozsypat sie,
zanim zdotal podnies¢ go do ust, i wilgotne okruchy wpadly do
kubka. Zaklal pod nosem.

— W sklepie?

— Nie, w Lerwick. W barze w Mareel. Na gorce. Czekalem na film.

— Kiedy to byto?

— Tydzien temu. W piatek wieczorem. Mialem si¢ tam spotkac
z paroma przyjaciolmi, ale przyszedlem troche za wczesnie. Moze
dlatego zwrocitlem na nig uwage, kiedy przyszta we wtorek do sklepu.
Przypomnialem sobie, ze widzialem jg juz wczesnie;.

— Byla sama?

— Nie, z facetem — odpart Peter. — Eleganckim. Kurtka i garnitur. Nie
krawat, ale widac bylo, ze si¢ staral.

— Ktos znajomy? — Sandy pomyslal, ze chtopak bez zastanowienia
powiedziatby mu nazwisko, gdyby je znal. Chcialby si¢ popisac.

Peter pokrecil glowq.

— Starszy ode mnie. No wiesz, nie byt kims, z kim moégibym chodzic
do szkoly.

— Cos jeszcze, co pomogtoby nam go znalezc¢?

— Przykro mi, ale nie.

N

Na zewnatrz deszcz przestat padac i stabe, mleczne swiatto stoneczne
rozjasniato polmrok. Zamiast wroci¢c do Lerwick, Sandy skierowat si¢
w strone Sullom Voe i zatrzymal przy nowym hotelu zbudowanym tuz
przed wioska Brae. Korzystali z niego wylgcznie ludzie pracujacy
w przemysle gazowym, naftowym albo na budowach i od kiedy go
kilka lat temu postawiono, jak gigantyczng ukladanke z klockow
Lego, byt zawsze pelen. Sandy byt w nim kiedysS w restauracji na
niedzielnym lunchu. Poczut si¢ wtedy, jakby wyjechal za granice



i zablakal sie do innego Swiata. Stychac¢ bylo glosy cudzoziemcow,
glosnych i pewnych siebie, a nawet ci, ktorzy mowili po angielsku,
opowiadali sobie dowcipy, ktorych nie mogt zrozumiec.

W recepcji petno byto mezczyzn czekajgcych, zeby sie wymeldowac.
Stali zniecierpliwieni, z torbami podroznymi przy nogach. Sandy
przypuszczal, ze utkneli tu, bo odwotano ich loty, a teraz
z niepokojem czekajg, by moc wrocic do domu. Podszedl do biurka
dopiero, gdy stojacy w kolejce zostali obstuzeni.

— Zna pan t¢ kobiete?

Sandy odniost wrazenie, ze dostrzegt w oczach recepcjonisty btysk
rozpoznania, ale ten pokrecit glowa.

— Przykro mi, ale nie.

— Nie pracuje tutaj?

— Nie. Jestem tego pewien. — Mezczyzna tez mial obca wymowe.
Sandy uznal, ze pewnie jest z Europy Wschodniej, ale jego angielski
by? rownie dobry jak Sandy’ego.

— Zna pan caty personel?

Recepcjonista kiwngt potakujgco gtows.

— WickszosS¢ z nas tu mieszka. Przynajmniej ci, ktorzy nie sg
Szetlandczykami, a ona nie wyglada na miejscowg. A wiec gdyby tu
pracowata, rozpoznalbym j3.

— Nigdy nie widzial jej pan w barze albo w restaurac;ji?

Tym razem wyczutl lekkie wahanie.

— Nie sadze. Chyba nie bywata tu regularnie. Ale kreci sie tu
mnostwo ludzi, a ja tkwie w recepcji.

— Raczej rzuca si¢ w oczy — zauwazyl Sandy. - Przypuszczam, ze
zwrocilby pan uwage.

Kolejna pauza.

— Przepraszam, ale naprawde¢ nie sadze, ze mogibym pomoc.

Za Sandym znowu ustawila si¢ kolejka. Styszal, ze mamrocza
komentarze, i poczul si¢ onieSmielony zwalistymi postaciami
nafciarzy i ich wrogoscig. Skingl recepcjoniscie glowg i wyszed! na
dwor. Chmury rozwialy sie jeszcze bardziej i mogt juz dostrzec
terminal w glebi zatoki. Doszedt do wniosku, ze bardzo mato osiggnal.



Uzyskatl od Petera jeden okruch nowej informacji — ze kobieta tydzien
temu byla w barze w Mareel z elegancko ubranym mezczyzng — ale
wcigz nie mieli pojecia, co robita na Szetlandach. I wcigz nie znali jej
nazwiska. Sandy wiedzial, ze Jimmy Perez bedzie rozczarowany.
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Jane Hay weszta do najwiekszego tunelu foliowego, a znajomy zapach
kompostu oraz roslin sprawit, ze poczula sie¢, jakby wrocita do domu.
Poznata Kevina w koledzu w Aberdeen. Studiowat rolnictwo, a ona
ogrodnictwo. Na pierwszej randce ujal jej dlonie i zasmial si¢, widzac
ziemie¢ pod paznokciem jej kciuka. Potem powiedziat jej, ze od tej
chwili wiedzial, iz jest dziewczyna dla niego.

Jej rodzice hodowali owoce mi¢kkie i od zawsze planowano, ze po
studiach dotgczy ona do rodzinnego interesu. Poniewaz ojciec
bardziej zajmowat si¢ piciem niz ogrodem, Jane nawet przed podjsciem
na studia widziala si¢ w roli zbawczyni. Marzyta, ze po powrocie do
domu ze swojg wiedzg i zamilowaniem przejmie firme¢ i znowu uczyni
ja dochodowg. Ale ojciec zmart nagle, gdy jego watroba skapitulowata
w nierownej walce z alkoholem, a matka natychmiast sprzedata
wszystko, nawet nie poinformowawszy Jane o swoich planach. Wtedy
rozpoczely sie dziwne relacje Jane z alkoholem. Maskowat jej smutek
i pozwalat by¢ zabawng. Potem stal si¢ dla niej sekretnym
pocieszycielem.

Wilasnie przygotowala ziemi¢ w tunelu, kiedy przyszto jej do gltowy,
ze przynajmniej to otrzymata od ojca — umiejetnosc robienia czarow
z nasionami i ziemig, sprawiania, by wszystko rosto. Sadzita wczesne
ziemniaki oraz marchew na potrzeby rodziny. Reszta Szetlandow



bedzie nadal mroczna i szara, ale w jej swiecie pod folig nastanie
wiosna. Kiedy chlopcy byli mtodsi, woleli mrozone frytki i fasole
W sosie pomidorowym, ona natomiast zawsze czula si¢
podekscytowana, stawiajagc na stole pierwsze mlode Kkartofle.
W dziwnej plastikowej bance bylo ciepto, wiec zdjeta sweter. Na
zewnatrz mzawka sptywala strumykami po powierzchni tunelu,
polietylenowa powierzchnia zaparowala, odbierajgc jej poczucie
istnienia Swiata na zewnatrz. 1 przez caly czas myslata
o ciemnowlosej kobiecie mieszkajacej w Tain.

Nie byta calkowicie szczera, kiedy rozmawiata dzis rano z Jimmym
Perezem. Nie oznaczalo to, ze ktamala. Mijanie si¢ z prawdg
przychodzito jej latwo, gdy pita. Byla to wspolna cecha wszystkich
alkoholikow. Klamali przyjaciotom, rodzinie i oklamywali samych
siebie. Zyli w dziwnym, fantastycznym sSwiecie obsesji i wyparcia. Dzis
usilowala byc¢ uczciwa, chociaz czasami miala z tym problem
w przypadku Kevina, ktory potrzebowat podnoszenia na duchu
bardziej niz jej synowie.

,Oczywiscie, ze ci¢ kocham. Nie moglabym bez ciebie zyc.
Oczywiscie, jestem szczesliwa, majac to, co mamy”.

Teraz zastanawiala si¢, czy byla to prawda. Kiedy zbocze wzgorza
osune¢lo sie, dzielgc ich gospodarstwo na dwie czesci, miala wrazenie,
ze rozbiciu ulegl takze jej wizerunek zony i matki. Zaczeta rozwazac,
jak wygladaloby jej rownolegte zycie poza wyspami. Jak by
przebiegato, gdyby nie spotkala Kevina, a on nie zakochatby sie
szalenczo w dziewczynie z Perth z ziemig pod paznokciem kciuka? Od
samego poczatku wiedziata, ze wykluczone bylto, by pozostat z nig
w Szkocji. Mogt ja kochac¢, ale nie na tyle, by zrezygnowac
z rodzinnego gospodarstwa. Czy zostataby alkoholiczka, gdyby sprawy
ulozyly sie inaczej? Szybko odsune¢ta od siebie t¢ mysl. Nie mogla
nikogo obwinia¢ o swoj nalog, nawet ojca, ktory byt w takim samym
stopniu ofiarg choroby jak ona. Jak sama cze¢sto powtarzata Rachel,
alkoholizm byt chorobg, a nie wyborem sposobu zycia.

Ale chociaz nie oktamata Jimmy’ego Pereza, nie powiedziata mu tez
wszystkiego. Tego popoludnia, kiedy pospiesznie wracala w ciemnosci



znad brzegu i widziala te kobiete w Tain, a wlasciwie jej sylwetke na
tle swiatta, w domu byt ktos jeszcze. Jane dostrzegla cien na scianie
za kobietg. Nie mogta zorientowac si¢, kto to byl, a poza tym trwato to
ulamek sekundy. Mogla sie¢ pomyli¢c. Ale potem z okna swojej kuchni
zobaczyla swiatlo latarki poruszajgce si¢ Sciezka wsrod jaworow
pomiedzy Tain a ich domem. Chwile pozniej przyszedt Kevin
z wlosami przemoczonymi mzawkg. Sprawiatl dziwne wrazenie, jakby
nieco zdezorientowanego.

— Gdzie bytes?

— Tylko w oborze — odpart. — Sprawdzatem, co z krowami.

Tylko ze Tain byto w zupeilnie innym kierunku niz obora, a kto inny
moglby iS¢ sciezka z latarka w reku? Co prawda chtopcy byli na
miejscu, ale nie mieli w zwyczaju krecic sie po podworku w deszczu.

Wyprostowata sie, by przynies¢ wode z beczki na zewnatrz. Teraz
nie byla w stanie uwierzyc¢, ze nie zazgdala wyjasnien. Ale przeciez
wtasnie szedtes od Tain. Widziatam twojq latarke. Co robites u tej
ciemnowtosej kobiety? Pomyslata, ze przywykla do bycia bierng
i pokorng. Kiedys emocjonowalo jg wiele rzeczy — nie tylko praca.
Ksigzki i muzyka. Wcigz rozmawiata o nich ze swoim przyjacielem
Simonem. Kiedys zywitla namietnosc do Kevina. A teraz by¢ moze po
prostu nie zalezalo jej na nim az tak bardzo, by robic¢ z tego wielkie
halo.

Skonczyta sadzenie i niechetnie wyszta z tunelu. Byla umoéwiona
z Simonem na lunch, poszta wiec do domu wzig¢ prysznic i si¢
przebrac. Musiata odda¢ ksiazki, dlatego pojechala do miasta
wczesniej. Kiedy stala przy ladzie w adaptowanym na biblioteke
dawnym kosciele w Lerwick, styszala, ze wszystkie toczace sie¢ wokot
niej rozmowy dotyczg osuwiska. Dowiedziala si¢, ze szosa do portu
lotniczego jest juz czynna, ale wcigz panuje chaos, poniewaz
oczyszczono tylko jedno pasmo i na duzym odcinku ruch odbywa si¢
wahadtowo. Samoloty znowu przylatywaty do Sumburgh. Pomachata
znajomym, ale nie zatrzymata si¢, by pogawedzic.

Na brzegu, niedaleko supermarketu, do ktorego poprzedniego
wieczoru chciata podjechac, zeby kupic i wypi¢ wino, otworzyli nowg



kawiarnie.

Simon Agnew juz siedzial przy stoliku koto okna i na jego widok
poczula sie szczesliwsza. Zawsze potrafit zmusi¢c jg do Smiechu
i w jakiS sposob rozumial jg lepiej niz jej szetlandzcy znajomi. Byli
niezwyklymi przyjaciotmi. Simon, siwowlosy, szczupty i o wiele od niej
starszy, mogltby byc¢ jej ojcem. Jane obliczyla na podstawie okruchow
ustyszanych od niego informacji, ze musi mie¢ prawie siedemdziesigt
lat, ale nie wygladat na tyle. Zycie sportowca, poszukiwacza przygod
i odkrywcy sprawilo, ze nie mial ani grama nadwagi. Wydawat si¢
zbudowany z samych miesni, Sci¢gien i niespozytej energii.

Nawet teraz, czytajac ksigzke przy stoliku, Simon nie potrafit
usiedzie¢ w bezruchu. Wysunal nogi do przejscia miedzy stolikami,
jakby zastawial pulapke na nieostrozng kelnerke. Nie nosit okularow
i niekiedy zastanawiala si¢, czy to nie szkta kontaktowe sprawiajg, ze
jego oczy sg tak niebieskie. Byl wystarczajgco prozny, zeby si¢ na nie
zdecydowac. Podniost glowe, dostrzegt Jane, pomachat jej i zerwat sie
z krzesta. Mial wiecej werwy niz ktokolwiek, kogo znata. Kiedy po
skonczeniu pracy na uniwersytecie na poludniu przeszedt na
emeryture, przeniost si¢ na Szetlandy i zamieszkatl w starej plebanii
w Ravenswick. Oswiadczyl, ze szuka spokoju, ale od samego
poczatku nie bylo w nim nic spokojnego. Byt niecierpliwy, nadal
pragnat nowych emocji i nowych projektow.

Wdart sie¢ do Ravenswick niczym sztorm, pobudzajac catg osade do
dziatania. Zapraszat ludzi na wspolne positki na plebanii,
zorganizowal Kkotko czytelnicze, chor sSrodowiskowy. Zajat sie
plywaniem w warunkach naturalnych i w sSrodku lata zbieratl
wszystkich wczesnym rankiem na plazy, by ptywac na golasa, i przy
tej okazji zbiera¢ pienigdze na cele dobroczynne. Nawet Fran
Jimmy’'ego Pereza brata w tym udzial. W miar¢ uptywu czasu
dowiadywali si¢ o nim coraz wi¢ecej. Byl psychologiem z wyksztatcenia
i zanim zajgl si¢ pracg naukowg, pracowal w duzym szpitalu.
Wakacje spedzat, podrozujac do malo znanych zakgtkow swiata.
Wciaz pisatl ksigzki i w catym domu miat ich peilno. Byt zonaty, ale
rozwiod! si¢ wiele lat temu. ,Nie moge obwiniac o to tej biedaczki.



Zupelnie nie bylem tym, kogo potrzebowata”. Zadnych dzieci,
a szkoda, bo swietnie dogadywat si¢ z Andym i Michaelem. Nawet
Kevin go lubit i nie uwazal za zadne zagrozenie. Bo Jane co prawda
uwielbiala towarzystwo Simona, ale zupelnie jej nie pociggat jako
mezczyzna, a Kevin znat jg wystarczajgco dobrze, by to dostrzec.

Jane pomachata mu w odpowiedzi, podeszta i nadstawila policzek
do obowigzkowego pocalunku.

Kiedy wszyscy zaczeliSmy sie catowac? Usitowala przypomniec
sobie, kiedy taka forma powitania stata si¢ powszechna. Gdy byla
mloda, catowala tylko dziadkow i ojca, przy czym jego tylko wtedy,
kiedy by? pijany, w sentymentalnym nastroju i trzeba bylo okaza¢ mu
troche czutosci.

— Jak leci? — zapytata. Oboje usiedli i zaczeli czyta¢c menu. Jane
nagle poczula, ze jest strasznie glodna. — Osunie¢cie si¢ ziemi musiato
by¢ koszmarem; plebania znajduje si¢ tak blisko niego. Nic ci si¢ nie
stato tego dnia?

— Bylem na pogrzebie Magnusa Taita.

— Oczywiscie. Kevin mowit, ze byles tam, kiedy zeszla lawina.
Biedny Magnus. — Jane nigdy nie poznata blizej staruszka, ktory
zawsze wydawal jej sie dziwny i troche przerazajacy, ale Simon
odwiedzat go regularnie i to wlasnie on wezwal pogotowie, gdy
Magnus dostat wylewu.

— Sadze, ze by sie ubawit — odpart Simon. — Mial dziwne poczucie
humoru. Widok, jak przewracamy si¢, zwiewajgc przed falg blota,
mogiby mu si¢ spodobac. Nigdy nie dbat o to, by zachowywac
nalezyta powage. — Na chwile zapadla cisza. — Chcialbym poprosic cie
o rade.

Jane spojrzala na niego zdumiona. Simon niekiedy udzielat rad,
nawet nieproszony. Badz co badz mial odpowiednie wyksztalcenie.
Nie pamic¢tata jednak, by kiedykolwiek o nie prosit.

— Nie jestem pewna, czy bede moglta ci pomoc. A o co chodzi?

— Styszatas o kobiecie, ktora zgineta w osuwisku?

— Oczywiscie — odparta Jane. — Mozna powiedzie¢, ze byla moja
sgsiadka.



— Znalas ja? — Zerknatl na nig z ukosa, czekajgc na odpowiedz.

— Ani troche¢. Nie sadze, by mieszkata w tym domu bardzo dtugo.

— Spotkatem jg kiedys — oznajmil Simon.

— Gdzie? Powiedziales o tym policji? — Jane odniosta wrazenie, ze
ciemnowlosa kobieta z Tain zawladneta jej zyciem. Czuta si¢ niemal,
jakby byta sledzona. Czy to nie absurd? Nie mozna by¢ sledzonym
przez martwg kobiete.

— Nie.

— Powinienes - stwierdzita Jane. — Nawet nie znaja jeszcze jej
nazwiska. Dzis rano rozmawiatam z Jimmym Perezem. — Po chwili
zapytata: — Jak jg poznates?

Znowu zapadla cisza, tym razem na dluzej. Mlody kelner przyniost
im rachunek.

— Nie znalem jej. Na dobra sprawe. — Simon spojrzal na wode¢ za
oknem. — Ale to bylo bardzo dziwaczne spotkanie.

Czuta, ze ma zamiar rozpoczac jedna ze swoich opowiesci.

— Co chcesz przez to powiedziec? Odwiedzites ja w Tain?

— Nie, nic z tych rzeczy. Poznatem jg w Lerwick. I nie jestem nawet
pewien, czy powinienem o tym mowic.

— Oczywiscie, ze powinienes! — Jane wiedziala, ze Simon chce to
zrobi¢. Uwielbial wszelkiego rodzaju plotki. Powiedziat kiedys, ze
zostat psychologiem, poniewaz dawato mu to mozliwos¢ wtrgcania si¢
w zycie innych ludzi.

— Wiesz, ze zorganizowaliSmy doradztwo dla Szetlandczykow? Maly,
dobroczynny fundusz powierniczy. Cos niemieszczacego si¢ w ramach
ochrony zdrowia, ktora nie zawsze ma czas albo kwalifikacje, by
prowadzi¢ intensywng dziatalnos¢. WiekszoS¢ uwagi poswiecamy
rodzinom, ale w razie potrzeby zajmujemy si¢ tez pojedynczymi
osobami. Ludzmi, ktorzy majg klopoty.

Jane kiwneta glows. ,Przyjazne Szetlandy” byly jednym z projektow
Simona. Dobra rzecz, cho¢ niekiedy miala wazenie, ze zajal si¢ tym
z nudow, z wewnetrznego niepokoju i cigglej potrzeby nowych
wyzwan. Mimo to wcigz byt w niego zaangazowany, nadal jezdzit trzy
razy w tygodniu do Lerwick, zeby prowadzi¢ zajecia grupowe.



— Raz w tygodniu mamy wieczorny dyzur — mowil dalej Simon. —
Zazwyczaj ja i wolontariusz. Czesto nikt nie przychodzi i po prostu
plotkujemy i pijemy herbate. — Chwila ciszy. — Ale tego wieczoru
bylem sam.

— I przyszta ta kobieta?

Kiwnat gtowa.

— Kiedy to bylo? — Jane zaczela fascynowac sie opowiescig.

— Dziesiec¢ dni temu.

— Czego chciata?

— Nie jestem pewien, czy moge ci powiedziec. — Nagle stal sie bardzo
powazny. — Chodzi o zasad¢ poufnosci. To solenna obietnica, ktorg
sktadamy kazdemu, kto do nas przychodzi.

— Ale przeciez ona nie zyje! — Jane musiata powiedziec¢ to gtosniej,
niz zamierzala, gdyz spojrzala na nig kobieta przy znajdujacym si¢
dalej stoliku. Przyciszyla glos. — Nawet jezeli nie powiesz mnie,
bedziesz musiat powiedziec policji.

— Dlatego wtasnie chciatem si¢ poradzic. Chyba wiedziatem, co mi
kazesz zrobi¢c. — Simon wpatrywal si¢ w okno. Po raz pierwszy, od
kiedy weszta do kawiarni, siedzial catkiem bez ruchu.

— Musisz porozmawiacC z Jimmym Perezem. Mieszka w Ravenswick
z corka Fran Hunter. Musisz go znac.

— Widywalem go przed domem, ale wlasciwie nigdy z nim nie
rozmawialem. Raz przyszediem do niego po Smierci Fran, ale dal mi
wyraznie do zrozumienia, ze nie zyczy sobie ani mojego towarzystwa,
ani mojej pomocy. Moze bylo po prostu za wczesnie, tylko ze nie
chciatem wracac po czyms takim.

— Pojde z toba, jezeli chcesz — zaproponowala. — Znam go, a nie mam
dziS po poludniu nic szczegolnego do zrobienia. — Spojrzala na
Simona, czekajac na jego odpowiedz, i uswiadomila sobie, ze
wstrzymuje oddech. Bardzo chciala po6jS¢ z nim na posterunek.
Chciata sie¢ dowiedzie¢ wszystkiego o ciemnowlosej kobiecie. Jezeli
Kevin odwiedzat jag w Tain, musialo chodzi¢ o cos wiecej niz zwyktle
zaciekawienie obcg osobg. Wstata. — To co? Idziemy?

Simon wahat si¢ jeszcze przez chwile i w koncu takze wstal.



— Przypuszczam - stwierdzit — ze i tak nie mam zadnego wyboru.

N

Jane nie oczekiwata, ze trafig akurat na Jimmy’'ego Pereza, chociaz
wspomniata o nim Simonowi. Przypuszczata, ze to mlodszy
funkcjonariusz przyjmie zeznania. Ale kiedy wyjasnita policjantowi
przy biurku, dlaczego przyszli, Jimmy zszedl, zeby si¢ z nimi
przywitac i zabrac ich do swojego gabinetu. Zaproponowat kawe.

— Mito byto cie widziec¢, Simonie, na pogrzebie Magnusa. Wiem, ze
lubit twoje wizyty.

— Szkoda, ze sam pogrzeb miat tak dramatyczny przebieg.

— Magnus zawsze mowil, ze w dziesiejszych czasach ludzie wypasajg
na wzgorzu za wiele owiec — wspomniatl Perez. — Wyobrazam go sobie,
jak Smieje sie¢ pod nosem i powtarza: ,Widzicie, chtopcy? A nie
mowilem?”.

Simon usmiechnat sie.

— Mowitem Jane, ze mial dziwaczne poczucie humoru.

Jane zastanawiala sie, czy moze zosta¢ wylaczona z tej rozmowy —
moze poprosza ja o przejscie do innego pokoju — ale Simon i Perez
chyba uznali jej obecnosc¢ za oczywistg. Na zewnagtrz niebo rozjasnito
sie troche i mewy wydawaly sie¢ teraz jeszcze bielsze na tle szarych
chmur.

— Powiedz mi teraz - Perez przeszedl do rzeczy - o swoich
kontaktach z tg kobietg. — Usiadl wygodniej w fotelu.

— Najpierw byt telefon. Organizacja ma telefon zaufania. Nie mozemy
obstugiwac jej dwadzieScia cztery godziny na dobe, nie jesteSmy
Samarytanami[3] i nie mamy dos¢ wolontariuszy. Jezeli nikogo nie ma
pod telefonem, przekazywana jest nagrana wiadomos¢, w ktorej
podane sg godziny, w jakich dziatamy, ale jezeli jestem na dyzurze,
odbieram, przedstawiam si¢ i rozmawiam z dzwonigcym.

— Jakie wrazenie wywarl na tobie pierwszy telefon? — Perez przerwatl
na chwile. — Przypuszczam, ze w swoim zawodzie nauczyles sie



szybko dokonywac ocen.

— Mowita catkiem spokojnie — odpart Simon. — Na pewno nie byla
pijana. Ani niepoczytalna. Ale w jej glosie brzmiata pewnego rodzaju
spokojna desperacja. Odniostem wrazenie, ze mowi o odebraniu sobie
zycia i moze traktowac to serio.

— Rzeczywiscie mowila o odebraniu sobie zycia?

— Mam wrazenie, ze oswiadczyla: ,Doszlam do kresu. Nie moge juz
wiecej tego zniesc”.

Jane przypomniala sobie kobiete widzianag w sklepie w DBrae.
Wydawatla sie spokojna, nawet wesota. Co takiego odmienito jej zycie
w tydzien od spotkania z Simonem? Czy to on zabrat ja do
samochodu? Czy ja jakosS zmienil? A glos w jej glowie krzyczat:
Przynajmniej to nie byt Kevin. Poznatabys jego samochod nawet przy
takiej pogodzie.

— Czy podala ci nazwisko w czasie tej wstepnej] rozmowy
telefonicznej? — odezwat sie Perez. Tak spokojny i dociekliwy, jakby to
on byt psychologiem. — Powiedziates, ze ty si¢ jej przedstawites.

Simon nie odpowiedzial od razu.

— Oznajmita, ze ma na imi¢ Alissandra. Ale nie moge sobie
przypomniec, kiedy to zrobila. Moze przez telefon, a moze poézniej,
kiedy przyszta wieczorem.

— Alissandra? Jestes pewien? — Perez wydawatl sie tym szczegolnie
zainteresowany.

— To niezwykte imi¢ — wyjasnit Simon. - Pomyslalem, Ze moze
greckie. Oczywiscie, ze utkwilo mi w pamieci.

Perez kiwnal lekko gtows.

— Zapytata wiec, czy moglaby przyjsc i porozmawiacC z tobg. Co jej
odpowiedziales?

— Ze ja zapraszam, ale bede tam tylko do dziewigtej trzydziesci.

— O ktorej zadzwonita? — Perez spojrzal na niego znad kubka.

— O osmej pietnascie. Nie wiem czemu, ale zawsze sporzadzam
notatke. Poinformowalem jg, gdzie nas znalez¢, ale odniostem
wrazenie, ze juz miala nasz adres. Jest na stronie internetowe;j.

— A o ktorej przyszta?



— Dwadziescia minut pozniej. — Simon przymknat oczy na chwile,
jakby przypominajgc sobie spotkanie. — Mamy poczekalni¢, w ktorej
prowadzimy wstepne rozmowy z ludzmi. Pare foteli i stolik do kawy.
Przy wieczornych spotkaniach wyjmujemy czajnik, zeby zrobic
herbate¢ albo kawe. Jest tam mniej urzedowo niz w pokojach,
w ktorych przyjmujemy ludzi w czasie dnia.

Perez przerwal mu pytaniem:

— Czy to cos niezwyklego? Ze kto$ najpierw telefonuje w wieczor,
kiedy macie dyzur?

— Nie.

— Usiluje to sobie wyobrazic¢. — Teraz to Jimmy na chwile zamknat
oczy. — Czy interesanci wchodzg prosto z ulicy?

— Po godzinach jest domofon przy drzwiach. Nie oczekiwalem, ze
Alissandra pojawi si¢ tak szybko, i troch¢ mnie to zaskoczyto.
Pobiegtem, zeby ja wpuscic. Bylo oczywiscie ciemno, padato i nie
chciatlem, zeby stata na zewnatrz i zmokta jeszcze bardzie;j.

— I jeszcze raz prosze o pierwsze wrazenie. Jezeli nie masz nic
przeciwko.

— Szczerze? — odpart Simon. — Pomyslatem, ze jest bardzo picknag
kobietg. Kiedy jg wpuscilem, miala na sobie dlugi plaszcz. Zdjeta go
i potrzasneta, a wtedy zobaczytlem jej diugie czarne wlosy i niemal
czarne oczy. Rozpoznatem ja natychmiast na rysunkowym portrecie,
ktory rozpowszechnites. Nie mialem najmniejszej watpliwosci. -
Przerwal na chwile, a potem znowu zaczal opowiada¢ o tamtym
wieczorze. — Poczatkowo wydato mi si¢, ze nie moze byc¢ kobietg, ktora
telefonowala. Wydawala si¢ za bardzo pewna siebie, za bardzo
opanowana. Nie sprawiala wrazenia kogos potrzebujgcego naszej
pomocy. Ale kiedy weszta dalej, do pokoju, zaczela ptakac. Najpierw,
wiecie, prawie bezglosnie, az nagle zaszlochala i zaslonila usta
chusteczka, jakby byt to jakis nieprzyzwoity dzwi¢k i nie chciata, zeby
sie powtorzyl.

— Jak okreslitbys jej wiek? — Perez mowitl bardzo cicho i siedzaca
nieco dalej Jane musiata si¢ wysilic¢, zeby ustyszec jego stowa.

— Nieco po czterdziestce. Trudno byto zgadngc.



— Co zrobites?

— Poczatkowo nic. Oboje siedzieliSmy i czekatem, az si¢ uspokoi. Na
stole bylo pudetko z chusteczkami higienicznymi, przesunatem je do
niej. W koncu zaczeta mowic.

W gabinecie Jimmy’'ego Pereza panowalta kompletna cisza. Jane
przypuszczata, ze byla podobna do tej z lokalu towarzystwa
dobroczynnego, kiedy Simon czekal, az kobieta wyjasni, czemu jest
tak zdesperowana. Pomyslata, ze Simon w pracy musiat bardzo réznic
sie¢ od cztowieka, ktorego znata. Ten znany by! niecierpliwy i nigdy na
nikogo nie czekat. Psycholog mowit dale;:

— Najpierw przeprosita, ze zachowala si¢ tak emocjonalnie.
Stwierdzita, iz wpadta w klopoty i nie widzi innego wyjscia, jak si¢
zabic.

— Jakie ktopoty?

Simon pokrecit glows.

— Przykro mi, Jimmy, ale nie podata zadnych konkretow. Mozna
bylo odnieS¢ wrazenie, ze ma wielkie poczucie winy. Mowila, ze
znalazla si¢ w pulapce i martwi si¢ o swojg rodzine. Powtarzala, ze
wszystko to jest jej wing. I nagle stata si¢ znowu zupeinie spokojna,
tak jak w czasie rozmowy telefonicznej i wtedy, kiedy otworzytem jej
drzwi. Wstata i wlozyta plaszcz. Wczesniej polozyta go na krzesle przy
kaloryferze i w czasie kiedy rozmawialiSmy, widziatem, jak paruje.
Oswiadczyla, ze oczywiscie si¢ nie zabije. Sg ludzie, ktorzy na niej
polegaja, ktorzy ja kochajg. Na moment spanikowala i to wszystko.
Mowita, ze teraz czuje sie dosc glupio, zajmujgc mi czas. UScisneta mi
rcke, jakbysmy odbyli jakies profesjonalne spotkanie biznesowe,
i wyszla. Zawotalem za nig, 2ze jezeli bedzie chciala znowu
porozmawiac, jezeli poczuje, ze nie daje sobie rady, moze zadzwonic,
ale nie odpowiedziala.

Zapadla cisza. Jane po raz Kkolejny wyobrazila sobie scene¢
w towarzystwie dobroczynnym, deszcz splywajacy po szybach, pare
unoszaca sie z eleganckiego ptaszcza, pudetko z chusteczkami na
stole. Kobiete, ktora nagle staje sie¢ calkiem opanowana, niemal
dostojna, i odchodzi w noc.



— Jakie sprawita na tobie wrazenie? — zapytal Perez. — Kobiety na
stanowisku? Gdybys mial zgadywac¢, czym si¢ zajmuje, co bys

powiedzial?
— Pewnie uznalbym, ze pracuje w przemysle naftowym lub
gazowym. — Simon sprawial wrazenie zaskoczonego pytaniem. -

Chodzi o sposob, w jaki mowita, o pewnosc siebie, kiedy przestata
ptakac. Wyobrazam jg sobie, jak kieruje jakims zespotem i wykonuje
odpowiedzialne zadania.

— Jak powiedziates, Alissandra to zagraniczne imi¢. Z okolic basenu
Morza Srodziemnego. Miala jakis charakterystyczny akcent?

Simon milczal przez chwile. On sam mial wymowe typowag dla
angielskiej klasy wyzszej. Czasami Jane dokuczala mu z tego
powodu.

— By¢ moze jakis drobny sSlad, ale jezeli pochodzita z zagranicy, to
mowila po angielsku bardzo dobrze.

— UmowiliScie si¢ na nastepne spotkanie?

Znowu chwile panowata cisza.

— Nie — odpart Simon. — Bylem przekonany, ze nigdy wiecej jej nie
zobacze.

[3] Organizacja charytatywna zatozona w 1953 roku, ktora udziela wsparcia
emocjonalnego kazdej osobie w trudnej sytuacji psychicznej, majgcej mysli
samobojcze. Dziata glownie dzieki dzialajgcemu nieustannie telefonowi zaufania,
obecnie takze za posrednictwem e-maili i esemesow, a takze osobistych spotkan
z wolontariuszami. Samarytanie podkreslajg, ze nie prowadzg poradnictwa i nie

udzielajg rad, ale zapewniajg mozliwos¢ otwartego podzielenia si¢ emocjami.



ROZDZIAL 9

W piatkowy wieczor Perez poszedl odebra¢ Cassie — dom Rogersonow
byt niedaleko posterunku - po drodze widzial przez niezastoni¢te
okna scenki domowe. Szczesliwe rodziny. By¢ moze. Drzwi otworzyt
ojciec Kathryn, Tom. Perez znat go z paru zebran. Tom byl
adwokatem, starszym partnerem w kancelarii prawniczej zajmujacej
si¢ wszystkim - od rozwodow po przestepstwa kryminalne - ale
wickszoscC jego pracy wigzala si¢ chyba z jednym z przedsi¢biorcow
w Sullom Voe. Perez byl cztonkiem grupy roboczej rady
sporzadzajacej plany na wypadek jakiejs katastrofy - wejscia
zbiornikowca na skaly albo duzego wycieku ropy, a Tom Rogerson
czesto uczestniczyl w spotkaniach albo jako reprezentant
przedsiebiorcy, albo jako radny. Wydawalo si¢ ironig losu, ze nikt nie
przewidzial, ze z przyczyn naturalnych moze dojsc¢ do katastrofalnego
osuwiska.

Tom rozpoczal prace mna poludniu zaraz po ukonczeniu
uniwersytetu i wrocit na Szetlandy dopiero, kiedy urodzila mu si¢
corka.

— Gdzie lepiej wychowywac dziecko niz tutaj? — powiedzial, kiedy po
raz pierwszy zetknal si¢ z Perezem i dowiedzial si¢, ze ma pasierbice.
— Uwielbiatem swobode, ktorg miatem tu w dziecinstwie, a poniewaz
moja zona jest z Orkadow, czuje dokladnie tak samo. Oznaczato to



mniejszg pensje, ale pieniadze to nie wszystko. Prawda, Jimmy?

Teraz cofnal sie, wpuszczajac Pereza do domu. Jimmy przypomniat
sobie, ze pare razy spotkali si¢ towarzysko na kilku weselach. Jedno
z nich byto kilkudniowg impreza na Whalsay. Tom Rogerson mimo
solidnej budowy byt swietnym tancerzem, poruszal si¢ bardzo lekko
i nawet kiedy teraz cofngt si¢ o krok, zrobil to jakby w rytm
dzwieczgcej w jego glowie muzyKki.

— Twoja Cassie jest cudowng dziewczynkg. Moje kobiety uwielbiajag
spedzac z nig czas.

— Jestem bardzo wdzieczny — odpart Perez. — Ale mam nadzieje, ze
w poniedziatek szkola zostanie otwarta i nie bede musiat sie wam
narzucac. — Uswiadomit sobie, ze zabrzmialo to troche staroswiecko.
Gdyby byta tu Willow Reeves, skrzywitaby si¢ i go wysmiata.

— No c0z, Kathryn bedzie wiedziala cos wi¢cej na ten temat. Dopiero
co wrocilem z pracy. Zostaniesz na filizanke herbaty, Jimmy? -
I zanim Perez zdazyt odpowiedziec¢, Tom juz wotat w kierunku kuchni:
— Nastaw czajnik, Mavis. Inspektor przyszed! po dziecko.

Tym razem Cassie byla w salonie, z wielkim pudlem roéznych
strojow. Kathryn oparta o Scian¢ wysokie lustro, zeby dziewczynka
mogla si¢ w nim przeglagdac. Przechodzgc obok Kkorytarzem, Perez
wsunat glowe do pokoju, zeby sie przywitac, ale Cassie byla tak
pochtoni¢ta przewigzywaniem jedwabnego stroju ksiezniczki szeroka
niebieska szarfg, ze tylko pomachata mu rekg. Kathryn siedziata
w kuchni i razem z matkg pita herbate.

— Wyglada na to, ze Cassie Swietnie si¢ bawi. — Czy nie sprawdzil sie
jako ojciec, skoro nigdy nie pomyslat, ze Cassie mogloby spodobac si¢
takie przebieranie?

— Wspolpracuje z Teatrem Mlodziezowym i z maluchami, wiec
zawsze mam w domu mnostwo kostiumow. — Kathryn zrobita krotka
pauze. — Ale nie siedziala w domu caty dzien. Po potudniu troche si¢
przejasnito i posztySmy na spacer.

— Jestem pewien, ze wspaniale spedzita czas.

Czajnik zagwizdat i Mavis dolata wody do wielkiego porcelanowego
dzbanka stojgcego na piecu.



— Poczestuj sie buteczka, Jimmy. Dopiero co wyjetam je z pieca.

Chciat po prostu wzig¢ Cassie i zabrac¢ ja do domu. Tam w ciszy
moglby przemysle¢ informacje przekazang przez Simona Agnewa.
Zdawal sobie jednak sprawe, ze byloby niegrzecznie od razu wyjsc,
odmawiajgc wypicia herbaty i zjedzenia choc¢ jednej buteczki.
Rogersonowie bezinteresownie przez dwa dni opiekowali si¢ jego
pasierbica, moglby wiec przynajmniej przyjac ich zaproszenie.

— Opowiadaja, ze kobieta porwana przez osuwisko w Tain zostala
zamordowana — powiedziat Tom. — Czy to prawda, Jimmy?

Perez nie zapytal, kto przekazat te¢ informacje. Na Szetlandach
wiadomosci rozprzestrzenialy si¢ jak wirus.

— Jej smierc¢ zostala potraktowana jako podejrzana. — Znowu zdat
sobie sprawe, ze zabrzmialo to pompatycznie. — Nic o niej nie wiecie?
Uwazamy, ze mieszkala w Tain. — Nagle do glowy przyszta mu mysl
i odwrocit sie w stron¢ Kathryn. Bylo to cos, co powinien sprawdzic
juz wczesniej, mimo ze James Grieve oswiadczyl, iz martwa Kkobieta

nigdy nie rodzita. — Nie macie w szkole zadnych dzieci stamtad,
prawda?
Kathryn pokrecita glows.

— Od kiedy zaczetam prace, nie przyjeliSmy ani jednego nowego
dziecka, a zaden z naszych uczniow nie mieszka w Tain.

— A ty, Tom? Nie widziales tej kobiety? Ciemnowlosa, o egzotycznym
wygladzie. Nie miejscowa. — Tom Rogerson sprawial wrazenie, ze zna
wszystkich. Byt swego rodzaju pomostem pomiedzy wyspiarzami
a przybyszami, przemystem naftowym a obroncami srodowiska.
Dzieki swobodnemu stylowi bycia i urokowi osobistemu budzit
zaufanie i sklaniat do dzielenia si¢ plotkami.

— Nie pami¢tam, zebym ja kiedykolwiek spotkal, Jimmy, a z tego, co
o niej slysze, powinienem byt jg zapami¢tac, co? — USmiechngt sie
szelmowsko i prawie puscit do niego oko.

Perez zerkngl na Mavis Rogerson, ale w zaden sposob nie
zareagowata. Krazyly plotki, ze Tom jest troche¢ kobieciarzem, byc
moze jednak tylko cieszy! sie taka reputacja i sie nig bawil. Perez
pomyslat, ze Mavis Rogerson dobrze wie, ze nie powinna traktowac



zbyt powaznie niemgdrych popisow faceta w sSrednim wieku.

— Nic nie slyszalas o tej kobiecie? — zapytal. — Wcigz nie znamy jej
nazwiska, ale uwazamy, ze mogla mie¢ na imi¢ Alissandra. Moze
zdrobniale Alis.

Tylko pokrecita gtows.

— Przykro mi, Jimmy. Obecnie petni¢ tylko kilka dyzurow w sklepie
Czerwonego Krzyza. Jestem pewna, ze nie mieliSmy klientki podobnej
do tej kobiety.

Perez zastanawiat si¢, jak to jest mie¢ za meza kogos takiego jak
Tom Rogerson, ktory wickszoS¢ wieczorow spedza na zebraniach,
podczas gdy sama Mavis ma niewiele powodow, by zimg wychodzic
z tego ciemnego i dosc¢ klaustrofobicznego domu.

— Powiadomiono nas, ze w poniedzialek szkola moze zaczac
normalnie dziatac¢ — powiedziata Kathryn.

Perez byl zadowolony, ze nie bedzie musial regularnie odwiedzac
domu Rogersonow. Wiadomosc¢ sprawita, ze nagle poczul si¢ bardziej
towarzysko. Wypit nastepny kubek herbaty, pogratulowat Mavis jej
wypiekow, ale kiedy wkrotce potem wyszedl z Cassie, czutl sie, jakby
odzyskat wolnos¢. Zycie powoli wracato do normy — nastepnego dnia
Cassie byla zaproszona na weekend do przyjaciot. 1 wtedy tez
przyjedzie Willow Reeves.

N

Willow zadzwonita wkrotce po tym, jak potozyt Cassie spac. Rozpalit
ogien, wiec w domu byto ciepto.

— Harowatam dla ciebie caty dzien, inspektorze.

— Chyba znamy jej imi¢ — odpowiedzial. — Alissandra. Zastanawiam
si¢, czy mogla by¢ Amerykanka, wilascicielkg domu zniszczonego
przez osuwisko. — Dziwil sie, dlaczego z takg niechecig przyjmuje te
koncepcje. Czy dlatego, ze mial romantyczna wizje hiszpanskiej
picknosci, catkiem obcej na wyspach, a nie Amerykanki w Srednim
wieku, ktorej ciotka byla Szetlandkg? Nie kobiety z poinocy,



powsciggliwej, sztywnej, sprawdzajgcej, czy jej spadek jest
bezpieczny?

— Ha! No co6z, wszystko wiec zgadza si¢ z tym, co mamy! — W glosie
Willow brzmial triumf. — Alissandra Sechrest na poczgtku stycznia
miata rezerwacje na promie. Przypuszczam, ze to wlasnie twoja
denatka. Co prawda pasazerowie promow nie muszg okazywac
zadnych dokumentow, ale bylby to zbyt wielki zbieg okolicznosci,
gdyby okazata si¢ kims innym.

A wiec mieli juz jej nazwisko. Teraz mogli sprawdzi¢ u Craiga
Hendersona, ostatniego podnajemcy Tain, czy byla wlascicielkg
gospodarstwa. Perez znowu poczul si¢ jednak lekko rozczarowany.
Sechrest nie byto nazwiskiem typowym dla potudniowej Europy. Miat
wrazenie, ze jego wyobrazenia o martwej kobiecie sie rozwiewaja.
Teraz zaczynala zyskiwac catkiem nowg tozsamosc.

— Na tydzien przed Smiercig zadzwonila do dobroczynnej organizacji
doradczej ,Przyjazne Szetlandy” — wyjasnit. - Wydaje si¢, ze rozwazata
popelnienie samobojstwa.

— Ale jej Smier¢ byta morderstwem?

— Wedlug Jamesa nie ma co do tego najmniejszych watpliwosci. —
Perez przysungl nogi do kominka. — A kiedy widziano jg po raz
ostatni, sprawiala wrazenie niemal radosnej.

— Och, potrafimy udawagc, jezeli musimy. Co nie przeszkadza nam
rozpaczacC w glebi duszy.

Perez nie wiedzial, jak na to odpowiedziec. Nie byl w stanie sobie
wyobrazi¢c, by Willow Reeves mogla si¢ kiedykolwiek czuc
zrozpaczona. Byla najsilniejsza i najbardziej odporna osobg, jaka
znat.

— Przyjade jutro do portu lotniczego, zeby cie odebrac. A po drodze
do Lerwick bedziemy mogli zatrzymac si€ i obejrzec¢ miejsce zdarzenia.

W stuchawce na chwile zapanowata cisza.

— Nie moge si¢ doczekac, Jimmy. — Powiedziala to lekkim tonem, ale
czul, ze naprawde tak mysli. Chcial odpowiedziec, ale si¢ rozigczyla.
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Craig Henderson, poprzedni podnajemca Tain, przylecial z Aberdeen
do Sumburgh godzine przed planowym lgdowaniem Willow
z Inverness. Dzien byt bardziej pogodny, wszystkie samoloty docieraty
o czasie i podchodzily do lgdowania od wschodu, pod wiatr. Perezowi
towarzyszyl Sandy, chociaz przyjechali do portu lotniczego osobno.
Sandy chodzit do szkoty z Craigiem, pomachat mu wi¢c reka na znak,
ze go rozpoznaje, kiedy mezczyzna podszedt do tasmociggu
bagazowego. Byt opalony, wysportowany, a jego podrecznym bagazem
byla elegancka skorzana torba. Bardziej pasowal do Dubaju niz
Sumburgh. Perez obserwowal spotkanie obu mezczyzn z pewnej
odleglosci. Bytlo dos¢ uprzejme, ale widzial, ze nie sg serdecznymi
kumplami. Sandy zaprowadzit Craiga do gabinetu, ktory wypozyczyli
od personelu lotniskowego. Tam dotaczyt do nich Perez i przedstawit
sie.

— A wiec mam tu i wielkiego szefa, prawda? — odezwal sie Craig. —
Nie majg do ciebie zaufania, ze dobrze wykonasz robote, Sandy?
Potrzebujesz jeszcze opiekuna? No coz, tak to wyglada. — Usiadl przy
biurku.

Gabinet usytuowany byt niedaleko hali odlotow i widac byto z niego
pas startowy. Samolot czarterowy Eastern Airways wlasnie przywiozt
grupe pracownikow do Sullom Voe i szli oni od maszyny w kierunku
budynku lotniska.

Przez chwile panowala cisza, ktorg przerwat Craig.

— O co tu chodzi, Sandy? Co takiego zrobilem? Bylem szeS¢ miesiecy
za granicg, jesli chcecie mnie za cos przyszpili¢, to nie tym razem. —
Wcigz mowil 2z szetlandzka wymowg, rozbawionym, troche
aroganckim tonem.

Perez czytal akta Hendersona. Zostal oskarzony o bojke w barze
w Lerwick i to Sandy go aresztowal. Stad wziela sie ta uszczypliwosc.

— Potrzebujemy pewnych informacji — odpart Sandy. — To wszystko.

— I nie mogliscie poczekac kilku godzin, az wroce do domu, wezme
prysznic i wypije piwo? — Craig nagle podniost glowe i ton jego glosu



si¢ zmienit. — Czy cos stato sie komus z mojej rodziny? Czy ojciec
znowu zachorowal? Rok temu mial atak serca, ale od tej pory
wydawalo si¢, ze wszystko jest w porzadku.

— Nie. Nie o to chodzi - Sandy pokrecil glowg. - Slyszales
o osuwisku, ktore zablokowato na kilka dni szos¢ do Sumburgh?

— Matka przystala mi esemesa, ale odebralem go dopiero po
przylocie do Aberdeen.

— Lawina ziemi przeszta doktadnie przez Tain. Calkowicie zniszczyla
dom, a w ogrodzie znalezliSmy zwloki kobiety. Byles ostatnig osoba
wynajmujgcg nieruchomosé. Wcigz usilujemy zidentyfikowac te
kobiete i pomysleliSmy, ze moze bedziesz w stanie pomoc. Jak to sie
stato, ze tam zamieszkales?

Perez siedziat z dala od stolu i zorientowat si¢, ze jego mysli btgdza.
Willow powinna by¢ juz w samolocie w Inverness. Nawet powinna juz
wystartowac. Musiat sie¢ zmusic¢, by skupi¢c uwage na tym, co dzieje
sie w pokoju.

Craig wyjasniat:

— Pracuje na Bliskim Wschodzie, na kontrakcie. SzesS¢ miesi¢cy
pracy i trzy wolnego. To mnie urzadza. Pod koniec urlopu na
Szetlandach rozpaczliwie chce wroci¢ do roboty. A pienigdze sg dobre.
Rodzice byliby szczesliwi, gdybym spedzit z nimi caty urlop, ale czuje¢
si¢ z nimi znowu jak dziecko. Chcg wiedziec¢, kiedy bede na herbacie
i czy wroce na noc, ciggle tez naciskaja, zebym wrocit i zajat sie
rodzinnym biznesem. Troche dziala mi to na nerwy. Kiedy wiec
ostatnim razem bylem na Szetlandach, wynajatem Tain.
Wystarczajgco blisko, by poprosi¢ matke o zrobienie mi prania, ale
jednak na swoim. Rozumiesz, o co mi chodzi? - Usmiech, aby
pokazac, ze tylko czesciowo mowit serio.

Sandy kiwnagt glowg.

— Jak do tego doszto, ze wynajates wlasnie ten dom? Nie mogltem
znalez¢ zadnej oferty.

— Powiedziat mi o nim stary Magnus Tait.

W pokoju zapadla cisza, az w konicu Sandy odezwat si¢ tagodnie:

— Styszaltes, ze Magnus umart?



Henderson odpowiedzial po chwili.

— Nie, ale przed koncem mojego ostatniego urlopu dostal wylewu
i matka mowita mi, ze na dobrg sprawe¢ juz potem nie wydobrzat. Nie
jestem zaskoczony. Mimo to bedzie mi brakowato naszych
pogawedek.

— Wiasnie chowali Magnusa, kiedy nastgpito osuniecie ziemi -
oznajmil Sandy. - Wiesz, ze Tain jest pomiedzy wzgorzem
a cmentarzem.

— Biedny stary tajdak.

— PrzyjazniliScie si¢? — spytal Perez.

— Powiedzialbym, ze tak, na swoj sposob. Kiedy ostatni raz bylem
w domu, zobaczylem, ze usiluje ostrzy¢ owce, i zaproponowalem mu
pomoc. Byl stary. Nadal silny, ale cierpial na artretyzm palcow dtoni
oraz przegubow i trudno mu byto to zrobic. Kiedys, gdy bytem jeszcze
chtopcem, pomagatem dziadkowi w strzyzy. Miat gospodarstwo pod
Nibon. - Nastgpita chwila wahania, w ktorej Craig wyraznie
wspominal szczesliwe czasy. — Magnus nie mowil wiele, Kkiedy
pracowalismy, ale potem zaprosit mnie do domu na kropelke czegos
mocniejszego. Wydaje mi si¢, ze bylo to sto lat temu. Mialem
wrazenie, jakbym si¢ cofngt w czasie. Nagle zaczgal opowiadac historie
z przeszlosci. Fascynujgce. Zupeklnie jakbym rozmawial z dziadkiem,
kiedy jeszcze zyt. Moi starzy nie interesowali si¢ tym zupetnie. Po
prostu chcieli co pare lat odnowic¢ kuchni¢ i spedzi¢ letnie wakacje
w Hiszpanii. Zarobi¢ na szpanerska, bajerancka gablote. — Craig
znowu umilkl. — Niekiedy chodzilem wieczorami do Magnusa. Bratem
ze sobg butelke. Wypytywal mnie o prace za granica, a po paru
kieliszkach rozpoczynat swoje historie.

— I zasugerowal, ze mozna wynajg¢ Tain? - Perez odwrocil sie
plecami do pasa startowego i pochylit w strone biurka, przy ktorym
siedzieli Sandy i Craig.

— Byt z tego samego pokolenia co Minnie Laurenson, ktora dawniej
tam mieszkata. Pamictam ja. Zawsze wubrana na czarno,
z haczykowatym nosem, przypominala kruka. Wydawata si¢ wiekowa,
nawet kiedy bylem jeszcze malym chtopcem. Zmarta jakis czas temu.



Na Szetlandach nie miata juz zadnych krewnych i po jej Smierci Tain
stalo puste. Magnus powiedziat mi, ze zapisata je siostrzenicy. Moze
corce kuzynki. Wiesz, jak jest na Szetlandach. Jezeli wystarczajgco
gleboko pokopiesz, okaze sie, ze wszyscy jestesmy jakos
spokrewnieni. W kazdym razie ta kobieta mieszka w Ameryce
i Magnus przypuszczal, ze moze pozwoli mi tu mieszkac¢. Widzial, ze
nie czuje¢ si¢ dobrze u rodzicow i musze¢ znalez¢ swoj kat. ,Sam za
dtugo bylem z matka”, stwierdzil. ,Mezczyzna musi mie¢ wilasny
dom”.

— Czy Magnus dat ci adres wtascicielki?

— Tak. Minnie mu go zapisala. Najwyrazniej nigdy nie ufala
prawnikom. Poprosita Magnusa, zeby po jej Smierci napisat do
kobiety w Ameryce i poinformowal jg, ze Tain jest jej. Tak tez zrobit
i od tej pory byli w kontakcie.

Czy dlatego znalazta si¢ na Szetlandach? — zastanawial si¢ Perez.
Bo wiedziata, ze Magnus umiera, i chciata go zobaczyc, zanim bedzie
za pozno? A potem moze chciata pgjs¢ na jego pogrzeb. Ale nie dotarta
do kosciota, bo zostata zabita.

— Jak miata na imi¢?

— Przedstawiala si¢ jako Sandy. Nie jestem pewien, od czego to byto
zdrobnienie. Zatelefonowalem do niej i zapytalem, czy mogitbym
zatrzymywac sie¢ w tym domu. Obiecatem tez, ze troche go dla niej
wyremontuje, zeby mogla w nim zamieszkac, gdyby tu przyjechata.
Powiedziala, ze jezeli jestem gotow to zrobiC, pozwala mi si¢ w nim
zatrzymywac i nie placi¢ czynszu. Tylko za opal, ktory zuzyje. Nie
zaoferowalem pracy po to, zeby dosta¢ cos w zamian, po prostu tatwo
sie nudze. A kiedy sie nudze, wpadam w klopoty. — Usmiechnal si¢
przelotnie do Sandy’ego.

— Czy kiedykolwiek si¢ z nig spotkates?

Craig pokrecil glows.

— Mowita o przyjezdzie, ale ostateczne cos jej przeszkodzitlo. Chyba
praca.

— A czym si¢ zajmowala?

— Pracowala w wydawnictwie. W Nowym Jorku.



— Widziates jej zdjecie? — Perez z trudem usitowal pogodzic si¢
z mysla, ze czarnooka kobieta z jego wyobrazen mogla byc
nowojorskim wydawcg.

— Nie! Niby po co mialbym go szukac?

— Pewnie si¢ nie orientujesz, czy zamierzala tej zimy przyjechac na
Szetlandy?

Craig znowu pokrecit glowg.

— RozmawialiSmy przez telefon tylko dwa razy. Raz, zanim si¢
przeprowadzitem, a drugi raz tuz przed moim wyjazdem na Bliski
Wschod. Wystalem jej mailem kilka zdje¢, zeby pokazac, jak
przebiegajg prace w domu.

— Potrzebny nam jej adres mailowy.

— Nie ma sprawy. — Craig wyjat iPhone’a z kieszeni koszuli, nacisngt
kilka Kklawiszy i podat go Perezowi. Na ekranie widniat adres:
a.sechrest@mullion.com. - Przypuszczam, ze Mullion to nazwa
wydawnictwa i pewnie to stuzbowy adres. Nie podata mi prywatnego.

Nazwa wydawnictwa wygladala znajomo, ale Perez nie mogt sobie
przypomniec¢, gdzie juz ja widzial. Pomyslal, ze w Kkoncu
zidentyfikowali te kobiete. Jej pracodawca powinien wiedzieC, czy
wziela urlop, aby przyjechac na Szetlandy. Ale skoro byla na wyspach
zaledwie kilka tygodni, to w jaki sposob zdazyla si¢ zaprzyjaznic
z miejscowymi? Przeciez jakiS mezczyzna zabrat ja spod co-op w Brae
samochodem z szetlandzkg naklejka na zderzaku, a elegancki facet
w garniturze pit z nig w barze w Mareel. Mogta to by¢ ta sama osoba,
ale jezeli tak, dlaczego nie zglosit sie, aby poinformowac, ze ja znat?
Sprawe naglosniono na catych wyspach. Inspektor uznat, ze jezeli
zdolajg zidentyfikowa¢ mezczyzne, by¢ moze bedzie to oznaczalo, ze
znalezli morderce. Sprawa moze okaza¢ si¢ wcale nie tak
skomplikowana.

Sandy i Craig wstali, szykujac si¢ do wyjscia. Perez przeszed! razem
z nimi do zatloczonego terminalu i patrzyl, jak wychodza. Na chwile
zaklinowali si¢ w drzwiach obrotowych, a potem znikneli mu z oczu.
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Samolot Willow przylecial wczesniej. Perez stat za grupka ludzi
czekajgcych, az ich krewni przejdg przez waskie drzwi do hali
przylotow. Szta niemal na koncu 1 towarzyszyla jej technik
kryminalistyczny Vicki Hewitt. Opowiadaly sobie dowcipy. W miejscu,
w Kktorym stat, nie styszat Smiechu Willow, ale zobaczyl, jak odchylita
glowe 1 odwrocita sie do kolezanki. Wlosy miala rozpuszczone.
Ubrana byla w niebieskie sztruksy, troche¢ postrzepione na dole,
solidne buty i anorak. Dostrzegl te szczegoly w jednej chwili, choc
o wygladzie Vicki nie umialtby powiedziec niczego.

Willow dostrzegla go i pomachala, wiec dotgczyt do niej przy
tasmociggu bagazowym.

— Powinnismy przestac si¢ spotykac¢ w taki sposob, inspektorze.

Jej wymowa byla mieszanka !agodnej intonacji z Hebrydow
Zewnetrznych — Willow wychowywata si¢ w komunie na North Uist —
i jezyka wyzszych sfer odziedziczonego po jej wyksztatconych
rodzicach, ktorzy zostali hippisami.

Nie by?! pewien, co odpowiedziec. Nie potrafil jej dorownac
w lekkosci wypowiedzi i przekomarzaniu sie.

— Witaj z powrotem na Szetlandach. - A po chwili dodat: -
Przywiozlas ze sobg przynajmniej troche lepszej pogody.

— Zawsze do ustug, Jimmy. Wiesz o tym.

W samochodzie usiadta obok niego. Vicki byta mata, drobna, miata
krotsze nogi i dlatego postanowila usigs¢ z tylu. Perez prowadzit
w milczeniu. Mineli Sumburgh Hotel i stanowisko archeologiczne
Jarlshof, az zatrzymali si¢ na skrzyzowaniu przy granicy lotniska,
poniewaz migaty na nim swiatla.

— Co juz mamy, Jimmy? Powiedz mi o twojej tajemniczej
czarnowlosej kobiecie.

Samolot wylgdowal, Swiatla przestaly miga¢ i Perez przejechat
ostroznie przez skraj pasa.

— Nie jestem pewien, czy nadal jest tajemnicza. Przypuszczamy, ze
byla wlascicielkg Tain, zagrody, gdzie znalezliSmy jej ciato. — Strescit



rozmowe z Craigiem Hendersonem. — Zakladam, ze Sandy Sechrest,
do ktorej wysytat maile, to Alis z listu. Jedno imi¢ z dwoma
zdrobnieniami. Alias jej adresu mailowego to ,A”, kropka, ,,Sechrest”.
Na pewno jest tg samag kobietg, ktora zrobita rezerwacje na promie.

Przypuszczal, ze Willow pogratuluje mu przeprowadzenia
prawdopodobnej identyfikacji, ale tylko przytakneta ruchem glowy.

— W Stanach, nawet na Wschodnim Wybrzezu, jest jeszcze bardzo
wczesnie — stwierdzit Perez. — Zadzwoni¢ do biura jej pracodawcy, gdy
tylko przyjedziemy na posterunek. Jezeli wysle mu mailem rysunek
naszej ofiary, do wieczora powinniSmy dostac potwierdzenie jej
tozsamosci.

Znowu zapadta cisza. W koncu Vicki zapytala o miejsce zdarzenia.

— Kompletny batagan - odpart Perez. - Poczatkowo, kiedy
znalezliSmy zwloki, uznaliSmy jej Smier¢ za przypadkowa,
spowodowang przez osuwisko, i strazacy postanowili sprawdzic
najpierw, czy w domu nie ma jeszcze innego ciata. Nikomu z nas nie
przyszto do glowy, ze powinniSmy zabezpieczyC to jako miejsce
zbrodni. Wezwano do pomocy takze miejscowego farmera, w zwigzku
z czym wszedzie sg Slady opon traktora i stop. Poniewaz lawina ziemi,
przechodzac przez budynek, porwala rozne szczatki, trudno ustalic,
ktore z przedmiotow rzeczywiscie znajdowaty sie w srodku.

— Czeka nas wiec wyzwanie. — W lusterku zobaczyl, ze Vicki
usmiecha si¢ do niego.

— Z calg pewnoscig. — Dotart do korka przed nimi i zwolnit. — Od
tego miejsca az za zagrode uruchomiono tylko jedno pasmo. Nadal
pracuja, zeby zabezpieczyC wzgorze.

Znad morza nadciggnely chmury. Geste, szare i postrzepione jak
greplowana wetna. Pomyslal, ze Willow miata szczescie, ze jej samolot
zdazyl wyladowac. Godzin¢ pozniej musiatby zawrocic. Samochody
petzty wolno. W koncu dotarli do drogi do Tain, utorowanej przez
straz pozarng, wyjechali ze sznura samochodow i zaparkowali przy
zniszczonym domu. Wszystko nadal pokrywato bloto, a w dole mogli
dostrzec si¢gajacy az do morza Slad pozostawiony przez osuwisko —
czarng szrame na brgzowym, zimowym zboczu.



Znowu zaczetla padac¢ uporczywa mzawka i Willow naciggneta
kaptur na glowe.

— Nawet przed zniszczeniami byto to odludne miejsce dla samotne;j
kobiety — zauwazyla.

— Tuz za wzgorzem, za tymi drzewami, jest farma. Mieszkaja na niej
Kevin i Jane Hayowie, dosS¢C przyjaznie usposobieni ludzie, ale nic nie
wskazuje, by nawigzali jakis kontakt z ofiarg. Jane wiedziata, ze ktos
tu mieszka, ale uznala, ze to jakis wczasowicz. Kevin uwazat, ze dom
jest pusty. Nigdy nie widzieli samochodu zaparkowanego na
zewnatrz, ale i tak mogliby go dostrzec, dopiero przechodzac tuz
obok.

— Jakim cudem dawala tu sobie rade bez samochodu?

— Miata przyjaciela. Mezczyzne. Zabral ja sprzed co-op w Brae
i widziano go, jak pit z nig wino w barze w Mareel.

O ile to byt ten sam mezczyzna. Ale byto tu za duzo zbiegow
okolicznosci, by zaktadaé, ze w ciggu tak krotkiego pobytu na
wyspach zdqgzyta wyhaczycé dwoch facetow. Zatem czy byt to ten sam
cztowiek, ktory napisat list lezacy w pudetku?

— Mimo wszystko... — Twarz Willow przestanial gteboki kaptur, ale
czul, ze trudno jej zorientowac si¢ w sytuacji. — Jezeli odziedziczyla
dom, to z calg pewnoscia miata tu krewnych do odwiedzenia.
W przeciwnym razie po co by tu przyjezdzata? Przeciez to nie
najlepsza pora roku na wakacje. Nie rozumiem, dlaczego nikt jej nie
rozpoznal, kiedy poprosiliscie o informacje. To wszystko wlasciwie nie
ma sensu.

Vicki Hewitt naciggala kombinezon ochronny na dzinsy i kurtke.
Przytrzymata si¢ ramienia Willow, aby zachowac¢ rownowage.

— Potrzebujesz go? W tak zabataganionym miejscu?

— Trudno si¢ pozby¢ starych nawykow. Poza tym, jezeli sprawa trafi
do sadu, moze bedziesz mi za to wdzieczny. — Vicki wyprostowata sie.
— Zostawcie mnie tutaj i przyjdzcie pozniej. Inaczej bedziecie dwiema
dodatkowymi osobami petajacymi si¢ pod nogami i zostawiajacymi
slady, a ja nie bede mogta skupic si¢ na swojej robocie.

— Uwazasz, ze bedziemy ci tylko przeszkadzac? — Perez zorientowat



sie, ze o wiele tatwiej mu zachowywac si¢ naturalnie przy Vicki niz
przy Willow. — Powiem Sandy'emu, zeby tu przyjechat i byt do twoje;j
dyspozycji, kiedy tylko skonczy z rodzicami Craiga Hendersona. Juz
sprawdzil ten dom.

— Powiedz mu, zeby przywiozl ze sobg pare puszek coli. Lepiej mi si¢
mysli, kiedy jestem nabuzowana kofeing. Moge wyrazniej wyobrazic
sobie caly scenariusz.

— Dobra. — Ale odniost wrazenie, ze Vicki go nie ustyszata. Jej calag
uwage przykula ruina pod nimi. Zaczela sie zsuwac po zboczu w jej
kierunku, zostawiajac go z Willow Reeves.



ROZDZIAL 10

Hendersonowie mieszkali w nowoczesnym bungalowie w osadzie na
potnoc od Ravenswick, na samym wybrzezu. Kierowali kompleksem
domkow letniskowych w tej samej miejscowosci. Zbudowane wedtug
skandynawskiego projektu, byly bardzo eleganckie, z gornej potki i —
jak glosity plotki — ich wynajecie kosztowalo majgtek. Porgbani
turysci musieli mie¢ wystarczajgco zle w glowie, zeby faktycznie tyle
ptaci¢, poniewaz wszystko wskazywalo na to, ze w sezonie byl tu
komplet. Ktoregos razu Sandy’ego oprowadzila po kompleksie
przyjaciotka, ktora tam sprzgtala, wiec miat okazje podziwiac
granitowe blaty kuchenne, sauny przy kazdym domu, jacuzzi
i wyfroterowane parkiety.

Bungalow byt bardziej tradycyjny, z tynkiem zwirowym i tarasem
w gornej czesci ogrodu, ale jacuzzi tez tu bylo. Sandy pomyslat sobie,
ze to fajne miejsce, by sobie posiedzie¢ w letni dzien. Wyobrazit sobie
grill, wino prosto z lodowki i drogie zagraniczne piwo. Stuart i Angie
Hendersonowie zrobili na nim wrazenie ludzi, ktorzy uwielbiajg
imprezy. Teraz taras byt sliski, a z okapu dachu Sciekat deszcz.

Rodzice czekali na Craiga i kiedy tylko zobaczyli samochod, wyszli
na ganek, by go powita¢. Angie piszczata z radosci, zachwycajac sie,
jaki jest opalony, a potem zaczeta mowic o tym, ze najwyzsza pora, by
znalazt sobie jakas milg dziewczyne z Szetlandow i zostat w Kkraju.



Tak bardzo za nim tesknita. Miata wlosy zbyt czarne, by byt to ich
naturalny kolor, wielkie kolczyki, a na rzesach grubo natozony tusz.
Stuart wcisngt synowi w dlon puszke piwa, zanim zdazyli wejs¢ do
kuchni. Sandy zrozumial, dlaczego Craig uwaza, ze powinien miec
wlasny dom.

Siedzieli na parterze w duzym pokoju bez Scianek dzialowych. Angie
zaproponowala kawe i zaczela majstrowac przy luksusowym
ekspresie. Sandy mial wrazenie, ze przeszkadza, ale Jimmy Perez
poprosit go, zeby porozmawial z rodzicami Craiga. Jezeli rzeczywiscie
sq tak nadopiekunczy, jak twierdzi, by¢ moze dowiedzieli sie czegos
wiecej o wtascicielce Tain.

Poczatkowo Sandy nie bardzo mogl wigczy¢ sie w rozmowe, ale
kiedy poruszyt sprawe martwej kobiety w Tain, Hendersonowie
bardzo chetnie podjeli temat.

— Bardzo si¢ ciesze, ze Craig sie stamtad wyprowadzil. — Angie
przyniosta Sandy’emu cappuccino i postawita je na podktadce lezacej
na szklanym stoliku do kawy. — Wyobraz sobie, co by byto, gdyby
nadal tam mieszkal. To on moglby leze¢ w kostnicy w Aberdeen, a nie
ta obca kobieta. — Sens wypowiedzi byt taki, ze jedynym bezpiecznym
miejscem dla Craiga jest rodzinny dom, gdzie bylby pod jej opieks.

— Znaliscie panstwo Minnie Laurenson?

— Wszyscy znaliSmy Minnie. Uczyla nas w szkoice niedzielnej
i strasznie si¢ jej baliSmy, prawda, Stuarcie?

Stuart kiwnat gtowa i upit kolejny tyk ze swojej puszki.

— Pewnie wiec styszeli panstwo, ze przed smiercig zapisata swoj dom
krewnej w Ameryce?

— Kiedy zmarta, wszyscy zastanawialiSmy si¢, co bedzie z domem -
stwierdzita Angie. — O ile nam bylo wiadomo, nie miata zadnych
zyjacych krewnych. Potem nic si¢ nie dzialo i przypuszczam, ze
wszyscy o tym zapomnieliSmy. Dom byt niewidoczny z drogi, zreszta
to nie byta nasza sprawa. Dopiero kiedy Magnus skontaktowat Craiga
z siostrzenicg Minnie, dowiedzieliSmy si¢ o tej kobiecie w Ameryce.

— Nie porozumieliScie si¢ z nig panstwo sami? Skoro Craig tyle
podrozowal, czy nie byloby zasadne, gdybyscie odezwali si¢ do niej



jako pierwsi?

Odpowiedz nie padla, az w konicu Angie spojrzata na syna.

— Raz sprobowalam si¢ z nig skontaktowac. Kilka tygodni temu.
Pomyslatam, zeby tam pojsc¢ i troche posprzatac¢, zanim Craig wroci,
i chcialam si¢ dowiedzie¢, kto ma klucze. Nie mogltam ich znalezc
w pokoju Craiga.

— A wiec taki byt plan, prawda? — Sandy zwrocit sie z pytaniem do
Craiga. — Miates zamiar ponownie wynajac¢ Tain?

— Zamierzalem spedzic¢ pierwszych kilka tygodni w domu, a potem
przeniesc si¢ do Tain. Teraz nie ma na to szans. Nie miatas prawa
kontaktowac si¢ z Amerykankg - zwrocit si¢ do matki Craig. -
A w ogole jak znalaztas jej numer?

— Musiatam zanotowac go, kiedy po raz pierwszy postanowiles nas
opuscic. — Ton jej glosu byt wyzywajacy. Sandy przypuszczal, ze Angie
bez wiedzy syna odszukata numer w jego telefonie.

Craig wzruszyt! ramionami. Wyraznie postanowil, ze nie ma sensu
kontynuowac sporu. Matka zawsze wygrywala.

— Udalo si¢ pani zdoby¢ klucze? — spytal Sandy.

— Nie rozmawialam z tg kobietg. Udalo mi si¢ potgczyc tylko z jej
pocztg gltosowa. — Angie zamilkla na chwile. — Ale jednak wybratam
sie¢ do tego domu. Skoro stat pusty przez kilka miesiecy, istnialo
ryzyko pojawienia si¢ tam wilgoci, a nie moglam znieS¢ mysli, ze
Craig mialby wrocic¢ do takiego miejsca. Pomyslalam, ze moze uda mi
sie tam troche przewietrzyc i przejechac¢ odkurzaczem. Przeciez dom
nie musial by¢ zamkniety na klucz.

— Kiedy doktadnie to byto? — Sandy uznat, ze Perez miat racje, kiedy
polecit mu porozmawiac¢ z rodzicami Craiga. Dla Angie nie istniaty
zadne granice; nie miata szacunku dla prywatnosci. Ale w koncu
Jimmy Perez zazwyczaj mial racje.

— Jakies dwa tygodnie temu.

— Czy moglaby pani okresli¢ to doktadniej, pani Henderson? Bylbym
bardzo wdzieczny.

— Tego samego dnia, kiedy pojechaliSmy do miasta na wieczor
muzyki country w Mareel. Stuart, kiedy to bylo? Powinno byc



zaznaczone w kalendarzu. Idz sprawdz.

Stuart zrobil, co mu kazano.

— Pierwszego lutego.

Sandy zanotowal date.

— A wiec udata si¢ pani do Tain. Pojechata pani samochodem?

— Oczywiscie. — Przed bungalowem stat wielki 4x4 i nowy
volkswagen golf. Trudno sobie wyobrazi¢, ze Angie wybralaby si¢
gdziekolwiek na piechote.

— O jakiej porze dnia dotarta pani do Tain? — Sandy wiedzial, ze
Jimmy lubi szczegoty.

— Poznym rankiem. Stuart zajmowal si¢ drobnymi pracami
konserwacyjnymi w Kkilku domkach, wiec postanowilam, ze rzuce
okiem. Wtozytam odkurzacz do tylu, na wypadek gdyby udato mi si¢
wejsc do srodka.

— I co pani zastala?

— Drzwi byly zamkniete na klucz. Frontowe i z tytlu domu,
prowadzace do przybudowki.

Sandy’emu nagle przyszta do gtowy pewna mysl, wiec zwrocit sie do
Craiga:

— Co zrobites ze swoim kompletem kluczy przed wyjazdem?

— Zostawitem je w kancelarii adwokackiej w Lerwick. Rogerson
i Taylor. Zajmowali si¢ nieruchomoscia Minnie Laurenson.

— Nic mi o tym nie powiedziates. — W glosie Angie stychac bylto
uraze. — Oszczedzitoby mi to mnoéstwa ktopotow. Mogtabym wzig¢ od
nich te klucze.

— Nie musisz wiedzie¢ wszystkiego o moim zyciu! — odpart z gniewem
Craig i Sandy przypomniat sobie mlodego cztowieka, ktory rozpoczal
bojke w barze w Lerwick z jakiegos banalnego powodu, o ktorym
pewnie nie pami¢tal nastepnego dnia. Ale Craig pewnie byt zmeczony
po diugim locie, a Angie Henderson potrafita wystawi¢c na probe
cierpliwos¢ nawet swietego.

— Co pani zrobita, kiedy nie zdotata dostac¢ si¢ do Tain? Pojechata
prosto do domu? - Sandy wiedzial, ze to zupelnie nie bytoby w stylu
Angie.



— Zerknetam przez okna — odparta. — Dobrze tam wysprzatatam na
dzien przed wyprowadzeniem si¢ Craiga. Chciatam sprawdzic,
w jakim stanie jest dom. Uznatam, ze obiloby mi si¢ o uszy, gdyby
ktos inny go wynajal, ale nigdy nie wiadomo.

— A w jakim byt stanie?

— Ktos w nim mieszkal! — Sprawiatla wrazenie urazonej, jakby
osiedlit sie tam jakis dziki lokator.

— Widziata pani kogos wewngtrz domu?

— Nie. — Angie byla wyraznie rozczarowana. — Zastukalam do drzwi,
ale nikt si¢ nie odezwat. Widac¢ jednak byto, ze ktos go zamieszkuje.
Obesztam dom naokoto, sprawdzajac, czy ktores drzwi nie sg otwarte,
i zagladatam przez okna.

— Moze mi pani powiedziec, co zobaczyta?

— Bylo dos¢ porzadnie. — Zamilkla na chwile i przymkneta oczy,
jakby wusitujgc przypomnie¢ sobie wyglad pokojow, do ktorych
zagladata przez male okna. — L.6zko zastane. ZawiezliSmy tam posciel,
kiedy Craig sprowadzil si¢ tam po raz pierwszy, i zabraliSmy
z powrotem do domu w przeddzien jego odlotu. Spedzit ostatnig noc
tutaj, razem z nami. ZorganizowaliSmy mate przyjecie pozegnalne. Te
nowe rzeczy wygladaly na drogie. Nie za bardzo wiem, gdzie u nas
mozna takie kupi¢. Chyba zamowiono je przez internet. Czes¢ mebli
Minnie Laurenson nadal tam stata; znajdowaly si¢ tam takze, kiedy
w domu mieszkal Craig. Chcial je zatrzymac. Ja kupitabym nowe. -
Kolejna pauza. — Przypuszczam, ze nie zostalo z nich zbyt wiele.

Sandy przywotal w myslach wspomnienie domu zniszczonego przez
osuwisko, zalanego btotem. Pokiwat gtowa.

— Niewiele. A co zrobita pani potem?

— Wrocitam do domu - odparta. - Co miatam poczgc?

N

Sandy zadzwonit do Jimmy’ego Pereza z samochodu. Po drodze
zatrzymat si¢ przy sklepie osiedlowym, zeby kupic¢ dla Vicki cole oraz



czekolade, i zatelefonowal, zanim ruszyl znowu. Bardzo -chciat
powiedzie¢ Jimmy'emu, ze nieruchomoscia Minnie Laurenson
zarzadzata kancelaria Toma Rogersona, ale inspektor nie odebrat
i Sandy musiat zostawi¢ wiadomos¢ na poczcie glosowej. Kiedy
przyjechal do Tain, zastat Vicki Hewitt w ogrodzie, badajacqg szczatki
lezace blisko Sciany. Mimo potudniowej pory sSwiatto byto stabe
i w polmroku technik wygladata w swoim kombinezonie jak maly,
biaty duch. Sam tez wtozyl odziez ochronng. Vicki ustyszata jego
kroki i odwrocita sie.

— Tyle tu rzeczy, ze posortowanie ich we wlasciwy sposob zajetoby
catej grupie miesigc. — Ale powiedziala to dos¢ pogodnym tonem
i domyslit si¢, ze nie czuje si¢ znieche¢cona. Nie byta kims sktonnym
do narzekan.

— Bede musiat ci wystarczyc¢ — stwierdzit Sandy. — Przepraszam.

Usmiechneta sie.

— Wydaje mi si¢, ze najlepiej zaczag¢ w tym miejscu. Materiat
znajdujacy sie w domu jest we wzglednie stabilnym stanie; badz co
badz przetrwal osuwisko. Tutaj wystarczy porzadna wichura
i wszystko moze znikng¢. Wkladam do toreb, ile si¢ da, oznaczam
miejsca i robie mnostwo zdjec. Jezeli bedziesz szedt za mng i opisywat
torby, bedziemy mogli przyspieszyc.

Sandy kucnat obok i wykonywat jej polecenia. Zawsze najbardziej
lubit, kiedy otrzymywal wyrazne instrukcje, a Vicki bardzo
precyzyjnie mowita mu, co ma robic¢. Zdawata si¢ nie zwraca¢ uwagi
na mzawke i chiod. Od czasu do czasu wstawata, zeby si¢
przeciggnac lub wypic tyk coli, ale zawsze jej uwaga byta skupiona na
matym skrawku gruntu bezposrednio przed nig. Ukryta przed
kaprysami pogody blisko ruin domu sterta plastikowych workow
swiadczyla, jak wielkie postepy juz poczynita.

Teraz przegladala malg sterte przyborow kuchennych - korkocigg,
tarke do sera i sitko. Byly nienaruszone, wcisni¢te pod Scian¢. Fala
blota musiata wynies¢ je przez drzwi kuchenne. Przypadkowy
charakter znalezisk skojarzyt si¢ Sandy’emu z targami staroci, ktore
pojawiaty sie niekiedy na niedzielnych herbatkach dobroczynnych



organizowanych w lecie w domach kultury. Vicki wygladata jak jakas
staruszka grzebigca w rupieciach z nadziejg na znalezienie skarbu.
Nie byt w stanie zrozumie¢, dlaczego przedmioty te moga ja
interesowac, ale kazdy z nich byt wktadany do torebki, a on opisywat
je nma naklejkach. Byl wsrod nich pojedynczy damski pantofel
w rozmiarze siedem, zamszowy ze skorzanymi obszywkami, paskiem
zapinanym na kostce i niskim obcasem.

— Czy miala na stopach buty, kiedy jg znaleziono? — Vicki kucata,
rozprostowujac plecy i rece.

— Nie. — Sandy nie wiedziat, dlaczego ma to jakieS znaczenie, ale
Vicki nic nie wyjasnila, a nie byl w stanie wyobrazic¢ sobie, o co mogto
jej chodzic.

Zwrocila uwage na jakies przemokle skrawki papieru i ostroznie
wlozyta je do foliowej torebki.

— To nie papier gazetowy. Jezeli technicy zdotaja go osuszyc, moze
postuzyc do potwierdzenia tozsamosci.

Albo moze okazac sie jakqsS niechciang reklamq, w ktorej probujq
wcisngé adresatowi karte kredytowqg albo podwdjne szyby. Sandy
konat z gtodu. Nie jadl lunchu, ale wiedzial, ze Vicki tez nic nie
zjadta. Wygladalo na to, ze zadowolita jg butelka coli, ktora wypita od
razu i ostroznie wlozyta szklo do plecaka. Nie miat zamiaru byc¢ tym,
ktory zaproponuje, by zakonczycC prace, ale juz myslat o wieczorze
z Louisg. Oswiadczyl! Jimmy'emu Perezowi, ze jezeli bedzie trzeba,
bardzo chetnie pomoze w pracy, ten jednak tylko sie rozeSmiat
i stwierdzil, ze nie ma ludzi niezastapionych. W zwigzku z tym Sandy
zarezerwowal stolik dla dwojga, aby zjes¢ obiad w Sumburgh Hotel.
I pokdj na cigg dalszy. Zamrugal, kiedy dowiedziat si¢, ile kosztuje
nocleg, ale Louisa warta byla kazdego wydanego pensa. Poza tym,
jezeli nie pojdga do niego na noc, oszczedzi sobie klopotow
z doprowadzaniem mieszkania do porzadku.

Robito si¢ coraz ciemniej i samochody petzngce szosg mialy juz
wlgczone reflektory. Wkrotce bedzie za ciemno, by cos tu dalej robic,
a wtedy nawet Vicki bedzie musiala si¢ poddac. Strazacy zabrali swoj
generator oraz lampy i krajobraz stawal si¢ zupelnie pozbawiony



barw.

— Jeszcze dziesi¢¢ minut. — Wstata i wyprostowata sie. — A potem
powrot do cywilizacji na kagpiel i jakies jedzenie.

Skingt gtowg. I do Louisy.

Vicki znowu kucne¢la i zaczeta przeszukiwac Kkolejna stope
kwadratowa szczatkow. Nagle zamarta.

— Czy profesor Grieve powiedzial, ze bruzda strangulacyjna na szyi
tej kobiety mogta powstac wskutek zacisniecia paska?

— Chyba tak. — Sandy nigdy nie lubit by¢ zbyt konkretny. — Waska.
Zadnego Sladu sprzgczki, ktora uszkodzitaby skore, ale pewne slady,
ktore mogty byc¢ pozostawione przez wzor na pasku.

— W takim razie lepiej to sfotografowac. — Btysk oslepit go na chwile.
Vicki zmienila pozycje, zrobita nastepne zdjecie, a potem wyciggneta
cienki, skorzany pasek z wyttoczonymi kwiatami.

— Damski. — Sandy byt rozczarowany. — Mogt naleze¢ do ofiary
i zostac¢ wyniesiony z domu razem z innymi Smieciami.

— Byc¢ moze. Jezeli jednak jego wzor odpowiada sSladom na szyi, to
moze coS nam powiedzie¢c o tej zbrodni. — Zwine¢ta pasek, ktory
wygladat teraz jak waz, i wrzucita go do torby.

— Tak? — Sandy pomyslat chwile. — W takim razie mamy tu miejsce
zbrodni. Chodzi mi o Tain. Malo prawdopodobne, ze zostala zabita
gdzie indziej, skoro narzedzie zbrodni jest tutaj.

— I moze sugerowac, ze morderca skorzystal z okazji. To znaczy,
jezeli byt to mezczyzna. Nie przyniost ze sobg narzedzia zbrodni.
Pasek nalezat do ofiary, a zabdjca zlapat cos, co mial pod re¢ka. -
Godziny spedzone na czworakach na mokrej ziemi najwyrazniej nie
sttumity entuzjazmu Vicki.

— Ale to wszystko dowody negatywne, prawda? I niepewne. — Czut
sie, jakby niemal zachowywal si¢ nielojalnie, jakby kwestionowat jej
zawodowg wiedze.

— To tylko poczatek — stwierdzita. — Wiecej niz mieliSmy dzis rano.



ROZDZIAL 11

Willow Reeves pomyslata, ze te Szetlandy - zimowego mroku
i ciemnych cieni — sg calkiem inne od zapami¢tanych Szetlandow ze
srodka lata. Tamte byly cate rozowe i srebrne, z migoczgcymi
refleksami Swiatta na wodzie, kwiatami na przyladkach. To byt jej
trzeci pobyt na wyspach, ale czula si¢, jakby przyjechata tu pierwszy
raz, i patrzyta na to miejsce jak ktos obcy. Chyba musze zejs¢ na
ziemie, pomyslata. Nie mogla iS¢ przez zycie jak nastolatka, marzac
o wysokim, smaglym mezczyznie wcigz wspominajgcym idealng
kobiete, ktora zmarta. Jej rodzice byli marzycielami. Odrzucili
wygodne zycie naukowcow, aby zatozy¢ komune na Hebrydach, na
wyspie North Uist. W Kkoncu inni osadnicy utracili entuzjazm
i odeszli, ale rodzice Willow wcigz tam byli, usilujgc utrzymac si¢
z uprawy piaszczystej gleby, nie chcac przyznac, ze ich eksperyment
byt wielkim btedem.

Siedziala w gabinecie Jimmy’'ego Pereza i przystuchiwala sie, jak
dzwoni do Nowego Jorku. Uznali, ze Amerykanie zapewne zaczynaja
prace wczesnie i poczgtek ich dnia roboczego bedzie dobrym
momentem, by porozmawia¢ z pracodawcg pani Sechrest. Perez
mowil wolno i starannie, dzieki czemu jego akcent byl niemal
niewyczuwalny.

Co wtasciwie o nim wiem? Kim jest ten cztowiek, potrafiqcy sie stac



kimkolwiek chce, aby wykonac swojq prace?

— Jestem oficerem policji z Wielkiej Brytanii — przedstawial si¢
wlasnie.

Willow nie mogta styszec tego, co on, ale byla w stanie si¢ domyslic,
co mowi rozmowca, kiedy Perez oznajmil bez najmniejszego
zniecierpliwienia:

— No c0z, nie Anglikiem, ale Szkotem. Tak, to niemal to samo.
Pracuje na Wyspach Szetlandzkich. — Rozesmiat si¢ cicho i zrobit
mine, patrzagc na Willow. — Potrzebuje¢ informacji o kims, kto, jak
sadze, pracuje w waszej firmie. Nazywa sie Alissandra Sechrest. Tak,
oczywiscie, ze poczekam.

W stuchawce rozleglo si¢ pikniecie i Perez przycisnat klawisz,
wlgczajac glosnik. Pokoj nagle wypelnit gltos o typowo amerykanskiej
WyImowie.

— Tak? Sandy Sechrest przy telefonie. W czym moge pomoc?

Przez chwile Willow miata ochote si¢ rozesmiacC, poniewaz Perez
miat mine, jakby nie mogt uwierzy¢ wiasnym uszom. Byli przekonani,
ze ustalili tozsamos¢ martwej kobiety, a teraz wszystko wskazywato
na to, ze ona zyje, ma si¢ dobrze i pracuje w Nowym dJorku.
Odpowiedziat dopiero po chwili:

— Prosze wybaczyC, ze panig niepokoje¢, ale bylbym wdzieczny,
gdyby, zanim wszystko wyjasni¢, odpowiedziala mi pani na kilka
pytan. Czy miata pani krewnych na Szetlandach?

— Jedna daleka krewng. Ciotke. — Jej gltos wskazywal, ze jest starsza
od martwej kobiety. Willow zgadywala, Zze pewnie w wieku
przedemerytalnym. Ale wydawata si¢ bystra i bardzo inteligentna.

— I zapisata pani w testamencie swojg nieruchomosc¢?

— Owszem. Maly dom w wiosce Ravenswick. Wciaz mam zamiar
pojecha¢ tam pewnego dnia, kiedy tutaj bedzie troche mniej do
roboty. — Chwila przerwy. — A o co wlasciwie chodzi, oficerze?

— Obawiam si¢, ze w tym tygodniu pani dom zostal powaznie
uszkodzony przez osuwisko ziemi.

— No c0z, to bardzo mile, ze zechcial mnie pan powiadomic¢. Dam
zna¢ mojej firmie ubezpieczeniowej. Gdyby byl pan tak uprzejmy



przesta¢c mi mailem szczegoly, nie musieliby juz wiecej pana
niepokoic. — Mozna byto wyczuc¢, ze chce si¢ rozigczyc.

— Ktos zgingt — oznajmit Perez. — Kobieta. Uwazamy, ze mieszkala
w pani domu. Czy pani cos o tym wie?

— Nie! — Odpowiedz byla natychmiastowa. — Wyrazitam zgode, aby
zamieszkal tam mezczyzna. Byl przyjacielem starszego pana, ktory
znal mojg ciotke. Ale wyprowadzit si¢ szeS¢ miesiecy temu. Zapytal,
czy bedzie mogt znowu skorzysta¢ z domu w zamian za
przeprowadzenie ogolnych prac konserwacyjnych oraz remontow,
i wyrazilam zgod¢. Mial sie tam wprowadzi¢c ponownie za pare¢

tygodni.
— Martwa kobieta przedstawiata si¢ jako Alissandra Sechrest -
powiedzial Perez. — W kazdym razie uzywala pani nazwiska,

podrozujac na wyspy oraz podczas przynajmniej jednego spotkania.

— I uznaliscie, ze nie zyje? — Sandy Sechrest wybuchne¢ta ostrym,
szczekajacym Smiechem.

— Byt to pewien szok, kiedy podniosta pani stuchawke.

— Podejrzewacie oszustwo? Kradziez tozsamosci? Tylko po to, zeby
miata gdzie zamieszkac?

— Szczerze mowigce, w chwili obecnej nie jestem pewien, co o tym
myslec. Gdybym wystatl pani mailem podobizne martwej kobiety,
moze dalaby mi pani znac, czy ja rozpoznaje. — Perez przerwal na
chwile. - Czy wie pani o jakimkolwiek oszustwie? Jakichs
pienigdzach, ktore zniknely z pani rachunku bankowego? Ze bez pani
wiedzy uzyto pani karty kredytowej? By¢ moze ta kobieta uzywala
nawet falszywego paszportu na pani nazwisko.

— Niczego nie zauwazylam, ale z calg pewnoscig pojde do banku
i kaze skontrolowac konto.

Perez spojrzat na Willow i uniost brwi, sprawdzajac, czy ma jakies
pytanie.

Poruszyta wargami, mowigc bezgltosnie:

— Zapytaj ja o prawnika.

— Kto zajmuje si¢ pani sprawami na Szetlandach, pani Sechrest?

— Kancelaria adwokacka Rogerson i Taylor. Skontaktowali si¢ ze



mng w sprawie testamentu ciotki i zapytali, jakie mam plany
zwigzane z mnieruchomoscig. Zorganizowali usuni¢cie wszystkich
rzeczy oprocz duzych mebli. Nie bylo tam nic wartosciowego. Kilka
sztuk taniej bizuterii, ktore mi wystali. Najprawdopodobniej byly tez
obrazki i zdjecia, ale poprosilam, zeby zostawiono je w domu.
Uznalam, ze tam jest ich miejsce. A potem wynajeli sprzatacza, aby
zajal sie¢ tym miejscem. Ciotka byla stara i ostatnio nie byla w stanie
zajac sie ani sobg, ani domem.

— Czy pamie¢ta pani nazwe firmy sprzatajacej?

Pytanie Pereza na chwile przerwato jej wypowiedz, ale po sekundzie
odpowiedziala.

— Nie. Ale prawnicy powinni mie¢ ja w swojej dokumentacji.
Przystali mi fakture.

— A potem?

— Potem poprositam, zeby upewnili si¢, ze dom jest zabezpieczony,
i zatrzymali klucze do chwili, kiedy zdotam dotrzec¢ tam osobiscie albo
podejme jakas decyzje w sprawie nieruchomosci. Niemal zupeinie
o tym zapomnialam, kiedy nagle zadzwonil do mnie jegomosc
z pytaniem, czy moglby ja wynajac¢. Sprawdzitam go w kancelarii
adwokackiej i powiedzieli, ze jest powaznym czlowiekiem. Bardziej
sensowne miec¢ kogos w tym domu niz pozwoli¢, zeby stal pusty.

— Czy pamicta pani, z kim rozmawiala w kancelarii Rogerson
i Taylor w sprawie zgody na podnajem Tain? — Willow zauwazyla, ze
Perez pozwolil, by pojawit sie w jego glosie Slad szetlandzkiej
WYImowy.

— Przykro mi, oficerze. Nie sadze, by byl to ktorys z partnerow.
Rozmawialam z jakas kobietg. Moze byta to w ogole sekretarka. Ale
powiedziata, ze zna Craiga Hendersona, ze pochodzi z dobrej rodziny.
To mi wystarczyto. Gtupota bytoby pozwoli¢, by dom stal pusty, skoro
ktos z miejscowych go potrzebowat.

Willow pomyslata, ze Sandy Sechrest jest osobg, ktora tatwo
podejmuje decyzje, a potem konsekwentnie si¢ ich trzyma.

— A komu w kancelarii zlecila pani posprzgtanie i zabezpieczenie
domu? - zapytat Perez. — Kobiecie, z ktorg pani rozmawiata?



— O nie, z cala pewnoscig byt to jeden z prawnikow. Nazywal sie
Paul Taylor. — Umilktla, jakby czekajgc na kolejne pytanie, a kiedy nie
padto, odezwala sie: — Czy to wszystko, oficerze? Powinnam juz byc
na zebraniu.

— Ta niezyjgca kobieta — podjal Perez — nie zgineta w osuwisku. To
nie byt wypadek. Zostata zamordowana.

Po raz pierwszy Sandy Sechrest przestata byc¢ tak opanowana.

— Nie rozumiem.

— Uduszono ja — wyjasnit Perez. — Zakladamy, ze jej cialo znajdowato
si¢ w domu i zostalo wyniesione na zewnatrz z lawing ziemi. Gdyby
nie to, odnaleziono by je dopiero po powrocie Craiga.

— A ona uzywala mojego nazwiska i udawata, ze jest mng?

— Musze¢ zapytac, czy jest jakis powod, by ktos chciat panig zabic. -
Glos Pereza byt spokojny.

Rozesmiata si¢ w taki sam szczekajacy sposob jak na poczatku
rozmowy. Smiech palacza. Palenie mogto by¢ jej sekretng staboscia.

— No co6z, w czasie mojej kariery zawodowej zrobilam sobie paru
wrogow: autorow, ktorych odrzucitam Ilub zerwalam z nimi
wspolprace, wydawcow, ktorym nie podobato sie, ze podkradatam im
ich gwiazdy. Ale nikt nie nienawidzi mnie do tego stopnia, aby chciec
mnie zabic. I nikt nie podrozowalby na druga strone Atlantyku, aby
to zrobic. Poza tym, gdyby tylko ktos z nich zobaczyl te¢ kobiete,
zorientowalby sie¢, ze nie jest mna.

— Jakiego rodzaju ksigzki panstwo wydajecie?

— Jestesmy wydawnictwem uniwersalnym, ale moja specjalnoscia
jest literatura faktu. Gtownie poradniki.

— Czy Jak odnalez¢ lepszqg przysztosc¢? to wasza ksigzka?

— No coz, tak, inspektorze. Jeden z naszych bestsellerow. -
Sprawiata wrazenie, ze bardziej jej to pochlebia, niz ja dziwi.

— Czy wystata pani egzemplarz ksiazki swojej ciotce?

Znowu rozesmiala si¢ chrapliwie.

— Ledwie wiedziatam o jej istnieniu, a poza tym nie sgdze, by si€ nig
zainteresowata.

Co w takim razie publikacja wydawnictwa Mullion robita wsrod



rzeczy zabitej kobiety?

— Czy utrzymuje pani jakies kontakty z kims innym na wyspach?

— Byt taki staruszek o imieniu Magnus. Przyjaznit si¢ z mojg ciotka
i po jej smierci dzwonil od czasu do czasu. Chyba niedawno zatozono
mu w domu telefon i traktowat go jak zabawke. A moze poza mng nie
mial do kogo dzwonic. Zatelefonowal do mnie, by poinformowac, ze
firma posprzatata w Tain i wykonata dobrag robote. A potem, zeby
zapytaC¢, czy Craig moze ode mnie wynaja¢ dom. Prawie nie
rozumialam, co mowit, ale byt taki stodki. Sprawial, ze czutam si¢
czesScig miejsca, ktorego nigdy nie odwiedzitam. Ale nie odzywat si¢ od
kilku miesiecy.

— Znalem Magnusa - powiedzial Perez. — Jakis czas temu bardzo
zachorowat i niedawno zmart.

— Och! - Zabrzmiato to, jakby si¢ autentycznie zmartwita. — Tak mi
przykro.

— Czy Magnus miat komplet kluczy do Tain?

— Przypuszczam, ze tak — odparta Sandy Sechrest. — Przypuszczam,
ze to on znalazt ciato mojej ciotki i zadzwonil do mnie, aby mnie
powiadomic o jej Smierci, zanim zrobil to adwokat.

Perez znowu spojrzal na Willow i tym razem pokrecita gtowg. W tym
momencie nie miata do niej zadnych pytan. Perez wyjasnil wszystko.
Teraz usitowala przeanalizowac¢ uzyskane informacje. Skoro Sandy
nie miata przyjaciot na Szetlandach, nigdy ich nie odwiedzita,
a z prawnikiem kontaktowala si¢ tylko elektronicznie, wydawalo si¢
nieprawdopodobne, aby to ona miala pasc¢ ofiarg morderstwa w Tain.
Obecnie przede wszystkim nalezalo odnalez¢ mezczyzne lub
mezczyzn, z ktorymi widziano falszywg Sechrest.

Perez zakonczyt rozmowe i odlozyt stuchawke. Willow usmiechneta
sie do niego.

— No co6z — stwierdzita. — Zabawa si¢ zaczyna.



Poszli na lunch do Mareel — od posterunku w dot skarpy, obok
nowych biur rady. Centrum Sztuki stato tuz nad wodg. Willow
pomyslata, ze jest ono zawartg w szkle i betonie deklaracjg wiary
w artystyczna przysztos¢ Szetlandow. O niczym takim nawet by nie
pomyslano na wyspie, na ktorej dorastata. Od chwili odkrycia ropy
Szetlandy zdawaly si¢ wierzyC, ze sa zdolne dokona¢ wszystkiego.
Powiedziata to Perezowi.

— Nie jestem pewien - odpart. — Obecnie pewnie by go nie
zbudowano. — Sprawial wrazenie pograzonego w myslach i nic wiecej
nie wyjasnil.

W restauracji trzeba byto chwile poczekac¢ na obstuge przy barze na
dole, i zdajac sobie sprawe, ze ktos moze ich podstuchac, milczeli.
Mozna bylo odnies¢ wrazenie, ze jest tu mnostwo matek z dziecCmi.
Wesote mtode kobiety w robionych na drutach swetrach rozmawiaty
o karmieniu piersig i organizowaniu spotkan dla maluchow. Willow
zastanawiala sie¢ mimo woli, jak by to byto, gdyby zostata matka.

Jeszcze raz rozwazyla te kwestie i taka mozliwoS¢ wywotata w niej
fizyczng reakcje, przypominajgcg kopniecie prgdem. Byla niemal
zdziwiona, ze Perez, ktory trzymat jg za lokie¢, pomagajac przeciskac
si¢ przez ttum, nie zauwazyl! zmiany, jaka w niej zaszla. W stanie
wyostrzonej swiadomosci, w jakim si¢ znalazla, byta przekonana, ze
on takze musial poczu¢ wstrzas, ktory przeszyt jej ciato. By¢ moze
mysSl o macierzynstwie wzbierala w niej podswiadomie od jakiegos
czasu, ale teraz mysl, ze to wtasnie ona moglaby zosta¢ matka,
niemal zwalila ja z nog. To, ze cos takiego przyszilo jej do glowy
wlasnie teraz, kiedy razem z Perezem znajdowala si¢ w samym
srodku dochodzenia, bylo wyjatkowo niedogodne i nie w pore. Nie
mogla si¢ zorientowac, czy jej to minie, czy tez stanie si¢ wewnetrzng
potrzeba. Zdawata sobie tylko sprawe, ze czas ucieka i bedzie musiala
podjac jakas decyzje.

Wzieli napoje i poszli na gore. Pomieszczenie byto prawie puste.

— Tu wlasnie jg widziano kilka dni przed Smiercig — wyjasnit Perez. —
Wedlug swiadka nasza tajemnicza nieznajoma pila tu drinka
z elegancko ubranym mezczyzna.



— Tym samym, ktory zabral ja spod co-op w Brae? - Willow
usitlowala zignorowac¢ hormony i skupic si¢ na dochodzeniu.

— Tak sadze. W przeciwnym razie bylby to zbyt wielki zbieg
okolicznosci. — Perez postawit tace na stoliku. Bar na dole byt z tego
miejsca dobrze widoczny. Matki zbieraly niemowleta i maluchy
i kierowaly sie z nimi do wyjScia. Teraz tematem ich rozmoéw byty
zaczynajace sie¢ w centrum kultury kursy jezykowe dla dzieci ponizej
pieciu lat.

Nigdy sie na to nie zdecyduje. Nigdy nie bede w stanie zamienic¢
pracy zawodowej na wychowywanie dzieci. Wszystkie te strony
internetowe i grupy dyskusyjne zwiqgzane z edukacjq i opiekq nad
dziecmi... Z catq pewnosciq sq wtasnie dla kobiet, ktéorym brakuje
chodzenia do pracy. Moze moi rodzice mieli racje i dzieci potrzebujq
jedynie mitosci, Swiezego powietrza i odrobiny rozsqdnego braku
zainteresowania.

— Skad wiedziata, ze moze postuzyC sie¢ nazwiskiem Alissandry
Sechrest? — Willow obserwowala wychodzace kobiety obtadowane
dziecmi, torbami i wozkami. Pora lunchu dobiegla konca i nawet
w barze pod nimi bylo juz spokojnie. — Moge si¢ domyslic, w jaki
sposob zdotala wytudzi¢ klucze od prawnikow; jezeli podata nazwisko
i pare zwigzanych z Sechrest szczegolow, pewnie nie zazgdali od niej
zadnego dowodu tozsamosci, przy czym bardzo mato osob wiedzialo,
do kogo nalezy dom, wiec musiata zdoby¢ te informacje, aby zaczac
dziatac.

— By¢ moze byto cos w ,,The Shetland Times”?

— Czy mialaby dostep do tej gazety, skoro przyjechala z potudnia? -
Willow otworzyla swojg butelke wody mineralnej. — I po co taka
skomplikowana kombinacja? Czemu nie przyjechala na wyspy i nie
wynajeta pokoju w jakimsS pensjonacie, jezeli chciala odwiedzic te
okolice?

Jedzenie pojawilo si¢, zanim Perez zdazyt odpowiedzie¢. Przyniost je
mtody czlowiek w czarnym stuzbowym podkoszulku i czarnych
dzinsach. Wtosy opadaly mu na czoto, a nad brwig mial rzadek
kolczykow. Jeden z pozujgcych na artyste dzieciakow, ktore znalazty



duchowg przystan w Mareel. Willow pomyslata, ze kiedy ona
dorastata, nie istniatlo nic podobnego. Jej zycie towarzyskie w tym
czasie sktadalo si¢ z picia mimo zbyt mtodego wieku w jedynym barze
w okolicy i potajemnych przygod erotycznych za domem Kkultury,
w czasie kiedy starsi tanczyli w srodku przy akompaniamencie
skrzypiec i akordeonu. Perez poczekal, az mtody cztowiek postawi
tace na stole, i dopiero wtedy si¢ odezwal.

— Jestes Andy, prawda? Chtopak Jane i Kevina? Styszatem, ze na
jakis czas wrocites do domu. — Perez pokazal mu rysunek z podobizna
martwej kobiety. — Poznajesz ja? Byta tu na drinku. Wieczorem, jakis
tydzien temu. Mogt jej towarzyszyC mezczyzna w srednim wieku.

Willow przygladata sie twarzy mlodego czlowieka. Byla
beznamie¢tna. Ani cienia zainteresowania czy ciekawosci. Wydato si¢
jej to dziwne, ale by¢ moze cwiczyl takg postawe i weszta mu
w nawyk. Andy Hay pokrecit glowg.

— Przykro mi, ale nie.

Spodziewata sie, ze Perez bedzie naciskal, ale tylko podat
chtopakowi rysunek.

— Wez ze sobg. Pokaz kolegom. Jezeli ktoS jg rozpozna, popros go,
zeby przyszedt do nas.

—Jasne. Na razie, Jimmy.

Po positku ich talerze zabral potezny mlody cztowiek ubrany tak
samo jak Andy Hay, w czarne dzinsy i firmowy podkoszulek Mareel.
Miat kietkujaca brodke i typowa dla nastolatka brzydka cere, przez co
jego twarz wygladala dos¢ mniechlujnie. Plakietka mna piersi
informowata, ze ma na imi¢ Ryan.

— Andy pokazat ci rysunek? — Willow podsune¢ta mu gieboki talerz.
Wydawal si¢ niezdolny do jakichs bardziej energicznych ruchow.

— Jaki rysunek? Andy wilasnie skonczyl! zmiane¢. Sam zazwyczaj
pracuje w kasie z biletami, ale majg za mato obstugi i poprosil, zebym
im pomogl. - Parskngl z wurazg. Prawdopodobnie uwazal, ze
sprzatanie stolikow jest ponizej jego godnosci.

— Ten. — Perez wyjat kolejna kopie i potozyt ja na stoliku.

Ryan odsunat krzesto i dosiadl si¢ do nich. Willow pomyslata, ze



dzieciaki z Szetlandow cechuje taka sama pewnoscC siebie, jaka
demonstruje ten budynek. Wyrastali w czasach dobrobytu, kiedy
wszystko wydawalo si¢ mozliwe.

— Znasz te kobiete? — Perez przesungl krzesto, aby zrobi¢ wiecej
miejsca. — Byta tu na drinku z facetem w srednim wieku.

— Nie pracuj¢ w barze, wcigz chodze do szkoty. W weekendy siedze
w holu i sprzedaje¢ bilety. Ale jestem prawie pewien, ze jg widzialem.

— Nie natkngtes si¢ na jej podobizn¢e w gazecie ani nie slyszates
komunikatu w Radiu Szetlandy?

— Nie zawracam sobie glowy gazetami — odpart nonszalancko. — Za
duzo pracy z przygotowaniem do studiow. — Usmiechngt si¢ lekko,
dajgc do zrozumienia, ze to tylko wymowka. , The Shetland Times” byt
dla jego rodzicow. On sam znajdowal informacje w telefonie
komorkowym i tablecie.

— Powiedz mi, kiedy jg widziales.

— No c0z, to mogto by¢ w sobote wieczorem. Tylko w soboty pracuje
wieczorami, a wiec z calg pewnoscig byt to wieczor. — Rozpart sie na
krzesle.

— Podeszta do kasy na dole, zeby kupic bilety?

— Tak, do kina.

— Ona placita?

— Tak, ale kupowata tylko jeden bilet. Byta sama.

— Jestes pewien? Inny swiadek widziat jg tu z mezczyzng w Srednim
wieku. Moze byta z nim, ale ptacita tylko za siebie?

Chtopak wykrzywil twarz w grymasie majacym Swiadczy¢C o tym, ze
mysli. Willow podejrzewala, ze wiekszos¢ mlodziezy pracujacej
w Mareel ma ambicje artystyczne. Wygladato na to, ze Swiadek ma
zaciecie teatralne.

— Nie! — odpart w koncu. — Z catg pewnoscig byla sama.

Willow wyczuta, ze Perez jest sfrustrowany. Liczyl, ze ta wizyta
przyniesie coS wiecej — opis towarzysza niezyjacej kobiety, a moze
nawet nazwisko. Od dwoch dni walczyl, zeby ja zidentyfikowac.
Willow usmiechneta sie do chtopaka.

— O ktorej jg obstugiwates?



— Nie jestem pewien. — Tym razem obyto si¢ bez etiud aktorskich.

— Spieszyla sie? Czy przyszta tuz przed rozpoczeciem filmu? -
Kolejny zachecajagcy usmiech. Zazwyczaj to Perez byt w tym dobry,
swietnie uspokajal swiadka, ale tym razem zaczynal traci¢ dystans do
sprawy. Ustalenie nazwiska ofiary stato sie dla niego osobistym
wyzwaniem.

— Nie, nie Spieszyla si¢ — odpart Ryan. — Zdaje si¢, ze wcigz bylo
jakies pot godziny do rozpoczecia seansu. Od mojego biurka poszta
prosto do baru.

— Bylo tam tloczno?

— Tak, o tej porze zazwyczaj tak jest. Petno nie tylko ludzi idacych
do kina albo na koncert, ale takze takich, ktorzy wpadaja tu na
drinka czy kawe po drodze do domu. Niedaleko jest centrum
biznesowe. — Niezbyt precyzyjnie machnat reka w kierunku morza.

Czy to mozliwe, ze spotkala tego goscia pozniej? Moze kupit bilet dla
siebie i dotaczyt do niej w barze? Albo mogli pozna¢ sie przypadkiem.
Moze byt jednym z biznesmenow w drodze z pracy do domu. Jezeli
w lokalu byto ttoczno, moze musieli siedzie¢ przy jednym stoliku. Ale
w tym przypadku on powinien byt do tej pory skontaktowac sie juz
z policjq. Ludzie w srednim wieku czytajq ,,The Shetland Times”.

— Taa, chyba tak.

— Byles jeszcze na dyzurze, kiedy film sie skonczyl? - Willow
przejeta prowadzenie rozmowy. Perez wpatrywat sie¢ w swojg kawe. Ale
stuchat. Jimmy Perez zawsze stuchat. Willow zastanawiata sie, czy
robi to tez przez sen.

— W sobote wieczorem zawsze pracuj€ na ostatniej zmianie.

— Zauwazytes, kiedy kobieta wyszta?

— Nie - stwierdzil chtopak. — Co nie znaczy, ze jej tam nie bylo. Po
zakonczeniu seansu zawsze jest ttlok. A my po prostu chcemy, zeby
sobie poszli.

— Co jeszcze si¢ tu dzialo w tamta sobote? Byla jakas impreza
w malej sali?

Pokrecit glowa.

— O tej porze roku jest tu zazwyczaj spokojnie. Ludzie wcigz



dochodzg do siebie po Up Helly Aa.

— Dzigkuje ci, Ryan. — Willow usSmiechne¢la si¢, pozwalajgc mu
odejsc.

Perez tylko krotko pomachat rekg do odchodzgcego chlopaka, ale
si¢ nie odezwal.

N

Perez wynajatl jej pokoj w nowym pensjonacie. Prowadzit go jego
przyjaciel. Chodzit razem z nim do szkoty, a potem kumpel pojechat
na poludnie, aby odnies¢ sukces w wielkim miescie. Byt tez kolejng
osobg, ktora wrocita na wyspy, kiedy okazalo si¢, ze dziecko jest
w drodze. Pensjonat znajdowal sie¢ w dawnym domu szeryfa, przy
uliczce odchodzacej od Commercial Street, niedaleko od posterunku
policji, ale spokojnej. Miat ogrod ze starymi drzewami, nietypowymi
dla tej czesci miasta. Perez zawolal, wszedl do srodka i zaprowadzit
Willow do kuchni w suterenie. Bylo w niej cieplo. Wielki piec
kuchenny Aga zajmowal calg jedng sScian¢. Kobieta w bardzo
zaawansowanej cigzy siedziala przy stole, obierajac marchewki
i ziemniaki. Willow nie mogta powstrzymac si¢ przed patrzeniem na
nig i doznata tego samego dziwnego uczucia co wtedy, gdy widziala
kobiety pijace kawe w Mareel. Tym razem zdotata je zidentyfikowac —
to byta zazdrosc. Chce nosic¢ dziecko w moim brzuchu. Chce wygladac
jak ona.

Kobieta wstata ciezko i przesuneta czajnik na ptyte grzewczg.

— Dobry Boze, Rosie — odezwat si¢ Perez. — Jak diugo jeszcze? Ono
nie moze juz bardziej urosnac, bo pekniesz.

Rosie si¢ usmiechneta.

— Jeszcze mniej wiecej tydzien, Jimmy. Musicie do tej pory
zakonczyC sprawe, bo wtedy John bedzie musiat robi¢ Sniadania. -
Odwrocita sie w strone Willow. — A mozesz mi wierzy¢, ze nie
chciatabys tego.

Pokoj Willow znajdowal si¢ na najwyzszym pietrze domu, pod



pochylym dachem. Aby oszczedzi¢ Rosie chodzenia po schodach,
zaprowadzil jg tam Perez, ktory wniost tez jedng z toreb. Pokoj byt
niedawno urzadzony, utrzymany w kolorach morskiego biekitu
i zieleni. Z okna widac byto ciesnin¢ Bressay.

— Czym zajmuje sie John?

— Jest ksiegowym, udalo mu si¢ dosta¢ prace w radzie. Moze
zrezygnuje, jezeli pensjonat zacznie przynosic dochod. dJego
najwickszg miloscig jest woda. Planuje kupi¢ matg 16dz i urzadzac
turystyczne rejsy wokol wysp albo zabiera¢ gosci na calodzienne
morskie wyprawy wedkarskie.

Kiwneta glows.

— Musi mu byc¢ trudno caly dzien zajmowac si¢ jednym
i jednoczesnie marzyc¢ o czyms zupelnie innym.

— Och. - Perez si¢ usmiechnagl. — John jest calkiem szczesliwy.

Zapadla troche niezreczna cisza. Zadne z nich nie radzito sobie
dobrze z rozmowag na osobiste tematy. Oboje poczuli ulge, kiedy
telefon Pereza zadzwonit.

— Sandy - powiedzial po skonczeniu rozmowy. — Vicki i on jadg juz
na posterunek. Zrobilo si¢ za ciemno. Mowi, ze majg coS, co
powinnismy zobaczyc.

— Daj mi dwie minuty na umycie rgk. Spotkamy si¢ na dole.

Styszala, jak schodzi po wyfroterowanych drewnianych schodach,
ale myslala o Rosie, zastanawiajac si¢, jakie to uczucie nosic
w brzuchu dziecko, ktore napiera i stara si¢ wydostac.



ROZDZIAL 12

Kiedy Sandy i Vicki dotarli na posterunek, bylo juz zupelnie ciemno.
Jechali na potlnoc w coraz silniejszym deszczu i w zaglebieniach na
drodze stata woda. Sandy nie mogt doczekac si¢ wiosny, zeby byto
wiecej Swiatla, a cieple wiatry rozwiaty potmrok. Willow i Perez juz na
nich czekali. Perez siedziat przy biurku i sprawial wrazenie
zamyslonego. Czasami inspektora dopadala depresja i zdawata si¢
catkowicie go pochtaniac. Sandy wiedziat juz, ze nie powinien
probowac go pocieszac. Najlepiej pozwoli¢ Jimmy’emu otrzasnac sie
z posepnego nastroju, kiedy uzna to za stosowne.

— Co dla nas macie, Sandy? — Glos Willow nigdy nie brzmiat ponuro.

— Vicki znalazta to. — Odwrocit sie do Hewitt, ktora potozyta na stole
torebke na dowody z umieszczonym w niej paskiem. — UznaliSmy, ze
moze to by¢ narzedzie zbrodni. Jezeli wzor na skorze bedzie zgadzat
sie z odciskami na szyi denatki.

— Chcialbym, zebysmy znali jej nazwisko. — Perez niemal krzyknal.
Od wielu miesiecy Sandy nie widziat go tak wscieklego. Przypominat
nastolatka urzgdzajacego awanture o cos, nad czym nie ma kontroli.
— Nie moge znieS¢ nazywania jej ,ta kobieta”, ,denatka” czy ,ofiarg”.

— MysSlatem, ze nazywa si¢ Alissandra Sechrest.

— Najwyrazniej to nie ona — odparta Willow. — Alissandra Sechrest
pracuje w wydawnictwie w Nowym Jorku i jest jak najbardziej zywa.



Sandy chcial zapytac o list, ktory znalezli, a takze o to, czy kobieta
o takim nazwisku przyjechala na Szetlandy. Ale widzial, ze Jimmy
Perez nie jest w nastroju na takie pytania, wi¢c si¢ nie odezwalt.

— Zastanawiatam si¢, czy na pasku mogg nadal byc odciski palcow.
— Vicki przysiadla na skraju biurka, bo nie bylo wolnych krzeset. -
Nie wszystkie beda czytelne, bo dziatalty na nie warunki pogodowe,
ale znalaztam pasek w miejscu oslonietym przez mur i niektore z nich
moga nadal by¢ w dobrym stanie. Moze znajdziemy nienalezgace do
kobiety z Tain. OczywiScie jej odciski beda w domu. Zakladam, ze
probowaliscie zidentyfikowac ja na ich podstawie?

— Oczywiscie. — Perez nawet nie podniost glowy. — A James Grieve
zdjat jej odciski palcow. Zgadzajg si¢ ze znalezionymi w domu, ale nie
ma ich w rejestrze.

— Czy w domu byly tez inne odciski?

— Kilka, ale wilgoc i szlam zmienily wszystko w srodku w bagno. Nie
jestem przekonany, czy odkryjemy cos przydatnego.

Zapadla cisza. Nagly powiew wiatru cisngt deszczem o szyby. Na
ulicy kierowca wcisngt klakson.

— Co wiec zrobimy teraz? — odezwala si¢ Willow, jak zwykle pogodna
i praktyczna. — Na pewno wyslemy pasek do Aberdeen. Ale co mozemy
zrobi¢ tu na miejscu, zeby ustali¢c, kim jest ta nasza czarnowlosa
kobieta?

Sandy uznal, ze Perezowi spodoba si¢, ze Willow usituje mowic
o ofierze jak o konkretnej osobie. I po raz pierwszy inspektor wigczyt
si¢ do rozmowy.

— Jasne, ze trudno mie¢ pewnosc¢, ale wedlug Jane Hay i Angie
Henderson nie ma zadnych sladow wlamania do Tain. A wiec w jaki
sposob oszustka weszla w posiadanie kluczy? — Perez pochylit si¢ nad
biurkiem. — Musimy spotkac¢ si¢ z adwokatami i sprawdziC, czy
przyszta do nich, podajac sie¢ za prawdziwg Alissandre.

— Magnus Tait miat komplet kluczy - przypomniata Willow.
Zerkneta na Sandy’ego i odniost wrazenie, ze do niego mrugnetla.
Patrz, jak to zatatwiam.

— Magnus byt w szpitalu, kiedy przyjechata na Szetlandy.



— Ale, jak sadze, jego dom raczej trudno uznac¢ za Fort Knox -
stwierdzita Willow. - Zakladam, ze Tain bylo odpowiednio
zabezpieczone, poniewaz to prawnicy sg odpowiedzialni za
nieruchomosc¢. Staruszek w chalupie, w ktorej wtasciwie nie bylo co
krasé, nagle trafia do szpitala. Raczej nietrudno dostac¢ sie do jego
domu.

— Hillhead jest na skarpie niedaleko mnie. — W glosie Pereza niemal
stychac byto entuzjazm. — Zajrze tam dziS wieczorem.

— Chcialabym wrocic jutro na miejsce zdarzenia. — Vicki zeskoczyta
z biurka. - W ogrodzie wcigz jest mnostwo rzeczy, a ja jeszcze nawet
nie weszlam do domu.

— Czy chcesz, zebym zajeta sie adwokatami, Jimmy? Rozegrac to
tym, ze jestem starszym oficerem dochodzeniowym, i troche ich
przycisnac? — Willow takze wstata.

Sandy spojrzat na zegarek i doszedt do wniosku, ze ma mnostwo
czasu, zeby sie przebrac¢ przed spotkaniem z Louisa w Scalloway.
Przez chwile, siedzgc w gabinecie Pereza, zupelnie o niej zapomniat,
ale teraz myslat tylko o dziewczynie. Styszal, jak Perez proponuje
Vicki, ze zabierze jg do pensjonatu, w ktorym zostata zakwaterowana,
a Willow pyta, czy moze pojs¢ z nim do domu Magnusa Taita
w Ravenswick, ale puszczal wszystko mimo uszu. Niepokoit sie.
Rzadko udawalo mu si¢ zrobi¢ wszystko jak trzeba przy pierwszym
podejsciu, a w przypadku Luisy nie mogt sobie pozwoli¢ na btad.

N

Sandy przyszedt do Scalloway Hotel wczesniej. Louisa miata spedzic
popotudnie w Lerwick, a potem odwiedzi¢c dawng szkolng przyjaciotke
na wyspie Burra. Jej matce zapewniono obecnie tymczasowg opieke
i przez weekend miala przebywac¢ w domu spokojnej starosci w Yell.
Burra byla potaczona z glowng wyspa mostem w Scalloway, wiec
spotkanie w hotelu bylo sensownym rozwigzaniem, ale teraz,
czekajac, Sandy zalowal, ze nie zorganizowal wszystkiego inaczej. Nie



chciat pi¢ zbyt duzo. Louisa nie byla kobietg, ktora miataby ochote
sie ubzdryngoli¢c i zachowywac ghlupio. Kiedy popijal piwo w barze,
a ttum sobotnich imprezowiczow kilebit sie wokot niego, czut sie tu
zupelnie obco. Jakby czekal na rozmowe kwalifikacyjng w budynku,
w ktorym jednoczesnie odbywa si¢ impreza.

Nagle zobaczy! ja w holu prowadzacym z ulicy. Musiato zaczac
mocniej padac, poniewaz zdjela plaszcz i otrzgsnela go, a na jej
wlosach widnialy krople wody. Poszedl w jej strone i potkngt sie
o stope starszej kobiety siedzacej w poblizu drzwi. Jekneta z bolu
i odniosl wrazenie, ze wszyscy w sali gapig si€¢ na niego. Kiedy
przepraszal, stracit z oczu Louis¢ i przezyt chwile paniki. Czy okazat
si¢ tak niezdarny i gtupi, ze w ogole zrezygnowata ze spotkania? Ale
po chwili pojawila si¢ znowu w drzwiach baru i zobaczyl, ze niesie
ptaszcz ztozony podszewka na zewnatrz.

— Ciekawe, czy moglabym go gdzies wysuszyc.

— Zarezerwowatem pokoj — odpart. — Mozesz go w nim powiesic.

Zobaczyl zdziwienie na jej twarzy i uswiadomit sobie, ze nie
uprzedzil jej o pokoju. Czy popelnit bilagd? Juz wczesniej spedzili
razem noc, ale by¢ moze nie nalezalo przyjmowac za pewnik, ze to
dobry plan. Powinien byl najpierw jg zapytac.

Zmarszczyta brwi.

— Och, Sandy! — Stane¢ta na palcach i pocatowata go lekko w usta. —
Jaki wspanialy pomyst. Co za niespodzianka!

Poczul, ze si¢ czerwieni. Ludzie, ktorzy widzieli, jak nastgpil na
palce starszej pani, nadal si¢ na niego gapili.

— Mam klucz - oznajmit. - Zaprowadze ci¢ na gore.

N

Jedli pozno, kiedy w restauracji byto juz spokojnie. Mieli stolik przy
oknie. By¢ moze deszcz spowodowal, ze na zewnatrz bylo pusto
i prawie nie jezdzily samochody. Rozmyl swiatta ptywajgcych hosteli,
a ich sylwetki wtopily sie¢ w tlo i mniej rzucaty si¢ w oczy. Sandy



pozwolit sobie nie mysle¢c o niczym. Wypili butelke wina, czul si¢
odprezony i miat wrazenie, ze moze powiedzie¢c wszystko, na co ma
ochote, i nie zabrzmi to glupio. Louisa miata na sobie suknie,
w ktorej jej jeszcze nie widzial. Przyszto mu do glowy, ze kupila ja
wlasnie na te okazje, i uSmiechnat sie.

— O czym myslisz? — Musiata dostrzec jego usmiech.

Zazwyczaj nie cierpial tego pytania. Kobiety lubity glebokie,
powazne rozmowy, a jego mysli zazwyczaj dotyczyly nastepnego
positku albo dopilnowania, aby niczego nie spieprzy¢ w robocie. Nie
mial dos¢ wyobrazni, zeby wykoncypowa¢ odpowiedz, Kktora
zaspokoitaby ich wymagania. Ale tym razem sprawa byta prosta.

— Po prostu o tym, jak wiele szczescia mi dajesz.

— Jestes pochlebcg, Sandy Wilsonie. — Ale widzial, ze jest
zadowolona.

Kelner przyniost im kawe i mate kawalki bloku szetlandzkiego[4].
Teraz nawet bar zaczat pustoszec. By¢ moze deszcz troche ostabl, bo
ludzie gromadzili si¢ na chodniku, zeby pozegnac si¢ z przyjaciolmi
lub wypali¢ ostatniego papierosa. Przez szyby nie stychac¢ bylo
rozmow, ale wyraznie dobiegaly ich trzasniecia drzwi samochodow.
Drzwi miedzy restauracja a barem byly otwarte i Sandy widzial, ze
zostaty w nim tylko dwie pary. Jedna para byla w starszym wieku -
siwowlosa kobieta, ktorej nadepnagl na stope, i ogorzaly mezczyzna,
ktory troche przypominat Sandy’emu postac¢ z fotografii, ktorg znalaz?
w pudetku w Tain. Sierzantowi wydalo si¢, ze musieli pi¢c od
momentu, w ktorym przyszedt do hotelu, poniewaz chwiali si¢ na
nogach. Mial nadzieje, ze ktos zadba o to, aby bezpiecznie dotarli do
domu.

Druga para siedziala w kacie, teraz jednak wstata i ruszyla
w kierunku korytarza prowadzgcego na zewnatrz. Musieli chwile
poczekac, bo starsi panstwo takze ruszyli do wyjscia i zagrodzili im
droge. Sandy mogt dobrze przyjrze¢ si¢ mezczyznie i poznal go
natychmiast — byl krepy, muskularny, o budowie boksera. Jego
zdjecie zrobione w czasie urzedowych spotkan czesto mozna byto
zobaczy¢ w ,The Shetland Times”. Radny Tom Rogerson, adwokat



w kancelarii wykonujgcej testament Minnie Laurenson i dysponujacy
kluczami do Tain.

Sandy nie rozpoznat kobiety towarzyszacej Tomowi, ale wiedzial, ze
nie byla jego zonag. Mavis czasami pracowala jako woluntariuszka
w sklepie Czerwonego Krzyza. Byla pogodna, przy kosci i nosita
robione na drutach rozpinane swetry z kolorowymi wzorkami pod
szyja albo spodnice z tweedu. Ta kobieta byla po trzydziestce,
wzrostu Toma, a tego wieczoru wygladata na wyzsza, poniewaz miata
buty na obcasach, ktore z pewnoscia mocno utrudniaty chodzenie.
Miata na sobie obcislg czarg suknie, ktora przylegala do jej ciala jak
polietylenowa folia do kawatka miesa w tesco. Byla blondynkag
o bardzo prostych wtosach.

Louisa zauwazyla, ze Sandy sie gapi, i zartobliwie uderzyla go
w rami€¢. Chcial jej wyjasnic, ze wcale, ale to wcale nie interesuje si¢
ta kobietg. Ze chce patrzeé¢ tylko na niq. Ale wiedzial, ze Jimmy’ego
Pereza zaciekawi blondynka wychodzaca za radnym z baru. Przez
chwile nie wiedzial, co robi¢. Mogltby udac, ze nie zauwazyl Toma
Rogersona. Mogt odwroci¢ sie do Louisy i nie psuc¢ sobie wieczoru
myslami o pracy.

— Co sie dzieje? — Louisa nie sprawiata wrazenia rozzloszczonej,
tylko zaintrygowanej.

— Praca. Powinienem zobaczy¢, dokad po6jda.

— No co0z, to lec. Tylko zostaw mi swoj deser. Chetnie wypije jeszcze
jedng kawe.

Spojrzal na nia. Zastanawiat sie¢, czy jest zta lub moze sarkastyczna,
ale wygladata na bardzo spokojng, kiedy tak siedziala nad swojg
kawa, spogladajgc na ulice i widoczng za nig wode.

Stanat w wejsciu do hotelu. Starsza para odchodzila, trzymajac si¢
pod reke, catkiem pewnie poruszajgc sie po wagskim chodniku.
Rogerson stal na niewielkim parkingu po drugiej stronie ulicy, wcigz
rozmawiajgc z mlodszg od siebie kobietg. Mowili przyciszonymi
glosami i Sandy nie byl w stanie ustysze¢ o czym. Nie chciat
podchodzi¢ blizej. Scena nie sprawiala wrazenia romantycznego
pozegnania. Mowa ciala wskazywata bardziej na zakonczenie



interesow — jakiejs sprawy finalizowanej po wieczorze pertraktac;ji.
W koncu kobieta wsiadta do matego samochodu z wypozyczalni.
Sandy zapamie¢tat nazwe firmy i zaczgl szukac¢ w kieszeni otowka, aby
zapisaC numery rejestracyjne. Ale przebral si¢ przed randkg
w elegancki garnitur i nie mial przy sobie nic do pisania. Zanim
kobieta odjechata, Rogerson podszedt do samochodu, wiec opuscita
boczng szybe. Teraz podniost glos i Sandy zdotal ustyszec:

— A wiec jestes juz czysta. Zrobisz, jak uzgodniliSmy?

Zamiast odpowiedziec¢, nacisneta pedal gazu i odjechata najszybciej,
jak pozwolil na to jej maly fiat. Rogerson stal przez chwile, patrzac
w Slad za nig, a potem wsiadl do swojego wozu i ruszyt w kierunku
Lerwick.

[4] Deser typowy dla kuchni szkockiej (i szetlandzkiej) przygotowany z cukru,
mleka skondensowanego i masta. Ma Kkonsystencje bardziej zbita niz krowka,

czesto zawiera okruchy orzechow i dodatek whisky lub wanilii.
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Perez i Willow szli z domu Fran, w ktorym Jimmy mieszkat teraz z jej
corka, w kierunku starej chaty Magnusa Taita w Hillhead. Odlegtosc
byla niewielka, a pomimo ztej pogody oboje czuli potrzebe ruchu
i odetchnie¢cia swiezym powietrzem. Osuwisko zaczynalo si¢ tuz za
granicami Hillhead; chata Magnusa ucierpiata mniej. W dole, na
szosie, panowal ruch, reflektory od czasu do czasu omiataly wzgorze
jak  szperacze, ale samochody poruszaly si¢ wolno po
jednopasmowym odcinku drogi i hatas byl znikomy. Do domu
Magnusa prowadzita kamienista Sciezka. Perez oswietlal jg latarka,
zeby Willow mogta iS¢ za nim, ale mimo to od czasu do czasu tracita
rownowage i styszal, jak przeklina pod nosem.

Dom zostal pobielony na kilka miesiecy przed udarem Magnusa
i kiedy si¢ do niego zblizali, jasniat jak latarnia pozwalajaca
orientowac si¢ w ciemnosci. Wowczas Perez dotaczyt do miejscowych,
ktorzy zglosili si¢ na ochotnika do prac malarskich. Powodem
zorganizowania tej grupy roboczej bylo w glownej mierze poczucie
winy z powodu wrogosci okazywanej poprzednio staruszkowi. Perez
uwazal, ze on sam nie przyjalby dobrze tak gwaltownej zmiany
postawy wobec siebie. Uznalby wizyty, przynoszenie domowych
wypiekow, propozycje pomocy za zachowanie protekcjonalne, ale
Magnus cieszyt sie¢ kazda minutg dnia, w ktorym bielono jego dom.



Delikatnie flirtowal z kobietami i wymienial zarty z mezczyznami.
Wieczor byl wspanialy, wiec kiedy skonczono prace, ktos
zaproponowal urzadzenie grilla. Jimmy nie zostat na nim dtugo.
Poczut straszliwy smutek. Pomyslal nagle, jak Fran dobrze by si¢
bawila. Zaniost Cassie do domu na barana, a kiedy juz potozy? ja
spac i siedzial samotnie w Swietle wieczornego stonca, wydawalo mu
si¢, ze slyszy na zewnatrz Smiech, i znowu zaczgt uzalac si¢ nad sobg.

Teraz czul, jak mzawka przesacza si¢ przez dzinsy, i zmusit si¢, by
wroci¢ do rzeczywistosci. W czasie kilku ostatnich lat za czesto zyt
przeszloscig. Dotarli do domu. Stata przed nim !awka wykonana
z drewna wyrzuconego przez morze, na ktorej Magnus siedzial,
przygladajac si¢ pracujagcym malarzom, i Perez znowu wrocil
pamiecia do tamtego stonecznego popoludnia. Magnus chciat
pomagac, ale powiedziano mu, zeby odpoczywal. Zrobit wiec, o co go
poproszono, i po prostu siedzial, cieszgc si¢ towarzystwem.
W pewnym momencie zwrocit sie do Pereza:

— Zupemie jakby ta stara chalupa obudzita si¢ po wielu latach snu.
— Nie bylo w tym rozgoryczenia z powodu wieloletniej izolacji, ale
jedynie radosc z terazniejszosci.

Teraz mozna bylo odnies¢ wrazenie, ze stara zagroda znowu
pograzyla sie we snie. Na pobliskiej 1gce nie pasly si¢ owce, a trawa
byta brazowa i wysoka. Z domu nie dolatywat zapach dymu palonego
torfu czy tytoniu.

Willow stan¢la obok Pereza na kamiennym schodku przed
drzwiami.

— I co, otwarte?

Pchnagl drzwi. Byly zamkniete na prostg zasuwke i uchylily sie
natychmiast. Ich drewno bylo troch¢ spaczone i na moment
zaklinowato si¢ na kamiennej podltodze, ale po kolejnym pchnieciu
drzwi otworzyty sie i weszli do srodka. Perez wymacal na nierownej
Scianie wilgcznik i nagle caty pokoj zalalo swiatlo nagiej zarowki
wiszgcej pod sufitem. Pomieszczenie wygladato w duzej mierze tak,
jak je zapamictal. Wyszorowany stot pod oknem, szetlandzki fotel
z nierowng szufladg pod siedziskiem, owcze skory na kamiennej



podtodze. Bylo zimno - Magnus rozpalal ogien co wieczor, nawet
latem — a na meblach lezata warstwa kurzu.

— Dobrze go znates? — Willow podeszia do potki nad kominkiem.
Zegar o okraglej tarczy stal. Perez pamictat, jak tykal w tle
klopotliwych rozmow, ktore prowadzit z mieszkancem tego domu.
Gdy siedzieli naprzeciwko siebie, rozmawiajac o zniknieciu dziecka.
Wtedy tez byla zima, ale zdumiewajgco bezwietrzna, i na ziemi lezat
Snieg.

— Aresztowatem go kiedys.

By¢ moze cos w jego glosie dato jej do zrozumienia, ze wspomnienie
nadal budzi w nim emocje, a moze wiedziala wszystko o tamte;j
sprawie. W kazdym razie nie zadala nastepnego pytania.

— A wiec zakladamy, ze Magnus musial mie¢ klucze do Tain,
i chcemy sie przekonac, czy nadal tu sg — oznajmila energicznym,
pogodnym tonem. Zastanawial si¢, czy kiedykolwiek byta smutna, tak
smutna, ze nic poza mySlami w jej glowie nie miato znaczenia.
A potem uznal, ze byl nadmiernie poblazliwy wobec siebie. Jego
pierwsza zona, Sarah, nazywala to brakiem powsciggliwosci
emocjonalnej. By¢ moze Willow lepiej radzita sobie z przygnebieniem.
Miata mocniejsza i bardziej zrownowazong osobowosc.

— Tak sadze. Byl bardzo ufny. Datby klucze kazdemu, kto
uzasadnitby w jakiS przekonujacy sposob, dlaczego ich potrzebuje.
I oczywiscie w ogole nie znal Alissandry Sechrest, a wiec ktos tatwo
mogltby go oszukaC. — Perez zaczal otwiera¢c malowane, drewniane
szafy. Magnus mial niewiele rzeczy: kilka garnkow i patelni, pare
kubkow, talerze i talerzyki, sztucce dla dwoch osob w drewnianym
pudetku wilasnej roboty. Perez przypomnial sobie, ze w czasie jego
pierwszej wizyty bylo tu wiecej rupieci, pamigtek z dziecinstwa
staruszka, przedmiotow jego matki. Przypomniatl sobie, ze Magnus
przekazal troche rzeczy na jarmark staroci odbywajacy si¢ w czasie
niedzielnych herbatek w Ravenswick. By¢ moze byt to jego sposob
radzenia sobie z przesztoscig. A moze po prostu uznat, ze sg brzydkie,
zbierajg kurz, i chciat si¢ ich pozbyc.

— Poza tym styszal, jak Alissanda Sechrest mowi — przypomniata



Willow. - Ktos, kto przyszediby do niego po klucze i mowil
z amerykanskim akcentem, bylby dla niego przekonujacy.

Perez wzruszyl ramionami. Pomyslat, Zze kazda nieszetlandzka
wymowa wydawalaby si¢ Magnusowi dziwna. A jezeli tajemnicza
czarnowlosa kobieta przyszita do niego, moglaby go oczarowac.
Magnus przez cale zycie byl sam, ale zawsze zwracatl uwage na tadne
kobiety.

— Kazdy, kto oglada amerykanskie seriale w telewizji, bytby chyba
w stanie oszuka¢ Magnusa.

Perez zaczat obchodzi¢ pokoj. Willow najwyrazniej zorientowala sie,
ze jest to cos wiecej niz rutynowe przeszukanie, ze Jimmy ma
osobiste zwigzki z tym miejscem, poniewaz stala nieruchomo i nie
witrgcala sie w to, co robit.

Pod zlewem stalo ocynkowane wiadro, szczotka do szorowania,
proszek do prania, lezaly tam tez klamerki do rozwieszania ubran. Po
drugiej stronie pokoju stat wielki wiktorianski kredens z ciemnego
drewna pokrytego wzorem kwitngcych kwiatow i lisci, bujnej
roslinnosci niespotykanej nigdzie na wyspach. Cenna rodzinna
pamigtka. W szufladach znajdowatla si¢ dokumentacja zycia Magnusa
— osobistego i zawodowego. Kwity za owce wystane do ubojni.
Szczegoly transakcji  zapisane niewprawng reka. Ksigzeczka
oszczednosciowa z saldem 2500 funtow w Towarzystwie Budowlanym
Orkadow i Szetlandow. Ksigzeczki czekowe zbierane przez wiele
dziesiecioleci, starannie ztozone i zwigzane recepturkami. Nic nie
zostalo stad zabrane. Dalecy krewni z potudnia, ktorzy przyjechali na
pogrzeb staruszka, wrocili do Aberdeen wieczorem w dniu osuwiska,
obawiajgc si¢, ze moga zosta¢ uwiezieni na wyspach przez jakis inny
wybryk natury. Szetlandy musiaty im si¢ wydac¢ bardzo niegoScinnym
miejscem. Perez porozmawial z nimi krotko. Powiedzieli, ze wroca,
kiedy pogoda bedzie lepsza, aby pozatatwiaC sprawy zwigzane
z mnieruchomoscig. Jeden 2z nich byl biznesmenem, a drugi
wyktadowca uniwersyteckim i z miejscem, w ktorym przyszli na swiat
ich dziadkowie, wigzaly ich tylko opowiesci i legendy rodzinne.

W kredensie byly tez ulozone w pudetku po butach Kkartki



bozonarodzeniowe. Minnie Laurenson najwyrazniej wysytata mu je co
roku. Obrazek na kartce zawsze mial religijny charakter, wypisany
starannie czarnym atramentem tekst rowniez byl niezmiennie ten
sam. ,Najlepsze zyczenia sSwigteczne od Twojej bardzo dobrej
przyjaciotki”. Dwie samotne osoby - sgsiedzi i przyjaciele. Perez
zastanawial si¢, czy kiedykolwiek byt to zwigzek romantyczny, ale
uznal, ze jezeli nawet, to matka Magnusa musiala byc¢ temu
przeciwna. A potem znalazt wykonang recznie kartke. Na awersie byt
odcisk pomazanej zielong farbg dzieciecej dloni, zmieniony przez
dorosta osobe w roztozysta choinke. A wewnatrz tekst. ,Magnusowi
zyczenia wesotych Swigt Bozego Narodzenia sktadajg Cassie i Fran”.
Dwa niezgrabne calusy narysowane przez malg Cassie. Perez nakryt
pudetko wieczkiem, wtozyl je do paskudnego kredensu i przeszedl do
drugiego pomieszczenia.

Sypialnia robita wrazenie jeszcze bardziej pustej niz kuchnia.
W szafie garnitur, wyswiecony i znoszony, kupiony na pogrzeby
i Sluby. I w ktorym zabrano go do aresztu. Perez sprawdzit kieszenie,
ale byly puste. W szufladach bielizna poszarzata od cigglego noszenia
i recznego prania. Odniost wrazenie, ze w kuchni Willow postanowita
sama sprawdzi¢ kredens. Uslyszatl stukniecie otwieranych drzwiczek
i wysuwanych szuflad. By¢ moze zaciekawito jg, co go tak sploszyto.
Powinien pokazac jej kartke bozonarodzeniowg od Fran. Czy byloby
to takie trudne? Zobacz. Cassie musiata byc¢ wtedy bardzo malutka.
Zabrakto mu odwagi nawet na to.

— Jimmy, tu jest list od adwokata Minnie Laurenson.

Oczywiscie, Willow szukata dokladniej. Nie zdekoncentrowataby sie,
widzgc odreczne pismo niezyjacej ukochanej osoby. Perez wolnym
krokiem wrocit do kuchni.

Willow potozyta list na stole kuchennym. Papier listowy kancelarii
Rogerson i Taylor; data sprzed dziewieciu miesiecy. Napisany byt
w urzedowym, dos¢ apodyktycznym tonie:

Jak nam wiadomo, jest pan w posiadaniu kluczy do Tain przy Gulberswick

Road w Ravenswick, nieruchomosci bedgcej obecnie wlasnoscig naszej klientki,



pani Alissandry Sechrest. Bedziemy zobowigzani, jezeli zechce pan zwrocic
wspomniane wyzej klucze do naszej kancelarii przy Commercial Street 6

w Lerwick w najkrotszym dogodnym dla pana terminie.

— Mogt odnies¢ im te Kklucze? - Willow stala niemal pod samag
zarowkag 1 jej twarz sprawiala wrazenie 1Snigcej i twardej jak
u plastikowej lalki.

— Och, sadze, ze tak. Magnus troche si¢ batl kazdego, kto miatl
jakakolwiek wtadze. Cos takiego moglo go zdenerwowac. Pewnie
z Kluczami w Kkieszeni pojechal do miasta pierwszym autobusem.

— Wynika z tego, ze zamordowana kobieta podajgca si¢ za
Alissandre¢ nie dostata kluczy stgd. — Willow przesune¢la sie troche
i teraz swiatto padato na jej wlosy. Perez pomyslal, ze przypominajg
wate cukrowg, troche przypalona i skarmelizowang.

— Na to wyglada. — Ale znowu poczut si¢ rozkojarzony. Ponownie
przeczytal list. — Nie wydaje ci sie, ze jest zbyt apodyktyczny? Chodzi
mi o to, ze mogliby po prostu zadzwoni¢ do Magnusa i poprosic, zeby
podrzucit klucze do biura, kiedy nastepnym razem bedzie w miescie.
Wiedzieli, ze nie wyrzadzitby zadnych szkod w Tain.

Wzruszyta ramionami.

— Czy to nie w prawniczym stylu?

— No tak, moze...

Willow przeszta do sypialni i tez zaczela tam szukac. Pereza
zirytowato, ze wyraznie nie dowierza, aby mogt dobrze wykonac
robote. Ale z drugiej strony przegapit list adwokatow, nie miat wiec
podstaw do narzekania.

Po chwili wrocita do kuchni.

— Masz cos?

Pokrecita gtowa.

— Przegladnie rzeczy kogos niezyjacego zawsze wydaje mi si¢
strasznie niemoralne. Jakos o wiele gorsze niz przeszukiwanie ich
w obecnosci wlasciciela.

— A wiec odbyliSmy niepotrzebny spacer — stwierdzil. — Przepraszam,
ze ci¢ tu zaciggnagtem.



— Wiesz, co mowig naukowcy? Ze nawet negatywne wyniki majq
znaczenie. I by¢ moze masz racje w sprawie tego listu z kancelarii. Na
pewno warto u nich sprawdzic.

Perez wytaczytl swiatlo i wyszli na zewnatrz. Kiedy byli w domu,
drobny deszcz przestal padac i w chmurach pojawily si¢ nieregularne
przerwy, przez ktore od czasu do czasu przeswitywat sierp ksiezyca.

— Masz ochote wpas¢ do mnie na kawe?

Milczata przez chwile. Kiedy w koncu si¢ odezwata, nie widziat jej
twarzy, ale w jej gtosie datl sie stysze¢ usmiech.

— Och, Jimmy. Nie sadze, abys byt dzis wieczorem w nastroju na
przyjmowanie gosci.

Szli w dot wzgorza w milczeniu, kierujac si¢ ku swiattom jego domu,
i nie byt pewien, czy odczuwa ulge, czy zal.

N

Odprowadzit Willow do jej samochodu i pomachat na pozegnanie. Na
wzgorzu nie bylo zasiegu, za to teraz jego komorka zaczeta brzeczec,
informujac o nieodebranych polgczeniach i esemesach. Bez
Swiergotania Cassie dom wydawat sie pusty. Talerze po Sniadaniu
wcigz staly w zlewie; pozmywal je, zanim zajgtl sie telefonem.
Pomyslat, ze nie zostalo juz nic, co nie mogtoby poczekac, a wcigz na
nowo przezywal szok, jakim byl widok napisanej przez Fran do
Magnusa karki bozonarodzeniowej. Mial niewiele takich pamigtek po
niej. Zadne z nich nie bylo sentymentalne. W tym domu nigdzie nie
byto pudetka pelnego pocztowek. Zachowata si¢ tylko jej ostatnia lista
zakupow umocowana do lodowki magnesikiem z maskonurem i list
napisany do niego na Fair Isle — na wpot zartobliwy, a na wpot serio -
w ktorym w przypadku swojej Smierci powierzalta mu opieke nad
corkg. Ukryl go w tajnym miejscu. Kusito go, zeby list wyrzucic, ale
wiedzial, ze bedzie musiat pokaza¢ go Cassie, gdy bedzie juz
w odpowiednim wieku.

Zrobit sobie herbate i sprawdzit telefon. Rutynowe informacje, na



ktore moze odpowiedziec jutro. Nagle poczutl sie bardzo zmeczony. Ale
w pewnej chwili zorientowal sie, ze na poczcie glosowej ma
zostawiong niedawno wiadomos¢ od Sandy’ego. Chtopak byl tak
podniecony, ze Perez musiat odstuchac ja dwa razy, zanim zrozumiat,
o co chodzi. Okazato si¢, ze Sandy widziat Toma Rogersona
w Scalloway Hotel z jakaS obca kobietg. Perez uznal, ze to niezbyt
podejrzane. Tom ciggle mial jakies spotkania biznesowe. Ostatnie
zdanie Sandy’ego bylo ciekawsze. ,Kazde z nich odjechalo swoim
samochodem, szefie. A w6z Toma Rogersona miat na tylnym zderzaku
nalepke z flagg Szetlandow”.

Perez nie mogt sie wyciszyc. Wiedzial, ze powinien iS¢ spac, ale byt
zbyt podminowany. Usiadl wiec przy ogniu palgcym si¢ jeszcze
w kominku i zaczal odtwarza¢ w pami¢ci wydarzenia wieczoru. Fakt,
ze na zderzaku samochodu Toma Rogersona znajdowala si¢ nalepka
z szetlandzkg flagg, byl ciekawy, ale nie powinien przypisywa¢ mu
zbyt wielkiego znaczenia — miata je potowa ludnosci. Postanowit
wroci¢ do przeszukiwania domu Magnusa. Od chwili, kiedy tam
wszedl, czul sie rozkojarzony wspomnieniami o staruszku i Fran.
Willow byta zbyt wrazliwa, aby go skrytykowac albo uprzec¢ si¢, by
dokladniej sprawdzi¢ budynek. Perez wlozyt buty, wyszedl na
zewnatrz i znowu ruszyt sciezkg w strone¢ Hillhead.

Bylo zimniej niz poprzednio, i jasniej. Ksiezyc Swiecit niemal bez
przerwy i tylko od czasu do czasu przykrywaly go chmury
o bragzowawych krawedziach. Jimmy znalazt w kieszeni rekawiczki
i wlozyl je, nie przerywajac marszu. Nie przyswiecal sobie latarks.
Bedac przy domu, zmusit si¢ do skupienia na terazniejszosci, wszed?
do kuchni i zapalil sSwiatlo. Stangt posrodku i rozejrzat sie,
zastanawiajgc si¢, co mogli pomingc¢ za pierwszym razem. W Kkoncu
skierowat sie do szetlandzkiego fotela. Proste oparcie, niskie
podtokietniki — wszystkie elementy wykonane z drewna znalezionego
na brzegu. A pod siedziskiem szuflada. Chaty na farmach byly
niewielkie, dzielone ze zwierzetami, i zadna przestrzen nie mogta sie
zmarnowac. Willow mogta nie zdawac sobie z tego sprawy.

Pochylil si¢ i wyciggnat szuflade. Poczatkowo czutl sie¢ rozczarowany.



Na pierwszy rzut oka bylta pusta. I nagle zorientowatl si¢, ze na dnie
lezy brgzowa koperta. Miala wymiary niemal wielkosci dna szuflady,
wiec najpierw uznal, ze jest to papier, ktorym ja wytozono. Nie byla
zaklejona i nie miala zadnego napisu. Sprawiala wrazenie bardzo
cienkiej i stwierdzil, ze nie zdziwi sie¢, jezeli okaze si¢ pusta. Wcigz
w reckawiczkach wytrzasnat ja nad stotem. Btyszczaca, kolorowa
fotografia. Glowa i ramiona kobiety. Ramiona nagie i chociaz na
zdjeciu widniala tylko sugestia krggtosci piersi, zdjecie byto delikatnie
podniecajace. Przedstawialo zamordowana Kkobiete, ale znacznie
mltodsza, i musiato byc¢ zrobione co najmniej dziesiec lat temu.
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Byt pozny sobotni wieczor, a Jane siedziata w domu i czekala. Kevin
poszedl spacC, zmeczony po calodziennej pracy z inzynierami na
drodze. Michael nocowat u swojej dziewczyny w Brae. Wcigz nie byto
Andy’ego i to ja martwilo. Wystala mu esemesa i usilowala sie
dodzwonic, ale nie odpowiadat.

Pracowal w Mareel na wczesnej zmianie. Gdyby ktos zachorowat
albo poproszono go, zeby zostal dituzej w pracy, datby znac. Jane
zdawata sobie sprawe, ze nie jest najbardziej obowigzkowym synem
na swiecie, ale w tamtej czesci miasta byl zasieg i nawet gdyby nie
mogl zadzwonic¢, wyslaltby esemesa. Zanim wyjechal na uniwersytet,
byli ze sobg blisko. W czasie przygotowan do egzaminow wstepnych
przychodzit do kuchni i przysiadat na blacie, wymachujac dlugimi
nogami, i z szelmowskim btyskiem w oczach opowiadat o swoich
marzeniach. Chciat byc¢ rezyserem filmowym lub scenarzystg albo
zorganizowac trupe klaunow i jezdzi¢c z nig po swiecie. Nigdy nie
wiedziata, kiedy mowi serio, a kiedy jg podpuszcza, ale uwielbiata te
rozmowy. Byt czlonkiem Teatru Mtodziezowego i niekiedy razem z nim
czytala scenariusz oraz pomagata nauczy¢ si¢ roli.

Kiedy powiedziat im, ze zostaje na Szetlandach i nie wraca na
uniwersytet, jej pierwsza reakcja byla egoistyczna. Ucieszyla sie.
Strasznie jej go brakowato, nie tylko jako syna, ale takze jako



towarzysza w codziennym zyciu. Kevin potrafit rozmawiac¢ tylko
o cenach owiec i rodzinnych plotkach. Andy, podobnie jak Simon
Agnew, mial szersze spojrzenie na swiat. Oczywiscie martwila sie, ze
rezygnuje z wielkich mozliwosci, ale pomyslata, iz moze zrobi¢ kariere
takze na wyspach. Za pomoca internetu sprzedawala swoje wyroby
w calym kraju i on rowniez ze swoim entuzjazmem na pewno mogliby
wyrobi¢ sobie marke w dowolnej sferze dzialania. Marzyla nawet, ze
moze zaangazuje sie¢ w jej biznes. Moglby zosta¢ Kkierownikiem
marketingu, opracowac jej stron¢ internetowg i wykorzystac swoje
talenty artystyczne do projektowania ofert.

Ale Andy, ktory wrocit z Glasgow, okazal si¢ calkowicie odmienny
od tego, ktory odplyngl promem rodzinnym z samochodem pelnym
manatkow i ksigzek. Byl zamkniety w sobie i przybity. Kiedy
usitlowata z nim porozmawiac, odwracat si¢ do niej tytem. Nadal miat
przyjaciot na wyspach, ale przestat zapraszac ich do domu. Juz nie
budzita si¢ rano i nie znajdowala w salonie Spigcych mtodych ludzi
obojga plci skulonych w roztozonych na podtodze Spiworach jak
gigantyczne Slimaki. Znalazt prace w Mareel wlasciwie bez problemu,
ale wcigz wydawato sie, ze izoluje sie od wszystkich. Potrafit wigczyc
urok osobisty i przekomarzac si¢ z klientami w barze, ale po powrocie
do domu sprawial wrazenie wyczerpanego i wiekszosSc¢ czasu spedzat
w swoim pokoju. Gdy poprosita Simona o rade, obawiajac sie, ze
Andy wpadt w depresje, odpowiedzial, zeby pozwolita, aby czas zrobit
sSwoje.

Komorka brzdeknela, informujgc o odebranym esemesie, i poczuta
ulge. To na pewno od Andy’ego, ktory informuje, ze spedzi noc
u przyjaciol — moze wypit za duzo, zeby sigsc¢ za kierownicg. Czyz nie
bylby to dobry znak? Pomimo skrywanych obaw, ze mogt odziedziczyc
jej sktonnos¢ do natogow i na uniwersytecie w jakiS sposob wpasc
w narkotyki. Jezeli imprezowat z kumplami, oznaczato to, ze znowu
zaczal prowadzic¢ zycie towarzyskie. Ale esemes byt od Rachel, mtode;j
kobiety, ktorej pomagala w Anonimowych Alkoholikach: ,Nie Spisz
jeszcze? Mozemy pogadac?”.

Poczatkowo kusito ja, zeby zignorowac¢ wiadomosc. Miata wlasne



zmartwienia, w zaden sposOb niezwigzane z problemami Rachel.
Potem pomyslala jednak, iz rozmowa z mlodsza kobieta moze
sprawicC, ze przestanie niepokoi¢ si¢ o Andy’ego. Przesadnie wierzyla,
ze nie przyjdzie, jezeli bedzie si¢ o niego martwila, jesli zas zachowa
si¢ normalnie — porozmawia z Rachel, jak zazwyczaj — syn pojawi si¢
w domu, przeprosi ja i w racjonalny sposob wyjasni, dlaczego si¢ nie
skontaktowal.

Rachel odpowiedziata po pierwszym dzwonku.

— Jak leci? — Jane starala si¢ mowic spokojnym i pogodnym tonem.
— Widze, ze siedzisz do pozna. Masz dyzur?

— Tak, wlasnie zaczetam. — Chwila przerwy. — W gruncie rzeczy
jestem troche zdotowana.

— Z jakiegos konkretnego powodu?

— Wilasciwie nie. Lepiej bym si¢ czuta, gdyby wreszcie ztapali tego
zabojce. Musisz by¢ przerazona. To stato si¢ tak blisko twojego domu.

Jane pomyslala, ze wszyscy poczujg si¢ lepiej, gdy zabojca zostanie
schwytany. Teraz podejrzani byli wszyscy mieszkajacy w okolicy.
Zaczela inaczej patrzec¢ na swoich sgsiadow. Z uwagg.

— Jak w pracy?

Praca byla dla Rachel zrodlem stresu, ale jednoczesnie jej strefg
komfortu. Czuta sie¢ lepiej, rozmawiajac z pacjentami na oddziale
ratunkowym, niz opowiadajac o swoich problemach.

— Widzialam dziecko z samookaleczeniami. Ma tylko trzynascie lat,
a rodzina sprawia wrazenie stabilnej i szczesliwej. Kto wie, co si¢ za
tym kryje? To sprawa dla psychologow i psychiatrow, nie dla mnie. —
Mimo wszystko jednak Rachel wyraznie czula potrzebe szukania
wyjasnien. — Moze powodem jest presja rowiesnikow. Sprawia na
mnie wrazenie jednego z tych troche sfrustrowanych dzieciakow, za
bardzo starajgcych sie zosta¢ czescia grupy. Skazanych na
odrzucenie.

Czy tez bytas taka? Jane zaczela si¢ zastanawiac, nie nad Rachel,
tylko nad soba. Czy bytas skazana na odrzucenie? Dlatego tak chetnie
przyjetas propozycje Kevina, kiedy przyszedt ci sie oswiadczyc? Bo
bytas wdzieczna, ze cie wybral?



Nie doszta do zadnego wniosku, poniewaz dobiegt ja warkot
samochodu na drodze. Wysilita stuch, ale wydawato jej si¢, ze na
zewnatrz jest cicho. Z calg pewnosciag Andy nie wszedt do domu. To
musiala by¢ jej wyobraznia. MysSlenie zyczeniowe. Dalej prowadzita
rozmowe z Rachel, jakoS podniesiona na duchu opowieSciami
o wypadkach i kontuzjach innych ludzi. Badz co badz jej zycie byto
niemal bezproblemowe.

Kiedy konczyly rozmowe, Rachel sprawiatla wrazenie bardziej
radosnej. Byta niemal druga, wiec Jane postanowita p6jsSc¢ spac. Andy
raczej juz sie¢ nie zjawi, a ona nie chciala znowu do niego dzwonic.
I tak pewnie Spi. Moze poderwal dziewczyne. Albo chlopaka — od wielu
lat podejrzewata, ze moze byc¢ gejem, ale nigdy nie zdobyta si¢ na to,
by go zapytac. W kazdym razie nie chcialby, zeby mu przeszkadzano.
To byly Szetlandy. Gdyby stato si¢ z nim cos ztego, ktos wkrotce by jej
o tym doniost.

Zaniosta kubek po kawie do kuchni i zobaczyla, ze samochod
Andy’ego stoi na podworku. A wiec to jego warkot styszata w czasie
rozmowy z Rachel. Ale z calg pewnoscig syna nie bylo w domu.
Wtlozyta buty i poszia sprawdzi¢, czy nadal siedzi w wozie. Moze
zasnal i bedzie musiala go obudzic, zeby zaprowadzi¢ go do cieptego
pomieszczenia? Samochod jednak byl pusty. Chmury przesunicte
wiatrem odstonity ksiezyc i opadajace w stron¢ morza zbocze zalala
nagle blada poswiata. Andy stat tuz przy murze oddzielajacym ich
ziemie¢ od Tain. Spogladal w strone¢ ruin, ktore kiedys byty domem.
Wtasnie chciata go zawotac, zapytac, co si¢ z nim dzieje, ale cos
w sposobie, w jaki stal, sztywny i wyprostowany, sprawito, ze
postanowita mu nie przeszkadzac¢. Wrocita do domu i poszta do 16zka.
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Pomimo trwajgcego dochodzenia na posterunku panowatl niedzielny
spoko6j. Spotkali si¢ w sali konferencyjnej przy doskonalej kawie
z ekspresu, ktory stal w gabinecie Pereza, i czekoladowych
herbatnikach na obtluczonym talerzu. Jimmy polozyt przed sobg
zdjecie znalezione w domu Magnusa Taita. Vicki Hewitt wcigz
grzebata w szczgtkach przy Tain, ale Willow i Sandy byli na miejscu.

— Wrocites do tamtego domu, Jimmy? - Willow trudno byto to
zrozumie¢. W chacie staruszka Perez sprawial wrazenie niemal
zagubionego. Postarala si¢ jak najszybciej skonczyc te wizje lokalng
czesciowo dlatego, ze uwazala ja za szukanie wiatru w polu; po co
zawracac sobie glowe sprawdzaniem, czy nie ma tam kluczy do Tain,
skoro najwyrazniej zostaly przekazane kancelarii adwokackiej? Ale
rowniez dlatego, ze miata wrazenie, iz Perez czutl si¢ tam bardzo Zle.

— Przypomniatem sobie, ze nie sprawdzitem malej szuflady w fotelu.
— Inspektor mial podkrazone oczy i wlosy w nietadzie. Sprawial
wrazenie, jakby w ogole nie spat.

Willow pomyslata, ze wyglada tak jak w czasie ich pierwszego
spotkania — na wyczerpanego i pograzonego w myslach. Ale teraz
przynajmniej mysli te byly zwigzane z dochodzeniem.

— I w koncu mamy jej nazwisko. — Miata ochot¢ mu pogratulowac.
Dobra robota, Jimmy! Ale znala go wystarczajaco dobrze, aby



wiedziec, ze si¢ najezy i uzna jej stowa za protekcjonalne.

Perez polozyt zdjecie awersem na blacie i wszyscy popatrzyli na
podpis na odwrocie. Byl bardzo prosty, niemal dzieciecy. ,Alison
Teal”.

— Alis! - Willow popatrzyla na siedzacych przy stole. — List
znaleziony przez Sandy’ego w pudetku w Tain musiat by¢ napisany do
Alison, a nie Alissandry. Dziwaczny zbieg okolicznosci.

Perez znowu odwrocit zdjecie i teraz wpatrywali si¢ w widniejaca na
nim twarz.

— Wyglada jak jedna z tych fotografii reklamowych, ktore agenci
rozsylajg do fanow. Nie ma w tym nic osobistego. Nawet czegos tak
banalnego jak: ,Magnusowi z najlepszymi zyczeniami”. Jak sgdzicie,
kim byta? Piosenkarka? Aktorka?

— Chyba ja poznaje. — Sandy wykrzywit twarz w grymasie. Kiedy sie
skupiat, robit miny jak maty chtopczyk.

— W jaki sposob Magnus moglby zdobyc zdjecie gwiazdy muzyki
pop? — Willow wiedziala, ze niczego nie wniesie do tej rozmowy.
W komunie pogardzano popkulturg. W ramach buntu probowata
zainteresowaC si¢ muzyka rockowg i operami mydlanymi, ale
indoktrynacja si¢gata zbyt gleboko. — I po co?

— Dostat telewizor mniej wiecej rok temu - powiedzial Perez -
a zdjecie jest o wiele starsze.

— To byta Dolly Jasper. — Sandy ucieszyl si¢, ze w koncu znalazt
w pamieci odpowiedz. — Pokojowka w telewizyjnym serialu, akcja
toczyla sie w wielkim wiejskim dworze w czasach wiktorianskich.
Znacie ten typ. — Spojrzal na nich. - Puszczali go w niedzielne
wieczory. Rodzice uwielbiali ten program. Ja bylem jeszcze
dzieciakiem. Musieli go nadawac prawie dwadzieScia lat temu.

— A wiec Magnus pewnie gdzies chodzil, zeby obejrzec serial. — Perez
mowil wolno i byl calkowicie skupiony. Willow niemal widziala
rodzace si¢ w jego glowie pomysly. — Moze do Minie Laurenson, do
Tain, gdzie to wszystko sie zaczeto. Minnie utrzymywata z nim
kontakty nawet wtedy, gdy wszyscy w Ravenswick si¢ od niego
odwrocili. Wyobrazam sobie, ze byly to regularne wizyty: niedzielna



herbata, a potem wieczor przed telewizorem. Dla Magnusa musialo to
by¢ cos wspaniatego.

— Uwazasz wiec, ze spodobala mu si¢ ta aktorka i napisal, aby
przystali mu jej fotografie? - Willow potraktowata ten pomyst
sceptycznie. Mogla sobie wyobrazi¢, ze samotnego starego mezczyzne
zainteresowata mloda, !adna aktoreczka. Moze nawet go
zafascynowata. Ludzie uwazali Magnusa za prostaczka. Ale nie
potrafita sobie wyobrazic, ze bylby dos¢ zorganizowany, zeby znalez¢
adres firmy produkujacej filmy dla telewizji i napisac do niej.

— Mozliwe. Lubil przedmioty przypominajace mu ludzi, ktorzy
wywarli na nim wrazenie — stwierdzit Perez. — Nic w tym zlego.

Willow wcale nie byla tego taka pewna. To, ze samotny, stary
cztowiek siedziat, Slinigc sie¢, nad ISnigcg fotografia mtodej, tadnej
kobiety, wydawato jej sie chore.

— Ona przyjechala kiedys na Szetlandy! - zawotal znowu Sandy,
niemal nie posiadajac si¢ z emocji. — Kiedys byta to wielka sensacja.
Moze pracowates wtedy na potudniu, Jimmy, bo w przeciwnym razie
na pewno bys ja pamie¢tal. Aktorka grajgca Dolly nagle przepadla bez
sladu. Media zaczely jej szukac. Byla w depresji, krazyly tez plotki
o narkotykach. Najpierw uznano, ze poszla gdzieS na odwyk, ale
okazalo si¢, ze po prostu uciekla na Szetlandy. Kiedy ja znalezl,
powiedziata, ze wybrata wyspy po tym, jak zobaczyla je na mapie.
Byly tak daleko na potnocy, ze moglaby dobrze si¢ tam ukryc. Bez
zadnego powodu. Po prostu czula si¢ przygnebiona i chciata dokads
uciec. Pojechata do Aberdeen, zostawita tam samochod i wsiadta na
prom.

Willow pomyslata, ze przypomina to troche zaginiecie Agathy
Christie. Lubita literature popularng, czytala tez o tym, jak Christie
zniknela i dopiero po jakims czasie odnalazita si¢ w hotelu
w Harrowgate.

— To byt taki chwyt reklamowy?

— Nie sadze. Rozpoznal jg jeden z gosci w restauracji hotelu
w Ravenswick. W przeciwnym razie nikt nie zorientowatby sie, kim
ona jest. Spedzala cate dnie samotnie, spacerujgc.



— A wiec przyjechala do Ravenswick. — Perez pisal juz na tablicy,
gorgczkowo starajac sie¢ znalez¢ powigzania, zanim straci watek. —
W czasie ktorejs z wedrowek po okolicy mogta natkngc sie¢ na Tain.
A nawet poznac¢ Minnie i Magnusa.

— Jak sadzisz, czy ta jej ostatnia podroz byla powtornymi
odwiedzinami? — Willow podazata jego tokiem mysli. — Z podobnych
powodow. W jej zyciu nastgpil kolejny kryzys i znowu uznala
Szetlandy za azyl. Moze to tlumaczy¢, czemu podrozowata pod
przybranym nazwiskiem. Nawet jezeli nie jest tak znana, jak byta
w pozostalej czesci Wielkiej Brytanii, ktorys z Szetlandczykow mogtby
rozpoznac jej nazwisko.

— A ten zdesperowany telefon do Simona Agnewa w ,Przyjaznych
Szetlandach” pasuje do teorii, ze przezywala jakies problemy
emocjonalne lub zatamanie.

— Wciaz musimy si¢ dowiedzie¢, w jaki sposob zdobyta klucze do
Tain. — Teraz, kiedy ofiara zyskala tozsamosc¢, Willow poczula
przyplyw optymizmu. Nie dlatego, ze oznaczalo to pewien przetom
w dochodzeniu, ale poniewaz moglo pozwolic Perezowi bardziej
racjonalnie spojrze¢ na sprawe. Gwiazdeczka z opery mydlanej z
psychicznymi problemami byla z calg pewnoscig mniej fascynujgca
niz tajemnicza czarnooka nieznajoma.

— Ktos na Szetlandach musial zna¢ jej prawdziwg tozsamosc
i chronic jg. — Perez znowu zaczal pisac na tablicy.

— Tom Rogerson?

— Wydaje si¢ najbardziej oczywistg osoba. dJest znany jako
kobieciarz i miat dostep do kluczy.

— Jak uwazasz, czy mogl napisac list do Alis? Ten, ktory znalazt
Sandy.

Przez chwile, kiedy Perez zastanawial si¢ nad pytaniem, w pokoju
panowata kompletna cisza.

— Nie wiem - powiedzial w koncu. — Moze najlepiej nie stawiac
jeszcze kropki nad i.

— Magnus? Mogltby go napisa¢, zanim dostal udaru?

Tym razem Perez odpowiedzial niemal natychmiast.



— Znam charakter pisma Magnusa i nie sadze, ze to zrobil. Ale
mamy jego notatniki i mozemy zrobi¢ porownanie.

Sandy siegnat po ostatniego herbatnika. Willow miata wrazenie, ze
przygladat mu sie od jakiegos czasu, sprawdzajac, czy ktos jeszcze
ma na niego ochote. Ale teraz jego reka wysunela sie blyskawicznie,
jak jezyk weza.

— Jakie mamy wiec plany na dzisiaj?

Willow odpowiedziata przed Perezem.

— Sprawdzmy, co Alison Teal robila przed pojawieniem si¢ na
Szetlandach. Chce wiedzie¢ o niej wszystko. O pracy, zyciu
rodzinnym, poznacC jej dokumentacje medyczng. A Jimmy i ja
pojdziemy ztozyc¢ wizyte prawnikowi.

N

Byta niedziela i kancelaria adwokacka przy Commercial Street nie
dzialatla. Perez i Willow nadal znajdowali si¢ w sali konferencyjne;.
Sandy wrocit do swojego pokoju.

— Jak chcesz to rozegrac? — Willow chodzila wokol duzego stotu,
sprzatajac Smiecie i wrzucajac je do kosza, zbierajac kubki. Byta
niespokojna i nie mogla usiedzie¢ w miejscu. — Znasz czlowieka, a ja
nigdy go nie widziatam. Czy powinnisSmy najpierw do niego zadzwonic
i uprzedzic, ze przyjdziemy? — Staneta i popatrzyta na Pereza.

— Nie jestem pewien - odezwal si¢ w koncu. Znowu milczat,
zastanawiajgc si¢ nad odpowiedzig, a potem starannie dobieral stowa.
— Tom jest czlonkiem komisji. Radnym. Ma wptywy na wyspach.
Lepiej postepowac zgodnie z procedurami, okazac troch¢ szacunku. —
Znowu milczenie. — Poza tym jest troche sliski. Nie sadze, by
ktokolwiek rzeczywiscie go rozumial, oczywiscie z wyjatkiem rodziny.
— Perez spojrzal przez okno i dopiero potem dodat: — Znam jego corke,
Kathryn. Pracuje w szkole w Ravenswick. Uczy Cassie.

Willow pomyslata, ze to kolejna komplikacja. W czasie dochodzenia
na Szetlandach zawsze dzialo si¢ cos takiego - cate wyspy



obejmowala sie¢ powigzan osobistych i zawodowych, niejasnych
i rozmytych. Perez mogl si¢ czucC niezrecznie, sprawiajagc przykrosc
Rogersonom, poniewaz ich corka opiekowata si¢ jego ukochang
Cassie. Nie pozwolitby, aby przeszkodzilo mu to w pracy, ale musiat
byc¢ tego swiadomy i w rezultacie niekiedy przesadnie ostrozny.

— Uwazasz wie¢c, ze powinnisSmy najpierw zadzwonic? - Willow
zaczynala traci¢ cierpliwosc. Chciatla wydostac si¢ z posterunku.
Nadszedt czas, by zadawacC pytania, poszpera¢ w zyciu pana
adwokata, sprawic, zeby poczul si¢ mniej wygodnie.

— Tak bytoby uprzejmie;j.

— A kto powinien to zrobic¢, Jimmy? Ty czy ja? Po prostu zalatwmy
te sprawe, dobrze?

Znowu zastanawiat si¢ przez chwile.

— Ja to zrobie¢ - oznajmit w koncu. - Twgj telefon mialby zbyt
formalny charakter i moglby go sptoszyc.

Wyjat komorke z kieszeni kurtki i przewingt spis kontaktow, zeby
znalez¢ numer. Ktos przeszed! korytarzem przed salg, pogwizdujac.
Komorka dzwonita tak diugo, ze Willow byla przekonana, iz zaraz
wlgczy sie poczta glosowa. Ale Perez cierpliwie czekal, a kiedy
wreszcie ktos sie odezwal, stalo sie oczywiste, ze rozmawia z zong
Rogersona. Jimmy usiadl w rogu stotu konferencyjnego.

— Czesc¢, Mavis. Przepraszam, ze niepokoje cie w niedziele o tak
nieprzyzwoitej porze.

Willow nie styszata odpowiedzi, ale Perez rozesmiat si¢ cicho.

— Nie, obawiam si¢, ze dziS nie mam sprawy do Kathryn, pozwol
wiec jej dobrze si¢ wyspac. Mam nadzieje, ze moglibySmy zamienic
kilka siow z Tomem. Jest to w pewnym sensie zwigzane z pracg
i chcielibySmy poprosi¢c go o rade, co zrobiC w pewnej sprawie
zwigzanej z ta martwg kobietg. ZastanawialiSmy si¢, czy moglibySmy
przyjsc¢ i nieco zakloci¢ wam spokoj. Moze tez troche¢ ograbic ci¢
z twoich wypiekow.

Willow uznata, ze Perez jest w tym doskonaty. Kobieta powinna
zostac catkowicie obtaskawiona.

— Rozumiem, rozumiem. - Perez zrobil mine do Willow.



Najwidoczniej nie miato byc¢ tak prosto i tatwo: przyjs¢ do domu
Rogersona i przeprowadzic¢ z nim rozmowe. — A kiedy spodziewasz si¢
go z powrotem?

Mavis cos mu odpowiedziala.

— A wiec najlepiej bedzie, jezeli umowimy si¢ z nim na spotkanie
w kancelarii we wtorek rano. Czy masz numer jego komorki? Tak,
rozumiem, ze zasi¢g moze byc tam kiepski, ale moze be¢de mial
szczescie, prawda? — Perez siegnal po notatnik pozostawiony na stole
po poprzednim zebraniu i zapisal numer. — Do widzenia, Mauvis.
I dziekuje tobie i Kathryn za opieke nad Cassie w ubieglym tygodniu.
Jestem wdzieczny.

— No i co? — Willow zaczela przypuszczac, ze Rogerson jest kluczem
do calej sprawy. Byla juz przekonana, ze to on odebrat Alison Teal
z co-op w Brae w przeddzien osuniecia si¢ ziemi.

— Podobno jest w drodze na Orkady. Jutro jest tam konferencja
w sprawie rybotowstwa w Unii Europejskiej, wiec wroci do domu
dopiero ostatnim rejsem w poniedziatek wieczor.

— Dobra wymowka. — Willow wiedziala, ze zachowuje si¢ jak
rozkapryszony dzieciak, ale nic nie mogla na to poradzi¢. — Po co
polecial tam tak wczesnie, skoro zebranie jest dopiero jutro?

— Mavis ma krewnych w Kirkwall. Wykorzystuje wyjazd
w interesach jako wymowke, zeby si¢ z nimi spotka¢. Dala mi numer
jego stuzbowej komorki. Mowi, ze powinien jg odebrac.

Willow zaczeta chodzi¢ po pokoju tam i powrotem, usilujgc przez
ruch roztadowac frustracje.

— Chcesz, zebym do niego zadzwonil i powiedzial mu, zeby tu
przylecial? — Perez pomachat kartkg papieru z zapisanym numerem. —
Jezeli jego obecnosc tutaj jest taka wazna, powinien ztapac dzisiaj
samolot do Sumburgh, a jutro rano wczesnym rejsem wroci¢C na
Orkady jeszcze przed konferencjg. Albo moglibySmy polecieC na
Orkady, zeby z nim porozmawiac.

Willow miata ochote skorzystac z tej sugestii. Podobat jej sie pomyst
emocjonujacej jazdy do Sumburgh, aby zdazy¢ na wlasciwy lot,
i odwiedzenia nieznanej jej grupy wysp, ale pokrecita glowsq.



— Nie chcielibysmy, zeby Rogerson pomyslat, ze jest dla nas taki
wazny. Jest prawnikiem. Jak powiedziales, sliskim. Wykorzystajmy te
dodatkowe dni, zeby dowiedzieC si¢ o nim troche¢ wiecej. Dzieki temu
kiedy si¢ z nim spotkamy, bedziemy mogli porozmawia¢ o czyms
konkretnym.

Podeszta do okna, a potem odwrocita si¢ twarza do Pereza.

— Umowmy si¢ na spotkanie z jego partnerem. Powiedziates, ze
nazywa si¢ Taylor?

Przytaknat.

— Paul Taylor.

— Czy to nie on sporzadzil testament Minnie Laurenson? Byloby
logiczne, gdyby przechowywat tez klucze do Tain. Poza tym przed
spotkaniem z Rogersonem byloby dobrze si¢ dowiedzie¢, co sadzi
o swoim koledze.

Perez kiwnal glows.

Willow spojrzata przez okno i zobaczyla, ze w mokrej, szarej
nawierzchni ulicy odbija si¢ tecza.
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Przyjechali do domu Paula Taylora p6oznym rankiem i wyraznie byla
to nieodpowiednia pora na odwiedziny. Adwokat miat trzech matych
synow, niesfornych i znudzonych, ktorzy wlasnie walczyli ze soba,
tarzajac sie po podtodze.

— Wilasnie miatem ich zabra¢ do centrum sportowego. — Taylor
mowit z angielskg wymowg, podenerwowanym gltosem. - Zeby
wytadowali czeSc tej energii na basenie. O tej porze roku calymi
dniami tkwig w domu. — Popatrzyl na okno, w ktore uderzyta kolejna
fala deszczu.

Jego zona trzaskala w kuchni garnkami. Stot byl juz nakryty dla
siedmiu osob. Obrus, kieliszki, talerze.

— Moi rodzice przyjechali na Up Helly Aa i postanowili spedzi¢ na
wyspach troche czasu. Zatrzymali sie w hotelu... z oczywistych
powodow, majg tam bardziej cywilizowane warunki... ale zaprosiliSmy
ich na niedzielny lunch. — Mowil coraz ciszej. Perez zrozumial. Jego
pierwsza zona, Sarah, organizowata cudowne spotkania rodzinne, ale
zawsze konczylo sie to narzekaniem na zwigzany z tym wysitek.

— Nie zajmiemy wiele czasu. — Willow zrobila krok w bok, unikajac
reki, ktora wystrzelita z kiebowiska na podlodze, i usiadla na sofie.
Taylor mieszkal w nowoczesnym domu w Gulberswick, wiosce
kawalek na potudnie od Lerwick, z doskonatym dojazdem do miasta.



Duzy dzienny pokgj i cztery sypialnie, podwojny garaz i pomieszczenie
gospodarcze. Jego cena mogta odpowiadac¢ cenom na potudniu Anglii.
— Tylko kilka pytan.

Taylor kiwnal glowg, nie bez problemu rozdzielit chtopcow i wystat
ich na gore.

— Mozecie skorzystaCc z komputera w gabinecie. Macie pietnascie
minut. A potem przed lunchem pojedziemy na troch¢ do Clickimin.

Chlopcy z entuzjastycznymi okrzykami popedzili na gore. W pokoju
zapanowata nagle nienaturalna cisza.

— Panska kancelaria administruje Tain, domem w Ravenswick
zniszczonym przez osuwisko. — Willow pochylita si¢ do przodu,
opierajac tokcie na kolanach. Przyjela swobodng poze¢, ale mowita
urzedowym tonem. — ZastanawialiSmy si¢, czemu nie skontaktowatl
si¢ pan z policja, kiedy oglosilismy, ze szukamy informacji
o wlascicielu.

Taylor usiadl w fotelu odwroconym tytem do okna. Perez nadal stal.

— Nie uswiadomitem sobie, ze to my zarzadzamy tg nieruchomoscig
— wyjasnit Taylor. — To rutynowe sprawy i wynajmem domow zajmuja
sie dziewczyny w biurze.

— Dom stanowit czesc legatu zawartego w sporzgdzonym przez pana
testamencie. — Willow mowita precyzyjnie i zdecydowanie. Sama
moglaby by¢ prawnikiem. — Testatorka byta Minnie Laurenson.

— A wiec to o te nieruchomosc¢ chodzi! - Sprawial wrazenie
zaszokowanego.

Willow naciskata nadal.

— Sporzadzit pan jej testament. Musial wiec pan wiedzie¢, gdzie
mieszkata.

— Nie. Dopiero sprowadziliSmy si¢ na Szetlandy, kiedy panna
Laurenson przyszia do kancelarii, aby omowi¢ swoje sprawy. Teraz
jestem w stanie umiejscowi¢ ten dom, ale wtedy wszystko, co
znajdowato si¢ poza Lerwick, bylo dla mnie tajemnicg. Testament byt
bardzo prosty. Nieruchomosc¢ miata otrzymac siostrzenica w Stanach.
Cala gotowka przypadata medycznej organizacji charytatywne;.
Zapamic¢tatem to tak dobrze, poniewaz Minnie Laurenson byta mojag



pierwsza Kklientka na Szetlandach. - Usmiechnat sie. Proba
oczarowania Willow. Usmiech byt sympatyczny i Perez uznal, ze
pewnie Taylor uzywat go czesto, by postawic na swoim.

Ale Willow nie data si¢ oczarowac.

— W ubieglym roku dom zostal wynajety bezczynszowo Craigowi
Hendersonowi.

— Owszem, omowiliSmy sprawe z panng Sechrest telefonicznie.
W istocie to ona zadzwonila do nas i poprosita o opini¢ w sprawie
udzielenia mu zgody na uzytkowanie nieruchomosci. Potem polecita
nam, abysmy wydali mu klucze.

— Czy rozmawial pan osobiscie z panng Sechrest?

— Nie, ale bylem w glownym biurze, kiedy Marie, nasza pracownica
administracji, odebrata telefon, w zwigzku z czym wiedziatem, o czym
mowa.

— I nie odradzit jej pan wyrazenia zgody na wprowadzenie si¢ do jej
domu obcego cztowieka?

Taylor pokrecit gtowa.

— Nie byt tak calkiem obcy. Rodzina Craigow jest nam znana.
Wystepujemy w jej imieniu w sprawach biznesowych. Oferuja
luksusowe kwatery turystyczne. Nie widzialem w tym zadnego
problemu, skoro panna Sechrest byla zadowolona z uzgodnien. Dom
byt catkowicie ubezpieczony.

— Co stato si¢ z kluczami, kiedy Craig ponownie wyjechat za
granice?

— Jestem prawie pewien, ze zanim to zrobit, oddat je z powrotem do
biura, ale jak juz powiedzialam, pewnie odebrata je ktoras
z pracownic. Mamy zamknietg szatke, w ktorej trzymamy klucze do
administrowanych przez nas posiadtosci.

— A wiec mogtby nam pan powiedziec¢, czy klucze do Tain nadal tam
sq?

— Chce pani, zebym teraz pojechatl do biura i sprawdzil? — Sprawiat
wrazenie przerazonego. Na gorze zainteresowanie gra komputerowg
zdawalo si¢ stabnaé¢. Po czyms, co zabrzmiato jak kopniecie karate,
rozlegt si¢ pisk bolu. A potem krzyk: — Tato!



— Mogtby pan da¢ nam klucze do biura — zaproponowata Willow. —
Sprawdzilibysmy sami, a potem wrzucilibySmy je do panskiej
skrzynki na listy, nie przeszkadzajac panskiej rodzinie w czasie
lunchu.

Taylor wahat sie¢, ale krotko. Zdjat wigzke kluczy z haczyka w holu
wejSciowym.

— Ten jest od drzwi frontowych, a ten od drzwi recepcji. Szafka jest
tam, a ten kluczyk ja otwiera. Nad wszystkimi haczykami w jej
wnetrzu sg nalepki z nazwg nieruchomosci i nazwiskiem klienta.

Perez czekal, az Taylor zdejmie z kotka pojedyncze klucze, ale
zamiast tego opuscit caly pek na oczekujaca dton Willow. Nagrodzita
go szerokim usSmiechem.

— Bardzo panu dzickujemy, panie Taylor. A teraz zostawimy pana
i panska rodzine w spokoju. — Przy drzwiach zawahata si¢ jednak. —
Czy nazwisko Alison Teal coS panu mowi?

Byt zaabsorbowany dzieciakami szalejgcymi na gorze i odpowiedziat
natychmiast.

— Nie. A powinno?

Kiedy wychodzili z domu, krzyczal do chlopakow, aby sie
przygotowali albo nie beda mieli czasu popltywac. W czasie catego
spotkania jego zona nie pojawila si¢ ani razu.

N

Kancelaria adwokacka znajdowata si¢ na Commercial Street, na
zakrecie jednej ze stromych alejek prowadzacych w gore, do
biblioteki. Ulica byla niemal pusta i tylko kilka sklepow byto
otwartych. Wial zimny wiatr, od czasu do czasu rozpedzajac na
moment chmury przed nastepng falg deszczu. Samotny mezczyzna
stal skulony przy bankomacie koto pobliskiego banku, ale nie zwrocit
na nich uwagi, kiedy wchodzili do budynku kancelarii. Przeszli do
waskiego korytarza, robigc krok nad rozsypang na laminowanej
podtodze sobotnig poczta. Z prawej strony niezamkni¢te drzwi



prowadzily do poczekalni. Stgd prawdopodobnie zapraszano klientow
na spotkanie z wybranym przez nich prawnikiem. Za okienkiem
z przesuwang szybka miescila sie¢ recepcja. Bylo w niej biurko
z dwoma komputerami i wysokie szafy na dokumenty. Do recepcji
wchodzitlo si¢ przez drzwi znajdujace sie¢ naprzeciwko gtownego
wejscia. Willow metoda prob i btedow znalazta wlasciwy Kklucz,
otworzyla je i weszli do srodka.

— Czemu Taylor udostepnit nam cate biuro? — Willow stata posrodku
matego pomieszczenia i rozgladala sie¢ wokot. — Czy nie ma nic do
ukrycia, czy byt to taki podwoéjny blef? Moze chcial, abysmy uwierzyli,
ze nie ma powodu do obaw.

Perez wzruszy! ramionami.

— Zrobil na mnie wrazenie szczerego. Moze nie ma wrodzonego
talentu rodzicielskiego, jest dos¢ udreczonym cztowiekiem i po prostu
chciatl, zebysmy si¢ wyniesli z jego domu.

Klucze do nieruchomosci, ktorymi zarzadzata Kkancelaria,
znajdowaly sie w waskiej, pomalowanej szafce wiszacej na
wewnetrznej scianie. Tak jak powiedziat Taylor, byt w niej szereg
haczykow. Na jednym 2z nich wisialo zaopatrzone w przywieszke
~Sechrest/Ravenswick” kotko z kluczem Yale i drugim do zamka
Chubb.

— Nie ma wymienionego Tain — zauwazyta Willow. — Taylor mogt nie
skojarzy¢ tych kluczy z domem zniszczonym przez osuwisko. Moze
rzeczywiscie mowil prawde.

— Fakt, ze klucze znajdujq si¢ tutaj, nie oznacza, ze Alison Teal nie
postuzyta si¢ nimi, aby wejs¢ do domu. — Perez doszedl do wniosku,
ze skupiajg sie¢ na drobiazgach zwigzanych ze sprawag i ze przestat
widzieC szerszg perspektywe. Chcial juz wyjs¢ z biura pelnego
ciezkich mebli i przerosnietych kwiatow doniczkowych. Pomyslal, ze
mimo wszystko chyba powinni pojecha¢ za Tomem Rogersonem na
Orkady. - Jezeli Rogerson pomagat tej kobiecie, mogl spokojnie
dorobic¢ drugi komplet.

— Oczywiscie. Ale skoro juz tu jestesmy, byloby glupota nie
poweszyC bezczelnie po kancelarii. — Willow podniosta na palcu pek



kluczy i pomachala nimi. Zabrzeczaty i ten dzwick zirytowat Pereza. —
Badz co badz pan Taylor dal je nam. Z wlasnej, nieprzymuszonej
woli.

Gabinety partnerow byty na pietrze. U Taylora okna wychodzity na
alejke i slepg sSciane duzego hotelu. Nawet w lecie musialo tu byc
zawsze ciemno. Teraz musieli wilgczy¢ Swiatlo, aby zobaczyc
pomieszczenie dokladnie. Biurko stalo pod oknem, znajdowaty si¢ na
nim mocna, przegubowa lampa oraz fotografie. Na jednej byli trzej
zwodniczo przypominajacy cherubinki chtopcy w identycznych
sweterkach. Na drugim zdjeciu uwieczniono kobiete, niemal na
pewno jego zone¢. Miata ostre rysy, nadajace jej twarzy wyglad lisiego
pyszczka; robita wrazenie dosSc¢ surowej.

— Trudno uwierzyc¢, ze to ta sama rodzina. — Willow usmiechneta si¢
do Pereza. Wiedzial, ze nigdy nie miala doS¢ czasu na
konwencjonalne relacje miedzyludzkie. Komuna wywarta na nig
silniejszy wptyw, niz byla gotowa przyznac. Uznal, ze to
niesprawiedliwe: oceniac ludzi, ktorych spotkato si¢ jedynie przelotnie
w deszczowq niedziele.

Gabinet Rogersona znajdowat si¢ od frontu budynku i byt wiekszy
niz jego partnera. Stalo w nim biurko wygladajace na prawdziwy
antyk, szafy biblioteczne pelne imponujgco wygladajacych dziet
prawniczych, jeszcze wiecej l1Snigcych roslin doniczkowych na
parapecie okiennym, wisialy tam tez oprawione dyplomy. Na Scianie
byly takze zdjecia — Toma Sciskajgcego dion Nicoli Sturgeon|5], a na
drugim stojacego w grupie mezczyzn pozujacych do fotografii
z Davidem Cameronem]|6]. Willow krgzyta po pokoju i ruchem glowy
wskazata na fotografie.

— Panu Bogu swieczke i diablu ogarek — powiedziata. — Czy to taki
typ?

Perez zastanowit si¢ przez chwile.

— Zawsze chce byc¢ po stronie wygranych.

— No c0z, to nie zbrodnia. — A po sekundzie dodata: — Niestety. —
Staneta przed szafg na dokumenty i probowala kolejnych kluczy, az
wreszcie jg otworzyla.



— Czy to aby legalne?

— Taylor dat nam klucze. Wiedzial, ze potrzebujemy ich do
kontynuowania dochodzenia.

— Ale raczej nie oczekiwal, ze bedziemy wsciubia¢ nos w sprawy jego
klientow. — Duzo by dal, zeby jego slowa nie zabrzmiaty tak
pompatycznie.

— Masz zupelng racje, Jimmy, ale pozwol mi tylko sprawdzic, czy
jest tu teczka Alison Teal. Jezeli to on spotykat sie z nig w Brae
i Mareel, musiat si¢ z nig zetkna¢ kiedys w przeszlosci i nawigzac
z nig stosunki, obojetne o jakim charakterze. Moge sobie wyobrazic,
ze Magnusa Taita zauroczyly wdzicki Alison podczas jej pierwszych
odwiedzin na wyspach i do szczescia wystarczyla mu podpisana
fotografia, ale nie wydaje sie to prawdopodobne w przypadku Toma
Rogersona. — Willow podniosta gltowe. — Powiedziates, ze jakis czas
pracowat na potudniu. Czy w ogole mogl by¢ na Szetlandach, kiedy
panna Teal znikneta po raz pierwszy?

— O tak, juz tu wtedy pracowal. Wrocil na wyspy, kiedy Kathryn
byta jeszcze malutka.

Willow popatrzyla na niego, jakby zamierzata cos powiedziec¢, ale
w koncu wrocita do sprawdzania szafy na dokumenty.

— Nie ma nic o Alison Teal.

Podeszta do Pereza stojgcego przy biurku i zaczela otwierac
szuflady. Zadna nie byta zamknieta i we wszystkich znajdowaly sie
materialy zwigzane z praca Rogersona w radzie, a nie praktyka
adwokacka. Broszury zwigzane z ochrona zdrowia i opieka spotecznag,
foldery turystyczne.

Perez mial wrazenie, ze tracg tu czas. W pewnym momencie
zobaczyt pod biurkiem kosz, w ktorym nadal lezaly kawalki papieru.
Wyjal z niego napisang odrecznie notatke przeznaczong zapewne dla
asystentki Rogersona. ,Prosz¢ upewnic si¢, zeby klient podpisat to jak
najszybciej”. Rozprostowal kartke i cofngl sie, zeby Willow mogta
doktadnie jg obejrzec.

— Co o tym sadzisz?

— Musialabym obejrzec jeszcze raz list znaleziony przez Sandy’ego



w Tain, ale charakter pisma wyglada bardzo podobnie.
— A wiec kolejne powigzanie — stwierdzil Perez. — I byC moze
podejrzany.

[5] Szefowa Szkockiej Partii Narodowej, premier Szkocji.
[6] Lider Partii Konserwatywnej. Do 13 lipca 2016 roku premier Zjednoczonego

Krolestwa.



ROZDZIAL 17

Jane Hay przygotowala mniedzielny rodzinny lunch. Nie lubita
zwigzanego z tym zawracania glowy, ale na poczatku tygodnia zrobita
wokot wspolnego positku wiele szumu.

— Nie pracujesz w niedziele w Mareel, prawda, Andy? Spotkajmy si¢
wszyscy. Od wiekow nie jedliSmy razem niedzielnego lunchu. Michael,
przyprowadz ze sobg Gemme.

W rezultacie siedziala teraz w kuchni, obierala ziemniaki
i pasternak, a zapach topatki jagniecej pieczonej na matym ogniu
w piecyku Aga przyprawial ja o lekkie mdtosci. Wmawiata sobie, ze to
tylko zmeczenie. Sama byla sobie winna: zachowata sie
bezsensownie, gdy Andy tak pozno wroécil wczoraj wieczorem. Nie
powinna mie¢ do niego pretensji. Byl dorosly i na uniwersytecie
przywykl, ze sam organizuje sobie zycie. W Glasgow mogt robic, co
mu przyszio do glowy, i nie miataby o tym pojecia, dlaczego wiec
oczekiwala, ze bedzie jg informowat o kazdym swoim ruchu?

Odlozyta no6z, wsuneta stopy w gumowe chodaki stojgce przy
drzwiach i poszta do najblizszego tunelu foliowego. Przydatoby si¢
wiecej rozmarynu do jagnieciny i miety do sosu, ale tak naprawde¢ po
prostu musiata na kilka minut wyjs¢ z domu. Miala wrazenie, ze od
chwili osuwiska catkowicie si¢ zmienil. Nie chodzito tylko
o zdeformowany krajobraz i to, ze patrzagc w stron¢ wybrzeza, wcigz



widziala ciemng szrame pozostawionag przez spetlzajace bloto. Ruch
ziemi jakby zupelnie ostabit fundamenty jej rodziny. Nie pozostalo nic
solidnego. Nie mogla juz wierzy¢ w cokolwiek, co mowili Kevin lub
chtopcy.

Zerwala z krzaczka kilka galgzek rozmarynu, zebrala garS¢ miety
i wrocita do kuchni. Stal w niej Andy. Miat na sobie spodnie od dresu
i kamizelke bez rekawow, ktorej nie rozpoznata; patrzyt w przestrzen.

— Nie spodziewalam si¢, ze wstaniesz tak wczeSnie. — Jej glos
brzmial sztucznie, zbyt pogodnie, i wydato si¢ jej, ze odbil sie¢ echem
od kafelkow i 1snigcych blatow kuchennych. — Chyba p6zno wrocites.
Rozmawiatam przez telefon z Rachel do bladego switu.

Nic nie odpowiedzial. Wygladat na strasznie przygne¢bionego. Miata
ochote podejsc, przytuli¢ go, oprze¢ mu glowe na ramieniu i odgarngc
z jego oczu mickkie, ciemne wilosy.

— Napijesz si¢ kawy?

— Tak, chetnie — odpowiedziat z wyraznym wysitkiem.

Odwrocita sie, zeby nalac wody do ekspresu i nasypac¢ kawe do
papierowego filtra, a kiedy spojrzata na Andy’ego znowu, przypominat
juz bardziej dawnego siebie.

— Mam nadzieje, ze sie¢ nie martwitas. Zobaczylem twoje esemesy
dopiero dzis rano. W nocy siadta mi bateria.

— Och, tak pomyslatam, ze zdarzylo sie wlasnie cos takiego. — Nie
mogla mu sklamac, ale nie byla tez w stanie powiedzie¢ prawdy.
Oczywiscie, ze sie martwitam. Wychodzitam z siebie. Nigdy wiecej mi
tego nie rob. Teraz, w chtodnym Swietle ranka, zdata sobie sprawe, ze
zareagowala przesadnie, ze jej panika byla niedorzeczna. Andy
najwyrazniej przechodzit jakis kryzys. Zerwal jakies relacje. Ale teraz
znowu byt w domu. Bezpieczny. Kiedy bedzie gotow, powie jej, czemu
jest taki nieszczesliwy. Usuneta z pamie¢ci widok swojego syna
z minionej nocy, jak stoi w ciemnosci i patrzy na ruiny Tain. Co
wigzato go z kobietg w srednim wieku, ktora tam zgineta? Pomyst, ze
mogt cos wiedzie€ o jej Smierci — ze moze nawet odegral w tym jakas
role — byt absurdalny.

Nalata kawe i Andy usiadl z nig przy stole. Kiedy bral kubek, jego



dlon sie trzesta. Usilowata wymysli¢ pytanie, ktore nie byloby
wscibskie czy oceniajgce. Co robites ubiegtej nocy? Z calg pewnoscig
zraziloby go. A nie chciata stawiaC¢ go w sytuacji, w ktorej musiatby
ktamac. W koncu przez chwile siedzieli w milczeniu, a potem zaczela
ubija¢c w misie biatka na tort Pavlovej. Wyjela juz maliny
z zamrazalnika. Po lunchu miaty by¢ dwa puddingi, jeden na zimno,
a drugi na ciepto, poniewaz obaj chlopcy lubili stodycze. Lunch zaczat
nagle nabierac¢ wielkiego znaczenia, zaczeta o nim mysle¢ niemal jak
o Ostatniej Wieczerzy. Ubijata biatka recznie, poniewaz nie chciata
halasowa¢ mikserem. Jezeli bedzie panowala cisza, moze Andy
zacznie z nig rozmawiac¢. Zadne z nich sie jednak nie odzywalo.
W koncu zmeczyla sie ubijaniem i zaczela ja bole¢ reka, ale
dokonczyta i wsuneta beze na dot do piekarnika, pod jagniecine.

Kevin wciaz pracowal przy drodze. Jane lezala jeszcze w 1ozku,
kiedy rano wychodzil, ale juz nie spala i widziala, jak bardzo si¢
cieszy — praca w niedziele oznaczata dodatkowy zarobek. Zawsze
ocenial swojg wartos¢ wedlug sumy pieniedzy, ktorg zarobit dla
farmy. Przyniost jej filizanke herbaty, dwa herbatniki na talerzyku
i pocalowal w czolo przed wyjsciem. Ostatnio byt bardziej troskliwy.
Jak za dawnych czasow, kiedy zaczeli sie umawiac.

Uslyszala traktor wjezdzajagcy na podworze i po chwili Kevin znalaz?
si¢ w kuchni. Zostawit buty robocze na ganku i zostal w samych
skarpetkach. Zdjat kurtke przeciwdeszczowg oraz kombinezon.
Podniosta gtowe znad przygotowywanej kruszonki.

— I jak leci?

— Wspaniale. - Wydawato sie, ze tryska zdrowiem, miat
zaczerwienione policzki, na wlosach i brodzie widac¢c byto kropelki
wody. — Przypuszczam, ze od jutra nie bedzie juz wiecej roboty

i o tym, co bedzie dalej, zadecyduje rada.

Umyt? rece nad zlewem.

— Cos tadnie pachnie. — Nie wyczul zadnego napi¢cia w kuchni
i prawie nie zwrocit uwagi na Andy’ego.

— Zrobie jeszcze kawy. — Otrzepala dionie z maki i zaczekala, az
Kevin odejdzie od zlewu. — Chcesz nowg, Andy?



Chtopak pokrecit glowa, wstal z krzesta i wyszed!.

— Co z nim jest? — Kevin odwrocit si¢ i popatrzyt w slad za synem. —
Moze ma kaca?

— Tak, moze. — Ale Jane dobrze wiedziata, ze kac nie zawsze jest tak
nieskomplikowang sprawg, jak wydaje si¢ Kevinowi, i znowu zacz¢la
martwic si¢ o syna.

N

Michael i Gemma przyjechali autobusem z Lerwick i reszte drogi od
szosy pokonali pieszo. Michael na jakis czas zatrzymat si¢ w domu
rodzicow Gemmy w Lerwick. Nie dawal matce powodow do
zmartwien, poza tym, ze moze okazac si¢ nudziarzem i ostatecznie nie
bardzo bedzie miala o czym z nim rozmawia¢. Jane byla w stanie
przewidziec, jak potoczy si¢ jego zycie. Ozeni si¢ z Gemma i wybuduja
sobie wlasny domek w Ravenswick. Beda mieli nudnawe, dobrze
wychowane dzieci i za dziesiec¢ lat nadal bedzie przygotowywata dla
nich niedzielne lunche, udajgc, ze interesuje ja praca Gemmy
w radzie i zwigzane z farmg ograniczone ambicje Michaela.

Zaskoczyto ja, ze moze byc tak ztosliwa. Czemu uwaza, ze jej wlasne
zycie bylo takie interesujgce? Czy nie bylaby szczesliwa, gdyby Andy
mial tak zaplanowang przysztosc i nie dawat jej zadnych powodow do
niepokoju?

Snop slonecznego sSwiatla przebit chmury i padl na stol
Postanowita, ze bedg jedli w kuchni, i skonczyla ostatnie
przygotowania do positku, zageszczajac odrobing maki sos do mi¢sa.
Kevin i Michael siedzieli w saloniku, popijali piwo z puszek i ogladali
pitke nozna w telewizji. Gemma byla razem z nig. Zaproponowala
pomoc, ale kiedy okazalo sie, ze Jane nie moze wymyslic jej zadnej
uzytecznej pracy, usiadla na krzesle przy piecu, zeby pogadac.
Wilasciwie nie przeszkadzala, w zwigzku z czym Jane nie moglta jej
poprosic, zeby sie przesiadia, ale byta zbyt blisko, by mogta zajmowac
sie gotowaniem bez poczucia, ze jest bacznie obserwowana. Gemma



byta plotkarg. Jej ojciec pracowal w dziale finansowym urzedu Rady
Wysp Szetlandzkich i niekiedy opowiadala o wydarzeniach
politycznych na wyspach, a niekiedy po prostu gledzita o szkolnych
przyjaciotkach, nauczycielach czy krewnych. Zazwyczaj Jane uwazala
te jednostronne rozmowy za odprezajace, a nawet zabawne, ale dzisiaj
byta poirytowana i nie odzywata si¢. Gemma nie przestawata mowic.
Albo nie zauwazyla braku zainteresowania Jane, albo si¢ tym nie
przejeta. W kazdym razie nie nalezata do tatwo obrazajacych si¢ osob.

Jane odlewata kapuste do zlewu, kiedy jedno zdanie z chaotycznych
wypowiedzi Gemmy przebito si¢ do jej Swiadomosci.

— A ten twoj Andy to taki Scichapek.

— Co chcesz przez to powiedziec? — Jane podniosta glowe. Woda
sciekata pomiedzy pokrywka a krawedzig garnka. Wylozyta zielenine
na potmisek.

— No c0z... — Zanim jednak Gemma zdgzyla powiedzie¢ cos wiecej,
przyszli mezczyzni. Mecz sie skonczy? i byli glodni. Kevin lekko objat
Gemme na powitanie. Jane przyszto na mysl, ze moze bylby bardziej
szczesliwy z kims takim jak ona. Z kims bez wyobrazni, z porzadnej,
darzonej szacunkiem rodziny i bez zadnych obcigzen.

— Zawolam Andy’ego. — Jane stan¢ta w korytarzu pomiedzy kuchnig
a schodami. Kiedy obejrzata si¢ za siebie, zobaczyta, jak Kevin kroi
mie¢so, a Michael otwiera butelke wina, i pomyslata, ze gdyby ktos
zerknat nagle przez okno, mogltby pomyslec, ze widzi takg wlasnie
szacowna rodzine¢ bez zadnych tajemnic i niepokojow.

Andy pojawil sie¢ na szczycie schodow, zanim zdazyta go zawolac.
Musiat ustyszec glosy w kuchni i szczekanie talerzy. Nie zauwazyt jej.
Patrzytl w lustro wiszgce w korytarzu na pi¢trze i widziata, ze szykuje
si¢ na spotkanie z pozostalymi. Przypomniata sobie czasy, kiedy
grywal w szkolnym teatrze i bardzo powaznie podchodzil do sprawy
wczucia sie¢ w role. Teraz ta wycCwiczona umiejetnos¢ byla mu
potrzebna.

Lunch mingt bez incydentow. Michael i Gemma zawsze jedli
w skupieniu, ze wzrokiem wbitym w talerze, jakby obawiali sie, ze
ktos im nagle zabierze jedzenie sprzed nosa. Jane pomyslata, ze kiedy



Gemma bedzie w Srednim wieku, pewnie zrobi si¢ gruba, ale nadal
pozostanie wyluzowana i zadowolona z zycia. Spodziewala sie¢, ze
Andy okaze si¢ matlomowny i wycofany, ale zachowywat si¢ bardzo
pogodnie, dowcipnie opowiadal o swoich kolegach w Mareel
i brylowal, bawigc wszystkich przy stole. Miala wrazenie, ze Kevin
czesto napetnia kieliszki i wkrotce wyjat nastepna butelke wina. Jane
ttumaczyla sobie, ze wszystko przebiega normalnie, ale napigcie
niemal odbieralo jej oddech. W innym towarzystwie mogtaby poczuc
pokuse, aby podniesc Kkieliszek i poprosi¢, aby go napeiiono.
Spojrzata na swoj talerz; zorientowata si¢, ze zjadla bardzo niewiele.

Positek ciggnal sie¢ w nieskonczonosc. Pavlova przyjeto z podziwem.
Kiedy jg kroita, przekonata sie¢, ze jest idealna — krucha na wierzchu,
ale odrobine ciggnaca si¢ w srodku, i na chwile podniosto jg to na
duchu. Placek z kruszonka tez zostal zjedzony. Gemma i Michael
wzieli doktadki.

Kevin wstat. Wygladalo na to, ze Swietnie si¢ bawi. Lubit myslec
0 sobie jako o dobrym me¢zu i ojcu i zdaniem Jane z cala pewnoscia
okaze si¢ idealnym dziadkiem. Znowu oczami wyobrazni zobaczyla
przyszte niedzielne lunche mijajgce jeden po drugim, kalendarz peten

wickszych, ale w istocie podobnych okazji — Boze Narodzenia,
urodziny, rocznice.
— Dziewczyny, mozecie iS¢ i wusigS¢ przy kominku. - Kevin

majstrowal przy wymyslnym ekspresie do kawy, ktory dostat od
synow na ostatnie urodziny. — My tu posprzgtamy, prawda, chtopcy?

Gemma zgodzita si¢ natychmiast, chociaz nie brata zadnego udziatu
w przygotowywaniu positku. Jane znalazla si¢ na skorzanej sofie
w nagle bardzo cichym saloniku. Nawet Gemma przestata mowic. Na
zewnatrz bylo juz prawie ciemno i wiatr ucichl. Jane wstala, zeby
zaciggnac zaslony. Miata nadzieje, ze Gemma zapomniala o zamiarze
podzielenia sie jakas plotka o Andym. Byloby mito posiedziec¢ tu
w ciszy. Czula si¢ bardzo zmeczona i nie chciala stuchac¢ zadnych
sensacji o swoim synu.

Ale Gemma najwyrazniej nie zapomniata i gdy tylko Kevin przyniost
im kawe, a potem zostawil je same, wrocita do tematu. Jej twarz



oswietlata stojaca lampa, reszta pokoju byta pograzona w cieniu.

— No co6z... — Chwila ciszy, aby upewnic si¢, ze zwrocita uwage Jane.
— Pare tygodni temu moja ciotka Jennifer widziata Andy’ego.

Jane nie odezwala si¢. Gemma nie potrzebowata zachety, chociaz
Jane przez chwile zastanawiata si¢, w jaki sposob ciotka dziewczyny
rozpoznala jej syna.

— Zanim poszla na emeryture, byla nauczycielkg w liceum
Andersona 1 natychmiast skojarzyla Andyego. — No i masz
wyjasnienie. — Powiedziata, ze byt bardzo mitym chlopcem i dlatego
nie mogla uwierzy¢ w to, co zobaczyta.

— A co zobaczyla? — Jane podwineta nogi, usilujac okazac peten
spokoj.

— Klotnie na ulicy, tuz przed Grand Hotelem. Andy przeklinat
i krzyczal na czlowieka, ktory moglby byc jego ojcem. Wszyscy sie
gapili.

Jane poczuta ogromng ulge. Obawiata sie, ze opowies¢ moze
dotyczy¢ martwej kobiety. Uswiadomita sobie, iz Gemma wpatruje si¢
W nig, wyraznie spodziewajac si¢, ze bedzie zaszokowana awanturg
wywolang publicznie przez Andy’ego.

— Czy moze wiesz, o co poszlo? - Andy byl przeciez lagodnym
czlowiekiem. Nawet jako dziecko unikat konfrontacji.

Dziewczyna pokrecita gtowa.

— Wiem tylko, ze cztowiek, ktorego Andy atakowat, grozil, ze wezwie
policje.

— Wyglada na to, ze wdal si¢ w klotni¢ z jakims pijanym nafciarzem.
— Za kazdym razem, kiedy w miescie pojawiaty si¢ jakiesS niepokoije,
nafciarze byli wygodnymi koztami ofiarnymi.

— To nie byl nafciarz! — Gemma doskonale si¢ bawita. — Ciotka
Jennifer rozpoznala go. — Grala na zwloke tym fragmentem opowiesci.
Moze i nie czytala zbyt duzo beletrystyki, ale wiedziala, jak nalezy
dawkowac napi¢cie. — To byt radny Tom Rogerson.



ROZDZIAL 18

Sandy caly ranek siedziat przy swoim biurku na posterunku policji
i staral si¢ poznac przesztos¢ Alison Teal. Uznal, ze teraz, kiedy
ustalili juz jej personalia, Jimmy Perez powinien byc¢ zadowolony.
Sandy mial nadzieje, ze w ktoryms momencie spotka si¢ z Louisg na
lunchu, ale postanowita prosto ze Scalloway Hotel pojechac na Yell.

— To nie znaczy, ze nie chcialabym spedzi¢ z tobg troche¢ wi¢cej
czasu, ale matka bedzie za mng tesknic¢, a poza tym moze bedziesz
musial zosta¢ w pracy.

Dawniej Sandy mogtby pomysle¢, ze go odtracita, i obrazic¢ sie.
Teraz jednak zdawal sobie sprawe, ze Louisa powaznie traktuje swojg
odpowiedzialnos¢ za matke. A po nocy, ktora spedzili w Scalloway,
nie by! sktonny na cokolwiek narzekac. Przez pierwsze pol godziny
w pracy trudno mu si¢ byto skoncentrowac na Alison Teal. Zdal sobie
sprawe, ze usmiecha si¢ bez zadnego powodu i zastanawia, kiedy
moglby poprosi¢ Louise o reke. W tej ostatniej kwestii czut sie troche
niezrecznie, poniewaz ukochana Jimmy’ego zostala zamordowana
krotko po ich zareczynach. Sandy nie chcial zrobi¢ niczego, co
obudziloby w Jimmym te zle wspomnienia, tym bardziej ze wszystko
wskazywalo na to, ze najgorsza depresje ma juz za soba. Poza tym
sierzant mial dziwne, przesadne przeczucie, ze proszgc Louise, aby za
niego wyszta, moze rowniez narazic jg na niebezpieczenstwo.



Alison Teal miata swojg stron¢ internetowg. Musiala zostac
zatlozona, kiedy grala Dolly, serialowg pokojowke, poniewaz
zamieszczona tam fotografia byla dokladnie taka sama jak ta
znaleziona przez Jimmy'ego w domu Magnusa Taita. Strony nie
aktualizowano od lat. Nie bylo zadnych informacji o najnowszych
rolach. Sandy znalazl na niej numer telefonu agentki Alison, ale
kiedy sprobowat si¢ dodzwonic¢, od razu polaczyto go z automatyczng
sekretarkg. Najwyrazniej byl to numer do biura, a agentka nie
pracowala w niedziele. Zostawil prosbe, aby skontaktowata sie z nim
jak najszybciej.

Wcigz nie znalezli zadnych krewnych Alison, a Jimmy Perez
powiedzial Sandy’emu, ze jest to priorytetowe zadanie. ,Nie chodzi
o to, ze moga miec jakies wazne informacje, ale musimy powiadomic
ich o smierci Alison. Jej rodzice mogg jeszcze zy¢”. Sandy wiedziatl, ze
Jimmy ma na mysli pare starszych ludzi widocznych na fotografii
znalezionej przez sierzanta w pudetku w Tain. Wyglagdalo na to, ze
byta to dla niej cenna pamiatka. Wilson znowu si¢ zdekoncentrowat,
bo pomyslal, iz chcialby miec¢ zdjecie Louisy. Normalne zdjecie, a nie
zrobione telefonem do umieszczenia w komputerze. Znowu spojrzat
na ekran i wrocit do poszukiwan.

Poprzez Google znalazt obszerny, poglebiony wywiad z Alison Teal,
zamieszczony w ,Independent on Sunday”. Wydrukowal go, poniewaz
domyslat si¢, ze moze okazac si¢ uzyteczny, a Jimmy Perez zawsze
wolal mieC papierowe egzemplarze wszystkiego, co uwazat za wazne.
Wywiad przeprowadzano kilka miesiecy po tym, jak Alison zniknela,
a nastepnie zostata odnaleziona w Ravenswick Hotel. Teraz mieli juz
konkretng date - to wszystko dzialo si¢ pietnascie lat temu.
Dziennikarka zadawala pytania niemal jak psychiatra. Sandy nie byt
pewien, czy sam chcialby, aby tak osobiste informacje zostaly
upublicznione i zamieszczone w gazecie, ktorg ludzie czytaja, jedzac
Sniadanie.

Znajdowalo si¢ tu wiele informacji o wczesnym okresie zycia
aktorki. Jej rodzice byli ¢punami i wychowywali ja dziadkowie ze
strony ojca, ktorzy mieszkali w Cromer, miasteczku na wybrzezu



Norfolk.
Dziennikarka zapytata:

— Widywata pani rodzicow?
Odpowiedz byta rzeczowa i bez emocji.

— Nie za bardzo. Pojawiali si¢ czasami, zeby wyzebrac¢ pieniadze u dziadka
i babci. Ale narkomani niezbyt interesuja si¢ czymkolwiek poza zdobyciem
nastepnej dziatki, prawda? Marzylam, ze si¢ ustatkujg, beda czysci i zabiorag
mnie do domu, ale w glebi duszy wiedzialam, ze to nigdy nie nastgpi. A poza
tym byliSmy szczesliwi z babcig i dziadkiem. RozniliSmy sie¢ od innych dzieci
w szkole, ale juz wtedy wokot sporo bylo rodzicow samotnie wychowujgcych
dzieci. U nas przynajmniej bylo dwoje dorostych. W gruncie rzeczy nie moge
zwalac¢ moich btedow zyciowych na nieszczesliwe dziecinstwo.

— Ma pani rodzenstwo?

— Mlodszego brata, Jono. Jonathana. Poszed! do wojska i troche straciliSmy ze

sobg kontakt. Ostatnio zaczeliSmy si¢ czesciej widywac.

Dziennikarka usitowata drgzyc¢ ten temat, ale Alison odmowita
szczegolowej rozmowy o bracie.

Sandy juz sporzadzat notatki. Jezeli Alison nie miata pseudonimu
scenicznego, nazwisko Teal moglo naleze¢ do jej ojca
i prawdopodobnie jego rodzicow. Oprocz tego Sandy miat juz nazwe
miasteczka w Norfolk, w ktorym wszyscy mieszkali. Alison w chwili
Smierci miata czterdziesci dwa lata. A wi¢c istniala pewna mozliwosc,
ze przynajmniej jedno z dziadkow jeszcze zyje. Bedzie mogt zadzwonic
do miejscowej policji i zorientowac si¢, czy zdotajg ich odnalez¢. Jezeli
Jonathan Teal nadal stuzyl w wojsku, odnalezienie go nie powinno
sprawiC¢ problemow. Jimmy Perez odczutby ulge, gdyby mogli
powiadomic¢ krewnego o jej sSmierci — gdyby znalezli kogos bliskiego,
kto by ja optakiwal. Sandy wrocit do wywiadu w gazecie.



— Jak to si¢ stato, ze zostala pani aktorkg?

Sandy wyobrazil sobie, ze dziennikarka byla starsza od Alison,
wyluzowana i doswiadczona.

— To byl po prostu szczesliwy traf! Przyjaciotka nalezala do kotka teatralnego
i weciggneta mnie do niego. Poczatkowo nie bylam zbyt chetna. Nie wiedziatam,
jaki sens majg te rozgrzewki, cate to podskakiwanie i improwizacje. Ale kiedy
dali mi scenariusz, przepadlam. Wydaje mi si¢, ze dostrzeglam w tym szanseg,
aby na jakis czas stawac si¢ kims innym. Jakas forme ucieczki. Moi dziadkowie
nie byli poczatkowo pewni, czy dobrze robi¢. Uwazali, ze powinnam zdobyc¢
jakas porzadniejsza prace. Ale przekonali sie, jak bardzo jg kocham, i kiedy
dostalam si¢ do szkoty teatralnej, byli przeszczesliwi.

— Otrzymanie roli Dolly w ,Goldsworthy Hall” musialo by¢ dla pani wielkim
przetomem.

- O tak! Troche juz wystepowalam na scenie oraz w paru reklamach
telewizyjnych, ale te role dostatam zaledwie rok po skonczeniu szkoty teatralnej
i mam wrazenie, ze odmienita moje zycie. To bylo niesamowite uczucie, kiedy
sztam ulicg, a ludzie wotali do mnie, jakbym rzeczywiscie byla Dolly. Chyba
troche tez zawrocito mi to w glowie. Ze zaczelam by¢ rozpoznawalna. Miatam
szans¢ szastacC pieniedzmi. Troche zglupiatam i zaczetam szalec. Mogloby sie
wydawac, ze powinnam zdawac sobie sprawe, iz narkotyki to blad, bo przeciez
wiedzialam, co zrobily z tatg i mama, ale chyba chodzito tu o pewnosc¢ siebie.
Nie mialam wrazenia, ze to moje prawdziwe zycie. Rzeczywiste. I potrzebowatam
kogos, kto pomoglby mi stawi¢ temu czoto. Ostatecznie wszystko poszio
w rozsypke. Chyba musiato to by¢ jakies zatamanie nerwowe. Zorientowatam
si¢, ze staram si¢ wymyslic coraz lepsze sposoby, jak sie zabic. Stato si¢ to
niemal osobnym uzaleznieniem. Az nagle, kiedy pewnego wieczoru ogladatam
prognoze pogody w telewizji, zobaczylam na mapie Szetlandy. Daleko na
potnocy, ale wciaz bedace cze¢scig Wielkiej Brytanii. I pomyslatam: Coz, sama
znalaztam si¢ na krawedzi. Czy jest lepsze miejsce, w ktorym moglabym si¢

znalezé?



Sandy zaczal wyobraza¢ sobie, ze jest dziennikarzem
przeprowadzajacym wywiad. Poczul si¢ tak, jakby przestuchiwat
Alison w trakcie dochodzenia. Mogltby skupi¢ si¢ na szczegotach
i zapytac ja o jazde samochodem do Aberdeen, o rejs promem. Perez
zawsze powtarzal, ze fakty wigzg Swiadka z rzeczywistoscig.
Uniemozliwiaja ludziom wymyslanie historii 1 zmienianie zycia
w fantazje. Ale dziennikarka pomine¢la wszystkie te sprawy i zajela sie
inng.

— Czy zdawala sobie pani sprawe z reakcji angielskich mediow na pani
znikniecie?

— Wecale. W moim odczuciu wcale nie zniknetam, prawda? Wiedziatam
dokladnie, gdzie jestem. I kiedy bytam na Szetlandach, nie widziatam zadnych
angielskich gazet. I ani razu nie oglagdatam dziennika telewizyjnego.

— Nie pomyslata pani o powiadomieniu rodziny? Albo kolegow z ,Goldsworthy
Hall”?

Sandy wyobrazil sobie, ze Alison milczala jakis czas, zastanawiajgc
sie nad pytaniem i tym, jak najlepiej na nie odpowiedziec¢. Jej reakcja
wydala mu sie bardzo szczera.

— W gruncie rzeczy nie. Widzi pani, bytam w depresji. A w takim stanie ludzie sg
bardzo egoistyczni. Obchodzily mnie tylko moje wlasne uczucia. Odci¢tam si¢

od wszystkiego innego. To byl moj sposdb na poprawienie swojego stanu.

Sandy zobaczyl przed posterunkiem grupe kobiet, ktore zapewne
szty do znajdujacej sie nieco dalej kaplicy. Mialy na sobie plaszcze
przeciwdeszczowe, a wiatr jakby pochylal im plecy, zmuszajac do
biegniecia drobnymi kroczkami, by utrzymac pionowa pozycje.
Ponownie zajal si¢ wydrukiem lezacym na biurku i zrobit kolejng
notatke. Moze warto byloby porozmawia¢ 2z kobietg, ktora
przeprowadzata wywiad z Alison. By¢ moze doszto w nim do zwierzen,
ktore nie znalazty sie w wydrukowanym tekscie. Sandy nie miat



ochoty zrobi¢ tego sam; uwazal, ze londynska dziennikarka moglaby
go oniesmiela¢, a poza tym pewnie i tak lepiej zareagowataby na
funkcjonariusza o wyzszym stopniu. Dziennikarka nazywala si¢
Camilla White; wydawato si¢, ze pasowato to do wymysSlonego przez
Sandy’ego obrazu szykownej, wyrafinowanej dziennikarki. Jej
nastepne pytanie dotyczyto pierwszego pobytu Alison tutaj.

— A wiec dotarta pani na Szetlandy promem? Jakie bylo pierwsze wrazenie,
ktore wywarta na pani wyspa?

— Byla zima, ciemno, deszczowo i nie widzialam zbyt duzo. Zapakowalam tylko
kilka rzeczy do matej torby. Przed terminalem promowym stata taksowka,
poprosilam, zeby mnie zawiez¢ do najlepszego hotelu na wyspie. Taksowkarz
powiedzial, ze to bedzie Ravenswick Hotel, i tam wlasnie pojechaliSmy. Kiedy
W recepcji poproszono mnie o podanie nazwiska, nie chcialam mowi¢, kim
naprawde jestem. Nie chciatam, zeby ktoS mnie rozpoznal. Dlatego

przedstawitam si¢ jako Susie Black. To panienskie nazwisko mojej matki.

Sandy nabazgrat kolejnag notatke na lezacej przed nim Kkartce. Jezeli
matka Alison jeszcze zyla, mieli teraz takze jej panienskie nazwisko,
co jeszcze bardziej moglo ulatwic jej odnalezienie. Wyobrazit sobie,
jak bardzo Jimmy Perez bedzie zadowolony z tych informacji, i znowu
si¢ uSmiechnal.

W nastepnym fragmencie wywiadu Alison opowiadala o pobycie na
wyspach.

— Nie mialam samochodu, dlatego nie moglam zwiedzac¢ miejsc zbyt odleglych
od hotelu. Ale spacerowatam cate mile. W dniu przyjazdu pogoda nagle sie
zmienita. Bylo pogodnie i stonecznie, cho¢ bardzo zimno. Kiedy si¢ obudzitam,
w hotelowym ogrodzie lezal szron, a morze byto niebieskie i gladkie. Kochatam
morze, od kiedy Jono i ja przeprowadziliSmy si¢ do Norfolk. Przy tej pogodzie
wyspy wydawaly si¢ jakimsS magicznym miejscem. Wszystko mialo takie zywe
barwy i az 1snito. W hotelu sprzedawali miejscowe wyroby dziewiarskie, kupilam

wiec sobie sweter, zeby bylo mi ciepto, i kazdego dnia chodzilam na spacery.



W czasie tych wedrowek poznatam kilkoro miejscowych ludzi. Byt wsrod nich
starszy mezczyzna o imieniu Magnus, ktory zaprosil mnie do swojego domu
i opowiadat historie o wyspach. Miat kruka w klatce. Mowit o matych ludzikach
mieszkajacych pod ziemig i grajacych magicznag muzyke. Kiedy o tym mysle,
wydaje mi si¢, ze byly to halucynacje. Nie jestem nawet pewna, czy wszystko to

rzeczywiscie si¢ zdarzyto.
O tak, pomyslat Sandy. Zdarzyto sie.

— I wtedy panig rozpoznano?

Pytanie widniato na dole strony i Sandy zorientowat sie, ze wywiad
dobiegat konca. Przeczytat szybko odpowiedz Alison.

— Tak. Miejscowy prawnik przyszedt do hotelu z zong cos przekasic. Jadlam
obiad w restauracji i zobaczylam, ze mi si¢ przyglada. Potem zaczal cos szeptac
do zony. Domyslitam, si¢, ze to moze oznacza¢ koniec mojej samotnosci. W tym
odcieciu sie od swiata bylo cos z rekolekcji. Kiedy zobaczytam, ze ten mezczyzna
patrzy, poczutam, ze Swiat znowu si¢ o mnie upomnial. Kiedy wychodzil,
podszedt do mojego stolika i powiedzial, ze piszg o mnie we wszystkich gazetach
na potudniu i strasznie dramatyzujg. Wymyslili, ze ukrytlam si¢ na odwyku albo
ze przedawkowatam. Obiecal, ze nikomu o mnie nie powie, jezeli potrzebuje dla
siebie nieco wi¢cej czasu, ale dotarto do mnie, ze w koncu bed¢ musiata stawic

im wszystkim czolo. Wieczorem zadzwonitam do mojej agentki.

Sandy doszedt! do wniosku, ze prawnikiem musiat by¢ Tom
Rogerson. Bo niby kto inny? Ale skoro tak, to dlaczego nie rozpoznat
Alison Teal, kiedy rozpowszechnili portret rysunkowy martwej
kobiety? Z calg pewnoscig postarzala si¢ przez ostatnie pietnascie lat,
ale nie zmienita az tak bardzo. I w takim razie to Tom Rogerson mogt
odebrac jg spod co-op w Brae i siedzie¢ z nig w Mareel. Mogt
zrozumiecC, dlaczego Alison utrzymywata z nim kontakt przez te
wszystkie lata. Zaproponowal, ze nie zdradzi jej tajemnicy,



i niewagtpliwie byta mu za to wdzieczna. Czy tym razem poprosita go
o pomoc? Ale jezeli tak dobrze si¢ dogadywali, jaki mogl mie¢ motyw,
zeby ja zabic?

Sandy przestal zastanawiac si¢ nad tymi pytaniami. Willow i Jimmy
znajda na nie odpowiedz. Polozyt wydruk wywiadu na biurku Pereza,
wrocit do swojego pokoju i miat zamiar zaczg¢ dzwoni¢, aby pomoc
odnalez¢ krewnych Alison Teal. Ale zanim zdazy! wyciggnac reke,
telefon zadzwieczal. W stuchawce rozlegt si¢ bardzo donosny glos
kobiety. Przedstawila si¢ jako Genevieve Winter. A wiec agentka
Alison Teal zareagowata na jego prosbe.
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Wszyscy siedzieli przy herbacie i kanapkach w kuchni w suterenie
pensjonatu, w ktorym mieszkata Willow. Rosie postawita jedzenie
i picie na stole, oznajmita, ze idzie da¢ odpocza¢ nogom, i zostawila
ich samych, by mogli swobodnie porozmawiac.

Byta wsrod nich takze Vicki Hewitt i Willow zwrodcita sie najpierw do
niej.

— Cos nowego na miejscu zdarzenia?

Vicki pokrecita gtows.

— Na dobrg sprawe skonczylam sprawdzac szczatki, ktore
zatrzymaly si¢ za murem. Nic szczegbolnego nie rzucito mi si¢ w oczy.
Wysle je na potudnie najszybciej, jak si¢ da, i jutro zaczne¢ badac
wnetrze domu.

— Ale mam wrazenie, ze Sandy miat bardzo udany ranek.

Willow przeczytata juz wywiad w ,Independent”. Poprosita sierzanta
Wilsona, aby wydrukowal wiecej kopii, i rozdata je siedzacym przy
stole.

— To jest wywiad, ktorego Alison Teal udzielita dziennikarce Camilli
White na krotko po swoim zniknieciu pietnascie lat temu. — Wygladat
bardzo powaznie, jak uczen, ktorego poproszono, aby wystgpit przed
calg klasg.

Perez wtracit sie.



— Czy to bylo doktadnie przed pictnastoma laty?

— Tak, niemal co do dnia. Przyjechata na Szetlandy w ostatnim dniu
stycznia.

— A wiec moze bylta to dla niej rocznicowa wyprawa. I dlatego kupita
szampana?

— Czyli wedlug ciebie nie przyjechala tu, bo znowu poczuta si¢
zalamana? - Willow pomyslata, ze oba wytlumaczenia sg
prawdopodobne. — Na razie nie skupiajmy si¢ na interpretacjach.
Mow dalej, Sandy.

— Z artykulu wynika jasno, ze Alison w czasie pobytu tutaj poznala
przynajmniej dwoje ludzi: Magnusa Taita i prawnika, ktorym niemal
na pewno jest Tom Rogerson. Poza nimi nie wymienia nikogo
konkretnego, ale niewykluczone, ze zetknela si¢ tez z innymi
wyspiarzami.

— Tak, z calg pewnoscig. — Willow kiwnela glowg, dajgc mu znak, by
mowit dalej.

— Alison wspomina takze o czlonkach rodziny i opowiada troche
o swoim trudnym dziecinstwie. Wiemy obecnie, ze miata brata
o imieniu Jonathan, ktory wstapit do wojska, ze nazwisko panienskie
matki brzmiato Black, a na imi¢ miata Susie, i ze dziadkowie Alison
mieszkali w Cromer. W artykule jest mowa o tym, ze jej rodzice byli
narkomanami i oddali dzieci pod opieke rodzicom ojca. Bardzo
prawdopodobne, ze w sprawie uczestniczyla opieka spoleczna i ma
dokumentacje.

— No to powiedz nam, Sandy, ile z tych os6b udato ci si¢ wytropic?

Tym razem pytanie zadata Vicki. Droczyla si¢ z Sandym, ten jednak
potraktowat je powaznie.

— Najtatwiej bylo znalez¢ dJonathana Teala. Skonczyt stuzbe
w wojsku piec lat temu w stopniu kaprala spadochroniarzy. Teraz
odsiaduje w Wormwood Scrubs wyrok za rabunek z bronig w reku.
Razem z przyjacielem napadl na rodzinny sklep w Norwich. Nikt nie
zostat ranny, ale to Teal wymachiwat spluwag.

— Ciekawa sprawa i by¢ moze pomoze nam zrozumiec te rodzin¢ —
stwierdzita Willow. — Ale jednoczesnie oznacza to, ze nie mogl by¢ na



Szetlandach i udusic siostry.

— Policja w Norfolk usiluje odnalez¢ dziadkow i rodzicow. — Sandy
spojrzal w notatki. — Mozliwe, ze przynajmniej jedno z dziadkow zyje,
ale sprawdzajg. Kazde z rodzicow bylo notowane za przestepstwa
zwigzane z narkotykami, ale wyglada na to, ze wypadli z systemu
wkrotce po pierwszej wyprawie Alison na Szetlandy.

— Przestali ¢pac - stwierdzit Perez.

— Albo sie¢ wycwanili. — Willow zastanawiata sie, czy te zbieznosci
czasowe coS znacza, ale nie byla w stanie wymyslic co.

— A potem - powiedzial Sandy - rozmawiatem z agentka Alison.
Nazywa si¢ Genevieve Winter.

— Imponujace nazwisko.

— Bo to bardzo imponujgca kobieta - Willow wigczyla si¢ do
rozmowy. — Najpierw rozmawiala z Sandym, ale stwierdzita, ze nie
mogla go zrozumiec, i dlatego sama pozniej do niej zadzwonitam.

— Zdenerwowala mnie - Sandy si¢ zaczerwienil. — Stowo daje,
usitlowatem heblowac, ale wciaz nie kumata, co mowie.

— Pewnie dlatego, ze nie przestala gada¢ na tyle dlugo, by
postuchac.

— Heblowac? — Vicki uniosta brew.

— Poprawia¢ wymowe, zeby ciemne Angole mogly ci¢ zrozumiecC —
wyjasnit Perez. — Oczekuja od nas, ze bedziemy rozumieli Geordie[7]
albo cockneyal8], ale nie zadadzg sobie trudu, zeby nas zrozumiec.

— Wyjatkowo arogancka kobieta. — Willow skrzywita sie. — Ale
ostatecznie udato mi si¢ uciszyC ja na wystarczajacy dtugi czas, aby
przekazac¢ wiadomosc, ze Alison nie zyje. Nie miatla zadnych danych
kontaktowych do najblizszej rodziny, ale byta w stanie powiedzieC cos
o aktualnej karierze Alison. Jezeli tak mozna to nazwac.

— Jak zareagowata na informacje o jej Smierci? — Perez nalal sobie
herbaty z wielkiego dzbanka.

— Szczerze? Nie sadze, zeby sie tym szczegollnie przejeta. Alison
przestata przynosic jej jakis wickszy dochod wiele lat temu. A pani
Winter raczyla stwierdzi¢ bardzo wyraznie, ze jej dziatalnosc¢ jako
agentki polega na robieniu pieniedzy. — Willow przerwala na chwile,



starajgc si¢ uporzgdkowac mysli, aby przedstawicC ostatnie lata zycia
Alison. — Pokojowka Dolly, postac, ktorg Alison grata w serialu
kostiumowym, zostata uSmiercona w scenariuszu wkrotce po
wyjezdzie aktorki na Szetlandy. Do aktorki przylgneta opinia
niesolidnej, a jak powiedziata mi pani Winter: ,Kochanie, mtodej
aktorki nie moze spotkac nic gorszego. Rezyserzy nienawidza czegos
takiego”. Zaraz po tym dostawata wprawdzie jakieS zlecenia... rolka
w operze mydlanej, W muzycznym przedstawieniu
bozonarodzeniowym dla dzieci w nastepne swieta, jakis reality show
w Channel Five, ale mniej wiecej siedem lat temu angaze skonczyty
sie zupelnie. Genevieve nadal wysytata Alison na przestuchania, ale
ostatnio przestata robi¢ nawet to.

— To moze ttumaczyc¢ jej wyjazd na Szetlandy — stwierdzil Sandy. -
Moze brak pracy wywotal nawrot depresji. Nie zdotatlem zapoznac si¢
z jej dokumentacja medyczna ani porozmawiaC z opieka spoteczng.
Jest niedziela i nikt nie pracuje.

— Byloby dobrze dowiedzie¢ si¢, czy ostatnio w ogole miata
jakakolwiek prace. — Willow pomyslata, ze zabrzmialo to tak, jakby
zycie Alison catkowicie zatrzymato si¢ kilka lat temu.

— Chyba jednak miala - znowu odezwal si¢ Sandy. Tym razem
niepewnie. — Wszystkie ubrania w domu w Tain wygladaly na dosc
drogie. Nie stac by jej byto na nie, gdyby utrzymywata si¢ z zasitku.

— Stluszna uwaga, Sandy. Wszyscy swiadkowie, ktorzy widzieli ja na
Szetlandach, moéwig, ze byla dobrze ubrana. A wediug Jimmy’ego
wywarla na Simonie Agnewie wrazenie osoby pewnej siebie
i opanowanej. To nie kojarzy si¢ z bezrobotng aktorkg. I mato
prawdopodobne, zeby szastata forsg i kupowata szampana, gdyby
byta sptukana. Nawet jezeli w co-op sprzedawali go w promocji.

Przez chwile siedzieli w milczeniu. Wiatr ustat i na zewnatrz
panowaly spokgj i cisza.

— Czy mamy informacje o tym, ze Alison miala jakiegos partnera? —
zapytal Perez. — Albo moze nawet byta zamezna?

— Uwazasz, ze miala troche romansow w zyciu? - Czasami,
pomyslata Willow, Perez jest najbardziej sentymentalnym cztowiekiem



na swiecie. — Pytalam o to Genevieve. Powiedziala, ze nie wyobraza
sobie, aby Alison si¢ ustatkowala. ,Zawsze bylta nieokietznana, ztotko.
Zazwyczaj miala u boku jakiegos biedaka. Albo raczej jakiegos
bogatego faceta. Polowala na sponsorow w podeszitym wieku. Ale
zaangazowanie z calg pewnoscig nie bylo w jej stylu”.

Znowu zapadta cisza.

— A wiec czym sie teraz zajmiemy? — Willow spojrzala na siedzacych
wokot stotu z pustymi talerzami i resztkami jedzenia. Przypominajg
rodzine, pomyslata, w ktorej ona i Perez sg rodzicami, a Vicki i Sandy
dziecmi. Czula na sobie ciezar odpowiedzialnosci.

— Priorytetowa sprawg jest rozmowa z Tomem Rogersonem -
oswiadczyt Perez. — Wprowadzil nas w btad w sprawie znajomosci
z Alison, miat dostep do kluczy do Tain, a jego samochod odpowiada
opisowi pojazdu, ktory zabrat jg z Brae.

— O ktorej jego samolot startuje jutro z Orkadow?

— Ma rezerwacje¢ na lot wczesnym wieczorem.

— PowinnisSmy wyjS¢ mu na spotkanie na lotnisko? — Willow znowu
przyszto na mysl, ze ona i Perez zachowujg si¢ obecnie jak dorosli
podejmujacy decyzje znajdujgce sie poza sferg kompetencji dzieci. —
Czy moze damy mu wroci¢ do domu i odwiedzimy go pozniej?

Perez zastawial si¢ chwile. Nigdy nie podejmowal pochopnych
decyzji.

— Chyba lepiej przywita¢ go na lotnisku. Bardzo nie chciatbym, zeby
sie nam zgubit. Jezeli Taylor powie mu, ze byliSmy w kancelarii, moze
Zrobic si¢ nerwowy.

— Trudno zgubic podejrzanego na Szetlandach.

— Byc¢ moze. — Popatrzyl na nig ze swoim charakterystycznym
leniwym usSmieszkiem. — Ale mamy tu duzo wysp. Mnostwo miejsc,
gdzie mozna si¢ ukryc. Bardziej jednak martwie sie, ze moglby
zniszczy¢ dowody rzeczowe, ktore bylyby dla nas przydatne. Moze
trzymac je w domu.

— Gdzie bytaby w stanie znalez¢ je jego zona? Jezeli przypuszczamy,
ze Tom mial romans z Alison Teal, czy jest to prawdopodobne?

Znowu milczenie.



— Mavis, jego zona, sprawia na mnie wrazenie kobiety, ktora woli nie
wiedzie¢, co kombinuje jej magz. Nie wydaje mi si¢, ze grzebataby
W jego rzeczach.

Willow przeanalizowala w myslach dowody, ktore mieli przeciwko
Rogersonowi. Nic konkretnego. Absolutnie nic, co mogliby
przedstawic w sadzie.

— Bardzo bym chciata ustali¢ jakieS powigzania pomi¢dzy nim
a Alison Teal.

Perez wyciggnat z kieszeni plastikowg torebke na dowody rzeczowe.
W srodku znajdowata si¢ notatka, ktorg wyjal z kosza na Smieci
w kancelarii adwokackie;j.

— Uwazam, ze powinniSmy dostarczy¢ jg grafologowi razem ze
stronicg z notesu Magnusa Taita i listem znalezionym przez
Sandy’ego w Tain. Mam wrazenie, ze i notatka, i list sg napisane
charakterem pisma Rogersona.

— Przypuszczasz, ze Tom byl jej kochankiem? — Willow nie bardzo
mogla to sobie wyobrazi¢. — Przeciez wedtug artykulu Tom rozpoznat
Alison w hotelu, a ona nastepnego dnia poleciala z powrotem do
Londynu. Nie wspomina, ze rozmawiata z nim ponownie.

Perez wzruszyt ramionami.

— Ludzie klamig. I wymysSlajg niezte historie, zeby zatrzec slady.

Znowu cisza. Sandy i Vicki stuchali, ale nie probowali si¢ wtracac.
Znowu odezwala si¢ Vicki.

— Czy uwazasz, ze to bezpieczne: pozwoli¢ Rogersonowi samodzielnie
wroci¢ z Orkadow? Nic nie moze go powstrzymac przed zwianiem na
potudnie.

— Nie sadze, zeby uciekt z Szetlandow — oSwiadczyt Perez. — Ma tu za
wiele do stracenia. Lubi wladze i wptywy zwigzane z funkcjg radnego.
Jest typowa grubg ryba w malym stawie. Przypuszczam, ze wlasnie
dlatego wroci jednak do domu.

— Bedziemy wiec czekali na lotnisku?

— Chyba tak. - Perez juz zdazyl wszystko przemyslec. — Jego
samochod tam jest. Sprawdzitem. Nikt wiec nie przyjedzie, zeby go
odebrac. Zatatwmy to nieoficjalnie.



— A co planuyjesz dla nas na reszte dnia, inspektorze? — Czasami nie
mogla powstrzymac si¢ przed przypominaniem mu, ze podobno to
ona kieruje dochodzeniem.

Usmiechnat sie.

— No c0z, oczywiscie decyzja bedzie naleze¢ do taskawej pani.

— Ale?

— Mamy do przeprowadzenia wielkg robote rozpoczeta przez
Sandy’ego. Musimy zdobycC wiecej informacji o Alison Teal, o jej
zatrudnieniu w ostatnim okresie, szczegolowe dane o zdrowiu
psychicznym. Czy byly jakies problemy z uzaleznieniami.

Sandy podniost dton, wilaczajac sie¢ do rozmowy 1 jakby
przypominajac, ze dwaj wyzsi stopniem funkcjonariusze nie sg sami
w pokoju.

— Czy mogla handlowac¢ prochami? To mogloby ttumaczyc¢, skad
brata pienigdze. Mogla miec¢ kontakty poprzez rodzicow.

— Raczej malo prawdopodobne - odezwat sie¢ Perez. Willow
zastanawiala si¢, czy nadal jest przywigzany do romantycznego
wyobrazenia o tej kobiecie stworzonego w czasie, kiedy nic o niej nie
wiedzieli. Nie chcial, zeby okazata si¢ ekskluzywnym dilerem.

— Nie jestemn tego pewna - stwierdzita. — Niczego nie mozemy
wykluczy¢. To interesujgca mozliwos¢, Sandy. Dobrze wiesz, ze
narkotyki docieraja na wyspy, Jimmy. Wszyscy ci samotni mtodzi
ludzie na platformach i w ptywajacych hotelach. Gotowy rynek zbytu.

Perez skingl glowa, ale widziata, ze nie jest przekonany.

— Czy mamy cos pilnego na dzis rano?

— Chce odszukac zdjecie Rogersona — oswiadczyl Jimmy. — ,The
Shetland Times” bedzie miat ich dziesigtki. Calymi tygodniami nie
schodzi z pierwszych stron. Bedziesz mogt zabrac je do Brae, Sandy,
i pokazac¢ chlopakowi w co-op. Zobacz, czy rozpozna na nim
cztowieka, ktory byl z Alison w Mareel. Min¢to sporo czasu, ale
powiedziales, ze ma dobrg pami¢¢ wzrokowg. Byloby to cos, co
dodatkowo moglibySmy przedstawi¢ Rogersonowi, kiedy spotkamy si¢
z nim jutro wieczorem.

Mezczyzni wyszli, a Vicki poszta do swojego pokoju, zeby



przygotowac si¢ na nastepny dzien. Zamierzala odlecieC¢ pierwszym
mozliwym potgczeniem, jak tylko skonczy swoje zadanie. Willow
zebrala talerze i kubki, postawila je przy zmywarce, a potem poszta
na gore. Na pierwszym podescie drzwi byly otwarte. Prowadzity do
matego pokoju z widokiem na ogrod. Byt pomalowany na zotto i biato,
stalo w nim biate t6zeczko dzieciece z wiszacg nad nim ruchomag
ozdobg przedstawiajgcq ksiezyc i gwiazdy.

[7] Dialekt uzywany w regionie Northumberland.
[8] Gwara miejska uzywana przez mieszkancow Londynu wywodzacych sie

z nizszych warstw spotecznych.
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Nastepnego dnia Jane obudzitla si¢ przed Switem. Zapowiadal si¢
pogodny, zimny dzien. Nawet w tozku wyczuwala zmiane pogody. Nie
stychac byto wiatru i deszczu, a w pokoju panowal chtod. Wiedziata,
ze jest bardzo wczesnie. Pracownicy zatrudnieni przez rade¢ jeszcze
nie zaczeli usuwac szlamu pozostatego na drodze koto domu i nie
slyszatla dobiegajacego z oddali dudnienia koparek i traktorow.
Kevina nie bylo przy niej w 16zku. Miala lekki sen, ale nie poczula, jak
wstawal. Musial bardzo si¢ postara¢, zeby jej nie obudzi¢, albo
wyszedl dawno temu, kiedy spata gleboko. Przez chwile owladnat nig
niepokoj — wrazenie, ze od osuwiska wszystko si¢ zmienito. Byta zima;
nie mial zadnego powodu, zeby wstawac, zanim zrobito si¢ jasno.
Podniosta si¢ z t6zka, owinela sie w szlafrok i wyjrzala przez okno.
Dzieki swiatltu ksiezyca dostrzegla obfity szron. Ruiny domu w Tain
z czarnych staly si¢ biate i krajobraz wyglagdat jak na negatywie
fotografii. W kuchni Kevina nie byto, a jego buty zniknely z azurowej
poteczki na ganku, co znaczylo, ze musial wyjS¢ na zewnatrz.
Postawila czajnik na gazie, zeby zrobi¢ herbaty, i pomyslata, ze
osuwisko zmienilo wiele nie tylko dla niej, ale takze dla jej meza.
Wczoraj doskonale udawal przed chtopakami, odgrywajac staty
weekendowy rytuat — piwo, pitka nozna i o wiele za duzo do jedzenia.
Ale domyslata sie, ze kosztowato go to sporo wysitku i ze odsuwa si¢



od niej, tak jak ona od niego.

Pod wplywem impulsu zostawita herbate i weszla na gore, zeby sie
ubrac. Michael juz si¢ wiercit, ale mial jeszcze sporo czasu, zeby
zdgzy¢ na autobus do szkoty. Wlozyla dzinsy i gruby sweter, na
ganku wciggnela buty, wzieta ptaszcz i wyszla z domu. Zimno byto
przenikliwe. Szczypato jg w twarz. Swiatlo padajace z kuchni
pozwalato dostrzec w szronie pokrywajgacym trawe slady prowadzace
w strone granicy z terenami Tain. Co w tym miejscu moglo tak
interesowac Kevina i Andy’ego? Co ich tam przyciggato?

Za zycia Minnie Laurenson Jane byla regularnym gosciem w Tain.
Stara kobieta niemal do konca byta surowa i dosadna, ale nie wroga.
Kiedy razem z Kevinem zamieszkali na farmie, Minnie zaprosita jg do
siebie. Pily herbate¢ w nieskazitelnie czystej kuchni. Talerze
z kwiatowymi wzorami i mate filizanki z karbowanymi brzegami.
Placki z pomaranczowym serem z Orkadow i domowe pierniczki. Pies
przy piecu i kot na podtokietniku fotela Minnie. ,To cale towarzystwo,
jakiego potrzebuje” — oswiadczyta. ,Mozesz tu wpadac, kiedy tylko
zechcesz, ale nie traktuj tego jako przymusu”. A potem zachichotala.
~-Moglabym miec faceta, wiesz? Miatam propozycje”.

I Jane wpadata do niej. To byly czasy, kiedy ostro pita, ale kiedy
przychodzita do Minnie, zawsze byla trzezwa. Albo prawie trzezwa.
Minnie moglta stysze¢ plotki, ze Jane pije, ale nigdy o tym nie
wspomniata. Rozmowy dotyczyly glownie chtopakow i farmy. ,Widze,
ze twoj mezczyzna dokupil wiecej ziemi. Duzo jak na jednego
cztowieka. Ale Kevin zawsze byt robotny, nawet kiedy byt kajtkiem”.

Minnie zmarta nagle. Jezeli zle si¢ czula, nie dawata tego po sobie
poznac. W mniedziele rano pojechala do kosciola w Ravenswick,
a wieczorem odwiedzit ja jak zwykle Magnus Tait. W poniedziatek
Jane widziala Minnie rozwieszajgcg pranie na sznurze. Po potudniu
zaczelo padac, ale Minnie nie wyszta, aby zebrac rzeczy. Wtedy Jane
postanowita sama to zrobi¢, myslgc, ze byC¢ moze Minnie si¢
zdrzemneta. Poszla do Tain i w popoludniowym zimowym potmroku
zobaczyla staruszke na wpol lezacg w swoim fotelu przy ogniu,
z mruczacym kotem usadowionym na kolanach. Kiedy jednak Jane



zdjela pranie, zaniosta do domu i ztozyta je w koszu, zorientowala sie,
ze Minnie nadal si¢ nie poruszyla. Kot statl przy szafce, w ktorej
znajdowala sie¢ zywnosc, i kiedy podeszta, owingt sie¢ jej wokol nog
i niemal jg przewrocit. Wtedy Jane zblizyla si¢ do fotela, zeby obudzic
sgsiadke, i zorientowala sie, ze staruszka nie zyje.

Oczywiscie straszne przezycie, ale byla to naturalna sSmierc.
W rozmowach z przyjaciotmi Jane oswiadczyla, ze sama tak chciataby
odejs¢ — w swoim domu i we Snie. Morderstwo tajemniczej kobiety
przebywajacej w Tain bylo czyms zupelnie innym. Zostala uduszona,
a jej ciato wyniosta z domu fala pelznacej ziemi. Wszystko, co wigzato
sie z tg Smiercia, bylo gwaltowne i calkowicie nienaturalne.

Kiedy umarta Minnie, Jane byta akurat po odwyku, ku wlasnemu
zadowoleniu. Nie chcialaby pojawi¢ si¢ na pogrzebie pijana,
a w koncowym okresie jej alkoholowego ciggu byla niemal zawsze
nawalona. Alkohol sprawial, ze zachowywata si¢ nieodpowiedzialnie,
jak szalona, a wspomnienia z tego okresu nadal ja dreczyty. Mowita
o nich niekiedy na spotkaniach AA. O tym, jak poderwala faceta
w barze w Lerwick i wczesnym rankiem obudzita si¢ w cudzym 16zku
obok mezczyzny, ktorego imienia nawet nie pamictata. Albo jak
niemal wpadla do wody, wracajagc po catonocnej balandze
w Scalloway. I o kazdej sytuacji, kiedy wracata taksowka do domu, do
Kevina.

Byla pijana w czasie pierwszego dnia Andy’ego w szkole, chociaz
nikt tego nie zauwazyl. W tym czasie chowata butelki w miejscach, do
ktorych Kevin nigdy nie zaglagdatl — w swoim samochodzie czy w pralni
za pudetkami proszku. Czy to zauwazyl? Byc¢ moze wolat nie wiedziec.
Kiedy Andy mial po raz pierwszy pojs¢ do szkoly w Ravenswick,
obudzita si¢ z koszmarnym kacem, wiedziala, ze nie powinna
prowadzi¢ samochodu, ale czula sie zbyt podle, aby po6js¢ na
piechote. Kevin byl na potudniu i kupowal wyposazenie na farme,
wpakowala wiec obu chlopcow do samochodu. Byta juz spoézniona.
Ruszyla droga za szybko i omal nie wylgdowala w rowie. By¢ moze to
zmusilo jg do péjscia na pierwsze spotkanie AA. SwiadomoSé, ze
mogla zabi¢ obu swoich synow, poniewaz o dziewigtej rano byta wciaz



zbyt pijana. Nagly impuls poczucia winy i wstydu.

Zapamictata to spotkanie — od chwili, gdy otworzyla drzwi do
budynku, do ktoérego nadal chodzita co tydzien. Poczuta zapach
propanu, ktorym palono w piecu, i wstrzgs na widok kilku znajomych
osOb. Szanowanych obywateli miasta, ktorzy tez przyznali sie, ze sg
alkoholikami. Rozkleita si¢ w czasie tego pierwszego wieczoru, kiedy
usitowala wyttumaczyc, dlaczego si¢ tu znalazta, i nagle doswiadczyla
wiecej mitosci i zrozumienia niz kiedykolwiek wczesnie;.

N

Zaczynalo si¢ rozjasniac. Jeszcze nie catkiem nadszed! swit, ale niebo
tuz nad horyzontem zabarwitlo si¢ srebrem i na jego tle zobaczyta
przed soba ciemny zarys sylwetki. To musial by¢ Kevin, ale nie
patrzyl na Tain. Doszedl! az do wybrzeza i stal na skraju klifu,
spogladajac w dot na kamienista plaze. Czasami owce schodzity
w dot, zeby pasc sie wodorostami, a kiedy nadchodzit przyptyw, miaty
trudnosci, by wroci¢ na gore, bo Sciezki byly bardzo strome. By¢ moze
cos takiego zdarzylo sie takze teraz i zamierzal zejs¢ na dot, aby
pomoc zwierzeciu wydostac sie¢ z putapki. W lecie na tej plazy foki
wyprowadzaly na brzeg swoje mitode, a kiedy pogoda byla bardzo
dobra, Jane niekiedy przychodzila tu, zeby posiedzie¢c w stoncu
1 poczytac.

Spojrzala na zegarek. Prawie oOsma. Za pot godziny Michael
powinien by¢ juz przy drodze i tapac¢ autobus do szkoty. Moze
powinna wroci¢ do domu i upewnic si¢, ze wstal. Chociaz chlopcy byli
juz duzi, zawsze robila im sSniadanie i sprawdzata, czy maja
przygotowane czyste ubrania. By¢ moze uwazala to za forme
zadoscCuczynienia za czasy, kiedy byla nieodpowiedzialna i ich
zaniedbywata, kiedy nie mieli zmienianych pieluch i czystych
ubranek. Ale Michael byt rozsadnym chtopcem i juz wystarczajaco
duzym, aby samemu przygotowac sie¢ do wyjscia. Wystala mu
esemesa: ,Wyszlam z tatg. Pojdziesz sam na autobus?”. Jej telefon



natychmiast brzeknat i pojawita si¢ odpowiedz: ,Jasne. Do wieczora”.
Nie mial wyobrazni. Nie zaniepokoit go widok pustej kuchni, nie
ruszyla nieobecnos¢ obojga rodzicow. Nie zaczgt wymyslac
przerazajacych historii interpretujacych te sytuacje. PomysSlata, ze
powinna brac z niego przyktad.

Niebo bylo coraz jasniejsze i przez srebrng poswiate na wschodzie
zaczely sie przebijac zlote pasma. Zapowiadal sie pickny dzien.
Podeszta catkiem blisko do Kevina. Musiat ustysze¢ jej kroki na
zmarznietej ziemi, bo odwrocit sie.

— Nie mogtes spac? — Usmiechneta sie do niego.

— Przepraszam. Nie miatem zamiaru ci¢ budzic.

— Musiates tu zmarzngc. — Objela go za ramiona i przyciggneta do
siebie. PomysSlata, ze powinna cze¢sciej okazywa¢c mu wdziecznosc.
Zostat przy niej w sytuacji, gdy inni mezczyzni by ja opuscili.

— Wszystko z nami bedzie w porzadku, prawda?

— Oczywiscie, ze tak. — Badz co badz byla mu winna przynajmnie;j
rozproszenie obaw. — Czy cos si¢ stato, Kevinie? Czy chcialbys mi
o czyms powiedziec? Od kiedy znalezli t¢ martwa kobiet¢ w Tain,
zachowujesz si¢ troche dziwnie. — Odwrocita jego glowe ku sobie, aby
lepiej mu si¢ przyjrzec. Oczy mial wilgotne, ale nie mogla si¢
zorientowacC, czy plakal, czy po prostu bylo mu zimno. Nie
przypominata sobie, by kiedykolwiek ptakat.

Zawahatl sie. Nisko wiszgce stonice oswietlalo juz plaze pod nimi.
Woda zalewata otoczaki, ale spokojnie i cicho, byta niczym oliwa.

— Miates cos wspolnego z jej Smiercig?

— Nie! — zawotat. — Nic podobnego. Oczywiscie, ze nie.

Dziwne, pomaranczowe swiatto sprawiato, ze jego twarz wyglagdata
catkiem obco, i nie mogta zadecydowac, czy wierzy mu, czy nie. Miata
wlasnie troche¢ go przycisna¢, zazada¢ wytlumaczenia, czemu
rozmyslat tu po ciemku, kiedy jej uwage zwrocilo cos, co woda
wyrzucita na kamienie w dole. Uznata, ze musi to byc¢ jakas
pozostaloSc¢ po sztormie sprzed paru dni.

— Co to takiego?

— Nie wiem. — Sprawial wrazenie, ze jest zbyt zaabsorbowany



wlasnymi problemami, by cho¢ rzuci¢ na to okiem. — Moze stary
sztormiak. Cos, co wyrzucono za burte statku.

— Nie. — Juz schodzita po jednej z owczych Sciezek przecinajgcych
zbocze urwiska. W niektorych miejscach lezat 16d i byto slisko. Spod
jej nog sypaly sie drobne kamyki. Styszala, jak Kevin idzie Sciezkg
ponad nig. Wybral inng tras¢ i na plazy znalezli si¢ niemal
jednoczesnie.

To buty przekonaly Jane, ze widzi mezczyzne, a nie sterte starych
ubran wyrzuconych ze statku. Byly teraz przemoczone, deszczem lub
morska woda, ale odniosta wrazenie, ze kiedyS ktoS porzadnie je
wyglansowat. Czlowiek ubrany byt w garnitur i biatg koszule, ale bez
krawata. Na garnitur miat zatozona zolta kurtke sztormowa,
nienaturalnie jaskrawg w niskich promieniach slonca. Lezatl
niezgrabnie. Glowa w plytkim basenie ptywowym znajdowatla si¢ nizej
niz korpus, a pasma wodorostow przykrywaty zlepione witosy.

— Wiesz, kto to taki? — Gtos Kevina byt dziwnie podekscytowany.

Uznala, iz to, ze Kevin patrzyl na plaze, na ktorej lezal martwy
mezczyzna, nie moglo byc zbiegiem okolicznosci. Wiedziata tez, ze
Jimmy Perez zacznie teraz wsSciubia¢ nos w sprawy ich rodziny.
Pytanie meza troche ja zdekoncentrowalo, poniewaz oczywisScie
wiedziata, kim jest martwy mezczyzna.

Radny Tom Rogerson, prawnik i czlowiek, ktorego widziano na
Commercial Street klocacego si¢ z jej synem.
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Telefon zabrzeczatl, gdy Perez jechal do pracy. Wlasnie podrzucit
Cassie do Maggie, sgsiadki, ktora zgodzita si¢ odprowadzi¢ jg do
szkoty razem ze swoimi dziecmi.

— Jimmy — Kobieta po drugiej stronie z trudem lapata oddech, co
w polaczeniu z faktem, ze uzywal zestawu gloSnomowigcego,
sprawialo, ze nie potrafil rozpoznac gtosu.

— Kto mowi? — Zjechat do zatoczki. Piaskarka sune¢ta giowng szosa,
ale tu szuter nadal by! oszroniony, a katuze pokrywat 16d.

Rozmowczyni opanowala nerwy i jej gtos stat sie¢ wyrazniejszy. Nagle
wydal mu si¢ bardzo donosny.

—Jane Hay, Jimmy.

— Mialas wiadomos¢ od Simona Agnewa? Czy przypomnial sobie cos
wiecej o kobiecie, ktora odwiedzila go w biurze jego fundacji
w Lerwick? - Perez uznal, ze w sSwietle najnowszych ustalen
dotyczacych przesziosci denatki powinien ponownie zobaczyC si€
z Agnewem.

Cisza w sluchawce. Zupelnie jakby pytanie jg zaskoczylo albo
potrzebowatla troche¢ czasu, zeby je zrozumiec.

— Nie! Nic z tych rzeczy. Musisz przyjechac¢, Jimmy. Lepiej bedzie,
jak zobaczysz wszystko na wlasne oczy, niz zebym marnowala czas,
opowiadajac ci o tym przez telefon. Spotkamy si¢ przy bramie. —



I potaczenie zostalo przerwane. Nie pozostalo mu nic innego jak
zawrocic¢ samochod i ruszy¢ z powrotem do Ravenswick.

Jane czekala na niego tam, gdzie obiecala. Byta wysoka, jasnowlosg
kobietg, wygladajaca dos¢ poteznie w swetrze i puchowej kurtce.
Trzymata rece w kieszeniach i przytupywala, zeby sie rozgrzac. Juz
otworzyla przed nim brame¢ na farme i kiedy parkowat na podworzu,
zamknela jg za nim.

— O co chodzi? — Nie sadzil, zeby zawracala mu glowe bez powodu,
i czul, ze jest spanikowana. Cala zesztywniata. — CosS z Kevinem?
Ktoryms z chtopakow? — Rzucit okiem na dom i zobaczyl, ze starszy
syn, Andy, patrzy na nich z okna na pi¢trze.

Spojrzala w tym samym kierunku i zawahata si¢ na chwile.

— Nie, z rodzing wszystko w porzagdku. Chodz za mna.

Szla przed nim bardzo szybko po wygryzionej przez owce trawie.
Stonce miejscami roztopito szron, ale powietrze wcigz bylo bardzo
zimne. Statek zaopatrujacy platformy wiertnicze przesuwat si¢ bardzo
wolno wzdluz horyzontu. Wygladal, jakby byt ze srebra. Dotarli
do skraju niezbyt wysokiego klifu opadajacego do kamienistej plazy
z dwoma basenami ptywowymi na obu krancach. Pewnego letniego
popotudnia Fran przyprowadzita tu Pereza. Pltywala w zimnej wodzie,
Smiejgc sie na cate gardto i nazywajac go cykorem, bo nie chcial pojsc
w jej slady. Pozniej wrocili do jej domu i sie kochali. Chciata zrobic¢ to
na plazy, ale i w tym przypadku byl zbyt wielkim tchorzem.

Na plazy pod nimi widnialy dwie postacie. Jedna lezata na
kamieniach i przez chwile Jimmy sadzil, ze jego wspomnienia
zderzyly sie z rzeczywistoscia i czeka tam na niego Fran. Ale stojacy
cztowiek odwrocit sie i Perez poznal Kevina Haya w roboczym
kombinezonie i kurtce. Jane zaczela juz schodzi¢ po zboczu, Perez
ruszyl za nig. Owiongl go zapach wodorostow, a kiedy chcac
od niej chtéd. W przenikliwie mroznym powietrzu wszystkie zmysty
wydawaly sie wyostrzone i dziataly bez zwtoki.

Kiedy zobaczyl cialo, jego pierwsza reakcja bylo niedowierzanie.
Przeciez Tom Rogerson by! na Orkadach, nie na Szetlandach. Przeciez



to niemozliwe, zeby jego zwloki mogty leze¢ tu, w Ravenswick.

— W jaki sposob go znalezliscie?

— Kevin chodzi tedy prawie kazdego dnia, zeby sprawdzi¢ owce.
Poranek byt tak piekny, ze postanowilam podjS¢ razem z nim. — Jane
stata przy mezu i trzymala go za rc¢ke. Perez nie miat jednak
wrazenia, ze szuka pociechy. To raczej ona dodawata otuchy mezowi.

— Jak sgadzisz, mogl sie poslizgngc? — zapytal Kevin. — Jezeli uderzyt
si¢ o kamienie i stracit przytomnosSc¢, w nocy temperatura byta tak
niska, ze mogl umrzec z zimna.

— Trzeba bedzie zrobi¢ sekcje, zeby ustalic przyczyne¢ Smierci. —
Perez pomyslat jednak, ze wypadek jest mato prawdopodobny. Z boku
glowy byl slad po wuderzeniu, widoczny nawet, jesli Rogerson
faktycznie lezal w miejscu, w ktorym upadl. Uznal, Ze uderzono go od
przodu jednym z tych okraglych gladkich kamieni lezgcych na plazy
powyzej linii plywu. Oczywiscie sprawdzg te¢ hipoteze, ale jezeli
zabojca mial cho¢ odrobine wyobrazni, natychmiast po ataku rzucit
kamien do morza i stona woda zmyta wszystkie slady krwi. Zdal sobie
sprawe, ze musi wezwaC Jamesa Grieve’a. Przy takiej pogodzie
przynajmniej  samoloty bedg lataly zgodnie z  planem
i anatomopatolog dotrze tu pierwszym dostepnym lotem. Wyjal
komorke. Nie bylo potaczenia.

— Musze zadzwonic¢ do moich kolegow. Czy w domu jest zasieg?

— Bedziesz mogl uzy¢ stacjonarnego — oznajmita Jane. — Zaprowadze
cie.

Kevin Hay stat odwrocony plecami do ciala i patrzyl na morze.
Mieszkal najblizej ewidentnego miejsca zbrodni i trzeba go bylo
uwazac za ewentualnego podejrzanego. Perez nie mogt zostawi¢ zwiok
pod jego opiekg. I chociaz Hay i tak mial sposobnos¢ usunac
wszystkie dowody, Perez jako pierwszy funkcjonariusz na miejscu
zdarzenia mial obowigzek je zabezpieczyc, chocby dopiero teraz.

— Jane, chcialbym, zebys mi pomogta. Czy moglabys p6js¢ do domu
i zadzwonic¢ do Sandy’ego Wilsona? Powiedz mu, ze najszybciej, jak to
mozliwe, potrzebuje tu mundurowego policjanta, i popros go, zeby
skontaktowal si¢ z Jamesem Grieve’em i zabukowal mu pierwszy



mozliwy samolot. I Zeby przekazal informacje starszej inspektor
Reeves. — Perez zapisal numer oraz kilka nazwisk na kawalku papieru
i podat go jej. Potem odebral jej notatke i dopisat jeszcze jedno
nazwisko. — Powiedz mu, ze potrzebujemy tu takze VicKi.

— Czy Kevin moze p0jsc¢ ze mna? Przezyt szok i jest przemarzniety.

— Nic mi nie jest. — Jej maz nadal patrzyl na morze. — Zostane¢
z inspektorem do przybycia positkow. Martwy cztowiek to dosc
kiepskie towarzystwo, prawda, Jimmy?

Perez pomyslal, ze Hay bedzie wolal odpowiedzieC¢ raczej na jego
pytania niz te zony.

Stali w milczeniu do chwili, gdy Jane weszta na Kklif.

— Znales Toma Rogersona? — spytat w koncu Perez. — Towarzysko?
Czy masz jakis pomyst, dlaczego walesat sie po twojej ziemi?

— Absolutnie zadnego. A znatem go na tyle, zeby powiedziec ,,czesc”,
kiedy wpadliSmy na siebie w barze w Ravenswick, ale nie obracaliSmy
si¢ w tych samych kregach. Byl jednym z cztonkow mafii z Lerwick,
jednym z decydentow, dzialaczem - oznajmil rzeczowym tonem.
I trudno bylto zgadnac, co o tym mysli.

— Bywat regularnie w Ravenswick? — Moglo to ttumaczy¢ obecnosc
adwokata w tej miejscowosci, chociaz hotel znajdowat si¢ kilka mil
dalej na polnoc, gdy szto sie wzdluz wybrzeza, a jeszcze dalej droga.
Poza tym przeciez ten czlowiek powinien byc¢ obecnie na Orkadach na
konferencji w sprawie rybotowstwa.

— Czasami wpadal tam 2z zong na obiad. Ostatnio ich nie
widywalem.

— A czy kiedykolwiek widziales jego samochod w Tain? Jezdzit volvo.
Czarnym.

— Nie, Jimmy, ale jak ci juz ttumaczylem, kiedy pytates o t¢ martwag
kobiete, nawet jezeli przyjezdzat tam regularnie, moglem go nie
zauwazycC. Te jawory odgradzaja Tain od naszej ziemi. Mozna by byto
zobaczy¢ samochod z gtownej szosy, ale nie z naszego domu.

To prawda, pomyslat Perez. Jawory byly powyginane przez wiatr
i zdeformowane, ale zapewniaty prywatnos¢ mieszkancom Tain.

— UstaliliSmy jej nazwisko — oswiadczyt.



- Co?

— Zdotalismy zidentyfikowac te martwg kobiete. Nazywata si¢ Alison
Teal.

Hay nie zareagowat.

— Czy to nazwisko cos ci mowi? Byla aktorka. Przynajmniej
w pewnym okresie pracy zawodowe;j.

Hay pokrecil glowa, jakby ta informacja w ogole go nie
zainteresowata, i spojrzal w strone¢ ciala Rogersona.

— Jego corka jest nauczycielka w szkole. KtoS powinien jej
powiedzie¢, zanim wiadomosc si¢ rozejdzie. Wiesz, jak to wyglada.
Jane nie bedzie plotkowata przez telefon. Nie jest taka. Ale nasz
chtopak siedzi w domu i ona moze mu powiedziec. A zdajesz sobie
sprawe, co dzieciaki wyczyniaja na Facebooku.

— Masz racje — przytaknat Perez. — Jak tylko zjawi si¢ policjant, zeby
pilnowac tego miejsca, sam pojde do szkoly. Zatatwie tez, zeby ktos
poszedt do jego domu i powiadomit zone Rogersona. — Poczut si¢
uwieziony i chciat stad ruszy¢, zaczac¢ zadawacC pytania, myslec.
Wytezal stuch w nadziei, ze w oddali rozlegnie si¢ dzwiek syreny, ze
na klifie nad nimi rozlegng si¢ kroki. Nic.

— Kantowal te swoja zon¢ jak licho — oznajmil nagle Hay.

— To znaczy?

— Wszyscy wiedzieli, ze mial romanse. Nawet nie staral sie byc
dyskretny. Bylo w nim cos aroganckiego. — Hay znowu odwrocit sie
w strone morza. - W ogole byl arogancki, zawsze popisywat si¢ forsg.

— Nie lubites go?

Hay znowu wzruszy! ramionami.

— Juz ci mowilem, ze prawie go nie znalem.

Perez wreszcie ustyszal kroki i glosy. Na szczycie skarpy pojawita
si¢ Jane z mtodym policjantem, ktory catkiem niedawno wstgpit do
stuzby. Zszed! niezgrabnie na doét i dotgczyt do nich. Perez przekazat
mu krotkie polecenia, jak ma zabezpieczy¢ miejsce.

— Nie wpuszczasz nikogo na plaze, bez wzgledu na to, kto by to byt.
I zostajesz tutaj, daleko od ciata. — Potem wszedl na gore i razem
z Hayami ruszyt do domu.



Jane zaproponowata mu kawe, ale zapytal, czy moglby podjsc
z kubkiem do samochodu i stamtad zatelefonowac¢ w kilka miejsc.

— W szkole przerwa obiadowa jest wczesnie. Chcee przyjechac¢ mniej
wiecej w tej porze, zebym nie musial wycigga¢ Kathryn z klasy albo
informowac¢ jej o tym, co si¢ stalo, w obecnosci dzieciakow. To
powinno dac tez szkole troche¢ czasu, zeby zorganizowac zastepstwo
i pozwolic jej pojechac¢ do domu, aby zajac si¢ matka.

W kuchni Andy, ciemnowlosy chlopak z piercingiem pracujacy
w barze w Mareel, siedzial przy stole i pit herbate. Perez skingl mu
glowg.

— Mama powiedziata ci, co si¢ zdarzylo? - Katem oka dostrzegt
w poblizu czuwajacg nad synem Jane.

— Tak.

— Jeszcze nie powiadomiliSmy rodziny, wiec prosze, nie opowiadaj
o tym nikomu.

Chtopak kiwnagt gtowg, ale si¢ nie odezwat.

N

Perez zadzwonit z samochodu do Sandy’ego Wilsona, ktory wtasnie
jechat do co-op w Brae, zeby pokazac¢ pracownikowi sklepu zdjecie
Rogersona.

— Teraz masz dodatkowy powod, zeby to zrobic¢ — powiedzial.

— Nie potrzebujesz mnie w Ravenswick?

— Jeszcze nie. — Po chwili dodat: — Kiedy skonczysz w Brae, pojedz
zobaczyC si¢ z Simonem Agnewem. To facet, ktory zorganizowat
~Przyjazne Szetlandy”, punkt doradztwa w Lerwick. Dowiedz sie¢, czy
nazwisko Alison Teal mowi mu cos wiecej niz Sandy Sechrest. Wydaje
mi si¢, ze zachowatla si¢ dosS¢ dziwnie; pojawita sie¢ w biurze fundacji,
a potem zmienita zdanie i poszta sobie po krotkiej rozmowie. Moze
Agnew spotkat sie z Alison juz wczesniej na gruncie zawodowym?
Niewgtpliwie miata trudne dziecinstwo. — Przypomnial sobie, jak Fran
scharakteryzowala Agnewa. ,Jest zabawnym gosciem, Jimmy. Ale



odwala bardzo wazng robote z rodzinami i mtodymi ludzmi”. Przez
chwile Perez nienawidzit czlowieka, ktorego ledwo poznal. Sekunda
czystej zazdrosci. Poniewaz on sam nigdy nie bedzie mogt byc
nazwany zabawnym gosciem i nie byl pewien, czy Fran uwazata, ze
jego praca ma jakgkolwiek wartosc.

Sandy dyskretnie kaszlngt w stuchawke, dajac znac, ze czeka na
dalsze instrukcje, wiec Perez znowu zaczal mowic.

— Czy mozesz poprosi¢ Morag, zeby powiadomita Mavis Rogerson, ze
jej maz nie zyje? Zadnych szczegolow. Po prostu niespodziewany
zgon. I niech zapyta, czy Mavis wiedziata, ze Tom wrocit z Orkadow.
Musimy sprawdzi¢, czy w ogole tam pojechat. — Znowu chwila
przerwy. — Powiadomites Willow, co si¢ dzieje?

— Tak. Powiedziala, ze zostanie w biurze. Bedzie czekaC na
instrukcje.

Perez mogl to sobie wyobrazic. W jej glosie pewnie pobrzmiewat
smiech, kpina, ze znowu przejmuje dowodzenie.

— Zaraz do niej zadzwonie. Wydaje mi sie, ze byloby dobrym
pomystem, aby przyjechata tu i porozmawiala z rodzing Hayow. Ja
jestem z nimi zbyt blisko. Sg moimi sgsiadami, a przydaloby sie, zeby
ktos spojrzal na nich z innej perspektywy. Dwa ciata w Ravenswick,
oba o rzut kamieniem od ich domu. Nie moge uwazac tego za zwyktly
zbieg okolicznosci.

Wysiadl z samochodu, zeby zanies¢ kubek do kuchni, i na ganku
wpadtl na Andy’ego, ktory stal pochylony i wktadat trampki. Chtopak
byt wysoki, a do tego w czarnych, obcistych dzinsach i czarnym
swetrze sprawial wrazenie chudego jak patyk.

— Wybierasz si¢ do roboty?

— Nie. Wziglem wolne. — Po chwili chlopak dodal: - Wychodzitem do
pana. Mama powiedziala, ze powinienem o czyms panu powiedziec.
O czymsS, co zdarzyto si¢ z panem Rogersonem.

— Widziales go niedawno? Na waszej ziemi?

— Nie.

Perez zerknal na zegarek. Za kwadrans dzieci w szkole
w Ravenswick bedg ustawialy sie¢ w kolejce w jadalni, bedacej



jednoczesnie salg gimnastycznag i szkolng aulg. Kiedy zadzwoni
dzwonek, chciatby tam by¢, zeby porozmawiac z Kathryn.

— W takim razie to moze poczekac. Wkrotce bedzie tu pani detektyw
i porozmawia z wami wszystkimi. Bedziesz mogt jej wyttumaczyc, o co
chodzito z Rogersonem.

Chtopak kiwnat glowa i wrocit do kuchni. Perez przez chwile watpit,
czy stusznie zrobil, i juz chcial zawotac¢ go z powrotem, gdy drzwi si¢
zamknety i odpowiedni moment przepadt.
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Sandy jechal do Brae. Byta pickna pogoda, w sam raz, by znalezc¢ si¢
poza biurem, i czul, jak poprawia mu si¢ nastrgj. Zaparkowal przed
sklepem i znowu zdziwito go, dlaczego Alison Teal wlasnie tutaj
kupowata szampana i kuskus. Czemu nie zaopatrywata si¢
w Lerwick, gdzie miata wickszy wybor? Wcigz nie ustalili, w jaki
sposob dotarta do Brae. Jezeli nie dysponowata samochodem,
musiataby dojechac¢ z Ravenswick dwoma autobusami, co trwatoby
niemal godzin¢. Na dworcu autobusowym w Lerwick pokazali jej
zdjecie wszystkim kierowcom autobusow oraz regularnym pasazerom,
ale nikt jej nie rozpoznat.

— I tak nie bylibySmy w stanie — przyznat jeden z kierowcow. — Przy
pogodzie takiej, jaka mieliSmy w czasie kilku ostatnich tygodni,
widzielismy tylko kaptury ociekajgce deszczem i oczy.

Peter, chtopak z tradzikiem i doskonalg pamie¢cig wzrokowg, znow
pracowal przy kasie. Sandy poczekat, az obstuzy klienta.

— Musze zamienic z tobg kilka stow.

— Tutaj? — Peter mial nadziej¢ na nastepng nadprogramowsq przerwe
na kawe.

— Mamy tu troche¢ towarzystwa, prawda?

— W takim razie lepiej pogadaj z szefem. — UsSmiechngl sie
porozumiewawczo.



Kierownik zaczgl marudzi¢, kiedy dowiedziatl si¢, ze ma zalatwic
zastepstwo za Petera przy kasie, ale Sandy si¢ uparl. Wyszli z kawg
na zewnatrz, zeby sprzedawca mogt zapalic¢, i oparli si¢ o budynek,
mruzac oczy przed ostrym stonicem.

— ZidentyfikowaliSmy te martwg kobiete — oswiadczyt Sandy. —
Nazywala si¢ Alison Teal. Aktorka. Czy cos ci to mowi?

Peter pokrecit glowg. Sandy pomyslal, ze byt za mlody, aby widziec
Teal w telewizji, a poza tym seriale kostiumowe pewnie nie byly jego
bajka. Raczej wolal skatologiczne zarty na BBC Three i fantastyke
naukows.

— Wcigz usitujemy odnalez¢ faceta, z ktorym widziates jg w barze
w Mareel. Myslisz, ze jezeli pokaze ci zdjecie, poznalbys go?

Chtopak wzruszy! ramionami.

— Chyba tak.

Sandy wyjal z wewnetrznej kieszeni fotografie Toma Rogersona,
zdobytg przez Pereza w ,The Shetland Times”. Adwokat Sciskal na
niej dton drugorzednego cztonka rodziny krolewskie;j.

— Wiesz, kto to taki?

Peter kiwnat glows.

— Jasne. To Tom Rogerson. Jest w radzie. Pojawia si¢ wszedzie na
Szetlandach jak wysypka. Ale to nie ten gosc¢, ktorego widziatem
w Mareel z tg martwa kobietg.

— Jestes pewien? - Sandy nie wiedzial, jak Perez przyjmie te
wiadomosc. Zakltadali, ze to Rogerson zabral Alison spod sklepu
w Brae i byt z nig w Mareel.

— Calkowicie.

— Moglbys mi podac bardziej szczegotowy opis mezczyzny, ktorego
widziates?

Peter ostatni raz zaciggngl si¢ papierosem i cisngl niedopatek
w kierunku kontenera. Chybil. Zamknat oczy, by nie razito go stonce,
i starat si¢ przeciggnac przerwe do granic mozliwosci.

— Jak juz powiedzialem, byt w Srednim wieku, mial na sobie
garnitur i wygladat elegancko. Pomyslatem, Zze pewnie pracuje dla
rady. No wiesz, jej biura sg doktadnie po drugiej stronie ulicy i ludzie



stamtad co wieczor wpadaja na drinka.

— A facet sam w sobie... — Mlody policjant nie mogt mie¢ pretensji do
chtopaka, ze gra na zwloke, ale Rogerson nie zyl, a dochodzenie
trzeba byto kontynuowac.

— W Srednim wieku. W garniturze. No wiesz.

Sandy wszedl do sklepu z Peterem i kupit sobie na lunch kanapke
oraz puszke napoju gazowanego Irn-Bru. Opowiedziat kierownikowi,
jak bardzo przydatny okazal si¢ Peter, i oznajmit, ze by¢ moze tu
wroci, zeby znowu z nim porozmawiac.

N

Zatrzymal si¢ na lunch w Voe, poniewaz mial tam dobry zasieg,
i zadzwonit do Jimmy’ego Pereza. Inspektor nie odebrat. Pewnie nadal
rozmawial z mtoda nauczycielka w szkole w Ravenswick. Sandy miat
wielkg ochote pojechac prosto do wioski i dotaczy¢ do catego zespotu,
ale miat wyrazne polecenie. Simon Agnew pracowal popoludniami
w matym, anonimowym biurze niedaleko od posterunku policji trzy
razy w tygodniu, i Perez poinformowat Sandy’ego, ze dzis akurat go
tam zastang. Mata tabliczka na Scianie przy drzwiach informowala:
~Przyjazne Szetlandy. Stuzba psychicznego zdrowia rodziny”. Sandy
przechodzit tg ulicg wiele razy, ale nigdy dotad nie zwrdcit uwagi na
napis. W Srodku znajdowala si¢ poczekalnia ze stojacym w rogu
pudiem pelnym zabawek. Na krzesle siedziala kobieta z matlg
dziewczynka na kolanach. Sprawiala wrazenie sennej, wyraznie nie
zwracala uwagi ani na zabawki, ani na matke. Kobieta spojrzata na
niego.

— Musisz nacisnac¢ dzwonek i dac¢ im znac, ze tu jestes.

Guzik pod dyskretng tabliczkg znajdowat si¢ na Scianie. Sandy
nacisnatl go i ustyszal dobiegajacy z pewnej odlegtosci dzwick. Poza
tym w budynku panowala nienaturalna cisza. Wychodzace na ulice
okno mialo szyby o nieréwnej, jakby babelkowej fakturze, z tych
zakladanych w tazienkach, i nic nie bylo przez nie widac.



Przepuszczalo swiatlo tak, ze tworzylo na podiodze dziwne cienie.
Pojawita sie siwowlosa kobieta w Srednim wieku z okularami
wiszgcymi na rzemyku u szyi.

— W czym moge pomoc? - Wymowe miata bardzo szetlandzkg
i zdziwit si¢, ze jej nie znal. Cale to miejsce robito wrazenie jak ze snu.

— Chce sie widzie¢ z Simonem Agnewem. — Nie byl pewien, czy
sformulowat prosbe we wtasciwy sposob. Moze Agnew byl doktorem?

— Jest pan umowiony?

— Nie. — Usilujgc zrobi¢ to dyskretnie, pokazat kobiecie legitymacje
stuzbowa. Nie chcial przestraszy¢ kobiety 2z dzieckiem ani
zapoczatkowac plotki, ze Agnew w jakiS sposob jest zamieszany
w dochodzenie policyjne.

— Prosze usigsc. — Ruchem glowy wskazata mu rzad krzeset pod
Sciang. — Simon jest w tej chwili z interesantami, ale wkrotce
powinien by¢ juz wolny. Zapytam, czy moze pana przyjac. — Zadnych
pytan o charakter wizyty. Pewnie musiata nauczy¢ sie dyskrecji.
Potem znikneta rownie bezglosnie, jak si¢ pojawita i jedynym
styszalnym dzwickiem bylo tykanie zegara na Scianie. Sandy usiad?l
wygodnie na krzesle i zaglebil sie¢ w marzeniach o Louisie. W tym
miejscu tatwo byto utracic¢ kontakt z rzeczywistoscia.

Siwowlosa kobieta znow si¢ pojawila, tym razem zwrocita sie do
matki z dzieckiem:

— Maura zaprasza do gabinetu.

W koncu spojrzat na zegar. Od chwili jego przyjscia mineto zaledwie
dziesieC¢ minut, a mial wrazenie, ze siedzi tu od wielu godzin. Ustyszat
nagle zblizajace si¢ glosy i w drzwiach prowadzacych w gtab budynku
pojawita si¢ cata rodzina. Wyszla na ulice, nie zwracajgc uwagi na
Sandy’ego. Gdy otwierali drzwi, do srodka wpadto na chwil¢ swiatto
sloneczne. Powrodcita cisza, a po kilku chwilach rowniez siwowlosa
kobieta.

— Simon ma nastepne spotkanie za dwadzieScia minut. Teraz pana
przyjmie.

Sandy poszedl za nig korytarzem, mijajgc kilka zamknietych drzwi.
Podeszta do znajdujacych sie na samym koncu, zastukata i otworzyla



je przed nim. Pokoj byl wickszy, niz sie¢ spodziewal. Powinien si¢
domyslac, ze jest dos¢ duzy, by pomiescitla si¢ w nim cala rodzina,
ktora stad wyszta. W srodku pod sciang stala niewielka sofa, a dalej
para foteli przy niskim stoliku do kawy. Biurko Simona znajdowalo
sie pod druga Sciang; mezczyzna siedzial bokiem do niego, aby nie
odgradzato go od klientow. Zastony byly zoétte i chociaz szyby, takie
same jak w poczekalni, nie wpuszczaly bezposrednio sSwiatla
stonecznego, pokoj wydawatl sie tak jasny, ze Sandy zamrugal. Tu
takze w rogu stalo pudio z zabawkami. Na Scianie wisiato
powickszone zdjecie czlowieka w potowie drogi na szczyt zasniezonej
gory. Sandy zastanawial sie, czy jest to moze sam Agnew, ale
alpinista na zdjeciu byt obwieszony sprzetem do wspinaczki, miat na
glowie hetm i trudno bylo go rozpoznac.

— Witam, sierzancie. Jak moge pomoc? - Agnew juz stat
z wyciggnietg reka. Zanim znowu usiadl, Sandy dostrzegl jego siwe
wlosy i btysk biatych zebow.

— ZidentyfikowaliSmy juz zmarlg kobiete, ktora spotkata sie tu
z panem. Nazywa si¢ Alison Teal. Czy mowi to coS panu?

Psycholog pokrecit glows.

— Niestety nie.

— Byla aktorkg. — Sandy uznal, ze ta rozmowa jest stratg czasu.
Powinien by¢ w Ravenswick razem z kolegami. Potozyl przed sobg
zdjecie Alison sprzed wielu lat. — Czy to ta kobieta przyszta tu do
pana?

Agnew odpowiedziat dopiero po chwili. Sandy widziat, ze
potraktowal t¢ sprawe powaznie.

— Oczywiscie na tej fotografii jest zdecydowanie mtodsza...

— Ale to ta sama kobieta?

— Tak. Zdecydowanie tak.

— Czy zna pan Toma Rogersona? — Sandy uznal, ze moze przekazac
wiadomosC¢ o jego Smierci. Jezeli Agnew jeszcze o tym nie styszal,
z pewnoscig i tak wkrotce sie dowie.

— Radnego? OczywiScie, ze znam. Bardzo nam pomogl, gdy
zakladalismy te fundacje. Byl jedng z bardzo niewielu osob, ktora



wydawala sie rozumiec, o co chodzi. Jest jednym z cztonkow naszego
zarzadu.

— Nie zyje. — Sandy nie bardzo wiedzial, jak przekazac to taktownie.
— Myslalem, ze moze pan juz styszal. Dzis rano jego cialo znaleziono
na plazy koto Tain. — Po krotkiej chwili dodat: — Traktujemy te Smierc
jako podejrzana.

— Nie, nie slyszalem. - Agnew odwrocil glowe i Sandy nie byt
w stanie zorientowac si¢, co pomyslat. - W weekend bytem na Fair
Isle. Tamtejszy pastor poprosit mnie, zebym w niedziele opowiedzial
jego parafianom o projekcie ,Przyjazne Szetlandy”, i skorzystatem
z okazji, by odwiedzi¢ wyspe. Polecialem w sobote i wrocitem dopiero
dzis rano. Przyjechatem tu prosto z lotniska Tingwall. — Spojrzat na
Sandy’ego. — Nie jestem pewien, czy fundacja zdota dalej dziatac,
kiedy Toma w czasie walk z radg juz nie bedzie w naszym narozniku.
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Jimmy Perez zaparkowal samochod przy bramie do szkotly
w Ravenswick. Bardzo przypominatla te, do ktorej chodzit na Fair Isle
— jednokondygnacyjny budynek o pobielonych Scianach stojgacy
posrodku placu zabaw z drabinkami i wymalowanymi na betonie
kwadratami do gry w Kklasy. Bylo cicho. Dzieci wcigz jeszcze miaty
zajecia. Czul narastajace w nim napiecie. Nienawidzit tego -
informowania krewnych o niespodziewanym zgonie. Zdawal sobie
sprawe, jak wiadomos¢ moze zmieni¢ ich zycie oraz sposob
postrzegania swiata; sprawic, ze wszystko bedzie wygladato inaczej.

Rozlegl sie dzwonek, a potem gwar dzieciecych glosow. Uczniowie
wychodzili z klas i szli do jadalni na lunch. Wysiad! z samochodu.

Znalazt Kathryn w jej klasie. Uczyla w podstawowce starsze dzieci
i teraz zbierata ze stolikow zeszyty do c¢wiczen. Swiatto stoneczne
wpadalo do wnetrza przez dtugie okna. Perez zapukat i wszedt.

— Jimmy! — Sprawiala wrazenie, ze ucieszyla si¢ na jego widok.

— Czy nikt nam tu nie przeszkodzi? — Nie chcial, by jakies dziecko
wpadto tu nagle i zobaczylo, ze nauczycielka jest zmartwiona. Albo by
zjawil sie ktos z personelu z jakims btahym pytaniem.

— Nie. Cala reszta jest na lunchu. A ja kupilam sobie salatke.
Zrobilabym sie¢ wielka jak krowa, gdybym jadla codziennie obiady
przygotowywane przez Mary. — Usiadla przy jednym ze stolikow. —



O co chodzi, Jimmy? Wygladasz bardzo powaznie. Chcesz
porozmawiac o Cassie? Znowu snig si¢ jej te koszmary?

Przysiad! na sgsiednim stotku.

— Musze porozmawiac z tobg o twoim ojcu.

— Jest na Orkadach. Jakies sprawy rady. — Spojrzata na niego
zdziwiona jego stowami, ale nie przeczuwajgc ztych wiadomosci.

— On nie zyje, Kathryn. — Nie bylo jakiegos lagodnego sposobu
przekazania tej informacji, uczynienia jej latwiejszg do przyjecia. —
Jego ciato znaleziono na kamienistej plazy w poblizu Tain. Znalazt go
Kevin Hay, kiedy dzis rano sprawdzat swoje owce.

Widzial, ze nic z tego do niej nie dotarto.

— Nie. Przeciez ci powiedziatam, Jimmy, ze jest na Orkadach -
odparta zdecydowanym tonem. Kurczowo trzymajgc sie¢ faktu, ktory
zostawiatl jej jakas nadzieje.

— Twoj ojciec rzeczywiscie mial rezerwacje na lot. — Uswiadomit
sobie, ze mowi do niej jak do Cassie, kiedy budzi si¢ w nocy,
rozpaczliwie wolajac matke. — Ale nie wsiadl do samolotu.
RozmawialiSmy z linig Flybe. Widzialem go, Kathryn. To jego ciato
znaleziono rano na plazy.

— Nie wierze! — Wykrzyczata to jak zdezorientowane dziecko
reagujgce na strach histeria. Mogl ja sobie wyobrazic, jak tupie
i oklada go piesciami. — Musze go zobaczyc¢, Jimmy. Musisz mi go
pokazac.

Nie odpowiedzial od razu. Najpierw dat jej kilka chwil, zeby sie
opanowala.

— Jeszcze nie moge cie do niego zabrac. Nie na plaze. Wkrotce
znajdzie si¢ w domu pogrzebowym Annie Goudie w Lerwick. Tam ty
i Mavis bedziecie mogly go zobaczy¢. — Umilkl na chwile. Kilkoro
dzieci zakonczyto juz lunch i wybieglo na boisko. — Musisz mi zaufac
w tej sprawie, Kathryn. A teraz musimy porozmawiaC z twoimi
kolegami i poprosic ich, aby zajeli si¢ twojg klasg dzis po potudniu.
A potem zawioze cie¢ do domu.

By¢ moze spowodowala to wzmianka o pracy, ale nagle jakby
wydoroslala, zaczela  przypomina¢ dawng siebie, a nie



rozhisteryzowane dziecko.

— Beda w pokoju nauczycielskim. Mozemy tam z nimi pomowicC. —
Zatrzymata si¢ w drzwiach. — Nie byl idealnym czlowiekiem. Ale
uwazatam go za dobrego ojca. No wiesz, fajnego tate. Nawet
nudziarstwa potrafit zmieni¢ w przygode. — I dopiero wtedy zadala
pytanie, na ktore oczekiwal od chwili wejscia do klasy: — W jaki
sposob zgingl?

— Nie wiemy tego na pewno — oSwiadczyt Perez. — Ale nie wydaje mi
sie, zeby to byl wypadek.

Znowu spojrzata na niego, jakby nie zrozumiala jego stow, wiec
dodat:

— Sadze, ze to bylo morderstwo.

N

Morag siedzialta z Mavis Rogerson w wielkim, mrocznym domu
w Lerwick. Swiatlo stoneczne tracito swoj blask po przejsciu przez
barwione szklo witraza w drzwiach frontowych i gdy dyzurujacy przy
wejsciu policjant wpuscit ich do holu, Perez miatl wrazenie, ze jest
w nim bardzo ciemno; dopiero po jakims czasie byl w stanie
cokolwiek zobaczyc. Kobiety siedzialy w kuchni, Morag robita
herbate. Mavis nie ruszyta si¢ od stotu i wydawala si¢ nieSwiadoma
ich obecnosci do chwili, gdy Kathryn podeszta do niej i objeta jg
ramionami.

— Czy jestescie w stanie odpowiedzie¢ na kilka pytan? — Kuchnia
znajdowata si¢ na tytach domu, od zacienionej strony. Perez bardzo
by chciat porozmawia¢ w innym miejscu, ale nawet nie probowatl ich
stad wyprowadzic.

Kobiety spojrzaly na niego.

— Co chcesz wiedziec? — zapytala Mavis. Twarz miala opuchnietg
i ziemista, ale nie ptakala.

— Musze sie dowiedziec, dlaczego Tom nie poleciat na Orkady. Czy
w ostatniej chwili zmienit plany?



— Myslatam, ze tam jest — odpowiedziala Mavis. — Wszystko byto
uzgodnione. Bardzo si¢ lubili z moim bratem. Wcigz mieszka
w Kirkwall i mieli si¢ spotka¢ w niedziele wieczorem.

— Czy twoj brat kontaktowat si¢ z tobg? Czy powiedziat, ze Tom si¢
nie zjawit?

Pokrecita glowa.

— Czy moglbym poprosi¢ o dane kontaktowe do niego? Bedziemy
mogli sie¢ dowiedzieC¢, co zaszto. A moze wolalabysS sama do niego
zadzwonic?

— Och, nie! — Odpowiedz padta natychmiast. — Nie jestem w stanie
z nikim rozmawiac. — Pauza. — A moze jestem zbyt staba.

Bylo to dziwne zdanie, ale Perez pomyslat, ze dokladnie tak samo
czul si¢ po Smierci Fran. Rozpacz tak go oslabila, ze nie zdotalby
wykonac nawet najprostszych czynnosci.

Mavis wziela telefon i znalazta w nim numer brata. Perez zapisal go
w notatniku 1 przekazat Morag. Policjantka cicho wyszta
z pomieszczenia. W czasie kiedy w trojke pili herbate, styszeli jej
przyttumiony gtos dobiegajacy z holu. Najwyrazniej udato jej sie
polaczyc za pierwszym razem. Kiedy Morag wrocita do kuchni,
wszyscy wbili w nig wzrok. Zupelnie jakby byta aktorkg wkraczajaca
na scene. To zainteresowanie troche jg speszyto.

— Tom zadzwonit w niedziele do twojego brata, aby odwotac
spotkanie - powiadomila Mavis. — Powiedzial mu, ze cos go
zatrzymato i nie zdazy. Nie byl nawet pewien, czy zdota dotrzec¢ na
konferencje na Orkadach. Dat do zrozumienia, ze to jakas sprawa
rady.

— Ach. — W glosie Mavis zabrzmial raczej smutek niz ztoS¢. — Zawsze
uzywal tej wymowki.

— Stucham? - Perez mog?t sie¢ domysli¢, o co jej chodzilo, ale mimo
wszystko musiata mu to wyjasnic.

— Tom mial inne kobiety, inspektorze. To raczej zadna tajemnica.

Perez zerknal na Kathryn, ale nie byt w stanie oceni¢, czy
informacja byla adresowana takze do niej, czy tez i tak wiedziata
o tych romansach. Dziewczyna siedziata bez ruchu. By¢ moze wtasnie



to miala na mysli, mowiac, ze jej ojciec nie byt ideatem.

Miat wrazenie, ze w pomieszczeniu jest bardzo duszno. Poczul si¢
jak w filmie odtwarzanym w zwolnionym tempie i zorientowal si¢, ze
dlugo zajmuje mu sformutowanie kolejnych pytan. Pochylil si¢ nad
stotem w strone¢ Mavis.

— Czy miatas jakies podejrzenia, ze tym razem wcale nie ma zamiaru
pojechac na Orkady, tak jak bylo zaplanowane?

Uniosta glowe.

— Zadnych. Lubit odwiedzaé mojg rodzine. Lubil uczestniczyc
w konferencjach. Byl bardzo towarzyski. Zawsze to w nim
uwielbiatam. — Milczata przez chwile. — ByliSmy szczesliwi, Jimmy.
Kiedy braliSmy Slub, wiedzialam, jaki jest. Tom potrzebowal podziwu.
Byt tez na swoj sposob uzalezniony — od seksu. Wkrotce stato sie
jasne, ze nie jestem w stanie zaspokoi¢ wszystkich jego potrzeb. Ale
chciatam z nim by¢. Mogtam przezyc fakt, ze pozwala sobie na skoki
w bok. Bardzo chciatam, zeby byl wierny, ale kochal rodzine¢ i nasz
dom. Bylam jego opoka. Zawsze to powtarzal. Nie zostalby tym, kim
byt, beze mnie.

W kuchni zapadta nagle taka cisza, ze Perez styszal mruczenie kota
lezacego na parapecie.

— Czy wiedzialas — zwrocil sie do Kathryn - ze twoj ojciec miatl
romanse?

— Oczywiscie. Poczagtkowo myslatam, ze to tak dla zabawy. Moj
ojciec byl kobieciarzem. Flirtowat na przyjeciach, na slubach. Byt
troche figlarny, ale wszyscy mowili, ze nie wyrzgdza nikomu zadnej
krzywdy. Ale byt coraz starszy, a kobiety, za ktorymi si¢ uganiat,
coraz mlodsze, i sytuacja stata si¢ nieco zenujgca. W Kktoryms
momencie zaczeto go uwazac troche za natreta. Nie jestem pewna, czy
ostatnio miat jakies inne kobiety, czy tez tylko o tym marzyl. Singielki
mogly wiedziec, ze nie bardzo majg na co liczy¢, bo nigdy nie zostawi
zony. A na Szetlandach nie ma zbyt wielu kobiet, ktore miatyby
ochote zdradzac¢ swoich partnerow. Mogj ojciec stal sie¢ w pewnym
stopniu posmiewiskiem. Zadna nie miataby ochoty by¢ z nim
widziana. Troch¢ to smutne.



— Byt wcigz przystojnym mezczyzna — zaprotestowata gtosno Mavis.
— Nie mozesz tak o nim mowic.

Znowu zapadla cisza. Perez uznal za dziwne to, iz wolala myslec
o swoim mezu raczej jako o uwodzicielu niz jako o bezwstydniku.
Niezwykly rodzaj lojalnosci.

— Czy Tom spotykat si¢ z kims obecnie? — Jimmy myslat o kobiecie,
ktora byta z Robertsonem w Scalloway Hotel. Sandy uznat, ze byto to
spotkanie w interesach, ale mogt niewtasciwie odczytac sytuacje.

— dJak juz wspomniatam, Jimmy, nie sadze, zeby ostatnio
z kimkolwiek si¢ spotykal. — Herbata Kathryn juz wystygla, ale mimo

to upila tyk.
— Od jakiegos czasu bardzo duzo mowit o jakiejs umowie biznesowe;j
— oznajmila Mavis. — Czasami wychodzil wieczorem, ale nie na

spotkanie z kobietg. Zawsze potrafilam wyczuc¢, kiedy mial randke.
Wracal do mnie i byt bardzo czuty.

— Czy to byta jakas sprawa prawna? - zapytal Perez. — Czy coS
zwigzanego z rada?

— Moze mialo to cos wspolnego z nafciarzami. — Mavis miata na
sobie obszerny, zrobiony na drutach Kkardigan, ale chociaz
w pomieszczeniu bylo bardzo ciepto, sprawiata wrazenie, ze wcigz
marznie. Otulita si¢ mocniej swetrem. — Tom oznajmit, ze nie moze mi
jeszcze niczego zdradzic, ale ze przyniesie to nam pienigdze.

— Czy byly dla Toma wazne?

— Nie same w sobie — wyjasnila Kathryn. — Nie potrafit oszczedzac.
Ale lubit kupowac rzeczy, ktore mu sie podobaly.

Wtadza? - pomyslat Perez. Wptywy? Kobiety? Zastanawial sie
jednak, czy interesy, ktorymi przechwalat si¢ Tom, istnialy
rzeczywiscie, czy tez stanowily fantazje takie same, jakimi wediug
jego corki byly jego relacje z mtodymi i picknymi kobietami.

— Kiedy ostatni raz widziatas Toma?

— W niedziele wczesnie rano — odparta Mavis. — Potem pojechat do
Sumburgh, zeby zdazy¢ na wczesny samolot.

I tak zrobit. Jego samochod znaleziono na przylotniskowym
parkingu. Co wiec zaszto pomiedzy jego przybyciem do Sumburgh



a odprawq pasazerow?

— Kto wiedzial, ze wybiera si¢ na Orkady?

— Kazdy, kto czyta ,, The Shetland Times”. — Kathryn pozwolita sobie
na leciutki uSmiech. — W gazecie byl wielki artykut o konferencji
w sprawie rybolowstwa i o tym, jak tato ma zamiar walczyC o sprawy
szetlandzkich rybakow.

— Ale nie byto powiedziane, ze wylatuje w niedziele rano?

— Nie. Tylko ze bedzie na Orkadach na zebraniu w poniedziatek
rano.

Perez doszed! do wmniosku, ze Robertson rzeczywiscie zamierzal
wzigC udzial w konferencji. W przeciwnym razie nie pojechalby do
Sumburgh i nie nadawalby catej sprawie takiego rozgtosu. Musieli
teraz przepytaC personel przeprowadzajacy odprawe i innych
pasazerow. Moze to jakies przypadkowe spotkanie w porcie lotniczym
spowodowalo zmiane¢ planow. Albo moze ktos tam na niego czekal?

Znowu zwrocit sie do kobiet.

— Co robityScie w czasie weekendu? — Starat sie, aby zabrzmiato to
lekko, niemal gawedziarsko.

Mavis zesztywniata i w jej gltosie zabrzmiato rozgoryczenie.

— Uwazasz, ze go zabitam, Jimmy? Dlatego, ze robil ze mnie idiotke,
zdradzajac z innymi kobietami? Gdybym chciata to zrobic¢, zabilabym
go wiele lat temu.

— Musialem o to zapytac¢, Mavis. Zrozum mnie.

Kobiety popatrzyly po sobie. Przez chwile Perez podejrzewal, ze
wymyslajg jakies ktamstwo, ale zapewne po prostu chciaty dokladnie
przypomniec sobie szczegoty, ktore maja mu przekazac.

— ZjadlySmy Sniadanie - powiedziata Kathryn. - A potem
pojechalysmy do kosciota.

— Tu, w Lerwick?

— Nie, w Ravenswick. Lubimy tamtejszg pastor — wyjasnita Kathryn.

A wiec byty w niedziele w Ravenswick. Perez nie byl jednak
w stanie dopatrzec si¢ w tym znaczenia.

— A po nabozenstwie?

— SprawilySmy sobie frajde i zjadlySmy niedzielny lunch



w Ravenswick Hotel. - Teraz glos Kathryn zabrzmial niemal
wyzywajaco. W przeciwienstwie do Mavis musiala zorientowac si¢, do
czego zmierzajg pytania Pereza. — Potem troche sie rozpogodzito
i posztySmy pospacerowaC¢ po ogrodzie hotelowym. Ale ani nie
zblizalySmy si¢ do Tain, Jimmy, ani nie schodzitySmy na plaze.

Skingt glowg i czekal, az zacznie mowic dale;j.

— W niedziele¢ wieczorem bylySmy tutaj. Obie. Mialam do
sprawdzenia prace domowe, a mama oglgdata telewizje w tym samym
pokoju. Przyjechalam do szkoly okolo o6smej. Bylo slisko i datam
sobie margines czasu, na wypadek gdyby byt korek przy swiattach
koto osuwiska. Nie widzialam ojca. Ani w weekend, ani tego ranka.
O ile byto mi wiadomo, byt na Orkadach.

Perez wstal. Wrocili do miejsca, w ktorym zaczeli, kiedy rozmawiat
w szkole z Kathryn, i nie chciat juz ani chwili dtuzej znajdowac si¢
w tym przegrzanym pomieszczeniu. Zostawil Morag z kobietami,
zamknat za sobg drzwi do kuchni i wyszedl na oswietlong stoncem
ulice.
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Willow bez trudu dotarta na miejsce. Perez pokazal jej farme Hayow,
kiedy jechali z lotniska, i zapamietala tunele foliowe oraz solidny,
kamienny dom, sprawiajgcy wrazenie troche zbyt okazalego. Wcigz
wida¢ w nim bylto slady dawnej wiejskiej chaty, ale rozrost sie przez
lata i stat si¢ wygodnym domem rodzinnym z pokojami na poddaszu
i przybudowka od frontu. Przylegajace budynki gospodarcze,
w ktorych kiedyS znajdowaly si¢ pomieszczenia dla zwierzat czy
mleczarnia, teraz staly si¢ czesScig przestrzeni mieszkalne;j.

W kuchni siedzialy cztery osoby, w tym policjant w mundurze. Byto
juz wczesne popoludnie, ale sprawiali wrazenie, jakby siedzieli tak od
chwili wyjazdu Pereza. Pachnialo domowag zupa, talerze jednak
zostaly sprzatniete, by nie byto sladu, ze jedli lunch. Policjant musiat
ja poznac, poniewaz zerwat si¢ na rowne nogi, gdy zastukata do drzwi
i weszta do srodka. Rodzina Hayow odwrocita si¢ i wytrzeszczyta oczy.
By¢ moze w ich odczuciu nie wygladata na oficera policji. Zauwazyla
mtodego cztowieka, ktory obstugiwal jg i Pereza w Mareel,
i usmiechnela sie do niego lekko.

— Jestes Andy, prawda? Juz si¢ znamy.

Kiwnat glowa. Sprawial wrazenie, jakby ten ruch kosztowat go
bardzo duzo wysitku. Willow podata reke jego rodzicom.

— Starszy inspektor Willow Reeves. Niestety musze zada¢ wam Kkilka



pytan. Ale zatatwimy to jak najszybciej i zostawie was w spokoju. —
Powiedziata tak, bo trudno jej bylo sobie wyobrazic¢, ze ci porzadni,
zwyczajni ludzie mieszkajacy w tym wygodnym domu mogli byc
zabojcami. Mieli zbyt wiele do stracenia.

— Czy jest jakis pokoj, w ktorym moglabym z wami rozmawiac?
Chciatabym to robic¢ pojedynczo, zeby nie utrudniac¢ zycia wszystkim
pozostatym. — Zorientowala sie¢, ze jak dotad nie udalo sie jej zdobyc
ich sympatii, ale jej zadanie bylo bardziej zlozone niz
przeprowadzenie mitej pogawedki przy kuchennym stole; nalezato dac¢
im do zrozumienia, ze sprawa jest powazna.

— Mam biuro. — Jane Hay wstata. Wygladata, jakby nie spala przez
kilka nocy. Willow zastanawiala si¢, czy moglo to by¢ spowodowane
szokiem, jakim bylo znalezienie trupa na swojej ziemi, czy tez
martwila sie czyms innym. — Zaprowadze cie.

Byt to maly pokoj, w ktorym by¢ moze dawniej trzymano zwierzeta.
Znajdowatl sie na koncu korytarza ciggnacego si¢ przez calag dilugosc
budynku. Wystarczajgco daleko od kuchni, aby nikt nie mogt
podstuchiwac. W pokoju stalo biurko z komputerem, byly tam tez
regatly z dokumentami oraz ksigzkami o ogrodnictwie, krzesto przy
biurku i drugie w kacie.

— Idealnie.

— Masz ochot¢ na kawe? — Jane zatrzymala sie¢ w drzwiach.

— Byloby bajecznie. — Kawa byla ulubiong uzywka Willow. Jej
rodzice prowadzili zycie wolne od kofeiny i miata poczucie, ze oddaje
sie grzesznej przyjemnosci. — Czy mogltabys poprosi¢ Andy’ego, zeby ja
przyniost? Chciatabym porozmawiac z nim w pierwszej kolejnosci.

Jane kiwnela glowg, jakby tego wlasnie sie spodziewata. Chyba
chciala cos powiedzie¢, jakos usprawiedliwic czy wytlumaczyc
zachowanie syna, ale zrezygnowala i odeszla.

Uprzedzony aromatem kawy, chlopak przyniost tace. Staly na niej
kubek, maly dzbanek z mlekiem i cukiernica. Talerzyk z domowymi
herbatnikami. Wszystko wygladalo bardzo elegancko, lecz Willow
przywykta, ze swiadkowie starajg si¢ wywrzecC na niej dobre wrazenie.
Ale tym razem byl to pomyst rodzicow, a nie jego samego.



— Nie sprobujesz? — Wyciggnela reke po herbatnik i posune¢ta talerz
W jego strone.

Pokrecil glowa.

— Pilismy kawe cate rano.

— Jimmy Perez poinformowal mnie, ze masz cos do powiedzenia
o Tomie Rogersonie.

Spojrzat na nig ostro.

— Matka stwierdzita, ze powinienem o czyms powiedziec¢, ale prawde
mowigc, to nic wielkiego. — Pauza. — Nic, z czego warto robic takie
halo.

— Mimo wszystko twoja matka ma racje¢. I tak sie o tym dowiemy,
a wiec najlepiej bedzie, jezeli sam nam powiesz.

Andy milczat chwile.

— PoktociliSmy si¢ na ulicy. Za duzo wypilem. A Rogerson byt
aroganckim sukinsynem.

— Wedlug inspektora Pereza twoj ojciec powiedzial mniej wiecej to
samo. Czy chodzilo o jakas sprawe rodzinng? Czy istnieje jakis
powod, dla ktorego ty i twoj tata czuliscie do niego niechec?

Milczenie.

— O ile wiem, Rogerson cieszy! si¢ okreslona opinig. Jezeli narzucat
si¢ twojej mamie, rozumiem, ze mogles si¢ zdenerwowac... — Sugestia
padta. Dopiero w tej chwili przyszio jej do glowy mozliwe
wytlumaczenie napiecia panujgcego w rodzinie, ale uznala, ze wtasnie
to moze by¢ powdd niepokoju Jane i niecheci Kevina. Moglo takze
stanowi¢ motyw morderstwa. By¢ moze ta porzadna rodzina byla
mniej beztroska, niz wygladalto to na pierwszy rzut oka.

Chiopak drgnat i spojrzal na nig. Jego zaskoczenie sprawialo
wrazenie autentycznego. By¢ moze przyszia mu do glowy dreczaca
kazda mloda osob¢ koszmarna mysl, ze jego rodzice mogg byc
istotami o popedach seksualnych. Albo moze po prostu byt dobrym
aktorem.

— Nie — powiedziat w konicu. — Nic z tych rzeczy. OczywisScie, ze nie. —
Chwila milczenia. — Chociaz Rogerson by? takim cztowiekiem. Jestem
w stanie sobie wyobrazic¢, ze podrywal mame, narzucal si¢ kobietom.



Ale moja matka nie jest taka. Nie databy si¢ oczarowac¢ komus
takiemu jak on.

— Moze masz racje. A moze on nie przyjmowal do wiadomosci
odmowy.

Ale Andy tylko pokrecil glowsq.

— Nie sadze, by sie w ogole znali.

— A ty skad go znales? Regularnie bywal w Mareel? - Willow
sondowata go ostroznie. Doszla do wniosku, ze niewiele trzeba, aby
chtopak w ogole przestal sie¢ odzywac.

— Czasami przychodzil.

— Ale przeciez byl starszy od twojego taty. Usiluje zrozumiec,
z jakiego powodu moglbys sie z nim kiocic. Raczej nie sprzeczamy sie
z ludzmi, ktorych prawie nie znamy.

— To nie byto nic waznego. Za duzo wypitem, a Rogerson wszed! mi
w droge. Byl chamski, odepchngl mnie na bok i poniosto mnie. Nie
chodzilo o nic osobistego. Po prostu glupio sie¢ zachowalem. — Willow
widziala, ze jej pytania zaczynajg go irytowac i z catych sil probuje
trzymac nerwy na wodzy. Jeszcze jeden powod, zeby naciskac.

— Czy byt tam ktos jeszcze, kto widzial ten incydent?

— Nie bylo ze mna nikogo — odpart Andy. — Na ulicy byli jacys ludzie,
ale nie tak blisko, aby zobaczyc¢, co dokladnie si¢ dzieje.

— Dlaczego rzucites uniwerek?

Nagla zmiana tematu pytan zaskoczyla go. Sprawial wrazenie
jeszcze bardziej zdenerwowanego.

— Nie wiem. Nie bardzo mi si¢ tam podobalo. Moze wroce. Sprobuje
jakiegos innego kierunku.

— Dorastatam na wyspie — powiedziata Willow. — Na North Uist.
O wiele mniejszej niz glowna wyspa Szetlandow. Niczego tam nie byto.
Calkiem inaczej niz tutaj. Nie mogtam si¢ doczekac, kiedy si¢ stamtad
wyniose. — Po chwili dodata: — Ale przekonatam si¢, ze trudno osiedlic¢
sie gdzies indziej. No wiesz, nie ma zadnych granic. Zadnych
ograniczen. Cata ta przestrzen wokotl mnie. Na jakiS czas troche mi
odbito. I zadnych ograniczen emocjonalnych. Mogtam robi¢, co
chciatam, i mnie bylo nikogo znajomego, Lkto moglby mnie



powstrzymac. Inaczej niz na mojej wyspie, peilnej plotkujacych
intrygantow. Przypuszczam, ze tutaj, cho¢ wyspa jest wicksza, takze
trudno tego uniknac.

— Och, zdziwitaby si¢ pani. — Zabrzmiato to ostro, z goryczg.

Data mu czas na wytlumaczenie swoich stow, ale zorientowala sie,
ze juz zaluje tego wybuchu.

— Co masz na mysli?

Wzruszyt ramionami i odpowiedziat dopiero po chwili.

— Ludzie mysSla, ze na Szetlandach nie ma zadnych tajemnic, ale si¢
mylg. Wszyscy mamy sekrety. To jedyny sposob, zeby nie zwariowac.

— A jakie ty masz sekrety, Andy? — powiedziala lagodnie, nieco
ironicznie. Nie chciala, by zabrzmialo to natretnie i go sptoszyto.

Spojrzal na nig i usmiechnagt si¢ nieprzyjemnie, szczerzac z¢by.

— Jezeli pani powiem, przestang by¢ tajemnicami.

Zorientowatla si¢, ze nie wydobedzie z niego nic wiecej, i pozwolita
mu odejsc.

N

Nastepnym rozmoéowcg Willow byt Kevin Hay. Uznata, ze kobieta ma jej
wiecej do powiedzenia i nie zaszkodzi, jezeli jeszcze troche sie
podenerwuje. Mezczyzna byl wielki i prostoduszny. Na pewno nie
ghlupi, ale z ograniczonymi horyzontami. Pewnie czytal , The Shetland
Times”, ale wiadomosci spoza wysp raczej go nie interesowaty.

— Kobieta, ktora mieszkala w Tain... — Usmiechneta si¢ do niego,
lecz nie skonczyta zdania. Zapadla niezreczna cisza.
— Co z nig?

— Trudno mi uwierzy¢, ze nie miateS pojecia, ze tam si¢ znajduje,
cho¢ moge przyznac, ze twoja zona najwyrazniej nie zdawata sobie
sprawy, ze ktos tam przebywa. Ale ty? Chodzites po swojej ziemi.
Czesto musiates mijac ten dom. Widzie¢ w nim Swiatta. Samochod na
drodze.

— Nie widziatem zadnych samochodow. Powiedzialem to Jimmy’emu



Perezowi w dniu, kiedy znalazt ciato.

— Ale wiedziates o poprzednim lokatorze. Craigu. Widziales jego
auto.

— Znam Craiga i jego rodzine cale zycie. Oczywiscie wiedzialem, ze
od jakiegos czasu wynajmuje to miejsce. Zanim si¢ wprowadzit,
pomagalem mu naprawi¢ pare rzeczy. Kiedy wyjechal na Bliski
Wschod, nie wspominat o nastepnym podnajemcy.

— To byta ta kobieta. Nazywata si¢ Alison Teal. Czy to cos ci mowi?

Jego twarz nie zdradzata niczego. PomysSlala, ze bytby dobry
w pokera, i zastanawiala si¢, jak mozna zy¢ z tak beznami¢tnym
cztowiekiem. Ale moze w stosunku do zony zachowywatl si¢ inaczej.
Moze otwieratl si¢ przed niqg.

Pokrecit glowg.

— Byta aktorka - dodata Willow. — Dos¢ dawno temu. Byla juz
wczesniej na wyspach i wywolala matg sensacje¢. Zniknela ze swiata
i pojawita sie w Ravenswick Hotel. Tuz obok. Mieszkaliscie tu juz
wtedy?

Wlasciwie nie bylo to pytanie, poniewaz znala stan rzeczy. Tym
razem takze zachowal si¢, jakby uznal, Ze nie warto na nie
odpowiedziec, poniewaz tylko lekko kiwnat gtowa.

— Nie pamie¢tasz tej afery? — Pochylitla si¢ w jego strone. Przestawila
krzeslo tak, zeby nie siedzie¢ za biurkiem, i jej twarz znalazla si¢
blisko jego twarzy.

— Kiedy to bylo? — Wcigz nie odpowiadat na pytanie.

— Pietnascie lat temu.

— Moja zona miala wtedy wielkie problemy. Psychiczne. Caly czas
poswiecalem na zajmowanie si¢ rodzing. Opieke nad nig. Ziemia
moglaby si¢ osungcé, a ja ledwo bym to zauwazyl... — Odwrocit glowe
i patrzyl w okno, zamiast na nig. — Z calg pewnoscig nie obchodzity
mnie zadne plotki o aktorce.

— Rogerson. — Nazwisko jakby zawisto miedzy nimi.

Znowu czekal, az zada pytanie.

— Wydaje sie dziwnym zbiegiem okolicznosci — stwierdzita — ze dwa
ciala znaleziono w niewielkiej odleglosci od twojego domu.



Znowu nic nie skomentowatl i Willow w koncu zapytata wprost.

— Znales go?

— Bardzo stabo. Nie obracaliSmy si¢ w tych samych kregach. — Po
raz pierwszy Hay okazat jakies emocje. Lekki, szyderczy usmiech.

— Musieliscie by¢ mniej wiecej w tym samym wieku. ChodziliScie
razem do szkoty?

— Byl pare lat starszy. Zbyt duza roznica, zebysmy si¢
zakumplowali.

— Jimmy Perez odniost wrazenie, ze nie lubites Rogersona.

— Nie znalem go osobiscie. — Hay milczat przez chwile. — Ale
wiedziatem, jakim byt cztowiekiem.

— Jakim?

— Jednym z tych czarusiow, ktorzy nabieraja ludzi. Wygadany
naciagacz.

Willow poprawila si¢ na krzesle.

— Wiesz, co ja mysle? Mnie to wyglada na coS osobistego.

Zapadia cisza, w ktorej do pokoju zaczety przenikac¢ dzwieki
z zewnatrz. Z gory dobiegt klangor stada tabedzi krzykliwych.
Zaszczekatl pies. Wcigz byt srodek popotudnia, ale cienie wydluzaly
si¢ 1 wkrotce swiatlo zniknie. Willow pozwolita, by cisza trwata, az
wreszcie odezwata sie¢:

— A twoja zona? Czy znala Toma Rogersona osobiscie?

Przez kilka sekund nie padia zadna odpowiedz. Kevin Hay patrzyt
na nig nieruchomo, z twarzg bez wyrazu. Az nagle wstat i wyszed!.
Jak na takiego wielkiego mezczyzne poruszal sie po kamiennej
posadzce zaskakujgco bezszelestnie.
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Jane nie byla pewna, co sgdzi¢ o kobiecie detektywie, ktora pojawita
si¢ na progu ich domu. Wlasnie zdazyla posprzata¢c po lunchu
i zastanawiata si¢, czy juz do konca dnia bedg musieli siedziec
w srodku. Caty ranek ne¢kaly ja dziwne, troche niestosowne mysli.
Pierwszy tadny dzien od wielu tygodni, a my nie mozemy wyjsc
z domu. A potem: Co dzis wieczorem podam do herbaty, skoro nie
moge pojs¢ do sklepu? Moze powinnam zaprosi¢ Simona. Podniostby
nas na duchu i pomogtby nam zobaczyé¢ wszystko we wtasciwej
perspektywie. I nastepnie, z pewnym poczuciem winy, ze nie przyszto
jej to wcezesniej do glowy: Czy powinnam zadzwoni¢ do Michaela
i zawiadomic go, ze na plazy lezy martwy cztowiek? W jej glowie wcigz
pojawialy sie obrazy przemieszane z przypadkowymi skojarzeniami.
Widziata lezacego na otoczakach Toma Rogersona. Miat tylko potowe
glowy nienaruszona. Jak wzgorze po osuwisku. Daje sie rozpoznac,
ale juz nie jest takie samo.

Zapytata mtodego policjanta, czy moze zadzwonic¢ do syna.

— Nie chce, aby dowiedziat si¢ o tym z plotek w szkole. Wiesz sam,
jak rozchodza sie tu wiadomosci. Jezeli usltyszy, ze znaleziono tu
zwloki, moze wyobrazic¢ sobie, ze to jedno z nas.

— Chyba powinnas dac¢ synowi znac, zeby wrocit do domu - odpart. -
Inspektor moze chcie¢ z nim porozmawiac.



— Ale Jimmy pojechal.

— Nie Jimmy Perez. - Funkcjonariusz wydawal si¢ troche
zdezorientowany. — Szefowa z Inverness, ktora kieruje sprawg.

Wtedy wlasnie kobieta z Inverness pojawila sie¢ niczym jakas
dziwaczna Mary Poppins. Przypominata bardziej jedna z turystek
schodzacych z promu North Link w wielkich butach i z ciezkimi
plecakami. Miala na sobie dlugi sweter, dzinsy, a jej wlosy byly
rozwichrzone.

— Jane Hay zastanawiala si¢, czy powinna skontaktowac sie ze
swoim mlodszym synem. — Policjant sprawiat wrazenie, jakby nie czut
sie¢ kompetentny i prosit o instrukcje. — Pomyslatem, ze moze pani
zechce z nim porozmawiac i powinniSmy go tu sciggnac.

— Ile ma lat? — Detektyw odwrocita sie do Jane i usmiechneta sie.

— Szesnascie.

— Moze to rzeczywiscie dobry pomyst, aby poprosic¢ go, by wrocit. Nie
musi czeka¢ na szkolny autobus. Sandy Wilson bedzie jechat
z Lerwick. Moze go podwiezc. — A potem zapytala Jane, czy mogliby
skorzystac z jakiegos wolnego pokoju, i zaprosila Andy’ego na
rozmowe. Oczekiwanie Jane trwalo nadal.

N

Kiedy Andy wyszedt z biura, nie sposob byto zgadngc¢, w jakim jest
nastroju. Pomachal im tylko, przechodzac koto otwartych drzwi
kuchni do swojej sypialni. Jane odniosta wrazenie, ze bylo coS
nienormalnego w tym gescie, blyszczacych oczach, nierownym kroku,
ale pomyslata, ze przesadza. By¢ moze jej starszy syn wcale nie byt
zaniepokojony ani podniecony, a jedynie znudzony i chcial spedzic
troche¢ czasu w samotnosci.

Detektyw wsuneta glowe przez drzwi kuchni. Jane przygotowala sie,
ze zostanie poproszona na rozmowe, ale kobieta zwrocila sie do
Kevina:

— Jezeli jestes gotow, to prosze do mnie. — Jakby byli pacjentami



w poczekalni u dentysty. Jane siedziata w kuchni, patrzac przez okno
na wydiuzajacy sie cien domu siegajacy juz tuneli foliowych. Byl z nig
tylko mlody policjant siedzacy w kgcie i nerwowo obgryzajacy
paznokcie, az w koncu miata ochote wrzasngc¢ na niego, zeby przestat
sie wierciCc. Zaproponowata mu herbate — przyjat ja z wdziecznoscia,
bo jak uznala, dzieki temu mog?t przestac si¢ nudzic.

Nagle wszystko si¢ zmienito. Kevin wypadl do korytarza
z zaczerwieniong twarza 1 zaciSnietymi pieSciami. Byl wsciektly;
zaniepokoito ja, co moglo wywota¢ w nim te zmiane nastroju.
Nieczesto tracit panowanie nad sobg, ale kiedy juz tak si¢ dziato, robit
sie¢ przerazajacy. Najpierw gotowal sie¢ w Srodku, a potem nagle
eksplodowal. Zerwata si¢, zeby go zatrzymac, sprobowac go uspokoic,
zanim calkowicie si¢ wscieknie, i w tej samej chwili wszedt Michael
wraz z Sandym Wilsonem, mtodym detektywem z Whalsay. W cichej
do tej pory kuchni nagle znalazlo si¢ pelno ludzi. Wszyscy mowili
jednoczesnie i zadawali pytania. Rownoczesnie w drzwiach pojawita
si¢ Willow Reeves. Nie zwrocita uwagi na napiecie i podniesione glosy,
usmiechneta si¢ do Michaela, skin¢la glowg Sandy’emu Wilsonowi
i poprosita Jane, by poszta za niq.

Jane potozyta dion na ramieniu Kevina, dajgc mu znak, ze go
rozumie i prosi, aby si¢ uspokoit, a potem wyszta z kuchni.

Detektyw juz siedziala w gabinecie.

— Robisz naprawde wspanialg kawe. — Usmiechneta sie szeroko. —
Jimmy bedzie zalowal, ze musial odjechac.

Jane wiedziala, ze to taka taktyka — detektyw chciata sprawic, by
poczula si¢ swobodniej, aby potem zaczg¢ zadawac jej trudne
pytania. Siedzgc w kuchni, Jane przygotowywata odpowiedzi, ale
teraz nie byla pewna, jak bardzo okazg si¢ przekonujgce. Usiadla
i czekala.

— Jak dobrze znalas Toma Rogersona? - Kolejny promienny
usSmiech.

Siedzgc tak blisko, Jane byta w stanie zobaczy¢ piegi na kosciach
policzkowych detektyw. A takze zmarszczki wokot oczu, swiadczace,
ze zblizala sie¢ do wieku sredniego, chociaz piegi w jakis sposob



nadawaly jej wyglad uczennicy.

— Znalam go - odparta Jane. — Byl jednym z tych Szetlandczykow,
ktorzy sprawiali wrazenie, ze znajduja si¢ w kazdej dziatajacej
komisji. I spotykalam go niekiedy w sytuacjach towarzyskich.
W czasie akcji charytatywnych, na przyjeciach.

— Ale nie znatas go osobiscie? — Willow silnie zaakcentowata ostatnie
stowo. — Nigdy nie zapraszatas go i jego zony na przykltad na kolacje
ani nie bytas z nimi w restauracji?

Jane pokrecita glows.

— Nie 13czyly nas takie relacje.

— Ale wydaje mi sie, ze twoj maz czul do niego niechec, i nie moge
pojac dlaczego. Skoro na dobrg sprawe go nie znat.

— Kevin widzi swiat czarno-bialo. Wyrabia sobie o kims$ opinie,
w ogole go nie znajac. O politykach, ludziach, o ktorych czyta
w gazetach... — Przerwala, nie chcgac rozwodzic si¢ dalej na ten temat.

Detektyw pokiwata glowg, jakby ona takze znata takie osoby.

— Powiedziatas — wrocita do przestuchania - ze Kevin udat si¢, zeby
sprawdzic¢, co dzieje si¢ z owcami, ale kiedy znalezliScie ciato pana
Rogersona, bylo bardzo wczesnie. Czy nie znaczy to, ze wyszed?, kiedy
bylo jeszcze ciemno? Zastanawiam si¢ tez, czemu poszilas za nim.
W taki ranek jak dzisiaj kusiloby mnie, zeby pozostac w cieple.

Bylo to jedno z tych trudnych pytan, na ktéore Jane si¢
przygotowywata, ale wymyslona odpowiedz teraz wydata sie jej
niewiarygodna. Odezwata si¢ dopiero po chwili.

— By! pickny ranek. Po tak dtugim okresie deszczow przyjemnie byto
wyjs¢ na dwor. ChcieliSmy razem zobaczy¢ wschod slonca. Na
wschodnim wybrzezu wyglagda fantastycznie.

— Bardzo romantyczne. — Detektyw powiedziata to szczerze, nawet
z pewng zawiscig, ale wrocila do przestuchania. — Skoro z mezem
nawet o tej porze roku spedzacie tyle czasu w waszym gospodarstwie,
wydaje mi si¢ bardzo dziwne, ze nie zdawaliScie sobie sprawy, ze ktos
mieszka w Tain.

— Widziatam kogos w Ssrodku — oswiadczyta Jane. — Powiedziatam
o tym Jimmy’emu Perezowi.



— A Kevinowi? Kiedy nastgpito osuniecie ziemi, wyraznie nie
wiedziat, ze w domu jest jakis lokator.

— Nie mowitam mu. — Umilkia na chwile. — Oboje byliSmy bardzo
zajeci.

— Oczywiscie. — Kolejny szeroki usmiech, ktory miat uspokoic¢ Jane.
— Prosz¢ mi powiedzieCc o swoich problemach ze zdrowiem
psychicznym.

— Stucham?

— Kobieta, ktora zginela w Tain, nazywalta si¢ Alison Teal. Byta
aktorkg i zastyneta swoim zniknieciem w czasie, kiedy grata
w popularnym serialu telewizyjnym. Odnaleziono jg na Szetlandach,
w Ravenswick Hotel, na wybrzezu niedaleko stad, po poludniowe;j
stronie osuwiska. Kevin powiedzial mi, ze nie zapami¢tal catej wrzawy
zwiazanej z tg historig, poniewaz w tym czasie bytas bardzo chora.

Jane zastanawiata sie, czy ten wlasnie fragment rozmowy tak
rozwscieczyl Kevina. By¢ moze przypomniala mu si¢ przesztosc i stad
wziely sie zaciSniete piesSci i ttumiony gniew. Zawsze powtarzal, ze
wybaczyt jej zdrady i nieodpowiedzialne zachowanie w okresie jej
pijanstwa. Jednym z etapow powrotu do normalnosci bylo absolutnie
uczciwe przedstawienie mu wszystkiego. ,Bardzo chorowatas” -
powiedzial jej wtedy. ,Nie bytas sobg. OczywisScie, ze mozemy zaczac
od nowa”.

Ale jego zapewnienia nigdy do konca jej nie przekonaty. Wiedziala,
ze jej potrzebuje, ze nigdy nie radzit sobie zbyt dobrze, dzialajgc
samodzielnie. To, czy jej wybaczyl, byto catkiem odmienng sprawg.

Spojrzata na detektyw.

— Jestem alkoholiczkg — oSwiadczyta. — Teraz na odwyku, ale wtedy
moje zycie bylo absolutnie chaotyczne. MieliSsmy dwoje matych dzieci
i Kevin musial panowa¢ nad wszystkim w czasie, kiedy wtasnie
powickszal farme¢. Byl wspanialy. Nie dziwie sie, ze nie zapami¢tal
gazetowych wiadomosci o aktorce z potudnia.

— A czy pami¢tasz moze cokolwiek o zniknieciu tej kobiety?

Jane pokrecita glows.

— To byl bardzo zlty okres. — Nagle przed oczami stanely jej migawki



z przesztosci. — Ataki leku, straszliwe pragnienie, zeby si¢ napic,
obezwladniajgce kace i paralizujace uzalanie si¢ nad sobg.

Potrzgsneta gtowg, aby uwolnic si¢ od tych wspomnien.

— Co robiliscie wczoraj? - Willow Reeves mnajwyrazniej
usatysfakcjonowala odpowiedz Jane i postanowita zmieni¢ temat.

— Niewiele. ZjedliSmy wielki niedzielny lunch. Cala rodzina, i byla
z nami tez dziewczyna Michaela. Po tym wszystkim miatam tylko
ochote klapngc przed telewizorem. — Umilkta, oczekujgc na kolejne
pytanie. Nie padio zadne i poczuta przymus przerwania ciszy. —
Posztam wczesnie do 16zka. Poprzedniej nocy nie spatlam zbyt dobrze.

— Dlaczego?

— Och, syn wrocil pozno do domu. Wiesz, jak to jest. Nawet jezeli
dzieci sg dorosle, cztowiek nigdy nie przestaje si¢ o nie martwic. —
Jane pomyslala jednak, ze detektyw nie ma pojecia, co to znaczy byc¢
rodzicem. Nie mogla sobie jej wyobrazi¢ jako matki odpowiedzialne;j
za dziecko.

— Ktory syn? - Detektyw sporzgdzata notatki, teraz jednak
podniosta gtowe, skupiajgc calg uwage na Jane.

— Andy. Ten starszy. Rzucit uniwerek i pracuje w barze w Mareel.
Czasem proszg go, zeby zostal na dodatkowg zmiane.

— I tak wlasnie bylo w sobotnig noc? — Gtos Willow Reeves brzmiat
zwodniczo spokojnie, ale Jane nie dala sie nabrac¢. Pytanie mialo
znaczenie dla detektyw. Na pewno sprawdzi wszystko, co Jane jej
powie, a wiec wazne byto, zeby nie ktamac.

— Nie jestem pewna. Uznatam, ze dlatego wrocil pozno. Moze po
prostu poszedt spotkac si¢ z jakimis przyjaciolmi w miescie. — Chwila
przerwy. — Dlaczego ci¢ to interesuje? Tom Rogerson zgingt
w niedziele w nocy.

— Doprawdy? — Willow wpatrywala si¢ w nig bacznie.

— Nie wiem! — Jane poczula, ze zaczyna panikowac. — Gdyby lezal na
plazy caty dzien, ktos z pewnoscig zobaczylby zwloki. Czy nie mozecie
ustali¢, kiedy zmart?

— Nie az tak doktadnie. Nie powinnas wierzyc serialom telewizyjnym.
Ale Toma widziano po raz ostatni w niedziele rano. Nie mamy



zadnych problemow 2z sobotnia nocg. Pytamy wszystkich jakos
powigzanych ze sprawg, aby wyjasnili, co robili poprzedniego dnia.

— Ale my nie jestesSmy z nig powigzani! — Jane podniosta gtos niemal
do krzyku.

Willow usmiechneta sie.

— No chyba jednak jestescie, prawda? Chocby ze wzgledu na
geografie. Dwoje ludzi zginelo bardzo blisko miejsca, w ktorym
mieszkacie. W poblizu nie ma zadnych innych domow. Nie sugeruje,
ze ktores z was jest zabojca, ale sgdze, ze mozecie nam pomaoc.

Zapadia cisza, w ktorej uslyszaly warkot nadjezdzajacego droga
samochodu. Gdy zakrecal na podworze, jego reflektory oswietlity
tunele foliowe.

— Spodziewacie si¢ kogos? — zainteresowala si¢ Willow.

Jane pokrecita gtowa. Nie przychodzito jej do glowy, kto mogtby ich
odwiedzi¢, chyba ze Simon Agnew ustyszal o znalezionych zwtokach
i przyjechat, aby ich pocieszy¢ i podnies¢ na duchu. Byloby to w jego
stylu. Ale sylwetka, ktora ujrzata w drzwiach domu, byta nizsza niz
Simona, a glos, ktory ja dobiegl, nalezat do Szetlandczyka.

— Kev! Wszystko u ciebie w porzadku, stary? Wtasnie ustyszatem
o Tomie Rogersonie. Czy mozemy cos dla was zrobic?

Willow spojrzata na Jane.

— To Craig Henderson. — Jane pomyslala, ze jezeli ktokolwiek byt
w stanie uspokoi¢ Kevina, to wlasnie Craig, i w zaistniatych
okolicznosciach zapewne bedzie bardziej uzyteczny niz Simon, Ktory
zawsze jakby sie rozkoszowal dramatycznymi sytuacjami. — Stary
przyjaciel mojego meza.

— A takze swego czasu najblizszy sgsiad. — To nie bylo pytanie.
Wydawalo sie¢, ze detektyw mowi sama do siebie. — Kiedys mieszkat
tuz obok, w Tain. Juz rozmawialiSmy z nim o tej martwej kobiecie.
I jestem pewna, ze znal takze Rogersona. — Odwrocita sie do Jane
i usmiechneta si¢e. — Tak to juz jest na wyspach, prawda? Same
powigzania.

Wygladato na to, ze przestuchanie dobiegto konca, poniewaz
detektyw wstala. Jane zatrzymata si¢ na chwile w drzwiach.



— Mam nadzieje, ze znajdziecie zabodjce. Wszystko to dzieje sie zbyt
blisko domu. A my chcemy, zeby sprawy wrocily do normy.

Willow kiwneta glowa, jakby dajac znak, ze ja rozumie.

Stojac w korytarzu, Jane przez chwile starala si¢ uspokoi¢. Chyba
mimo wszystko przestuchanie nie przebieglo tak zle. Z kuchni wcigz
dobiegaly hatasy. Donosne meskie glosy, nagly wybuch Smiechu.
Brzmiatlo to prawie jak przyjecie. Niemal na pewno Kevin
zaproponowal Craigowi piwo albo Kkieliszek czegos mocniejszego. Nie
czula sie¢ na sitach, aby wzig¢ w tym udzial, i poszta schodami do
swojego pokoju.



ROZDZIAL 26

Spotkali si¢ znowu w domu Pereza w Ravenswick. Nikt nie
skomentowal tej decyzji, ale wszyscy wiedzieli, ze ze wzgledu na
Cassie Jimmy stara si¢ by¢ wieczorami w domu. Sandy czut si¢ coraz
swobodniej podczas tych nieformalnych dyskusji, niemal jakby teraz
stal sie¢ pelnoprawnym cztonkiem grupy. Willow pojechata do Lerwick,
aby wziaC prysznic i si¢ przebrac. Wrocila, przywozac chinszczyzne,
ktorg teraz podgrzewala w piekarniku. Sandy dotart jako ostatni.
Ogien buzowat w kominku, a Jimmy zapalit sSwiece. Sandy
zastanawiatl si¢, o co tu chodzi. Przybyli tu pracowac, a nie na jakies
przyjecie. Na chwile przyszta mu do glowy Louisa, ktora oznajmita, ze
chciataby zaprosi¢ paru przyjaciot na kolacje, aby go im przedstawic.
Wyobrazat sobie, ze beda bardzo madrymi ludzmi, i juz teraz go to
stresowalo.

Gdy tylko Sandy wszedl, Jimmy zerwal si¢ i zaczat uktadac na stole
talerze oraz sztucce. Rozmowa, ktorg prowadzil wczesniej przy
swiecach z Willow, najwyrazniej dobiegla konca. Inspektor jadia
pateczkami przywiezionymi z baru Wielki Mur. Nie popisywata sie,
sprawiala wrazenie, jakby byla to dla niej najzwyklejsza rzecz na
Swiecie. Sandy podziwial zrecznosc¢, z jaka chwytala paleczkami
jedzenie i podnosita je do ust. Pare razy dostrzegl, ze Jimmy tez si¢ jej

przyglada.



— Miales okazje porozmawiac¢ z Michaelem Hayem, kiedy wiozles go
ze szkoty? — Perez skonczyt jesc.

— Powiedziatem mu, ze na plazy ponizej Tain znaleziono zwloKki.

— I jak zareagowal?

Sandy zastanawial sie¢ chwile. Wyobrazit sobie, ze znowu jest
w samochodzie jadgcym z Lerwick na potudnie, a nisko wiszgce,
bardzo jaskrawe stonce oswietla szos¢. Chlopak siedzial obok niego,
z tornistrem przy stopach. Sprawial wrazenie jednego z tych
nastolatkow, ktorzy doroslejg w bardzo mtodym wieku — o szerokich
barkach, duzych stopach i juz meskich rysach.

— O co tu chodzi? — Michael zwrocit sie¢ do Sandy’ego. Jego ton byt
troche agresywny, ale moglo to wynikac¢ ze zdenerwowania. Albo po
prostu z faktu, ze byl nastolatkiem i w taki sposob zwracal si¢ do
wszystkich.

— Niedaleko waszego domu znaleziono kolejne zwloki.

— Czyje? — Pytanie padio natychmiast i wymagato rownie szybkiej
odpowiedzi.

— Niejakiego Toma Rogersona. Znales go?

— Znalem.

— Przyjaznit si¢ z twoimi rodzicami?

Michael wzruszy! ramionami.

— O ile wiem, to raczej nie. Nigdy nie widziatem go u nas.

— Gdzie bytes ubieglej nocy?

— W domu. W sobote nocowatem w domu Gemmy, mojej
dziewczyny, a wczoraj przyjechaliSmy do nas na farme¢ na lunch.
Zazwyczaj spedzamy weekendy razem.

— Czy Gemma nocowata u was?

— Nie. Ona pracuje, a w poniedzialek rano trudno si¢ dostac
z Ravenswick do miasta. Poza tym miatem do odrobienia prace
domowe. Bylbym szczesliwy, gdybym mogl zrezygnowac z nauki
i zaczg¢ pomagacC tacie, ale mama uparta si¢, zebym zdawal na
studia. — Skrzywit sie i spojrzat na Sandy’ego, jakby sugerujac, ze
zdaje sobie sprawe, iz jego rozmowca tez nie przywigzywal wagi do
nauki.



— Zauwazytes cos niezwyklego?

Michael pokrecit gtowg.

— Wczoraj niewiele wychodzitem. Pogoda byta obrzydliwa. Taka, zeby
siedzie¢ w domu.

— A co si¢ dzialo, kiedy w niedziele rano przyjechales z Lerwick
razem ze swoja dziewczyna? Widziales jakies nieznane samochody?

— Nie zauwazylem. — Michael zaczal patrze¢ w okno, ucinajgc dalszg
rOZINOWE.

Teraz Sandy usitowal odpowiedzie¢ na pytanie Jimmy’ego.

— Kiedy powiedziatem Michaelowi, ze na plazy znaleziono martwego
cztowieka, chciat si¢ dowiedzie¢, kto to. Kiedy mu powiedziatem,
raczej si¢ nie przejal.

— Mogt sie obawiac, ze to jego ojciec. — Willow odsune¢ta talerz. -
Albo ze skoro zwloki byty tak blisko ich domu, moga naleze¢ do kogos
znajomego.

— By¢ moze. — Sandy milczat przez chwile. — Ale nie zrobit na mnie
wrazenia kogos z duzg wyobraznia. Powiedzialbym, ze jest stworzony
raczej do dzialania niz do myslenia.

— Czy dotad ktos z tej rodziny zwrocit na siebie uwage policji? —
Willow odwrocita sie na krzesle i przysune¢la stopy do ognia. Kiedy
zaszto stonce, temperatura spadta. Zanosilo si¢ na mroz.

Perez podniost glowe.

— Nie. Sprawdzatem, ale nic nie bylo. Zawsze wygladali na
kochajaca sie i zzyta rodzine. Nie sadze, by kiedykolwiek stwarzali
ktopoty.

— Wiesz, ze Jane jest niepijgca alkoholiczkg?

— Slyszatem, ze w mlodosci lubita zaszalec. Kiedy Kevin wrocit z nig
po Slubie na wyspy. Wtedy mozna bylo powiedzie¢ to samo o wielu
mlodych ludziach. Pienigdze z ropy plyne¢ly tu szerokim strumieniem.
W niektore weekendy cate Lerwick wygladalo jak jedna wielka
impreza.

— Wcigz chodzi na spotkania AA.

— Uwazasz, ze to istotne? — Perez jakby chciat jej bronic.

— Oj, Jimmy, wiesz wystarczajgco duzo o dochodzeniach w sprawie



morderstwa, aby zdawacC sobie sprawe, ze wszystko jest istotne.
Dopoki nie uznamy, ze cos nie jest.

Zapadta niezreczna cisza. Jimmy wstal, zeby zrobi¢ kawe.

— Uwazasz, ze zabojca moze byc ktores z Hayow? — Sandy uznal, ze
musi si¢ odezwac. Prawd¢ mowigc, nie wiedzial, co ma sadzi¢ o tej
rodzinie.

— Oba ciata znaleziono praktycznie na progu ich domu - odparia
Willow. — Dos¢ dziwny zbieg okolicznosci.

— Czy istnieje mozliwosc¢, ze ktos probuje ich wrobic¢? - Jimmy
postawil na stole dzbanek z kawg i kubki.

— To chyba troche za skomplikowane. — Willow przysuneta do siebie
naczynie. — Mam wrazenie, ze w tej rodzinie dzieje sie¢ coS wiecej, niz
sg sktonni przyznac. Ktos ma tu jakies tajemnice.

— Cala sprawa jest skomplikowana — stwierdzit Perez. — Na przyktad
po co Alison postugiwala sie¢ falszywg tozsamoscig? Przeciez nie
chodzi o to, ze, jak uwazaliSmy, chciata postugiwac si¢ nazwiskiem
wlascicielki domu. I pojawiaja sie tu dziwne zbiegi okolicznosci
i powigzania. Ofiary przypadkowo spotkaly sie wiele lat temu:
ukrywajgca si¢ aktorka i czlowiek, ktory ja rozpoznat. Jezeli list
znaleziony w Tain byl napisany przez Rogersona, oznacza to, ze byli
w kontakcie.

— A co na to zona Rogersona? — Willow podniosta gtowe znad kubka.
— Jezeli istnialy jakies zwigzki pomiedzy Alison i Rogersonem, to
Mavis miata najbardziej prawdopodobny motyw.

— Masz na mysli zazdrosc? Gdyby Mavis miata zabija¢ wszystkie
kobiety, z ktorymi sypial jej maz, kostnica Jamesa Grieve’a pekalaby
w szwach.

— Moze w przypadku Alison Teal byto inaczej — zaprotestowata
Willow. — By¢ moze sprowadzil jg tu i umiescit w domu w Tain. Moze
zamierzal zostawic dla niej zone. Co o tym myslisz?

— Chciatlbym wiedziec¢, jakie to kilopoty sklonity Alison Teal do
przyjscia do biura ,Przyjaznych Szetlandow”. Jezeli si¢ tego dowiemy,
niewykluczone, ze zrozumiemy, dlaczego zostata zabita. — Perez
umilkl na chwile. - Czy dotarliSmy juz do jej dokumentacji



medycznej? Przydaloby si¢ dowiedziec, czy nadal cierpiata na depresje
lub stany lekowe.

— ByC¢ moze problemy nie mialy zwigzku z jej zdrowiem
psychicznym. — Willow jakby myslala na glos. — Jezeli istnial jakis
zwigzek z Tomem Rogersonem, od czasu kiedy po raz pierwszy
spotkali si¢ na wyspach tak dawno temu, jakies nieporozumienie
miedzy nimi mogto doprowadzi¢ do gwaltownego konfliktu.

— Sadzisz, ze zmienila zdanie? Postanowita, ze mimo wszystko nie
chce tu zostac? A by¢ moze Rogerson zagrozil jej, przestraszyt ja? —
Perez nagle si¢ ozywil. — Wydaje mi si¢, ze lubil mie¢ wszystko pod
kontrola.

— Myslicie, ze to Rogerson zabil Teal? — Sandy przystuchiwat si¢
wymianie zdan pomiedzy przetozonymi z narastajgcg dezorientacjq.
Wszystkie te przypuszczenia przyprawialy go o zawrot glowy. Ogien
na kominku powodowal, ze w pokoju bylo bardzo ciepto. Bardzo
chcialby zdja¢ sweter, ale nie byl pewien, w jakim stanie jest jego
podkoszulek.

Willow i Perez spojrzeli na niego. By¢ moze zapomnieli o jego
obecnosci. Sandy przywykl, ze nie zwraca si¢ na niego uwagi.

— Przypuszczam, ze istnieje taka mozliwos¢ — powiedziala wolno
Willow. — W chwili, gdy zostata zabita, Alison byla ubrana tak, zeby
robi¢ wrazenie, prawda? Zawsze zakladaliSmy, ze przyjmowata
jakiegos mezczyzne. By¢ moze doszlo do sprzeczki, ktora wymkneta
sie¢ spod kontroli. Nie istnialo niebezpieczenstwo, ze zwloki zostang
odnalezione przed powrotem Craiga Hendersona do Tain, a Rogerson
znal tres¢ umowy z Sandy Sechrest. Mogl zdawac sobie sprawe, ze
ma doSc¢ czasu, aby pozbyc¢ sie ciala w dogodnym dla siebie czasie.
Dos¢ tatwo moglt je zanies¢ na klif i w czasie przyplywu wrzucic¢ do
morza. Nawet gdyby wyrzucitoby zwloki na brzeg, watpie, by zostalo
z nich wystarczajaco duzo, by mozna bylo dokonac identyfikacji. Ale
osuwisko przeszkodzito mu w realizacji planu.

— W takim razie kto zabit Toma Rogersona? — Sandy zorientowat sie,
ze by¢ moze mowi zbyt glosno, bo Perez zerkngl na drzwi sypialni
Cassie. Ale nie mogl uwierzy¢ w ten scenariusz: w dwoch roznych



zabojcow na poludniowym krancu Szetlandow.

Willow usmiechneta sie do niego uroczo.

— A co ty o tym sadzisz, Sandy?

— Ze to wszystko sg bzdury. Nie moge uwierzy¢, ze mogltoby byc
dwoch zabojcow.

— Opowiadamy tu sobie historyjki. Wymyslamy sprawy, zeby
sprawdzic, czy mozemy nadac jakis sens tej sytuacji. Gdyby wi¢ec Tom
Rogerson zabit Alison Teal, to kto moglby zabic jego?

Sandy’emu wydato sie, ze przechodzi swego rodzaju test.

— Nie wiem - odezwal si¢ w koncu. — Po prostu tego nie widze. —
Czul sie, jakby wywolano go w szkole do tablicy; wszelkie madre
pomyslty wyciekaly z jego mozgu jak woda z basenu zalewowego
w czasie odptywu. Nie pomagato mu, ze caly dzien dekoncentrowaty
go mysli o Louisie. — Moze miala jakiegos innego faceta? Kogos, kto
zabit Rogersona, zeby pomscic jej Smierc.

— ByC moze.

Perez poprawit si¢ na krzesle.

— To wszystko fantazje. Sama nazwalas to opowiadaniem historyjek.
Nie mamy zadnych dowodow, ze Alison utrzymywata jakiekolwiek
zwigzki damsko-meskie. Ani tym bardziej ze istnieli dwaj zabiegajacy
0 nig mezczyzni.

— No coz, wiemy, ze miata kontakt z dwoma facetami. — Sandy na
chwile przestal by¢ powsciggliwy. — Jeden, ktory odebrat jg spod co-
op w Brae. Najprawdopodobniej byt to Rogerson, poniewaz samochod
mial na zderzaku nalepke z flagg Szetlandow, tak jak jego. I drugim,
w Mareel. I kupowala szampana, zeby wypic go z jednym z nich.

— Mozemy wymyslic tyle teorii, ile si¢ nam podoba — stwierdzit Perez.
— Ale jak na razie to wszystko sg bajki. A jedyna osoba, ktora mogtaby
podac¢ nam konkretne informacje, nie Zyje.

Zebral kubki i zaniost je do zlewu. Sandy odczytal to jako sygnat, ze
Jimmy gotow jest ich pozegnac, ale Willow nie ruszyla si¢ z miejsca.

— To jakie plany na jutro?

Perez odwrocit sie.

— Musimy si¢ dowiedzie¢, dokad udal si¢ Tom Rogerson po



pozostawieniu samochodu w porcie lotniczym. Sandy? Pojedziesz
znowu do Brae i pokazesz twojemu kumplowi Peterowi kilka zdjec
naszych ewentualnych podejrzanych. Sprawdzmy, czy mozemy
zidentyfikowa¢ mezczyzne, ktory byt z Alison w Mareel. I chciatbym
ustali¢, co ostatnio robita. Jej agentka mowi, ze nie pracowala, kto
wiec placit za jej eleganckie ubrania i luksusowa kajute na
NorthLink? Moze wuda nam si¢ sprawdzi¢, czy byly jakies
nieoczekiwane wyplaty z rachunku bankowego Rogersona? — Uklonit
si¢ Willow. — Cos jeszcze, madame?

Usmiechneta sie do niego.

— Mysle, ze poruszy? pan wszystko, panie inspektorze.

Sandy si¢ podniost. Jego samochod stal niedaleko, a on sam zaczatl
odnosic wrazenie, ze tu przeszkadza. Powrocito to samo uczucie, jakie
mial po przybyciu do Pereza — ze wcigt si¢ w prywatng rozmowe. Ale
kiedy ruszyl do wyjscia, Willow przylgczyta sie¢ do niego. Kiedy ona
i Jimmy wychodzili razem, aby zejsS¢ po skarpie na szose¢, nie byto
miedzy nimi zadnego fizycznego kontaktu. Tyko przyjaznie pomachata
mu dtonig, zanim zamknagt drzwi.
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Willow zaparkowata na ulicy, na gorze alei. Grupa Anglikow wyszta
z chinskiej restauracji naprzeciwko biblioteki i ruszyta w kierunku
nabrzeza, krzyczac i Smiejgc si¢ na cale gardto. Willow przypuszczala,
ze ida do jednego z zacumowanych w porcie ptywajgcych hosteli.
Wygladaty jak statki wiezienne i pomyslata, ze takie gniezdzenie si¢
razem 2z ludzmi, z Kktorymi si¢ pracuje, musi bycC dziwnym,
nienaturalnym trybem zycia. Ruszyla waskg Sciezka prowadzacg do
jej pensjonatu. Na niebie widniat cienki sierp ksiezyca i alejka byta
juz pokryta lodem. Dom oddzielal od Sciezki kamienny mur
z tukowatg, drewniang bramg prowadzgcg do ogrodu wystarczajgco
ostonictego przed wiatrem, aby mogly w nim rosnac jawory. Ich nagie
galezie pokrywat szron.

W kuchni w suterenie palilo si¢ swiatlto i zobaczyla w niej pare
wlascicieli pensjonatu. Kobieta siedziata przy kuchence, opierajac
stopy na niskim stoteczku, z rekami potozonymi na wypuklym
brzuchu. Mezczyzna prasowal. Byli w trakcie jakiejsS rozmowy,
poniewaz mezczyzna sie¢ rozesmial. Willow zawotata do nich, ze
wrocita, a potem poszia schodami do swojego pokoju. Nie miala
ochoty na spedzanie z nimi czasu, mimo iz chetnie wypitaby filizanke
herbaty i wiedziata, ze byliby wspaniatym towarzystwem.

Okno dachowe na najdluzszej, pochylej Scianie jej sypialni siegato



niemal podlogi. Rozsune¢ta zastony i zobaczyta w dole swiatla Lerwick
oraz ostatni prom wracajgcy z Bressay. Miala wrazenie, ze powinna
mysle¢c o dochodzeniu, analizowa¢ szczegoly alibi i motywow
poszczegolnych osob. Czuta sie jednak zbyt zdekoncentrowana.
Zanim Sandy wpadt do domu Pereza, mi¢dzy nig a Jimmym doszto do
momentu dziwnej bliskosci. Zaczeto sie¢ od niezrecznej sytuacii.
Przyszta wczesniej, niz si¢ spodziewal, i zaskoczyla go, gdy wyciggat
wilgotne rzeczy z pralki.

— Przepraszam, ale wlasciwie nie jestem jeszcze gotowy na twojg
wizyte. — USmiechngl sie. — Suszarke szlag trafil. Bede musial
rozwiesic wszystko przy ogniu. Niezbyt to elegancko przyjmowac gosci
w takiej scenerii, ale Cassie nie ma w co si¢ ubrac¢ do szkoty...

— Sandy i ja nie jesteSmy goscmi!

— Ale mimo wszystko...

— Zgas gorne sSwiatlo i postaw na stole pare swiec — zaproponowala.
— Wtedy tego nie zauwazymy. — Zrobil, jak zasugerowata. — No i prosze
— stwierdzita — moglibysmy teraz urzadzi¢ sobie romantyczna kolacje.

Dtugo trwato, zanim odezwat si¢ znowu.

— By¢ moze pewnego dnia powinnismy tak zrobic.

Te stowa wydaly si¢ jej tak dla niego nietypowe, ze poczgtkowo nie
byla pewna, czy si¢ nie przesltyszala. Ale mowigc to, wpatrywal si¢
w nig z takim skupieniem, jakie zazwyczaj towarzyszylo mu w czasie
pracy. Podeszta do niego na tyle blisko, ze poczuta aromat proszku do
prania na jego rekach polagczony z zapachem torfu palgcego si¢
w kominku.

— Naprawd¢ bardzo bym tego chciala.

— Moze kiedy Cassie bedzie u ojca. Dopilnuje, zeby nie bylo wtedy
prania w pokoju.

Miata wlasnie zamiar powiedzieC, ze zupelnie nie bedzie jej to
przeszkadzalo, kiedy ustyszeli kroki Sandy’ego na Sciezce i drzwi si¢
otworzyty.

Zastanawiata si¢ teraz, czy nie zinterpretowala mylnie calej
sytuacji. By¢ moze Jimmy Perez zartowal i kiedy przyjeta jego
propozycje, byl po prostu uprzejmy, dlatego ja potwierdzit. Nigdy



dotad nie spotkata mezczyzny tak mitego jak on. Kiedy rozbierata si¢
i myla zeby, a takze kiedy juz lezata w miekkim t6zku, nawiedzaty jg
marzenia o ciemnowlosym mezczyznie.

N

Nastepnego ranka Willow obudzila si¢ pelna energii i dziwne
zadowolona. Przestrzen sypialni na poddaszu wydawala si¢ idealna
do ¢wiczen jogi, rozciggania si¢ w kolejnych pozycjach i oczyszczania
umystu. Perez pojawial si¢ w jej myslach tylko od czasu do czasu.
Bylo za wczesnie, aby budzi¢ caty dom, ale miala w pokoju Wi-Fi,
wiec zaczela uruchamiac biurokratyczne procedury, ktore pozwolg jej
zdoby¢ dostep do rachunku bankowego Toma Rogersona. Kiedy
uslyszala ruch w pokoju pietro nizej, zeszta na doél na Sniadanie.
Mezczyzna juz tam byt i czuc bylo aromat kawy.

— Dzis rano jestem tylko ja. - John ustawial na dlugim
wyszorowanym stole platki sniadaniowe i owoce. — Rosie miata zig
noc.

— Wszystko z nig w porzadku?

— Tak. Troche¢ jej niewygodnie, kiedy zrobila si¢ taka wielka,
powiedzialem jej wiec, ze powinna jeszcze polezec. Jezeli chcesz, moge
zrobic jajecznice. Moje firmowe danie ze studenckich czasow.

— Kiedy spodziewacie si¢ narodzin?

— Nie wczesniej niz za tydzien. A pierwsze dzieci zawsze si¢
spozniajg, prawda? Wszyscy tak mowig.

Willow miala nadzieje, ze dziecko pojawi si¢, kiedy ona jeszcze
bedzie tu mieszkac. Byla ciekawa noworodka, pomyslala, ze mogtaby
posrednio przezyC przyjemnosc, czujac jego ciepto i obserwujgc
nieznane czynnosci. W czasie Sniadania zastanawiala si¢ nad planem
na reszte dnia i uznata, ze nie ma ochoty iS¢ od razu na posterunek.
Po zaproszeniu z ubieglego wieczoru Perez mogltby si¢ poczuc troche
niezrecznie na jej widok. Dolata sobie kawy i wystala mu esemesa:



Mam zamiar po6jSC na plebanie w Ravenswick i porozmawia¢ z Simonem
Agnewem. Nie jestem pewna, czy Sandy zadal mu wlasciwe pytania. Jezeli
Agnew jest zaprzyjazniony z Jane, moze bedzie w stanie rzucic jakies swiatto na

to, co dzieje si¢ z rodzing Hayow.
Odpowiedz przyszta niemal natychmiast.

Chyba dobry plan. Wysle Sandy'ego do Brae, zeby pogadal ze swoim

informatorem w co-op. Powodzenia u Agnewa!

Przeczytala wiadomosc¢ kilka razy i zorientowala si¢, ze usSmiecha
si¢ niczym jakas zakochana uczennica. Esemes nie sprawial
wrazenia, ze Jimmy jest obrazony, wre¢cz przeciwnie, jego ton byt
niemal radosny. Zjadla przygotowang przez gospodarza zupeklnie
niezla, choc¢ troche za bardzo wysmazong jajecznice i wyszta z domu.

N

Willow jechata na potudnie w stoncu. Lod na szosie roztapiat si¢ tam,
gdzie przejechata piaskarka, ale na zewnatrz wcigz byto bardzo
zimno. Wynajety samochod, ktorym sie poruszata, miat kaprysne
ogrzewanie, wiec dygotata calg droge do Ravenswick. Kiedy mijata
dom Pereza, zorientowala si¢, ze juz pojechal do Lerwick, bo nie stato
przed nim auto. Stara plebania, w ktorej mieszkat Agnew, stanowita
czeSC¢ luznej zabudowy Ravenswick ciggngcej sie w kierunku
potudniowego cypla zamykajgcego zatoke. Byt to kwadratowy szary
budynek przytulony do skarpy niedaleko matego jeziorka. Kosciot, do
ktorego Mavis i Kathryn poszly na poranne nabozenstwo, stat
niedaleko. W bezposrednim sgsiedztwie znajdowalo si¢ Gilsetter,
farma Hayow.

Willow nie zapowiedziata si¢ telefonicznie. Decyzje o odwiedzinach
podjeta pod wptywem impulsu i miata nadzieje, ze nadal jest na tyle
wczesnie, ze Agnew bedzie w domu. Z boku budynku znajdowatl si¢



garaz, ale czerwony volkswagen stal na rownym trawniku przed
drzwiami frontowymi. Zatrzymata si¢ obok niego, wysiadla i nacisneta
dzwonek.

Drzwi otworzyly si¢ niemal natychmiast. Willow byla wyzsza od
wiekszosci mezczyzn, ale by spojrze¢c na Simona Agnewa, musiala
zadrzec glowe.

— W czym moge pomoc? — Swobodny, pewny siebie. Jej ojciec byt
taki, zanim komuna nie rozpadia si¢ w atmosferze rozgoryczenia,
a jego marzenia o zbawieniu swiata si¢ nie rozwiaty.

Willow przedstawita sie.

— Kolejny reprezentant szkockiej policji. Czuje si¢ zaszczycony. — Nie
sarkastycznie, ale zartobliwie. — Prosze wejs¢. Wlasnie zrobitem kawe.

— Wiem, ze rozmawial pan z moimi kolegami, ale niestety mam
wiecej pytan.

— Oczywiscie, te okropne morderstwa.

Poprowadzit jg do Srodka. Z zewnatrz budynek wygladat jak
tradycyjna szkocka plebania, ale witasciciel potgczyt dwa pokoje
i w rezultacie kuchni¢ oswietlaly trzy przesuwane okna wychodzace
na jezioro. Mnostwo jasnego drewna i Swiatla stonecznego. Musiat
wyczuc jej podziw.

— Poprositem miejscowego cztowieka, zeby zrobit mi meble. — Nalat
kawe i usiedli przy stole.

— Wyglada na dobre miejsce na urzadzanie imprez.

— Coz, odbyto sie tu kilka zupelnie nieztych.

— Czy Tom Rogerson byl na ktorejs z nich?

Milczat przez chwile.

— Raz albo dwa. Odwiedzit mnie razem z rodzing tuz po Bozym

Narodzeniu. — Spojrzal na nig. — Wie pani, ze jego corka jest tu
nauczycielky.
Willow kiwneta glows.

— Kathryn to urocza mtoda kobieta.

— Chcialabym zapyta¢ pana o Jane i Kevina Hayow. Obie ofiary
znaleziono blisko ich ziemi.

— Mojej tez, skoro juz o tym mowa. — Wstal i dolat sobie kawy.



Pomyslata, ze trudno mu usiedzie¢ w bezruchu. — Przepraszam, pani
inspektor, ale Kevin i Jane to moi dobrzy przyjaciele. Zazwyczaj
uwielbiam plotkowac, ale jestem troche przeczulony, gdy policja prosi
mnie o omawianie problemow moich bliskich.

— Czy mieli jakies?

Zawahat si¢ przez chwile i pomyslala, ze moze mimo wszystko si€ jej
zwierzy. Ale wyraznie przemyslal sprawe i si¢ rozesmiat.

— Wszyscy je mamy, pani inspektor. Wazne jest, jak sobie z nimi
radzimy. — To takze mogltby powiedziec jej ojciec. Zawsze byt krynica
madrych  stow, Kktore sprawialy wrazenie glebokich, ale
w rzeczywistosci okazywaly si¢ wySwiechtane i banalne.

— W takim razie jakie pan ma problemy, panie Agnew?

— Och, strasznie boje¢ si¢ nudy. Zawsze si¢ balem. Kiedy jestem
znudzony, zaczynam psocCicC.

— W takim razie co sprowadzito pana na Szetlandy? Przeciez to nie
jest najbardziej ekscytujace miejsce na swiecie. — Willow pomyslala,
ze prowadzi ze swiadkiem dos¢ dziwng rozmowe, ale podejrzewata, ze
pomimo lekkiego i zartobliwego tonu Agnew moze miecC jej cos
przydatnego do powiedzenia.

— Zawsze je uwielbiatem. Przyjechatem tu jako chlopiec, zanim
znaleziono rope, i ciggle obiecywatem sobie, ze tu spedze emeryture. —
Wskazatl najblizsze, wysokie okno wychodzgce na jezioro. — I chociaz
nie sg podniecajgce, sg dramatyczne. Jestem tu od dziesieciu lat,
nawigzatem przyjaznie i zapuscitem korzenie. Wiem, ze nigdy stad nie
wyjade. — Usmiechnal sie. — Ale nieustannie wymysSlam nowe
projekty, szukam nowych przygod.

— Dlatego stworzyt pan ,Przyjazne Szetlandy”?

— By¢ moze. Ale wie pani, sg potrzebne. Kiedy trafilem tu po raz
pierwszy, myslalem, ze znalaztem idealng spotecznosc. Blisko ze sobg
zwigzang. Ze jest to miejsce, gdzie ludzie wspomagajg sie w trudnych
chwilach. Oczywiscie, w duzej mierze to prawda. Ale w miejscach
takich jak te wstyd odgrywa bardzo wielkg role. Moze byc¢ bardzo
destrukcyjnym uczuciem. Czasem trudno przyznac, ze nie radzimy
sobie zbyt dobrze, i latwiej jest porozmawiac o tym z kims obcym. A ja



mam odpowiednie umiejetnosci i doswiadczenie, aby zaspokoic takie
potrzeby.

— Czy miat pan jakies dalsze przemyslenia, co mogto sktonic¢ Alison
Teal do skontaktowania si¢ z panem?

— Myslatem o tym. — Agnew na chwile zamkngl oczy. — Odniostem
wrazenie, ze to byla bardzo spontaniczna wizyta. By¢ moze w czasie
pobytu w mieScie zobaczyla nasze biuro. Albo zwrodcito jej uwage
nasze ogloszenie w ,The Shetland Times”. A kiedy mnie spotkata,
uznala, ze nie jestem osoba, ktora moze jej pomoc. — Wzruszyt lekko
ramionami. — Czasem tak si¢ zdarza.

— Prosze mi powiedziec troche wiecej o Hayach — powiedziata Willow.
— Jimmy Perez uwaza, ze to idealna rodzina.

— No co0z, Jimmy idealizuje rodzin¢, nie uwaza pani? Zawsze stara
si¢ znalez¢ idealne przyklady. Nie jestem pewien, czy gdyby Fran
przezyla, bylaby w stanie sprostac jego standardom. Latwo uznac
kogos za swietego, kiedy juz nie zyje.

— Znatl pan Fran?

Przelotny usmiech.

— Ona rowniez byta gosciem na kilku moich imprezach.

Willow miata ochote zapytac o szczegoly, ale powstrzymata si¢
w pore. Jimmy nigdy nie wybaczylby jej, gdyby dowiedzial sie, ze
wscibiata nos w jego sprawy.

— A Hayowie?

— No c0z, oczywiscie Jane juz nie pije. Na pewno doszly do pani
plotki. Ale daje sobie rade¢ i mimo wszystko potrafi si¢ dobrze bawic. —
Milczal przez moment. - Jest absolutnie niezwykla kobiets.
Podziwiam j3.

— A co z Kevinem?

— Jest w nim cos wiecej, niz sgdzi wiekszosc ludzi. Nietatwo jest byc
partnerem alkoholiczki. Potrafi to przetrwac¢ bardzo malo zwigzkow. —
Znowu miata wrazenie, ze moze rozwinie t¢ mysl, ale i tym razem
przerwal wypowiedz.

— Zna pan chtopcow?

— Znaltem ich lepiej, kiedy byli mtodsi. Gdy dorastali, Kevin miat



pelne rece roboty na farmie, a poniewaz uwielbiam dzieci, zawsze
chetnie ich tu przyjmowatem. Zeby sie czyms zajeli i dali Kevinowi
oraz Jane troche czasu dla siebie. Lubi¢ ptywanie plenerowe i pare¢
razy namowitem ich, zeby wzicli w tym udzial. Raz zabratem ich do
Edynburga na festiwal. Nie jestem pewien, co Michael o tym myslat,
ale Andy Swietnie sie¢ bawil. — Zrobit mine smutnego klauna. — Nigdy
nie miatem dzieci. Moja najwicksza strata.

— Znat ich pan, kiedy Jane pita?

— Nie, przestata, zanim si¢ tu sprowadzitlem. — Spojrzal na nia znad
krawedzi kubka. — Nie potraktowatem jej jak ciekawego przypadku,
jezeli tak pani uznata, ani nie uwazalem, ze chtopcy potrzebujg
ochrony. Nigdy nie mialem problemow z oddzielaniem mojej pracy od
zycia prywatnego. Bardzo lubi¢ jej towarzystwo. dJest Swietng
kompanka.

— Czy ma pan jakas koncepcje dotyczaca tego, dlaczego Andy
zrezygnowat ze studiow?

Agnew pokrecit glows.

— Juz jakis czas temu oddaliliSmy si¢ od siebie. Jane oczywiscie
mowi o chlopcach. Dzieci zawsze sa zroditem zmartwienia, nawet
kiedy doroslejg i stajg sie¢ samodzielne.

— W jaki sposob mogg obecnie przysparzac¢ Jane zmartwien?

Juz otworzyl usta, aby odpowiedziec¢, i Willow pomyslata, ze moze
wreszcie dowie si¢ z tej rozmowy czegos pozytecznego.

Ale Agnew tylko si¢ usmiechnat.

— Sadze, pani inspektor, ze o to powinna pani zapyta¢c dJane,
nieprawdaz?
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Perez siedzial w swoim gabinecie. Poczul ulge, kiedy otrzymat
esemesa od Willow. Nie bardzo wiedzial, jak dziS rano powinien si¢
wobec niej zachowywac. Wczoraj wieczorem zaskoczyla go w chwili
nieuwagi i teraz jego propozycja, ze przygotuje dla niej romantyczng
kolacje, wydawata si¢ niewlasciwa i zenujgca. W koncu bylta jego
przelozong.

Sandy od razu pojechat do Brae z zebranym plikiem zdje¢ mezczyzn
zwigzanych - nawet w bardzo odlegly sposob - ze sprawg, aby
pokazac je pracownikowi co-op w Brae. Perez zostal w domu, zeby
moc potem odprowadzi¢ Cassie do szkoty, i gdy wprowadzano dzieci
do sSrodka, ze zdumieniem zobaczyl w drzwiach szkoly Kathryn
Rogerson.

— Myslatem, ze wezmiesz sobie troche wolnego? — odezwat sie do
niej, gdy dzieci znalazty sie w klasie.

— Wole byc¢ tutaj. — Twarz miala szarg i mizerng, jakby nie spala
w nocy. — Wczoraj przyleciata ostatnim samolotem z Orkadow moja
ciotka. Sg bardzo do siebie przywigzane. Mama nie potrzebuje mnie
w domu.

— Powinnas zadbac o siebie.

Usmiechneta si¢ stabo.

— Nie musisz si¢ o mnie martwi¢, Jimmy. Jestem najtwardsza



z calej rodziny. — Wyciggneta dton i potozyla mu na ramieniu. — Ale
dziekuje. Ciesze sie, ze to ty szukasz zabojcy mojego ojca. To by byt
koszmar, gdyby robit to ktos, kto nas nie zna. — Odwrocita si¢
i wyprostowana poszta do szkotly.

Siedzial w gabinecie, odtwarzajgc w pamieci te¢ scen¢
i zastanawiajgc si¢, co go tak zaniepokoito w opanowaniu Kathryn
Rogerson, i wowczas zadzwonit telefon. Odebral go, wcigz nieco
rozkojarzony. Dzwonit Sandy. Perez natychmiast zapomniat
0 nauczycielce, aby poswieci¢c mu cala uwage.

— Pokazalem zdjecia Peterowi w co-op. — Sandy mowil troche za
glosno. Brzmial jak rozemocjonowane dziecko.

-1 co?

— W zyciu nie zgadniesz, kogo wybrat.

— Po prostu mi powiedz, Sandy. Nie bawimy si¢ w zgadywanie.

— Paula Taylora!

Przez chwile Perez usitlowal skojarzy¢ nazwisko i nagle sobie
przypomnial. Taylor byl adwokatem, partnerem Toma Rogersona.
W mokry niedzielny ranek, kiedy jego zona gotowala obiad, dat im
klucze do swojego gabinetu.

— I to nie wszystko! — Sandy nie czekal na reakcje Pereza. — To
Taylor rozmawiatl w barze z Alison Teal, ale tego wieczoru w Mareel
byt takze Kevin Hay. Peter wybratl go spomiedzy fotografii, ktore
roztozytem na stole.

N

Perez poczekal, az Sandy wroci, zanim udal si¢, aby przestuchac
Paula Taylora w Kkancelarii, w Kktorej pracowal razem z Tomem
Rogersonem. Uznal, ze Sandy ma prawo mu towarzyszyC — zajmowal
sie¢ pracownikiem sklepu do chwili, gdy uzyskal od niego potrzebne
informacje. Poszli Commercial Street do kancelarii. Ludzie wszedzie
rozmawiali o pogodzie i odwracali twarze do stonca.

Na miejscu przywitata ich recepcjonistka.



— Niestety pan Taylor jest bardzo zajety. StyszeliScie panowie, ze
pan Rogerson zmart nagle w czasie tego weekendu. Jestesmy tym
bardzo zaszokowani i mamy mnostwo pracy.

Perez jej nie znal. Byla Angielka i mial wrazenie, ze na wyspach
przebywa od niedawna. By¢ moze przeniosta si¢ tu razem z rodzing
w nadziei, ze znajdzie sielankowg spotecznosc¢, w ktorej nic si¢ nie
dzieje, i nagle okazalo si¢, ze jej pracodawca zostal zamordowany.
Jimmy przedstawit siebie i Sandy’ego, a ona zaczerwienita si¢ pod
wptywem chwilowego poptochu i podniecenia.

— Sprawdze, czy pan Taylor jest wolny.

Paul Taylor zszedt schodami, aby si¢ z nimi spotka¢. Zaprowadzit
ich nie do swojego ciasnego gabinetu, ale pomieszczenia uzywanego
do niedawna przez Toma Rogersona.

— Wilasciwie prawie si¢ pana spodziewalem, inspektorze. Jestem
pewien, ze bedzie pan miatl pytania dotyczace klientow Toma.
Z przyjemnoscig pomoge we wszelki mozliwy sposob.

— Jakie sg panskie dalsze plany zwigzane z firma? — Perez miat
wrazenie, ze Taylor czuje si¢ bardzo wygodnie za wielkim biurkiem
nalezacym wczesniej do jego partnera.

— Jeszcze za wcezesnie, by o tym mowic. — Mezczyzna, ktory byt tak
spiety i bezradny, gdy zajmowal sie¢ swoimi synami, tutaj byt
catkowicie zrelaksowany. — Moze sprobuje prowadzi¢ jg sam albo
zatrudni¢ innego adwokata. Oczywiscie pojawig sie¢ konsekwencje
finansowe i bede musial omowic sprawe z wdowg po Tomie, ale jak na
razie takie rozwazania bylyby nie na miejscu.

— Nie przyszliSmy rozmawiac¢ o Tomie Rogersonie — stwierdzit Perez.
— Jeszcze nie. Zidentyfikowalismy kobiete¢ zabitg w Tain. Nazywata si¢
Alison Teal. Przywlaszczyla sobie tozsamosSc¢ pani Sechrest, ktora
odziedziczyla nieruchomosc¢ pozostawiong przez Minnie Laurenson.
Alison byta aktorka wychowang w Norfolk. Czy wie pan cos o tej
kradziezy tozsamosci? Badz co badz zarzgdzal pan tg
nieruchomoscig. Czy nazwisko Alison Teal cos panu mowi?

— Czy pana kolezanka nie wymienita go, kiedy w niedziele wzieliscie
ode mnie klucze? Poza tamta sytuacjg nigdy nie styszatem o tej



kobiecie.

— Ale mniej wiecej dziesie¢ dni temu widziano pana pijacego z nig
drinka w barze w Mareel. — Perez z duzg przyjemnoscig zobaczyt
panike na twarzy adwokata.

— Przepraszam, ale nie mam pojecia, o czym pan mowi. — Ton glosu
Taylora stat si¢ dos¢ wyniosty.

— Wiarygodny swiadek zidentyfikowat pana jako cztowieka, ktory pit
z Alison Teal w Mareel.

— W takim razie musiat si¢ pomylic.

Perez wyjat z teczki rysunkowy portret Alison i potozyt go na biurku
przed Taylorem.

— Moze to odswiezy panskg pamiec.

Adwokat przez chwile bez stowa patrzyl na podobizne.

— Co0z, przypominam sobie te kobiete — odezwal si¢ w koncu. — Ale
jej nie znam.

— Ale pan z nig pit. Swiadek twierdzi, ze niewgtpliwie byt pan z nig
w zazyltych stosunkach.

Znowu zapadla cisza. Taylor zaczal bardzo starannie dobierac
stowa.

— Mialem zly dzien w pracy. Nie dziato si¢ nic strasznego, bylo za to
mnostwo irytujacych drobiazgow. Jestem pewien, ze pana tez to
spotyka, inspektorze. — Spojrzal na Pereza, jakby mial nadziej¢
przekonac go do swoich racji. Jimmy nie zareagowat i adwokat zaczat
wyjasnia¢ dalej: — Zazwyczaj po zakonczeniu pracy jade prosto do
domu, zeby pomoc zonie przygotowac¢ chlopcow do snu. Sg
w trudnym wieku, polozenie ich do tozek jest koszmarem. Ale tego
wieczoru chcialem troche odpocza¢, zanim stawi¢ czola piekiu
zwigzanemu z kagpaniem chlopakow. Pojechalem do Mareel na
kieliszek wina. Jeden maty kieliszek. Bylem samochodem, a prawnik
nie moze sobie pozwoli¢, aby oskarzono go o prowadzenie pojazdu
pod wptywem. Kiedy dotartem mna miejsce, bylo stosunkowo
spokojnie, moze jeszcze za wczesnie na rozpoczecie filmu, ale
poszedtem z Kkieliszkiem na gore. Chcialem jakis czas poby¢ sam.
Przyszila ta kobieta. W przeciwienstwie do mnie sprawiala wrazenie,



ze szuka towarzystwa. Zapytata, czy moze si¢ przysiasc. No i chyba
troche¢ mi to pochlebito. Byla pickna, czarnowlosa i czarnooka.
GawedziliSmy jakis czas. O btahostkach. Mozna powiedziec¢, ze z nig
flirtowatem. Albo flirtowaliSmy ze sobg. Bylo mi przyjemnie w jej
towarzystwie i czas mijat bardzo szybko. Kupitem nam kawe i w tym
czasie bar zaczal sie wypelniac. Wtedy zadzwonila moja zona
i zapytala, gdzie jestem. Pozegnalem si¢ i wyszedlem. Powiedziala mi,
ze ma na imie¢ Alice. Uznatem, ze podala je w tradycyjnej formie. Nic
wi€cej o0 niej nie wiem.

Ale chciatbys wiedziec¢, pomyslat Perez. Gdyby zona nie zadzwonita,
moze bys z niq pojechat do matego domku w Ravenswick. Zastanawial
sie, co on sam by zrobil na jego miejscu. Moze tez dalby si¢ jej
uwiesc?

— ProsiliSmy o informacje¢ o niej — przypomniat. — Nie widzial pan
komunikatow w prasie?

Taylor pokrecit glowa, ale nie zrobit tego zbyt przekonujaco. Perez
nie byl w stanie si¢ zorientowac, czy adwokat bardziej bat si¢ policji,
Czy zony.

— Jak pan widzi, to dosc¢ ciekawy zbieg okolicznosci — powiedziat. —
Teraz juz wiemy, ze mial pan powigzania z obydwiema ofiarami
morderstw.

— Nigdy wczesniej nie widziatem tej kobiety. — Taylor spojrzat na
niego wstrzgsniety. — Przysiegam.

— Jakie robita wrazenie? — spytat Perez. — W jakim byta nastroju?

— Sprawiata wrazenie samotnej. — Taylor nie zastanawiat si¢ nad
odpowiedzig. — Moze troche zdesperowane;.

— Czy powiedziala panu coS o swoim zyciu prywatnym? O rodzinie?
Czy mowila, co robi na Szetlandach?

— Ze przyjechala tu do pracy. — Taylor poprawit sie w fotelu. -
Doszedtem do wniosku, ze ma cos wspolnego z ropa albo gazem.

— Wspomniata, gdzie mieszka?

— Mowita, ze wynajela cos na czas swojego kontraktu.

— I nie skojarzy?t jej pan z Alissandra Sechrest, wtascicielka Tain?

— Oczywiscie, ze nie! Alice, z ktora spedzitem kilka godzin, byta



Angielka, a nie Amerykanks.

Perez usitowal si¢ zorientowac, czy Taylor mowi prawde. By¢ moze
to, co zdarzyto sie w Mareel, bylo przypadkowym spotkaniem
mezczyzny przyttoczonego obowigzkami domowymi 1 samotnej
kobiety. By¢ moze.

— Rozmawial pan z nia o swojej pracy? Czy moze si¢ pan jej
przedstawit? - Alison moglaby rozpozna¢ nazwisko jednego
z adwokatow, od ktorych wytudzita klucze amerykanskiej redaktorki.

Taylor wygladat na zaklopotanego.

— Powiedzialem, ze mam na imi¢ Paul, ale nie podatem nazwiska
i nie rozmawialiSmy o moim zajeciu. Chyba uznata, ze pracuje¢ dla
rady.

Nie chciates, zeby mogta cie odnalez¢, gdyby flirt przerodzit sie¢ w co$
powazniejszego.

— Co zrobita, kiedy opuscit ja pan i pojechal do zony? Czy wyszia
razem z panem?

Taylor pokrecit gtowa.

— Kiedy odszedlem, nadal siedziala w Mareel i konczyta swojq kawe.

— Czy zna pan Kevina Haya? Uprawia wi¢ckszos¢ ziemi wokot
Ravenswick.

Taylor znowu pokrecit glowq.

— Czy to wazne?

Perez nie bardzo wiedzial, co odpowiedziec. Catkowicie przestal si¢
orientowac, co moze by¢ wazne, a co nie. Wstat i pomyslal, ze Alison
Teal opisana przez Taylora bardziej kojarzyla si¢ z Alis, ktora przyszia
do Dbiura ,Przyjaznych Szetlandow”, niz 2z catkiem innym
wyobrazeniem, jakie wyrobili sobie do tej pory. Samotna i troche
zdesperowana.

Na dworze stonce nadal swiecito i robigcy zakupy, ludzie wcigz
mowili o tym, ze wiosna nadeszta wyjatkowo wczeSnie. Sandy
najwyrazniej mial mnostwo pytan o to, czego Perez dowiedzial si¢
w czasie przestuchania, ale dobrze wiedzial, ze nie powinien ich
zadawac. Kiedy wracali na posterunek, maszerowatl obok inspektora,
czekajac, az szef sie odezwie.



Perez milczal, poniewaz wlasciwie nie mial jeszcze nic do
powiedzenia. Myslal o Alison Teal i uznal, ze latwo znalezc si¢
w sytuacji, kiedy jest si¢ tak samotnym, ze nie mozna wytrzymac juz
ani minuty dtuzej we wlasnym towarzystwie i wchodzi si¢ do baru po
prostu po to, zeby znalez¢ kogos, z kim mozna porozmawiac.
Pomyslat o Willow. By¢ moze bytoby dobrze spedzi¢ z nig troche
czasu i porozmawiaC o czyms, co nie wigzalo si¢ z praca. Usmiechnat
sie do tej mysli.
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Willow nie spieszyla sie¢, jadac z powrotem do Lerwick. Analizowala
rozmowe z Simonem Agnewem i uznala, ze pewne przemilczenia — na
przyktad unikanie rozmowy o Kevinie i jego synach - sg bardziej
wymowne niz informacje, ktore otrzymata. Zblizata si¢ do zjazdu do
Gilsetter 1 dostrzegla sSwiatto odbijajace si¢ od wielkich tuneli
foliowych. Wtedy zadzwonit Sandy, aby poinformowac ja o nadejsSciu
e-maili z wyciggami rachunkow bankowych Robertsona, i zapytal, czy
moze chciataby rzucic na nie okiem.

— Mozesz mi podac, co jest w nich istotnego?

Prosba go zaniepokoita.

— Moze zle je odczytuje. Bedzie lepiej, jezeli sama je zobaczysz.

Gdy weszta do posterunku, Perez wtasnie wybieral si¢ na spotkanie
z nowym prokuratorem. Pomachal, mijajac jga w Kkorytarzu,
i zaproponowalt, ze moze spotkaliby si¢ pozniej.

— Na poznym lunchu, dobrze? Pewnie skoncze dopiero po drugie;.

Zniknal, zanim zdazyta odpowiedzieC¢. Znalazla Sandy’'ego w sali
konferencyjnej z wydrukowanymi e-mailami roztozonymi przed nim
na wielkim stole. Widzac ja wchodzaca do pomieszczenia, usmiechnat
sie tak, ze wygladal, jakby nadal byt uczniem podstawowKi.

— Fajnie ci¢ widzie¢. Nie chcialem pokazywac tego Jimmy'emu, bo
wybierat si¢ na spotkanie z prokuratorem. Dopoki si¢ nie upewnie, ze



dobrze je zrozumialem.

— W czym problem? - Zrobitla sobie kawe, a potem stane¢ta za nim
i spojrzala na arkusze papieru.

— Wiesz, ze mysleliSmy, iz Rogerson mogl ptaci¢ Alison Teal? —
Sandy obrocil si¢ na krzesle, by na nig spojrzec. - Wydawalo nam sie,
ze to by ttumaczylo, skad wziety sie jej szykowne ubrania i dlaczego
nie mogliSmy znalez¢ zadnych dowodow, ze pracowata, kiedy
mieszkata w Tain, ani nawet wczesniej.

— Tak, ale mogta zatozy¢ rachunek na inne nazwisko. Wiemy, ze bez
skrupulow korzystala z tozsamosci innych osob. Musimy zdawac
sobie z tego sprawe, sprawdzajagc dokumentacje Rogersona.

— Ale wedlug wyciggow nie placil nikomu. — Sandy znowu odwrocit
sie do stotu. — Ani z konta firmowego, ani osobistego. Rzecz w tym, ze
mamy bezposrednie wyplaty z rachunku osobistego na pokrycie
rachunkow za elektrycznosc czy telefony, czy tez przelewy uposazenia
oraz oplat czynszowych za budynek firmy przy Commercial Street, ale
poza tym zadnych podejrzanych ptatnosci.

— Czy mogt fikcyjnie zglosi¢c Alison jako pracownika i placic jej
razem z innymi cztonkami personelu?

— Nie. Sprawdzitem. Sg numery ubezpieczenia spolecznego
wszystkich zatrudnionych w kancelarii i zgadzajg si¢ one z danymi
osobowymi catego personelu. — Sandy zmarszczyt brwi.

— Wyglada na to, ze zajates sie wszystkim.

— Ale nie to jest dziwne! - Przysungl do siebie jeden ze
szczegotowych wyciggow i wskazal na pozycje zaznaczone zottym
markerem. — Tu jest spis ptatnosci wykonanych na jeden z jego
rachunkow firmowych.

— Z cala pewnoscia sg od jego Kklientow. Nic w tym dziwnego, ze
prawnicy dostajg honoraria.

— Ale rozmawialem z kierowniczkg administracyjng kancelarii. Nie
rozpoznala zadnego z zaznaczonych przeze mnie nazwisk. Nie ma
zadnych dokumentow swiadczgcych, ze kancelaria wykonywata dla
nich jakies prace. I chociaz rachunek zakwalifikowano jako firmowy,
jest inny niz ten, do ktorego miala dostep. Wyglada na to, ze Tom



Rogerson zatozyt go na boku.

Willow starata si¢ zrozumiec calg te sprawe.

— A wiec Rogerson miat tajne konto?

— Wszystko na to wskazuje. — Teraz Sandy robil wrazenie bardziej
podekscytowanego niz zaniepokojonego. — Popatrz na spis!

Willow przebiegta wzrokiem wycigg. Nie rozpoznata pierwszych
nazwisk na liscie i nie dostrzegla zadnych oczywistych powigzan.
Sumy wptacane na konto Rogersona byty bardzo rozne — od kilkuset
do kilku tysiecy funtow. Czesto widniaty wielokrotne ptatnosci od tej
samej osoby. Niektorzy ptatnicy mieli nazwiska wygladajace na
szetlandzkie — na przyktad Tommy Jeromeson i William Eunson. Inne
bardziej kojarzyly sie z Anglikami, a kilka zdawalo si¢ sugerowac, ze
wlasciciele pochodzili z kontynentu europejskiego lub Bliskiego
Wschodu.

— Czy mamy adresy wtascicieli tych kont?

— Jeszcze nie. Prawdopodobnie bedzie to wymagato dodatkowe;j
autoryzacji.

— Sprobuje ja zalatwic.

— Ale spojrz tutaj! — Sandy niemal wychodzit z siebie. Wskazat
krotkim i grubym palcem dwa nazwiska na dole listy. Jedno z nich
nalezalo do Stuarta Hendersona. — To ojciec Craiga Hendersona.
Pamiectasz Craiga? Faceta, ktory wynajat Tain od Sandy Sechrest?

— Ale wiemy juz, ze Rogerson pracowal dla firmy wakacyjnej
Hendersona. To ten, ktory wynajmuje te bajeranckie domy, prawda?
— Willow nie miata zamiaru zniecheca¢ Sandy’ego, ale uznatla, ze
ponosi go wyobraznia. Zawsze z lekcewazeniem traktowata
niesamowite teorie spiskowe. — Nic dziwnego, ze placit mu honoraria
prawne.

— Te pienigdze pochodzg z osobistego konta Stuarta Hendersona,
a nie firmowego. Sprawdzitlem. A wedlug Kkierowniczki
administracyjnej kancelarii Rogersona zadna z tych sum nie
odpowiada jakiejkolwiek fakturze, ktorg kiedykolwiek wystawita.

Dopiero teraz Willow wusiadta. Wisiala nad Sandym juz
wystarczajgco diugo.



—I co o tym sadzisz, Sandy? Przekupstwa i korupcja?

— Wiele osob zastanawia si¢, w jaki sposob Hendersonowie
dostawali pozwolenia na budowe swoich obiektow turystycznych,
a Rogerson byt cztonkiem rady. — Sandy spojrzat na nig. Btagat ja
wzrokiem, aby nie mowila mu, ze jest durniem z wybujalg
wyobraznig.

— No co6z, nie bylby to pierwszy raz, kiedy politykowi daje si¢ w tape,
zeby utorowat droge dla inwestycji. — Mysli Willow galopowaty.
Sytuacja tworzyla nowy watek dochodzenia. Inny zesp6l motywow
i wiecej podejrzanych. — Ale na tej liScie jest ponad tuzin nazwisk. Ci
ludzie nie mogli wszyscy bycC zamieszani w kombinacje zwigzane
z planowaniem zabudowan.

— Zastanawialem si¢ nad szantazem - stwierdzit Sandy. — Rogersona
znano jako towarzyskiego faceta. Mogt styszec plotki. Niektore mogty
by¢ zwigzane ze sprawami rady, inne z rozbudowg Sullom Voe. A inne
ze sprawami osobistymi. Moze nie dostat koperty od Hendersona, ale
znal osobe, ktora jg otrzymata, albo przynajmniej domyslit sie, ze
dzieje si¢ cos podejrzanego.

Willow kiwneta glowg. Orientowala sie, jak wszystko mogto
przebiegac.

— Wydaje mi si¢ jednak, ze byloby to ryzykowne. Wedlug Jimmy’ego
Rogerson bardzo lubit by¢ uwazany za Pana Popularnego w Radzie
Wysp Szetlandzkich. Po co miatby si¢ narazac?

— Potrzebowat forsy — wyjasnit Sandy. — Jezeli przyjrzysz si¢ jego
innym rachunkom, zobaczysz, ze co miesigc byl na granicy
przekroczenia limitu. Tylko przelewy z tajnego konta pozwalaly mu
zachowac wyptacalnosc.

— Ciekawa jestem, czy jego zona o tym wiedziata. - Willow
pomyslata, ze kobieta, ktora mogla tolerowac caly lancuszek
zenujgcych zdrad matzenskich, pewnie nie zadawalaby zbyt wielu
pytan, skad biorg sie regularne wptaty przychodzgce na biezgce konto
jej meza. — Odwalites wspanialg robote, Sandy.

— Ale Stuart Henderson nie jest na liscie jedynym czlowiekiem
powigzanym z Alison Teal i Tomem Rogersonem. — Sandy zaczerwienit



si¢ z zadowolenia. Pochylit sie w jej strone i pokazal ostatnig
zaznaczong pozycje. — Widzisz to? — Przesunat palec, zeby mogla
przeczytac nazwisko. — Kevin Hay.

N

Willow chciata skonsultowac¢ si¢ z Perezem, zanim postanowi, jak
powinni rozegracC przestuchanie Kevina Haya. Przyszto jej na mysl, ze
Simon Agnew dyskretnie wskazywat jej ten kierunek. Ale chciala
dziatac. Nie chciata spedza¢ reszty ranka, rozmawiajgc
z pracownikami banku i analizujgc arkusze kalkulacyjne
w oczekiwaniu, az Perez skonczy spotkanie z prokuratorem. Zapytata
Sandy’ego, jak dojs¢ do domu Rogersona, i wyszta na stonce.

Budynek byl solidny i szary. Od frontu, za murem, znajdowatl si¢
ogrod. Schludnie przystrzyzony zywoptot i krzaki z owocami
miechunki. Dziwnie podmiejski jak na Szetlandy. Zastukata do drzwi
i otworzyla je drobna, zaaferowana kobieta.

— Pani Rogerson?

Kobieta przymruzyta oczy.

— A kto pyta?

— Willow Reeves. Policja szkocka.

Kobieta spojrzala na nig sceptycznie. Willow uznala, ze niezbyt
odpowiada powszechnemu wyobrazeniu oficera policji. Wyjeta
legitymacje.

— Nie mozna byc¢ za ostroznym. — Kobieta miata Spiewng wymowe
z Orkadow. — Ten caly Reg Gilbert z ,The Shetland Times” byt tu
wczesniej i domagat sie, zeby przeprowadzi¢ wywiad z Mavis.

— Pani nie jest panig Rogerson?

— Jestem jej siostrg, Joan.

— Czy moglabym z nig porozmawiac? — Willow przysune¢ta sie do
otwartych drzwi. Wciagz staty obie na podescie przed wejsciem.

— Nie ma jej tu. Dzis jest jej dyzur w sklepie Czerwonego Krzyza
i uparta si¢, ze musi tam po6jSc. Mowitam, ze nikt tego od niej nie



oczekuje, ale powiedziata, ze woli tam byc¢. Troche histeryzowala,
kiedy usitowatam jg zatrzymac, wiec pomyslatam, ze jezeli pozwole jej
pojsS¢ na kilka godzin, to moze poczuje si¢ lepiej. Moze takie zwykte
zajecia dobrze jej zrobig. — Joan zrobita krok do przodu, zeby spojrzec
na zegar na ratuszu. — Jezeli chce pani poczekac, bedzie tu za pi¢c
minut. To niedaleko stad, na tej samej ulicy.

Ale Willow tylko podzickowala jej i odeszta. Nie byla w nastroju na
czekanie.

N

Dotarta do sklepu z uzywanymi rzeczami w chwili, gdy Mavis
Rogerson wychodzita. Byla bardziej kanciastg i solidniej zbudowang
wersja swojej siostry. Pomimo slonca miata na sobie gruby ptaszcz
i buty z kozuszkiem. Willow poczekala na zewnatrz do chwili, gdy
wdowa po Rogersonie znalazla si¢ na ulicy.

— Mavis, nazywam si¢ Willow Reeves. Jestem detektywem
z Inverness i naleze¢ do zespotu dochodzeniowego zajmujgcego sie
Smiercig twojego meza. Czy mogltabym zadac kilka pytan?

— Czy chcesz, zebySmy wrocity do domu?

— Jezeli sobie tego zyczysz, mozemy tak zrobi¢, albo po prostu
pojdziemy na kawe i ciasto. — Willow robita wszystko, aby rozmowa
miata nieformalny charakter. — Podejrzewam, ze niewiele dzis zjadias.
Styszatam, ze w kawiarni Maly sklepik majg bardzo dobre ciasta.

Mavis usmiechneta sie lekko.

— Kiedy Tom mial wolne, chodziliSmy tam razem w kazg sobote
rano. Taka drobna przyjemnosc.

— Wszyscy potrzebujemy drobnych przyjemnosci.

Tiok zwigzany z lunchem juz mingl. Kilka osob siedzialo na
zewnatrz na krzestach, palac papierosy, ale w Srodku bylo pusto.
Willow posadzita Mavis przy stoliku i podeszta do lady, zeby ztozyc
zamowienie. Kobieta stata potulnie, kiedy Willow pomagata jej zdjac
ptaszcz, jakby okazujac wdziecznoSC¢, ze mnie musi przejawiac



inicjatywy. Willow wzi¢ta dwa cappuccino i dwie porcje ciasta
cytrynowego. Mineto wiele czasu od porannej jajecznicy
w pensjonacie. Przez sekunde¢ zastanawiala sie, czy sa juz jakies
nowe wiesci o Rosie i jej dziecku.

— Musze z tobg porozmawiac o Tomie.

Mavis kiwneta gtowa, ale sprawiata wrazenie, ze nie styszy, co mowi
Willow.

— Szukamy powodow, dla ktorych ktoS mogtl chcie¢ go zabic. -
Detektyw zamilkla, gdy mtoda kelnerka przyszta z zamowieniem,
a potem dodata: - SprawdzaliSmy jego rachunki bankowe. To
rutynowe dziatanie w sprawach takich jak ta. Rozumiesz?

Mavis znowu kiwneta glowg. Wygladata na niezdolng do wydania
glosu, ale odcieta duzy kawalek ciasta i wlozyta go do ust. Willow
rozumiata jg. Szok takze i u niej wywotywat gtod.

— Czy Tom kiedykolwiek rozmawiat z tobg o pienigdzach?

— Nigdy nie radzit sobie dobrze z finansami. — Ciasto wyraznie
przywrocito Mavis do zycia. — Dobrze zarabial, ale pieniedzy nigdy nie
bylo pod dostatkiem. — Milczala chwile, a potem uznata, ze powinna
wyjasni¢c swoje slowa. - Zawsze chcial byc¢ lubiany. Miat taki
wewnetrzny przymus. Ale nie zawsze sympatia pojawia si¢ naturalnie
i niekiedy musiat kupowac te przyjazn. Prezentami. Pozyczkami,
ktorych nigdy nie zwracano. Jezeli kiedykolwiek szliSmy na obiad
z innym malzenstwem, Tom wupieral si¢, aby placi¢ rachunek.
W koncu ludzie zaczeli tego oczekiwac.

Tym razem Willow kiwneta gtowa na znak, ze rozumie. Mavis zjadla
kolejny kawalek ciasta.

— Sa pewne niewyjasnione ptatnosci na konto twojego meza -
oznajmita Willow. — Czy domyslasz si¢, skad si¢ tam wziely? Moze sg
od ludzi sptacajacych wczesniejsze pozyczki?

Mavis zastanowita si¢.

— Wedlug mnie to raczej malo prawdopodobne. dJak juz
powiedzialam, Tom zawsze byl kims, kto dawat si¢ naciggac. Nikt nie
czul potrzeby, zeby mu oddawac pieniadze.

— Czy Tom mog!t udzielac jakichs porad prawniczych, ktore nie byty



ksiegowane w kancelarii?

Mavis pokrecita glowg.

— Paul Taylor byt mtodszym partnerem - wyjasnita. — Tom go lubit.
Nigdy by nie probowat go oszukac.

— Nie mialam tego na mysli. Usiluje wyjasnic te ptatnosci.

Ale Mavis znowu sie zdekoncentrowata. Willow nie tkneta swojego
ciasta i wdowa po Rogersonie patrzyta na nie glodnym wzrokiem.

Willow zamienita talerzyki, stawiajgc swoj przed niq.

— Wyswiadczysz mi przystuge. Mam podobno iS¢ na poézny lunch. Po
ciescie nie mialabym apetytu.
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Poniewaz spotkanie z prokuratorem trwato dluzej, niz przewidywal,
Perez uznal, ze Willow poszta juz na lunch bez niego. Ale kiedy wszed!?
do sali konferencyjnej, nadal na niego czekala.

— Mam mnostwo wiadomosci. Gtownie dzieki uporowi i ciezkiej
pracy Sandy’'go. — Odgarneta na bok rozwichrzone wilosy, dzieki
czemu mogl dostrzec fragment nagiej skory jej szyi.

Odwrocit wzrok.

— Juz jadtas?

Pokrecita glowa.

— Zamowilam sobie ciasto cytrynowe w kawiarni Maty sklepik, ale
poswiecitam je dla wiekszego dobra. Umieram z gtodu.

Usilowal wymyslic dobry lokal, do ktorego mogltby ja zabrac, ale
ostatecznie kupili rybe z frytkami i zjedli, ostoni¢ci przed wiatrem
przez budynek teatru Garrison, niewidoczni w zalomie pomiedzy
dwiema szarymi Scianami. Zdjal kurtke, roztozyl ja i usiedli na
trawie. Nagle poczut si¢ jak w jednej z kryjowek, ktore urzadzat sobie,
kiedy byl chlopcem. Miat to samo wrazenie, ze jest niewidoczny dla
reszty Swiata.

— Mozemy zaczac?

— Czemu nie, inspektorze. — Oblizata tluszcz z palcow, zwineta
papier w kulke i starannie wlozyta go do kieszeni.



— Czy Sandy ci powiedzial, ze jego informator rozpoznat dwoch
mezcezyzn, ktorzy byli w Mareel w ten sam wieczor co Alison?

Willow pokrecita glows.

— Byt za bardzo zaabsorbowany otrzymang p6zniej informacja.

— Alison pita drinka z partnerem Rogersona, Paulem Taylorem, ale
w budynku znajdowat sie takze Kevin Hay. Sandy i ja
porozmawialismy z Taylorem w jego kancelarii.

— I co? — Powiew wiatru przesunal kosmyk wtosow Willow na jej
twarz.

— Taylor twierdzi, ze spotkat si¢ z Alison w Mareel przypadkiem.
Pojechat tam, bo mial zly dzien w firmie, a ona byla samotna
i szukata zyczliwego stuchacza.

— Wyglada mi to na niesamowity zbieg okolicznosci — stwierdzita
Willow. — Wierzysz mu?

Perez zastanawial si¢, przez chwile obserwujgc mewy srebrzyste
krazgce na pogodnym niebie nad ich glowami.

— Chyba tak.

Stuchal, jak Willow streszczata rozmowe¢ z Simonem Agnewem
w Ravenswick.

— Mial niewiele do powiedzenia o Hayach, ale odniostam wrazenie,
ze relacje w rodzinie nie sg tak idealne, jak usilujg to przedstawic.

— Czy w zwigzku z tym fakt, ze Kevin Hay byl w Mareel w tym
samym czasie co Alison, moze byc¢ istotny?

— Uwazasz, ze mogl za niag chodzic? - spytata. — Moze nawet si¢
narzucac?

— Chyba nie mamy dosc¢ informacji, aby zgadywac.

— Czy kiedy Alison pi¢tnascie lat temu uciekla na Szetlandy, mogta
mie¢ romans z Kevinem? ZalozyliSmy, ze list znaleziony w Tain byt
napisany przez Rogersona, ale nie mamy jeszcze potwierdzenia, ze to
jego charakter pisma.

Perez zastanawial si¢ przez chwilke.

— Hayowie mieszkali wowczas w Gilsetter. Mieli dwoch matych
chtopcow, a Jane wcigz pita. To nie mogt byc tatwy okres. Mozna by
zrozumiec, dlaczego zadurzyl si¢ w tadnej nieznajomej z hotelu.



— Moze bys z nim porozmawial, Jimmy? — Willow pochylita si¢ do
przodu i znowu zobaczy?t jej naga szyje. Byla lekko upstrzona piegami.
— Moze bardziej otworzy si¢ przed mezczyzng.

— QOjciec Cassie wraca dzis na Szetlandy. — Duncan Hunter byt
biologicznym ojcem dziewczynki i przez ostatnich kilka tygodni
przebywal poza wyspami. — Dzis i tak ma u niego nocowac¢. Wpadne¢
wieczorem do Hayow i zobacze, czy uda mi si¢ porozmawiac
z Kevinem w cztery oczy.

— Dowiedz si¢, dlaczego wplacal pienigdze na tajne konto Toma
Rogersona.

— Ze co?

— Dostalam upowaznienie do uzyskania informacji o rachunkach
Rogersona. Kiedy dzis rano wrocitam z Ravenswick, Sandy mial juz
wszystkie wyciagi. — Willow wyjasnita szczegélowo, co wykryli. —
Rozmawiatam z Mavis Rogerson, ale twierdzi, ze nic nie wie
o ptatnosciach. Masz moze jakis pomyst, o co moze w tym chodzi¢?
Wedlug teorii Sandy'ego moze to mie¢ zwigzek z jakasS korupcja
w radzie, ale nie jestem pewna, co Hay mogtby na tym zyskac.

— Bardziej wyglada to na szantaz — Perez pomyslal, ze odkrycie
zmienia caly sposob postrzegania sprawy. Pienigdze wydawaty mu si¢
prawdopodobnym motywem. — Jezeli Rogerson dowiedzial sie, ze Hay
i Alison byli kochankami, i zagrozil, ze powie o tym Jane... -
Wyobrazit sobie, co moglo to oznacza¢ dla Kevina. Kobieta
mieszkajgca tuz za miedza, w Tain... Czyzby oszalat na jej punkcie
tylko po to, by potem przekonac si¢, ze wspoOlnie z Rogersonem
usitlowata dokona¢ wymuszenia?

— Czyli mamy kolejny powod, zeby pogadac z Kevinem Hayem. —
Willow wstata i strzgsneta z ubrania kilka okruchow jedzenia.
Wyciaggnela reke do Pereza, aby pomoc mu wstac. — Czy moge pozniej
do ciebie przyjechac, Jimmy? Jestem ciekawa, co Hay ci powie.

Zawahat si¢ przez chwile. Willow wiedziata, ze Cassie nie bedzie
w domu.

— Czy chciatabys, zebym cos dla ciebie ugotowat? Nic wymyslnego.
Po prostu pozna kolacja.



Nastgpita chwila ciszy, ktora sprawila, ze pytanie stalo si¢ bardziej
znaczace, niz zamierzal.

— Nie rob sobie zadnego klopotu, Jimmy — odezwata si¢ w koncu. —
Znasz mnie. Jestem prostg dziewczyng. Troche chleba i sera zupetnie
mi wystarczy.

N

Opalony Duncan Hunter zjawil si¢ wczesnym wieczorem w domu
Pereza z calym nareczem prezentow dla corki.

— Zostaw je tu i otworz pozniej — powiedziat Cassie. — W naszym
domu jest ich o wiele wiecej. — Mieszkal w Haa, niszczejacym, wielkim
budynku, razem ze starszg kobietg, Celig. Niekiedy. Ich zwigzek byt
burzliwy i dlatego Fran w testamencie zlecita opieke nad corka
Perezowi, a nie Duncanowi. Swego rodzaju dar zza grobu.

Cassie pojechata z ojcem dosc¢ zadowolona i Perez ucieszy? sie, ze
ma dom dla siebie. Pod wplywem jakiegosS impulsu zmienit posciel
i wyczyscil umywalke w lazience. Potem zrobil sobie herbate i tost
z fasolkg, pozmywal naczynia i wytart suszarke. Kupil dobry chleb,
rozne sery, kiS¢ winogron i troche rukwi wodnej. Ulozyl drewno
w kominku, zeby moc rozpali¢ ogien zaraz po powrocie.

Kiedy dotart do zjazdu na farm¢ Hayow, na szos¢ wyjechat
samochod i skierowat sie¢ w strone Lerwick. Bylo juz dosc¢ ciemno
i Jimmy nie mogt si¢ zorientowac, kto siedziat za kierownica, Jane
czy Kevin. Perez podjechal pod dom. W dwoch oknach na pietrze
palito sie¢ swiatlo. Uznal, ze przynajmniej jeden z chtopcow jest na
miejscu. Wysiadl z samochodu. Kevin musiat ustyszec¢ warkot silnika,
poniewaz drzwi si¢ otworzyty i Jimmy zobaczyt w nich jego sylwetke.

— Jimmy? Troche¢ pozno na oficjalng wizyte.

— Gdyby miala to byc¢ oficjalna rozmowa, wezwalbym ci¢ na
posterunek. — Perez staral si¢ mowi¢ swobodnym tonem. Nie chciat,
zeby jego slowa zabrzmialy jak grozba. — Chcialbym tylko pogadac -
Kevin cofnat sie, zeby wpuscic¢ go do srodka. — Jestes sam?



— Jane ma zebranie w miescie, a Andy jest w pracy w Mareel.
Michael siedzi na gorze, ale nie bedzie nam przeszkadzal. Jak tylko
odpali swoj komputer, przenosi si¢ do innego wszechswiata. — Kevin
mial na nogach grube welniane skarpety i bezszelestnie zaprowadzit
Pereza do kuchni. Nadal troche pachniato w niej jedzeniem, ale cate
wnetrze byto schludne. — Napijesz si¢ kawy, Jimmy? A moze piwa,
jezeli to nieoficjalna wizyta?

— Kawa bedzie w sam raz. — Perez uSmiechngt si¢ na znak, ze
zrozumial subtelny zart Kevina.

Hay wlaczyt czajnik i nasypal do kubkow kawy rozpuszczalne;.
Wygladato na to, ze Perez nie zastuguje na nic lepszego.

— O co chodzi? — By? juz zupelnie powazny.

— O pare rzeczy. Jestem pewien, ze bedziesz mogl je wyjasnic
w okamgnieniu. — Perez poczekal, az Kevin takze usigdzie przy stole. —
Whplacites pienigdze na firmowe konto Toma Rogersona. Moglbys mi
powiedziec za co?

Hay nie odpowiedzial od razu. By¢ moze spodziewal si¢ podobnego
pytania, bo cho¢ wyraznie czut si¢ zaklopotany, nie byl tez catkowicie
zaskoczony. Nie byt jednak wytrawnym kilamcg i jego wyjasnienie
byto niepewne i nieprzekonujgce.

— Rogerson byt moim prawnikiem - oznajmit w koncu. — Od czasu
do czasu robiliSmy interesy.

— Czy moglbys pokazac mi faktury od Robertsona i Taylora?

— Nie teraz, Jimmy. Znalezienie ich zajetoby mi troche czasu, a poza
tym to Jane pilnuje spraw administracyjnych naszej farmy. -
Odwrocil si¢, unikajac spojrzenia Pereza.

— Ale rzecz w tym, ze nie mozemy znalez¢ zadnej dokumentacji
interesow zwigzanych z twoja firmg i wydaje si¢ to troche dziwne. —
Perezowi zrobilo si¢ go prawie zal. Hay zaczat si¢ czerwienic. — Sprawa
bytaby traktowana jako poufna, Kevin, chyba ze okaze si¢, iz ma
zwigzek ze smiercig Toma. Nie ty jeden placiles jakies kwoty na jego
tajne konto.

Zapadla dtuga cisza. Kevin nie odzywat si¢ i nie poruszal.

— Moze chodzilo tu o szantaz — zasugerowat Perez. — Obecnie tak to



wyglada. Jezeli tak, bylbys ofiarg. Anonimowg ofiarg. Ale ktos musi
nam powiedziec, co si¢ tu dzieje. Rozumiesz to, Kevinie, prawda?

— Nie bylo zadnego szantazu. - Glos Haya brzmiat teraz
zdecydowanie. — Jak juz ci powiedziatem, to musi byc¢ jakas pomytka.
Btad ksiegowania. Nie ma w tym nic nielegalnego. Nic, co moze by¢
w jakikolwiek sposob zwigzane ze Smiercia Rogersona. — Na gorze
rozleglo sie¢ trzasniecie drzwiami i Kevin zaczal! mowic¢ bardziej
ponaglajacym tonem. — To Michael. Schodzi na dot, zeby zrobic¢ sobie
cos do picia i jedzenia. Nie chce, zeby sie martwil. Te nagle zgony
spowodowaly juz wystarczajaco duzo zamieszania w naszym zyciu.
Powinienes juz sobie pojsc¢, Jimmy. Jezeli bedziesz chcial znowu ze
mng porozmawiaC, Wwezwij mnie na posterunek. Jak sam
powiedziates, jezeli jest to oficjalna sprawa, taka forma
bedzie wtasciwa. — Wstat i niemal zaczal popychac¢ Pereza w kierunku
drzwi wyjsciowych, jakby wypedzal natretnego kota. Ta sytuacja
nasune¢ta Perezowi na mysl inne pytanie.

— Nie stracites przypadkiem jednego ze swoich kotow? — Byt juz na
podworzu. Kevin stal na progu.

— Chyba nie. Kotka z farmy miala male i wszystkie rozdalismy.
Dlaczego pytasz?

— Kiedy w Tain przeszukiwano gruzy, znaleziono w nich martwego
kota. Pomyslatem, ze to musiat by¢ jeden z twoich, ktory zabtgkat si¢
tam tuz przed osuwiskiem.

Kevin sprawiat wrazenie, jakby chciat cos powiedzie¢, ale zamknat
drzwi bez stowa. Perez siedzial przez chwile w samochodzie, zanim
odjechal.

N

Byla siodma, a Willow miata przyjechac¢ do niego dopiero o dziewiate;j.
Perez nie miat pojecia, co mogltby robi¢c sam w domu przez nastepne
dwie godziny — chyba tylko niepokoilby si¢, nie moggc znalez¢ sobie
miejsca. Dlatego skierowat sie¢ w stron¢ osiedla domkow letniskowych



nalezgcych do rodziny Hendersonow. Willow powiedziata, ze Stuart
Henderson byt na liScie osOb wplacajgcych pienigdze na tajne konto
Rogersona. By¢ moze udzieli informacji che¢tniej niz Kevin Hay.
Domki rozmieszczono wokot wypielegnowanego terenu, opisanego
w broszurce informacyjnej jako tradycyjna szetlandzka tgka. Teraz
trawa byla brgzowa, wysuszona wiatrem i solg, ale moze w lecie
pojawig si¢ na niej charakterystyczne dzikie kwiaty. Perez pomyslat
jednak, ze to malo prawdopodobne. Teren oswietlaty lampy uliczne
z kutego zelaza, ktore bardziej pasowatyby do placu w jakiejs
angielskiej wiosce. Ogolne rzecz biorgc, przypominalo to dziwaczny
plan filmowy, ale w dwoch domkach swiecito sie¢ w oknach. Widocznie
turysci przyjezdzali tu i zima.

Przed wielkim bungalowem nie bylo zaparkowanego poteznego 4x4
nalezgcego do Stuarta, a kiedy Perez zadzwonit do drzwi, otworzyt mu
Craig Henderson.

— Mialem nadzieje, ze bede mogt porozmawiac z twoimi rodzicami.

— Wyjechali — odpart Craig — do miasta na wieczor country and
western w Marlix. Ich muzyka. — Usmiechnat si¢ szeroko. — Dzi¢ki
temu mam przynajmniej jeden wieczor w tygodniu dla siebie.
Zadnego zrzedzenia.

— Mogltbym zamienic z tobg par¢ stow?

— Jasne, czemu nie? — Jadt kolacje z tacy ustawionej na podtodze
przy fotelu. Perez przypuszczal, ze to Angie sprzatnie ja po powrocie.
Na ogromnym telewizorze transmitowano jakis europejski mecz pitki
noznej. Craig wytaczyt dzwick. - W czym moge ci pomoc, Jimmy?

— Sprawdzamy informacje o Tomie Rogersonie. Wychodzi na to, ze
otrzymywat dosc tajemnicze ptatnosci. Zastanawiam si¢, czy mogtbys
rzuci¢ na nie troche swiatta. — Badz co badz nie mogt oskarzyc ojca
swojego rozmowcy ani o korupcje i przekupstwo, ani o to, ze placit
zabitemu prawnikowi, jesli ten go szantazowat.

Spodziewal si¢ stanowczej odmowy i ponownego wigczenia dzwicku
w telewizorze, ale Craig tylko uwaznie spojrzat na Pereza.

— Krazyty plotki — oznajmit.

— Niby jakie? — Perezowi wydalo si¢ dziwne, ze czlowiek, ktory



spedzal na Szetlandach tylko czesc roku, mogt znac¢ krazace tu plotki.
Ale przyszto mu do glowy, ze to Angie mogla kolportowac rozne
wiadomosci.

— Nie ustyszalem ich tutaj.

Zabrzmialo to jeszcze bardziej intrygujaco, ale Perez nie chciat, aby
Craig zorientowatl sie, ze informacja jest tak wazna, wi¢c si¢ nie
odezwat.

— Sam wiesz, nafciarze gadajg.

W telewizorze pad?t gol, co na chwile odwrocito uwage Craiga. Perez
zaczgl tracic cierpliwosc.

— I co takiego gadaja?

— Kazdy z nich jest tu sam jak palec. Wszyscy ci faceci
w plywajacych hostelach, catymi tygodniami oddzieleni od swoich zon
i dziewczyn. To znaczy ci, ktorzy maja zony i dziewczyny... — Zrobit
pauze i usmiechngl si¢. — Sam rozumiesz, ze jakas przedsi¢biorcza
osoba moglaby to uznac za szans¢ biznesows.

Perez zaczal rozumiec, co znaczg jego stowa. Willow zwrocita uwage,
ze wszystkie nazwiska na liscie Rogersona nalezaty do mezczyzn, ale
uznala, ze to dlatego, ze wickszos¢ radnych i biznesmendéw to
mezcezyzni.

— Powiedz mi wprost, Craig. Co si¢ tu dzieje?

— Krazyly plotki, ze jezeli masz takg potrzebe, Rogerson moze
zalatwic ci dziewczyne. — Spojrzat na niego i usmiechnat si¢ znowu. -
Mial szerokg oferte.
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Willow siedziata w samochodzie pod skarpg, na ktorej stat dom
Pereza w Ravenswick. Na niebie wisiat ksiezyc, a przeplywajace przed
nim strzepy cirrusow sprawialy, ze jego Swiatto bylo blade i metne.
Wiedziala, ze Jimmy wrocit z rozmowy z Kevinem Hayem, poniewaz
samochod stal na miejscu, a przez zastony w oknie sgczyla si¢
poswiata. Przyjechala jednak troche wczesniej i nie chciala mu
przeszkadzac¢, nim nie bedzie gotowy. W konicu weszlta na skarpe
i zastukata do drzwi.

Ogien na kominku plonagtl, ale tym razem nie bylto swiec. Nie mogta
zdecydowac, czy jest z tego powodu zadowolona, czy raczej
rozczarowana. Perez siedzial przy stole i sporzadzal notatki przy
swietle przegubowej lampy stotowej. Pozostata czes¢ pokoju toneta
w mroku.

— Co dla nas zdobytes, Jimmy? — Chciata da¢ mu do zrozumienia, ze
nie wigze ze spotkaniem zadnych oczekiwan i moze zachowywac si¢
catkowicie profesjonalnie.

— Kevin Hay nie chcial mi nic powiedziec. — Perez zawahat si¢
i wstal. — Pomyslatlem, ze pora na jakas kolacje. Mogltbym otworzyc
butelke wina. Wypijesz ze mng kieliszek?

— Czemu nie. - Jeden Kkieliszek w czasie catego wieczoru nie
powinien zaklocic jej oceny sytuaciji.



Nie zapytal, na jakie wino ma ochote, ale odkorkowal butelke
czerwonego. Na bufecie znajdowal si¢ juz talerz z ulozonymi
kawaltkami sera, przygotowany do pokrojenia chleb na desce.
Postawit talerzyki i dwa kieliszki na niskim stoliku przed kominkiem.

— I jak Kevin wyjasnia swoje wptaty na konto Rogersona?

Perez nalat wino.

— Tym, ze Rogerson by! jego prawnikiem i od czasu do czasu
zatatwiali razem interesy.

— Ale jakie interesy? — Wino byto lekkie i cierpkie.

— Mam wrazenie, ze udalo mi si¢ dotrze¢ do sedna tej sprawy. —
Podsungt jej talerz z serem. Przyszto jej na mysl, ze tak tatwo
moglaby dotknac¢ jego reki. Zaufaj mi, Jimmy. Pozwol mi uwolnié¢ cie
od twoich koszmarow i upiorow.

—I co?

Usmiechnat sie.

— Pozwol, ze najpierw cos ci opowiem. Kilka lat temu, dokladnie
w czasie, kiedy postanowiono, ze bedzie si¢ dostarczac¢ na Szetlandy
gaz ziemny, poniewaz zasoby ropy si¢ wyczerpujga, w ,,The Shetland
Times” pojawil si¢ anons. Kobieta prowadzgca w Aberdeen agencje
towarzyska zamierzata zalozy¢ w Lerwick jej filie. Nie pami¢tam
obecnie, jakg miata mie¢ nazwe. Jakags fantazyjng i kwiecistg, ale
jednoznacznie okreslajacg, co to za interes. Byt tez numer komorki,
na Kktory mogli dzwoni¢ zainteresowani. W ogloszeniu zawarto
informacje, ze przedsicbiorcy i panowie pracujacy w przemysle
naftowym i gazowym moga liczy¢ na szczegolne wzgledy. Zrobila si¢
awantura i krytykowano ,Times” za zamieszczenie takiego anonsu.
Rada oswiadczyla stanowczo, ze nie pozwoli na tego rodzaju
przedsiewziecia na Szetlandach.

Willow wypita tyk wina.

— Myslisz, ze Tom Rogerson wykorzystat ten pomyst?

— Sadze, ze mogloby to tlumaczy¢ przypadkowe ptatnosci
dokonywane przez wyspiarzy i przybyszow. Sprawdzilem sytuacje
niektorych znajdujacych sie w spisie mieszkancow wysp. Wielu z nich
to samotni mezczyzni.



— Czy masz jakies dowody potwierdzajgce te teoric? — Miala
wrazenie, ze trudno byloby ja udowodnic¢. Klienci Toma Rogersona,
zwlaszcza zonaci, tacy jak Kevin Hay, beda zbyt zazenowani, aby
mowiC, a swiadczgce ustugi dziewczyny beda mialy wlasne powody,
aby milczec. Przypuszczala, ze wiele z nich moze pochodzi¢ z Europy
Wschodniej. Zapewne przyjechaty na Szetlandy, aby pracowac jako
pokojowki albo w przetworniach ryb, a Rogerson zwerbowat je,
obiecujgc tatwy zarobek.

— Absolutnie zadnych. I nawet nie jest to moja teoria. Spotkalem si¢
z Craigiem Hendersonem, ktory powiedzial mi, ze wsrod
przedsicbiorcow krgza plotki, ze Rogerson moze skontaktowac ich
z kobietami.

— Ale Rogerson nie ptacit kobietom — zauwazyta — bo nie ma zadnych
sladow regularnych wyptat z konta. Musial pobiera¢ oplaty za
zorganizowanie spotkania, a kobiety otrzymywaly wynagrodzenie
bezposrednio od klienta. Nie ma wiec zadnych dowodow taczacych go
z dziewczynami. Byt bardzo ostrozny. - Zastanawiala si¢ nad
szczegotami. — To mnostwo forsy za samo tylko zapoznanie ze sobg
dwoch osob.

— Wyspiarze mogli nie mie¢ pojecia, jakie sg aktualne stawki -
stwierdzit Perez — a przybysze nie cierpieli na brak gotowki. Poza tym
by¢ moze Rogerson nie tylko organizowal spotkania i zajmowal si¢
logistyka. Niewykluczone, ze udostepnial jakies dyskretne miejsca na
spotkania tych par.

— Dom w Tain?

Perez skingt glowg.

— Przynajmniej w zimie. A przedtem, kto wie?

— W jaki sposob do sprawy pasuje Alison Teal? — Willow pomyslata,
ze musiata jakos uczestniczy¢ w tym biznesie. Tlumaczyloby to
trudng do wyjasnienia zamoznosSc¢ i drogie ubrania. Jej obecnosc
w Tain. — Nie ma zadnej dokumentacji swiadczgcej, ze Rogerson
dzielit sie¢ z nig zyskami. Czy byla po prostu jedna z panienek?
Importowang z poludnia luksusowg dziwkag obstugujaca jego bardziej
wymagajacych klientow?



Perez nie odpowiedzial wprost.

— Siedziatem tu i na okraglo roztrzasalem wszystkie mozliwosci. —
Podniodst glowe i usmiechnat si¢. — Zaczyna mnie to juz doprowadzac
do szalenstwa.

— No c0z, wszyscy jestesmy troche zwariowani.

— Moze i tak, ale rozpamietujac przesziosc, bytem bardziej szalony
niz inni. Ostatnimi czasy nie bylem najlepszym kompanem.

— Jestem w stanie to zrozumieC — oSwiadczyta Willow. Oczekiwata
jakiejs reakcji, ale zadna nie nastgpita. By¢ moze byto to dla niego
zbyt nagle, zbyt bolesne. A moze po prostu ona mu si¢ nie podoba. -
Postuchaj, moze wolalbys po prostu poby¢ sam? Moze chciatbys,
zebym sobie poszia? — Podniosta si¢ z krzesta.

— Nie. — Ale nie wstal. Jego twarz ukryta byla w cieniu i trudno byto
zgadnac, co mysli.

Juz zalozyta kurtke i przewiesila torebke przez ramie.

— Prosze, zostan. Wypij jeszcze Kieliszek wina, zjedz cos. Chciatbym
z toba porozmawiac. Cieszyc¢ si¢ twoim towarzystwem. Jezeli nie masz
nic przeciwko temu.

Pozwolita, by torebka zsune¢ta si¢ po jej rece. Jimmy wstat i pomogt
jej zdjac kurtke. Odsunat jej wlosy z twarzy i przyciggnat ja do siebie.
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Nie bylo to najlepsze spotkanie grupy samopomocowej. Rachel
przyszta pijana i Jane siedziala z nig, gdy odzywali si¢ inni, a potem
dopilnowata, zeby kobieta nie wsiadta za kierownice, i sama odwiozia
ja do domu. Wiedziala dobrze, ze nie powinna uwazac jej chwili
stabosci za swojg porazke, ale czuta smutek z powodu Rachel.
Bardziej egoistyczna byla Swiadomosc¢, ze bedzie wiecej telefonow
pozng nocg, wystuchiwania jej uzalania si¢ nad sobg i calej lawiny
wyrzutow sumienia. Opiekun Jane zajmowat si¢ nig przez caty czas,
kiedy wychodzita z nalogu, teraz jednak tyle bylo napie¢ w rodzinie,
ze nie byla pewna, czy zdola wytrzymac jeszcze problemy
podopiecznej. Po wejsciu do domu wylaczyta komorke. Rachel i tak
pewnie przespi dzisiejszg noc.

Kevin czekat na nig.

— Pozno wrocitas. Zaczynatem si¢ o ciebie martwic.

— Musiatam odwiez¢ kogos do domu. — Wigczyta czajnik. — Napilbys
sie¢ herbaty? A moze kawy? - Nienawidzita tych banalnych,
pozbawionych tresci rozmow.

— Wczesniej byt tu Jimmy Perez.

— Czego chcial? - Zamarta z r¢ka nad kubkiem. Sparalizowana
nieokreslonym lekiem. Wiedziata, ze Kevin byt w jakis sposob
zwigzany z martwag kobietg. Uzyskana pewnosc¢ byta niemal jak ulga.



Nie wymyslata niczego ani nie zwariowala. Ale nawet jezeli Kevin byt
zabojca, nie chciata, aby go schwytano. Pragneta, zeby cala sprawa
sie skonczyla i zeby Jimmy Perez zostawit ja w spokoju, by mogta
pracowac nad swoim matzenstwem.

— Mial tylko kilka pytan o Toma Rogersona. Znalezli par¢ moich
ptatnosci dla niego. Sprawdzilem dokumenty. Musiaty pochodzic
z okresu, kiedy kupil dla nas ten kawalek ziemi miedzy szkotg
a nami.

Przez chwile poczuta ulge. Kevin ciagle kupowal dzialki. Andy
czasami zartowal, ze nie skonczy, dopoki nie wykupi calej glownej
wyspy Szetlandow. To nie interesy z Tomem Rogersonem, ale ta
kobieta z Tain, aktorka z Londynu, byta najwickszym zagrozeniem dla
stabilnosci ich malzenstwa, nawet teraz, kiedy juz byla martwa.
Przyszto jej nagle do glowy, ze sama mogtaby ja zabi¢, aby ocalic¢
Kevina i chtopcow.

— Jimmy wyjasnit mi, ze to nic urzedowego — dodat Kevin. — Po
prostu chce zapigC sprawy na ostatni guzik. — Ale nie patrzyl na nig
i jego slowa wcale jej nie uspokoity.

Wlozyta do kubka torebke herbaty rumiankowej i zalata jg
wrzatkiem. Ostatnig rzecza, jakiej potrzebowalaby dzis w nocy, byla
kofeina.

— Co u chlopcow?

— Michael jest na gorze, u siebie w pokoju. Jakis czas temu zszed?
na dot cos zjesc. Mowi, ze odrabia lekcje. Bardziej prawdopodobne, ze
siedzi przed tym swoim komputerem i oglada jakies bzdury.

— Spedza przed monitorem mnostwo czasu. Ciekawa jestem, co
takiego oglagda. Styszy si¢ takie okropne historie. Moze powinniSmy
bardziej na niego uwazac. — Juz prowadzili takie rozmowy. Kevin
uwazal, ze Jane robi wiele hatasu o nic. Michael jest juz niemal
mezczyzng. Ustabilizowany i prawie zonaty. Czy wazne, na jakie
strony wchodzi na swoim komputerze? Jane zdarzato si¢ wejsc
niekiedy do biura, a wtedy Kevin szybko wylaczat monitor.
Zastanawiata sie wtedy, czy jej maz nie ogladal takich samych
materialow. Teraz nie zadat sobie trudu, aby odpowiedziec.



— A co z Andym? - Widziata jego samochod na podworzu i z ulga
pomyslata, ze musi by¢ juz w domu. O jeden powdd do niepokoju
mniej. Przez ostatnie kilka dni nic tylko sie martwie.

— Nie byto go caty dzien. Chyba nadal musi siedzie¢ w pracy.

— Jego zmiana skonczyla sie o pigtej, a samochod stoi koto domu. —
Tak dobrze znany strach juz wwiercat si¢ w jej umyst. — Wiec nie
widziates, zeby wracal?

Kevin wzruszyl ramionami, jakby mial wazniejsze powody do
zmartwien.

— Moze nie wzigl wozu dzis rano. Niewykluczone, ze po pracy mial
sie spotkac z kumplami na pare piw i postanowit wroécic¢ autobusem.

Pomyslata, ze Kevin ma racje. Nie mogla sobie przypomniec, czy
samochod statl caly dzien na podworku, czy nie. Nie bylo jeszcze tak
pozno, a Andy pewnie siedzial w miescie. Mimo wszystko zadzwonita
do niego, ale nie zdziwito jej, ze nie odebratl. Kiedy ktadta si¢ do tozka,
nadal nie bylo go w domu, odniosta jednak wrazenie, ze utracita
zdolnos¢ do nieustannego zamartwiania si¢. Bylo tyle powodow do
niepokoju, ze jej umysl nie byl w stanie sobie z nimi poradzic.
Natychmiast zapadta w gteboki sen.

N

Obudzita sie nagle, gdy nadal bylo jeszcze zupelnie ciemno. Ksiezyc
nie Swiecil i natychmiast zorientowata si¢, ze pogoda znowu si¢
zmienila. Zupeinie jakby przekrecono przetgcznik i znowu wrocita
zima. Wiatr owiewal dom, uderzal w okna i wyl w kominach. Deszcz
jeszcze nie padal, ale dzwieki sSwiadczyly, ze wichura wieje
z polnocnego zachodu i wkroétce zacznie lac. Kevin lezal obok niej
i nadal mocno spal. Spojrzala na radio na nocnym stoliku. Prawie
szosta. Nie za wczesnie, zeby wstac i zrobi¢ herbate.

Dom byt solidny, dobrze zbudowany, ale wiatr musial znalez¢ sobie
droge przez drobne szczeliny, poniewaz kiedy schodzita po schodach,
poczula przeciag lizacy jej kostki. Postanowila nie zastanawiac sie,



czy Andy wrocil do domu. O wiele lepiej zalozyC, ze nadal jest
w Lerwick i Spi w mieszkaniu jakiegoS kumpla. Dzieki temu nie
bedzie rozczarowana. Zrobi sobie herbate, usigdzie w cieple koto
pieca i zaplanuje drobne codzienne czynnosci. W ten sposob zapanuje
nad panika.

Kiedy dotarta na parter, poczuta, ze jest zimno, a przecigg przybrat
na sile. Niekiedy poinocno-zachodni wiatr gasil ogien w piecu, wiec
uznala, ze znowu musiato zdarzyc¢ sie cos takiego. Rozpalenie go na
nowo bedzie utrapieniem. Postanowita nie zawracac sobie tym glowy.
Nagle zorientowata si¢, ze drzwi na podworze sg otwarte. Nigdy nie
zamykano ich na klucz, ale zasuwa pod klamkg trzymata mocno
i wiatr nie otwieral drzwi. Zamkneta je doktadnie i weszta do kuchni.
Andy siedzial przy stole. Skrzyzowane przedramiona potozyl na blacie
i oparl na nich glowe. Nie mogla sie zorientowac, czy nie zyje, czy
tylko Spi, i przez chwile nie mogta si¢ ruszyc. Potem uniost twarz
i spojrzal na nig rozkojarzonym wzrokiem.

— Przepraszam — powiedziat. — Tak mi przykro.
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Kiedy Sandy przyjechal na posterunek, Willow i Perez juz tam byli.
Na ich widok zerkngl na zegarek, upewniajgc sie¢, ze si¢ nie spoznil.
Zazwyczaj Jimmy chciat podrzucic¢ Cassie do szkoty i dlatego zwykle
to Sandy byt w pracy pierwszy. Siedzieli w sali konferencyjnej, aby
odbyc¢ to, co Willow nazywata porannymi modlitwami; dla niego byta
to odprawa. Oboje — Jimmy i Willow - sprawiali wrazenie jakby
oszotomionych. By¢ moze dlatego, ze caly wczorajszy wieczor byli
bombardowani nowymi odkryciami i zmieniajgcymi si¢ teoriami.
Sandy bardzo szybko wyczul, ze kierunek dochodzenia zmienit si¢
calkowicie.

— Slyszates ktores z tych plotek? O Rogersonie zatatwiajacym
dziewczyny facetom w plywajgcych hostelach? 1 kazdemu innemu,
kto by za nie ptacit?

Sandy pokrecit glowg.

— Ale ludzie uwazaja, co przy mnie mowig — wyjasnil. — Wiesz, jak to
jest, Jimmy. — I nagle uswiadomit sobie, ze Perez moze nie znac tego
uczucia, kiedy po twoim wejsciu do baru rozmowy nagle si¢ urywajg.
Rozlega si¢ wymuszony Smiech. Pojawiajg si¢ nazbyt wydumane
streszczenia historii opowiadanych przed twoim wejSciem. Perez
nigdy nie byt zbyt towarzyski, nawet przed Smiercig Fran. A ostatnio
rzadko wychodzit wieczorami z domu, chyba ze w zwigzku z praca.



— Co sadzisz o Szetlandczykach znajdujacych si¢ w spisie? Czy
twoim zdaniem mogli korzystac z ustug Rogersona?

— Byc¢ moze. — Sandy doszedt do wniosku, ze gdyby nie spotkal sie
z Louisg, moglby byc¢ jednym z tych samotnych mezczyzn na liscie. —
Ale dziwi mnie Kevin Hay. Zawsze uwazalem, ze jest bardzo
szczesliwy ze swoja zong.

— By¢ moze szczescie rodzinne mu nie wystarczalo — zauwazyla
Willow. — Moze o tym probowal powiedzie¢ mi Agnew.

Jimmy Perez zerknal na nig, ale nie odpowiedzial wprost.

— Musimy skloni¢ ktoregos z tych ludzi do mowienia. Masz jakis
pomyst, Sandy, kto bytby chetny z nami pogadac?

— Nie wierze, by nawet ci samotni faceci z wysp chcieli przyznac, ze
korzystali z prostytutek. — Poczul, ze zaczerwienit si¢ na samg mysl.
Nie chciatby przestuchiwac zadnego z nich. — Moze najlepiej wzia¢ na
celownik nafciarzy.

— Sprawdzitam - oznajmita Willow. — Nie wszyscy mieszKkajg
w plywajacych hostelach w Scalloway czy Lerwick. Spora liczba
podaje, ze ich miejscowym adresem jest nowy hotel niedaleko Sullom.

— To moze wyjasniac, co Alison Teal robita w Brae na krotko przed
smiercig. — Perez sprawial wrazenie, jakby si¢ troche ozywit. Pochylit
sie nad stotem. — Byla tam w pracy. — Umilkt i Sandy niemal widzial,
jak jego umyst pracuje. — Albo na wilasny rachunek, aby poszukac
nowych klientow, albo zeby zwerbowac wiecej dziewczyn do tego
interesu.

Sandy przypomnial sobie odwiedziny w hotelu i okazywanie
podobizny martwej kobiety dzien po jej Smierci. Wydawalo mu si¢
wowczas, ze niektore osoby z personelu ja rozpoznaty. Moze placita
im, aby pozwalali jej tam pracowac i trzymali jezyk za z¢bami.

— A wiec zdecydowanie uwazamy, ze pracowala dla Toma
Rogersona?

— No coz, z calg pewnoscig sg w jakis sposob powigzani. JesteSmy
prawie pewni, ze Tom odbierat ja wtedy spod co-op, prawda?” Musiat
wiedziec, co robila.

Chwile ciszy przerwalo uderzenie wiatru na zewnatrz. Nagle lune¢to



i krople deszczu uderzyly w okna jak cisniety zwir, tak mocno, ze
Sandy przestraszyt si¢, ze szyby nie wytrzymajg.

— Musieli by¢ w kontakcie. — Gtos Willow byt twardy i mocny jak te
krople. — Rogerson i Alison. Od pierwszego ich spotkania przed
wieloma laty, kiedy Alison znikneta i odnalazla sie w Ravenswick
Hotel. To jedyne wytlumaczenie. Nie moge tez uwierzyc, ze nie ma na
to dowodow. Nawet jezeli nie po to wrocila, zeby zobaczycC si¢
z Rogersonem, to w takim razie on musiat pojechac¢ na potudnie, by
si¢ z nig spotkac. Powinny sie zachowac¢ rachunki z hoteli, bilety
kolejowe, lotnicze i na prom. Mogla rozmawiac¢ o nim ze swojg rodzing
i przyjaciolmi. - Spojrzala na siedzacych przy stole. -
Skontaktowalam si¢ z wiezieniem, w ktorym siedzi Jono, jej brat.
Alison odwiedzila go kilka razy. Na jakis czas stracili ze sobg kontakt,
kiedy poszedt! do wojska, ale potem najwidoczniej go odnowili.
Mozemy porozmawia¢ z nim przez telefon i sprawdzi¢, co wie. —
Przerwata i odetchneta gieboko. — Zajme sie tym.

Perez chyba chciat sie odezwac, ale Willow wydawata juz polecenia.
Mozna bylo odniesS¢ wrazenie, ze jest dzis jakas inna, ale Sandy nie za
bardzo mog?t si¢ zorientowac¢, w czym rzecz. Jakby zachowywala sie
wobec Pereza bardziej na dystans. By¢ moze si¢ poklocili.

— Jimmy i Sandy, pojedziecie na polnoc i odwiedzicie Sullom Hotel.
Przekonajcie paru facetow 2z listy Rogersona, zeby 2z wami
porozmawiali. Wiemy, ze przedsiebiorstwa naftowe i gazowe trzymaja
sie¢ na Szetlandach zasady ,jedna wpadka i wylatujesz”, wiec
poinformujcie ich, ze zachowamy si¢ dyskretnie, jezeli beda wobec
nas szczerzy. Jesli powiedza nam, co tu si¢ naprawde dzieje, nie
stracqg pracy. — Spojrzata na kolegow. — Jakies pytania?

Perez pokrecit glowg, a Sandy poszed?t jego sladem.

— No to jedzcie do Sullom i przywiezcie jakies dowody, ze Alison Teal
i Tom Rogerson wspolpracowali. To bedzie jakis poczatek. Bez takiego
potwierdzenia cala teoria si¢ rozsypuje.



Jechali na potnoc w kierunku Brae. Perez prowadzit, a Sandy siedzial
obok niego. Czekal na chwile, kiedy bedg sami. Jak za dawnych
czasow, tylko oni dwaj — Jimmy Perez dzielacy si¢ swoimi pomystami
na temat sprawy, Sandy od czasu do czasu dorzucajacy swoje
propozycje. Dzis jednak Perez prowadzil w milczeniu. Deszcz i wiatr
sprawialy, ze jazda byla trudna, ale mimo wszystko Perez wcigz
wydawal sie¢ by¢ w swoim Swiecie. Sandy’emu znowu przyszio na
mysl, ze by¢ moze przed jego przyjsciem na posterunek posprzeczali
si¢ z Willow w sprawie dochodzenia.

Perez pokazat w recepcji legitymacje policyjng i oSwiadczyt, ze chce
porozmawiaC z pierwszym mezczyzng znajdujacym sie na liscie.
Nazywal si¢ Stephen Barnes, byl inzynierem i mieszkal na state
w Carlisle.

— Przykro mi, ale wymeldowal si¢ dzis rano. — Recepcjonista byt
ozicbly i obojetny. Idealnie mowit po angielsku, ale z ledwo
zauwazalng, specyficzng wymowg. — Wickszos¢ ludzi na panskiej
liScie wyprowadzita si¢ w poniedziatek, ale on zostal. Mam wrazenie,
ze jakies problemy w pracy.

Sandy zastanawiat si¢, czy to tylko zbieg okolicznosci, ze wickszosc
domniemanych Kklientow Alison Teal opuscila wyspy zaraz po
opublikowaniu wiadomosci o jej smierci. Jimy Perez zawsze mowit, ze
nie wierzy w zbiegi okolicznosci.

Zachowanie recepcjonisty nie zrazitlo Jimmy’ego. Wcigz byt
uprzejmy, ale w jego glosie pobrzmiewato zdecydowanie.

— Dzis rano nie bylo wylotow ze Scatsta — oswiadczyl. Wickszosc
lotow zwigzanych z przemyslem naftowym i gazowym obstugiwato
lotnisko Scatsta, potozone blisko terminali. - Nie przy takiej
paskudnej pogodzie. Zakladam, ze pan Barnes jest nadal w hotelu.

Recepcjonista spogladat przez chwile na inspektora. By¢ moze
zastanawial sie, czy nie sklamac, ale w ostatniej chwili najwyrazniej
uznal, ze mu si¢ to nie optaca.

— Ma pan catkowita racje. Pan Barnes zwolnit pokoj, ale czeka
w holu razem z kolegami na wiadomosci o swoim locie. Zgodnie



z prognozg po poludniu pogoda ma si¢ na chwile poprawi¢, a poza
tym jest takze mozliwos¢ przejazdu autobusem do Sumburgh.
Zyczylby pan sobie, zebym go przyprowadzit?

— Bylbym bardzo wdzieczny. — Perez usSmiechnal sie¢ nagle. —
Prosilbym pana takze o znalezienie dla nas pokoju, w ktorym
moglibySmy porozmawiaC¢ na osobnosci, oraz dostarczenie tam tacy
z kawg dla nas.

Recepcjonista nadal zachowywal sie z rezerwa, ale lekko skinat
glows.

Udostepnione pomieszczenie bylo salg konferencyjng z wielkim
owalnym stolem i kompletem dwunastu krzesel. Perez usiadl przy
jednym koncu i polozyt przed soba notatnik, jakby miat
przewodniczy¢ jakiemus waznemu zebraniu. Nawet Sandy poczul si¢
oniesmielony, chociaz wiedzial, ze to tylko zabieg taktyczny, poniewaz
Jimmy rzadko kiedy prowadzil notatki w czasie przestuchania.
Pozostawiatl to zadanie Sandy’emu.

— Panie Barnes, dziekuje, ze poswiecil nam pan swoj czas. — Perez
zaproponowal kawe, ale Barnes oschle odmowit.

Mozna bylo odnieS¢ wrazenie, ze pan Barnes jest specjalistg
wyzszego szczebla, ktory nie przywykl, by wzywata go policja. Juz byt
zdenerwowany z powodu opoznionego lotu.

— To moja rocznica Slubu - oswiadczyl, wchodzac do sali. Moze
staral si¢ w ten sposob wyjasni¢c swoj zly humor. Wymowka. -
Zamierzatem kupic cos wyjgtkowego dla zony.

— Jestesmy bardzo zadowoleni, ze doszlo do tego opoOznienia,
aczkolwiek rozumiem, ze jest to dla pana niekomfortowa sytuacja. Ale
moze si¢ pan okaza¢ bardzo pomocnym swiadkiem. — Perez sam
sprawial wrazenie czlonka zarzadu. Sandy byl pod wielkim
wrazeniem. — Prowadzimy dochodzenie w sprawie dwoch morderstw.
Jestem pewien, ze widziat pan dzienniki.

Barnes mruknat, ze byt zbyt zajety, zeby ogladac telewizje.

— Panskie nazwisko, podobnie jak nazwiska panskich kolegow,
pojawilo sie na pewnej liscie. Wykonat pan kilka ptatnosci na konto
adwokata, ktory nazywa sie¢ Thomas Rogerson. Mamy dowody



wskazujace, ze gdyby pan Rogerson zyl, moglibysSmy go oskarzyc
o czerpanie korzysci majgtkowych z nierzadu. Jak dotad nie popelnit
pan zadnego przestepstwa, aczkolwiek jezeli w przypadku tak
powaznego dochodzenia zatai pan informacje, oczywiscie mogg panu
zostaC postawione zarzuty. — Perez milczal wystarczajgco dtugo, aby
do Barnesa dotarto znaczenie jego stow, ale potem i tak wyjasnit: —
Panska firma stosuje zasade, ze jakikolwiek pracownik uznany za
winnego dowolnego przestepstwa zostanie niezwlocznie usunicty
z wysp i zwolniony. Podpisywal pan taki kontrakt. — Kolejna pauza,
po ktorej odezwal sie bardziej pojednawczym tonem. — Oczywiscie
jezeli zechce nam pan pomoc w naszym dochodzeniu, panska firma
w ogole nie musi si¢ niczego dowiedzie¢ o tym watku postepowania
dowodowego.

Perez napit si¢ kawy, siegnal po kupnego herbatnika i czekal.

Barnes byl inteligentnym cztowiekiem. Dojscie do wniosku, ze
wspolpraca lezy w jego szeroko pojetym interesie, nie zajelo mu wiele
czasu.

— Tom Rogerson byt klamliwym skurwysynem — oznajmit. — Obiecatl
mi, ze nie bedzie niczego na pismie.

— Czy moglibysmy zacza¢ od poczatku? — Perez pochylit sie do
przodu. Na drugim koncu stolu Sandy otworzyl notes na czystej
stronie; podziwial talent Jimmy’ego.

Okazalo si¢, ze Stephen Barnes poznal Toma Rogersona w czasie
uroczystosci z okazji ukonczenia budowy nowego terminalu. Spotkali
si¢ w ratuszu. Byly przemowienia, cieply szampan i ciastka owsiane
z wedzonym lososiem. Barnes uznal, ze Tom jest fajnym facetem,
i kiedy adwokat zaproponowal, zeby pojechali do niego do domu na
~-porzadnego” drinka, zgodzit sie¢.

W tym momencie opowiesci Perez mu przerwat.

— Czy by1 ktos jeszcze w domu? Na przyktad zona Toma?

— Nie, nie zona. Mam wrazenie, ze kiedy przyjechaliSmy, byta jego
corka. Slicznotka. Ale wkrotce powiedziata, ze ma jakie$ zajecie,
i zostawita nas samych.

Perez kiwnal glowa na znak, by Barnes mowit dale;j.



— Do tej pory sporo juz wypiliSmy, a on wyciggnat calg kolekcje
dobrej whisky stodowej. RozmawialiSmy o naszych rodzinach i Tom
wspomnial, ze w przeszlosci pracowal za granicg, ze byto to trudne,
a zony nie zawsze nas rozumiejg. Miat dryg, aby sktoni¢ rozmowce do
zwierzen. — Po raz pierwszy Barnes sprawial wrazenie raczej
zaklopotanego niz urazonego. — Pod koniec wieczoru datem mu czek.

— Bardzo prosze¢, czy moglby pan byc¢ nieco bardziej konkretny? To
do protokotu. — Perez krotkim ruchem glowy wskazat Sandy’ego. —
Czek byt zaptatg za jakie ustugi?

— Oplatg za zapoznanie. Tom Rogerson obiecal, ze umowi mnie
z kobietg. — Barnes umilkl na chwile. — Nastepnego dnia uznatem
jednak, ze po prostu mnie naciggnal i nic z tego nie bedzie.

— Ale bylo inaczej? — W glosie Pereza brzmialo zaciekawienie, a nie
potepienie.

— Dokladnie dzien pozniej dostatem e-maila na mojg prywatng
skrzynke pocztowa, z podanym czasem i miejscem spotkania.

— Kiedy to byto?

— Jakies trzy miesigce temu.

Spojrzawszy na Pereza, Sandy wiedzial dokladnie, o czym tamten
mysli. Trzy miesigce temu Alison Teal nie byto na Szetlandach, chyba
ze o tej jej podrozy nie mieli zadnych wiadomosci. Ale Tain bylo wtedy
puste i Rogerson mogt skorzystac z okazji.

— Czy mogltby pan podac imi¢ kobiety, z ktorg miat si¢ spotkac?

— Elena.

— A miejsce?

— Maly dom w Ravenswick.

Sandy dobrze wiedzial, co to znaczy. Barnes mogl nie zna¢ nazwy
domu, ale oni tak. Dawniej zamieszkany przez leciwg starg panne,
Minnie Laurenson, zapisany w spadku amerykanskiej redaktorce
Sandy Sechrest i sporadycznie uzytkowany przez Craiga Hendersona,
a potem Alison Teal.

— Poszed! pan na spotkanie z Eleng? — zapytal Perez.

Chwila milczenia.

— Tak. — Mozna bylo odnieS¢ wrazenie, ze Barnes ma zamiar



wyjasnic¢ lub usprawiedliwic¢ te decyzje, ale zmienit zdanie.

— Czy byl pan usatysfakcjonowany spotkaniem?

Znowu chwila milczenia.

— Tak.

— Czy mogltby pan opisac Elene?

— Byla wysoka, szczupta, o bardzo dtugich, prostych blond wtosach.
Delikatnych rysach. Czy to wystarczy? - Barnes znowu zaczatl
wyglada¢ na urazonego i zlego, ale to, co powiedzial, wystarczyto
Sandy’emu, by rozpozna¢ kobiete, ktora widziat z Tomem
Rogersonem w Scalloway Hotel w wieczor, kiedy zaprosit Louis¢ na
walentynkowag randke.

Perez nadal zadawal pytania Barnesowi, ale inzynier mial juz do
przekazania niewiele przydatnych informacji. Bylo catkiem jasne, ze
nigdy nie spotkat si¢ z Alison Teal ani kimkolwiek odpowiadajgcym jej
rysopisowi. W konicu pozwolili mu odejsc. Jego koledzy juz wsiadali
do autobusu do Sumburgh, gdzie, jak si¢ wydawato, sztorm byt mniej
gwattowny.



ROZDZIAY. 34

Willow nie tracila czasu na rozmyslania o tym, co poprzedniego
wieczoru zdarzylo si¢ w domu Jimmy'ego Pereza. Pozniej jeszcze
bedzie ku temu okazja, a poza tym to, co zaszto, w ogole nie ma
zadnego znaczenia. Moze i czula podniecenie na mysl o przysztosci,
oszotomienie — jak wtedy, gdy stala na szczycie klifu, patrzac na fale
rozbijajace si¢ w dole. Ale wiedziala, ze rozsadniej byloby nie robic
sobie zbyt wielkich nadziei. Perez nic nie obiecywal. A dzisiaj ona
musi si¢ skupi¢ na zdobyciu niezbednych informacji o Alison Teal od
jej brata. Nie moze podejmowac zadnej decyzji, dopoki sprawa nie
zostanie zakonczona. Miejscowy policjant poinformowat go o Smierci
siostry. Poszedt do zakladu, w ktorym osadzony byt Jono Teal,
w towarzystwie kurator sgdowej, ktora znata go od kilku lat. Willow
najpierw porozmawiala z nig. Kurator nazywala sie¢ Hazel Sharpe,
byla kobieta w srednim wieku, twarda i bardziej cyniczng niz
wiekszos¢ znanych Willow funkcjonariuszy policji. Wygladata, jakby
absolutnie nic nie bylo w stanie jej zaszokowac.

— Powiedz mi, co wiesz o tej rodzinie — poprosita Willow.

Wiekszos¢ informacji przekazanych przez Hazel znali juz wczesSniej
z wywiadow udzielanych przez Alison u szczytu swojej popularnosci.
Wygladato na to, ze nie przesadzata, mowigc o trudnym dziecinstwie;
nieodpowiedzialni rodzice oraz nieformalna adopcja przez dziadkow



z wybrzeza Norfolk rzeczywiscie byly bardzo istotne w catej historii.

— Wydaje mi si¢, ze Alison juz jako dziecko byla wyjatkowa -
stwierdzita kurator. — By¢ moze juz wtedy stata sie aktorka,
dostosowujgcg sie¢ do warunkow, aby przetrwac, stodka panieneczkag
hotubiong przez dziadkow. Z Jono trudniej byto sobie poradzic. Nie
byt zbyt inteligentny i nienawidzit szkoty. Mam wrazenie, ze wszyscy
poczuli ulge, kiedy najwczesniej, jak mogt, odszedl z domu i wstapit
do wojska. Wydaje mi sie, ze dobrze sobie tam radzit. Dyscyplina mu
odpowiadala i zdoby?! dobrych przyjaciot. Zaczal wpada¢ w klopoty
dopiero po przejsciu do cywila.

— Utrzymywalt kontakt z Alison?

— Przypuszczam, ze widywali sie, kiedy byl na przepustce. Jono byt
praktycznie analfabetg i nie wyobrazam sobie tez, zeby kobieta, ktorg
spotykatam, miala jakies wielkie zaciecie do pisania, dlatego watpie,
by utrzymywali kontakt listowny. To bylo dawno, zanim wszyscy
zaczeli uzywac Skype’a czy Facebooka. Wydawalo sie, ze sie troche
lubia, ale kiedy Jono byt w wojsku, prowadzili bardzo rézne zycia.

— Poznalas Alison? — Willow uznala to za maty prezent od losu.

— Widziatam si¢ z nig tylko raz, troche po6zniej, wkrotce po przejsciu
Jono do cywila, kiedy przygotowywalam pierwszy raport przed
ogloszeniem wyroku. Zostal zatrzymany po raz pierwszy, za kradzieze
sklepowe, oswiadczyl, ze jest bezdomny. Sad chciat, zeby podat adres,
zanim zwolnig go za kaucjg. Poreczyta za niego Alison. Przestala juz
wystepowa¢ w serialu, ale nadal uwazala si¢ za pomniejszg
celebrytke. Prowadzita catkiem inny styl zycia niz jej brat. Miala
mieszkanie w eleganckiej dzielnicy poinocnego Londynu. Kuchnia
pelna gadzetow, ale zadnego jedzenia w lodowce. Moja babcia mowila
o takich ,w futrze, ale bez majtek”.

— Jak bys jg ocenita?

Chwila milczenia.

— To bylo dawno temu, a miatam tak wiele takich wizytacji
domowych, ze trudno przypomniecC sobie szczegdoty. Ona utkwila mi
W pamieci, bo lubitam ten serial i bylam troche zafascynowana
gwiazdami. Jej mieszkanie bylo zupelnie inne od tych, ktore



odwiedzalam w czasie pracy. Przede wszystkim rzucito mi si¢ w oczy,
ze byla pickna. Jak modelka. Bardziej oszatamiajgca niz w serialu.
Przysztam do niej rano, dopiero wstala z 16zka. Bez makijazu, nadal
w szlafroku, ale mimo wszystko zachwycajgca. I moze dlatego bylam
w stanie zauwazyC, ze moze byC z niej rozpuszczony bachor. Ale
jednak przyjeta do siebie Jono, prawda? Nie musiala tego robic.
Pomyslatam, ze jest w porzadku.

— Jak dtugo Jono u niej mieszkat?

— Nie wiem - odparta Hazel. — Dostat grzywne i wyszedl, bo, jak
sgdze, zaplacila jg siostra, a ja nie mialam z nim do czynienia az do
nastepnej sprawy sadowej. Wtedy mieszkat juz z jakas kobietg
w Bermondsey, a Alison znikneta z horyzontu. — Kuratorka milczata
przez chwile. - Potem jego droga przez system wymiaru
sprawiedliwosci byta dosc¢ przewidywalna. Kobieta go rzucita, a on
znowu zaczal krasc. W pudle poznat paru twardzieli i kiedy wyszedl,
zaczeli zatrudniac go dorywcezo jako kierowce. Jak sadze, byto to cos
maksymalnie zblizonego do przyjazni, z jakg mial do czynienia
w wojsku. A teraz odsiaduje wyrok za napad z bronig w reku.
Cholernie smutne.

Willow rozmawiata przez telefon w gabinecie Pereza i teraz spojrzata
przez okno. Morze kottowato sie i bryzgi fal dolatywaty niemal do
miasta. To wszystko byto tak odlegle od problemow londynskiego
polswiatka.

— Jaki jest Jono Teal? Jako cztowiek.

Hazel znowu milczala przez chwile.

— Kiedy go znatam, wzbudzal wspolczucie. Nawet sympatyczny
i rozpaczliwie usitujgcy sie przypodobac, ale nigdy tak naprawde nie
wydoroslal. Wtedy robil wrazenie stabego. Trudno obecnie sobie
wyobrazic, ze kiedys byt zolnierzem i nadawatl si¢ do czynnej stuzby.

— Mialam nadziej¢, ze uda mi si¢ z nim porozmawia¢ — wyjasnila
Willow. — Nie wiem, czy ci powiedzial, ale jego siostra zostala
zamordowana. Tu, na Szetlandach. Moglyby si¢ nam przydac
szczegoOly ich ostatnich kontaktow. Ale dla mnie to jest troche za
daleko, zeby go odwiedzic.



— Jestem pewna, ze zechce wspolpracowac. Zawsze byl wzorowym
wiezniem. Tylko na wolnosci, w sytuacji, kiedy musi sam podejmowac
decyzje i ponosi¢ za nie odpowiedzialnos¢, trudno mu sobie poradzic.
Poza tym niedlugo ma stangc¢ przed komisjg do spraw zwolnien
warunkowych. — Willow odniosta wrazenie, ze kurator zastanawia sie,
jak wiele wysitku jest gotowa wlozy¢ w udzielenie jej pomocy. -
Moglybysmy sprawdzi¢, czy wi¢zienie pozwoli nam skorzystac
z polaczenia wideo, ktorego uzywajg w czasie rozpraw.

— Byloby wspaniale. Ale mam malo czasu. Chciatabym zatatwic
przestuchanie juz dzisiaj.

Kurator rozesmiata si¢ ostro.

— Zartujesz? Wiesz, jak dtugo trwa obecnie zatatwienie
czegokolwiek? Aby uzyska¢ zgode na widzenie, trzeba zlozyc
wypelnione i podpisane formularze, w trzech egzemplarzach kazdy. -
Krotka pauza. — Ale sprawdzmy, czy uda mi si¢ sprawi¢c maty cud.
Zostaw to mnie, dobra? Znam zastepce naczelnika.

W  rezultacie dwie godziny pozniej Willow siedziala w sali
konferencyjnej, a na monitorze wyswietlal si¢ drazacy obraz jedynego
zywego krewnego Alison Teal.

Tak jak mowila kurator, Jono okazal si¢ sympatyczny. Nawet
czarujacy, ale w lizusowski sposob, jakby rozpaczliwie pragnal sie
przypodobac¢. Wiedzial, czego si¢ od niego oczekuje, i przede
wszystkim musiat oswiadczyc¢ Willow, jak bardzo mu smutno.

— Alis byta jedyna krewna, jaka mi zostata. A teraz ja takze mi
odebrano. Wie pani moze, kiedy pogrzeb? Bo powiedzieli mi, ze moge
dostac jednodniowg przepustke.

Willow nie chciato sie wierzy¢, ze KkiedyS byl zotnierzem.
W wieziennych drelichach i koszuli w paski sprawial wrazenie bardzo
chudego i szarego. Twarz mezczyzny w Srednim wieku i ciato dziecka.

Wyjasnitla, ze nie wiedzg, kiedy cialo jego siostry zostanie
przekazane, ale bedzie o tym poinformowany.

— Kiedy ostatni raz widziates Alison?

— Czasami do mnie przyjezdzata. Nie regularnie, ale jak mogta. Na
wszelki wypadek zawsze miatem dla niej zezwolenie na widzenie.



— A wiec kiedy widziates ja po raz ostatni? — Willow pomyslata, ze
W wiezieniu czas musi mijac inaczej. Kazdy dzien jest zapewne niemal
taki sam jak poprzedni. Data mu troche¢ czasu, zeby pouktadat sobie
wszystko w myslach.

Ale odpowiedz padta szybciej, niz si¢ spodziewata.

— Dwa miesigce temu, co do dnia. Pamietam, bo wtedy podali mi
date przestuchania przez komisje do zwolnien warunkowych. -
Smutek po Smierci siostry opuscil go na moment. — Powiedzieli, ze
mam duza szans¢ je dostac. I tym razem nie mam zamiaru tego
spieprzyc. — Umilkl na chwile. — Jestem jej jedynym krewnym, a wi¢c
wszystko, co miala, przechodzi na mnie, co nie? Miata mieszkanie,
kupila je, kiedy jeszcze wystepowala w telewizji, a przy cenach, jakie
sg w Londynie, musi by¢ warte fortune.

— Wydaje mi si¢, ze wszystko zalezy od tego, czy sporzadzila
testament. — Uswiadomita sobie, ze nie zbadano tego watku. Czy
Rogerson byt prawnikiem Alison, a nie tylko partnerem biznesowym?
Wilasciwie miata nadzieje, ze ten chudzielec rzeczywiscie dziedziczy.
By¢ moze poczucie bezpieczenstwa zapewnione przez niewielkg sume
pieniedzy pomoze mu odmienic zycie. Popatrzyta, jak usmiecha si¢e do
niej z ekranu. A Swinie by¢ moze umiejq lata¢. — Jakie Alison robila
wrazenie, kiedy widziales ja ostatni raz?

— Naprawde dobre. — Odpowiedz zabrzmiata szczerze. — Wygladata
lepiej niz wczesniej. No wie pani, pelna optymizmu. Dostala jakas
propozycje biznesowg. Czyli mogta odnowi¢ kontakty z paroma
starymi przyjaciolmi i jednoczesnie zarobic¢ troche¢ forsy. Wyjasnita
mi, ze przez jakis czas nie bedzie mnie odwiedzac. Ale jezeli wszystko
ulozy sie po jej mysli, bedzie mogla pomoc mi utozyc¢ zycie. No wie
pani, jak wyjde na wolnosc.

— Powiedziala, dokad si¢ wybiera? — Pomyslata jednak, iz Jono byt
tak skupiony na swoich sprawach, ze mogl tego nie zapamic¢tac.
Wydat si¢ jej catkowicie przyzwyczajony do przebywania w wi¢zieniu.
Podporzadkowany panujgcej w nim rutynie. Moglby mie¢ trudnosci
z wyobrazeniem sobie egzystencji poza jego murami. — Czy Alison
pracowata? — To bylo wazne pytanie, ale zadala je lekkim tonem. -



Chodzi mi o to, czy zajmowata sie czyms przed swoja wielka podroza.
Przypuszczam, ze opowiadala ci o tym, co robi.

— Miata swoj biznes — odpart Jono. — Zawsze powtarzata, ze to
jedyna opcja. Ze mam sam sobie by¢ szefem. Nigdy nie lubita, jak
inni ludzie mowili jej, co ma robic. Tylko jakos nie mialem drygu. To
Alis zawsze byla ta ambitna.

— Jakiego rodzaju biznes zatozyla twoja siostra? - Willow byla
niemal szczesliwa, ze pomiedzy nimi znajdujg si¢ setki mil
i rozmawiajg za posrednictwem niepewnego tgcza wideo. Nie chciata,
zeby wyczul, jak wazna jest to dla niej jego odpowiedz.

Po raz pierwszy wyraznie zaczal miec si¢ na bacznosci.

— Byta bardzo pickng kobieta. Trzeba korzystac z atutow, to przeciez
nic zlego.

— Oczywiscie.

— Prowadzila legalny biznes. Kiedy przestata gra¢, nadal musiala
zarabiaC na zycie. — Umilkl, wyraznie zbierajagc mysli. — A to tez byto
cos w rodzaju aktorstwa, co nie? Sprawic, ze facet jest zadowolony.
Kazdy lubi sie pokazac z pickng kobitkq.

— A wiec pracowala jako panienka do towarzystwa. To chciales
powiedzie¢, Jono? — Willow zastanawiata si¢, co zrobi z tym Perez.
Z twardym potwierdzeniem, ze kobieta o czarnych oczach i wtosach,
ktora wyraznie niepokoita go od chwili, kiedy znalazt jej ciato,
sprzedawalta si¢ mezczyznom.

— Tylko dla porzadnych gosci. No wie pani, z klasg, takich, ktorzy
chcieli sie pokazac z tadna laska. A ona mogta im to dac¢. - Wydawato
sie, ze szczerze broni siostry. Willow byla ciekawa, czy stara si¢
przekonac siebie, czy jg.

— I dzieki temu biznesowi dobrze si¢ jej powodzilo? Zarabiata dosc,
zeby trzymac wilka z dala od drzwi?

- Co?

— Czy zarabiata dosc¢, zeby kupowac sobie tadne ciuchy?

— Kiedy do mnie przychodzita, zawsze byta fajnie ubrana.

Willow podejrzewata, ze Jono zyskal pewien autorytet w wi¢zieniu,
poniewaz odwiedzal go ktos tak atrakcyjny jak Alison. Powiedziat



innym, ze jest jego siostrg, czy pozwolil im przypuszczac, ze to
przyjaciotka?

Jono nadal mowit.

— Mysle, ze ostatnio miala troche klopotow. Nastgpita na odcisk
jakims wazniakom. Konkurencja w branzy jest duza i ludzie bronig
swojego terytorium.

A wiec moze dlatego Alison data sie uwies¢ Szetlandom, doszta do
wniosku Willow. Wkurzyta jakies grube ryby w Londynie
i powiedziano jej, zeby na jakiS czas znikneta. Usmiechneta sie
w duchu. Co wlasciwie wiedziala o takich sprawach? Tylko tyle, co
z filmow o gangsterach. Jej doswiadczenie policyjne ograniczato sie do
Szkocji, i to glownie do regionu Highland and Islands. W Inverness
czy Kirkwall byto niewielu gangsterow.

— A wiec Alison postanowita wyjecha¢ z miasta, zeby pozwolic¢
sprawie przycichnac?

— Taa. CoS w tym rodzaju. Ale to nie byl jedyny powodd, ze
wyjechata. Miata wielkie nadzieje, ze rozkreci nowy interes. Dawat
wielkie mozliwosci. .Jezeli wszystko ulozy sie tak, jak si¢
spodziewam, bedziesz mogt przyjechac i pracowac¢ dla mnie, Jono.
Jak by ci si¢ podobalo? Zabierzemy ci¢ z Londynu, daleko od tych
wszystkich dupkow, wsrod ktorych sie obracates”. Bardzo na to
czekatem. Myslalem, ze oboje bedziemy mogli zaczaé wszystko od
nowa. — Sprawial wrazenie autentycznie smutnego. — Ale teraz nic
z tego nie bedzie, prawda? Nic si¢ dla mnie nie zmieni.

— Czy Alison wyjasnita ci, dokad doktadnie si¢ przenosi, zeby zaczac
swoj biznes? — Willow uznala, ze wtasciwie nie ma to teraz zadnego
znaczenia. Dostata juz dosc¢ informacji potwierdzajgcych jej teorie, ze
Alison weszta w spotke z Rogersonem.

Jono zastanawial si¢ przez chwile. Obraz na ekranie zamigotat,
zniknatl, a potem pojawit sie znowu.

— Mowila, ze powinienem zapakowac ciepla bielizn¢. — Rozesmiat si¢
cicho. — Ale wspomniala tez, ze jest tam picknie. ,To bylo moje
sanktuarium, Jono. Zawsze wiedzialam, ze tam wroce”.

Willow to wystarczyto. Alison wyjechata na Szetlandy, kiedy bylta



przygnebiong i zaniepokojong mloda aktorka, i teraz postanowila
wroci¢ na wyspy, kiedy w Londynie jej sytuacja stala si¢ niecickawa.

Jono spogladat w bok od kamery, jakby funkcjonariusz obstugujacy
system powiedzial mu, ze pora wracac do celi.

— Jeszcze tylko jedno pytanie. — Willow odezwala si¢ szybko, aby
zdazyC¢, zanim polaczenie zostanie przerwane. - Czy Alison
wspominala ci o mezczyznie o imieniu Tom? O Tomie Rogersonie?
Czy byl ta osoba, z ktorg miala wspolpracowac po wyjezdzie
z Londynu? — Wiedziata, ze to naprowadzajace pytanie, ale nie byta
prawnikiem i nie miata za duzo czasu.

— Musze iS¢ — oswiadczyl Jono. — Spozniam si¢ na lunch. Nie
zostawiaja zarcia, jezeli sie¢ spozniasz.

— Prosze — nalegata Willow. — Bede bardzo wdzieczna.

Zastanawiatl si¢ chwile. Che¢, zeby go lubiano, przezwyciezyla
potrzebe zjedzenia lunchu.

— Byla troche tajemnicza — odezwat sie¢ w koncu. — Zapytatem jg
o szczegoOly. ,Gdzie bedziemy mieszkac, siostrzyczko? Co to za
miejsce?” Ale powiedziala, ze nie ma pewnosci, ze bede¢ trzymat jezyk
za z¢bami. To miato pozostac tajemnicg.

Nagle ekran sczernial. Willow nie byla w stanie zgadngc, czy Jono
skonczyl mowic, czy tez klawisz sie zniecierpliwil, bo tez chcial cos
zjesc.
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W drodze powrotnej z Brae nagle znalezli sie¢ w zasiegu sieci
komorkowej i ich telefony zaczely brzeczec. Perez prowadzil, dlatego
to Sandy zaczat odczytywac esemesy.

— Szefowa wlasnie napisala, ze organizuje potgczenie wideo
z mamrem, w ktorym siedzi brat Alison Teal.

Szefowa, pomyslal Perez. Jezeli zaistniejq miedzy nami jakies
relacje, to zawsze niq bedzie? Zastanawiatl si¢, jak by sie wtedy czut
i czy mialoby to dla niego jakies znaczenie. Nie byt w stanie
rozstrzygnac tej kwestii.

— Willow pyta, czy chcesz uczestniczy¢ w przestuchaniu - zapytat
Sandy.

Perez nie odpowiedzial. Widocznos¢ byta tak kiepska, ze trudno
bylo mu si¢ zorientowac¢, w ktorym miejscu na drodze sie znajdujg.
Mial wrazenie, ze jada w szarej bance z wody i wiatru. Mysli o Willow
szalaly w jego glowie jak gwaltowne strugi deszczu za oknem.
Wydawalo mu si¢, ze styszy kpigcy glos Fran. Nie pamictal, czy
kiedykolwiek rzeczywiscie cos takiego powiedziata, ale gdy jechat
przez geste chmury, rozbrzmiewaly tak wyraznie, jakby siedziata obok
niego. Jestes taki romantyczny, Jimmy Perezie. Sentymentalny palant.
Pewnego dnia pojawi sie jakas niegodziwa kobieta i cie wykorzysta.
Jak dasz sobie rade, kiedy nie bedzie mnie przy tobie, zeby sie tobq



zaopiekowac?

Nagle zorientowal si¢, ze sg przy skrzyzowaniu z drogg do Voe. Juz
wiedziat, gdzie jest, i ponownie poczut si¢ jak w realnym Swiecie.

— Jimmy? — Sandy domagal si¢ odpowiedzi. — Co mam powiedziec
Willow w sprawie przestuchania przez wideo?

— Ze skontaktuje sie z nig pozniej. Bedzie miata jego zapis i po
naszym powrocie zobaczymy, co mial do powiedzenia. Jade¢ do
Ravenswick, zeby porozmawia¢ 2z corkag Toma Rogersona.
Powinieniem jg ztapac, kiedy skonczy lekcje.

— Chcesz, zebym pojechal z tobg? - Dojezdzali juz do pasa
startowego Tingwall. Putap chmur podniost si¢ nieco, ale nadal
padato.

— Nie; podrzuce cie do Lerwick. Chce, zebys tez poszedt do szkoly.
Wpadnij do liceum Andersona i postaraj si¢ zebrac troche informacji
o chtopakach Hayow. Willow chyba sadzi, ze coS przeoczyliSmy
w zwigzku z tg rodzing. Moze ktorys z nauczycieli bedzie miat o nich
cos wiecej do powiedzenia. Andy skonczyt szkole dopiero w ubieglym
roku, ktos wi¢c powinien go pamie¢tac.

— Spotkamy si¢ pozniej znowu? — zapytal nieco drzacym tonem
Sandy. Jakby zaniepokoita go odmowa udzialu w zorganizowanym
przez Willow przestuchaniu Teala. Chcial, zeby ich mata grupka
znowu pracowala razem. Wyczuwat napiecie.

— Oczywiscie — odpart Perez. — Herbata i drozdzowki w sali
konferencyjnej okoto pigtej. Przynies drozdzowki. Czemu nie.

Zatrzymatl sie przed liceum i patrzyl, jak Sandy biegnie przez
odsloni¢te boisko z kapturem naciggnietym na czoto i otulony kurtka,
chronigc si¢ przez zacinajgcym niemal poziomo deszczem. Sita wiatru
jakby uruchomita jego pamiec. Myslal o czyms, co powiedziata
Willow, czyms, co powinien sprawdzic. Ale wrazenie znikneto, zanim
zdotlat je odpowiednio sprecyzowac.

Jadac na potudnie, Perez mingl Duncana Huntera w jego
szpanerskim nowym range roverze. Jechat w przeciwnym kierunku,
a Cassie siedziala w foteliku na przednim siedzeniu. Tego wieczoru
takze miata zosta¢ na noc u swojego ojca w Haa, o czym Perez nie



wspomnial Willow. Cassie dostrzegta Pereza, gdy samochody si¢
mijaly, i pomachata mu lekko r¢ka. Uprzejmie, jak krolowa. Perez
usmiechnal sie. Byl wdzieczny, ze Duncan pamictal, aby we
wlasciwym czasie zabrac jg ze szkoty. Nie zawsze tak byto.

Kathryn siedziata w swojej klasie, a na biurku przed nig lezala
sterta zeszytow cwiczen. Perez nie bardzo wiedzial, o czym z nig
rozmawiac. Uswiadomil sobie, ze jego powrot do Ravenswick byt
czesciowo wymowka, aby unikngc¢ spotkania z Willow. Znowu
ustyszal w wyobrazni kpiarski glos Fran: Strachajto! Przypomniat
sobie nagle, ze szary kamien na grobie jego narzeczonej zostat
przewrocony przez osuwisko, i pomyslal przez utamek sekundy, ze
by¢ moze lawina ta uwolnila jej ducha. Ale nie wierzyt w duchy.

Kathryn podniosta glowe.

— Jimmy! Masz jakies wiadomosci?

— Niestety, jeszcze kilka pytan. Nie chcialbym niepokoi¢ twojej
matki, chyba ze bedzie to konieczne. — Nie bardzo wiedzial, gdzie ma
usigsc¢. Mial wrazenie, ze gdyby przycupnal na rogu jej biurka, bytoby
to zbyt bliskie i poufale, natomiast krzesetka dzieci byly
zdecydowanie za  niskie. Ostatecznie wusiadt na jednym
z osmiokgtnych stolikow dla uczniow.

— Mama powiedziala, ze wczoraj detektyw z Inverness przyszta do
sklepu Czerwonego Krzyza, zeby z nig porozmawiac. Zafundowata jej
kawe i ciasto. Mite z jej strony. Zdaje mi si€¢, ze od Smierci taty mama
nie jadta tyle, ile powinna. A teraz nie moze przestac¢! — Kathryn
odlozyla pioro i spojrzala na niego z uwaga. — Mama mowila, ze
detektyw zadawala jej pytania o pienigdze.

— Twoj ojciec miat rachunek bankowy — wyjasnit Perez. — Oddzielny
od rachunku biznesowego czy osobistego. Przez ostatnie szesc
miesiecy wpltywaly na niego znaczne sumy pieniedzy i usilujemy
wyjasnic, z jakiego tytutu.

Utkwione w nim spojrzenie stalo si¢ ostre i gniewne.

— Musicie to robic? Musicie wtykac¢ nos we wszystko w naszym
zyciu? Moj ojciec byl ofiarg, ale zaczynacie mowi¢c o nim jak
0 przestepcy.



— Przykro mi, ale mamy obowigzek zadawac¢ niewygodne pytania. —
Perez nigdy nie wyobrazal sobie, ze moze bycC tak rozgniewana. —
Wiele osob jest poszkodowanych w czasie dochodzenia o morderstwo.
Nie tylko ofiary. Czy masz jakis pomyst, skad mogly pochodzic te
pienigdze?

Kathryn nie odpowiedziata wprost.

— Tak bardzo za nim teskni¢ — oznajmita i ponownie zaczeta bardziej
przypomina¢ dawng siebie - lagodng, mloda nauczycielke
pocieszajaca Cassie, gdy dziewczynka przewrocila si¢ na placu zabaw,
albo rozsmieszajaca dzieci, czytajaca im zabawne historyjki.
Podniosta glowe. — Tato byl okropny w kwestiach finansowych.
Zarabial duzo, ale wydawal jeszcze wiecej. Zawsze wymyslat plany,
dzieki ktorym mialby sie wzbogacic. Pewnego razu zamierzat
zainwestowa¢ w domy letniskowe Stuarta na wybrzezu. Nie jestem
pewna, co z tego wyszlo. By¢ moze pienigdze, o ktorych mowisz, sg
z ktorejs z tych inwestycji.

— Nie sadze.

— Dlaczego nie powiesz wprost, Jimmy? Czy byto to cos haniebnego?
Do tego stopnia niegodziwego, ze ktos go zabit? — Byl to ostatni
wybuch gniewu. Zaczela ptakac prawie bezglosnie, wyjela z kieszeni
chustke i wytarta 1zy.

Perez dat jej chwile, aby sie uspokoita, i w koncu zdotat si¢ zmusic
do kontynuowania przestuchania.

— Przypuszczamy, ze mogl prowadzi¢ agencje towarzyska. Dla
przyjezdnych przedsiebiorcow i wyspiarzy. - Uznal, ze to
najtagodniejszy sposOb przedstawienia sprawy, i mial nadzieje, ze
Kathryn zrozumie, o co mu chodzi.

Wygladato na to, ze zrozumiala.

— Chcesz powiedzie¢, ze moj tato byl sutenerem? - Jej slowa
zaszokowaly go, ale wypowiedziala je beznamie¢tnym, matowym
glosem. Nie potrafil si¢ zorientowac, czy taki pomyst jg zdumiat, czy
tez moze wiedziata o wszystkim.

— Mamy dowody sugerujgce, ze zatrudnial kobiety, aby pracowaty
jako prostytutki. Czy cos w jego zachowaniu moglo pozwoli¢ ci si¢



domysli¢, co si¢ dzieje? — Doszedl! do wniosku, ze powinien byt
poprosic Willow, zeby porozmawiata z nauczycielkg. Mial wrazenie, iz
jest cos niewlasciwego, gdy takie pytania zadaje mezczyzna.

— Mgj ojciec byt flirciarzem. Juz ci o tym mowilam. Lubit tadne
kobiety i nie sadze, by uwazat prostytucje za cos niemoralnego. Ale
nigdy nie sadzitabym, Zze zorganizowal biznes z panienkami do
towarzystwa. O czyms takim nie rozmawialiSmy w czasie obiadu,
podobnie jak o jego sprawach w radzie i o cenie ryb w Shetland
Cath[9]. — Spojrzata mu prosto w oczy. — Czy sprawa zostanie podana
do wiadomosci publicznej? Zabiloby to mojg matke, gdyby dowiedzieli
sie o tym jej sgsiedzi i ludzie, z ktorymi chodzi do kosciota.

Perez milczal przez chwile, zanim odpowiedziat.

— Jezeli bedziemy mieli dos¢ dowodow, zeby znalez¢ zabojce, jego
adwokat poradzi mu, zeby przyznal sie¢ do winy. W takiej sytuacji
takie informacje nie pojawig si¢ w czasie rozprawy.

— Mam nadzieje, ze znajdziecie go szybko — oznajmita. — Grzebanie
w sprawach innych ludzi jest samo w sobie aktem przemocy. Czyms
wstretnym. Sg sprawy, ktore powinny pozostac¢ prywatne. — Wstala. -
Prosze cie, Jimmy, nie zadawaj mojej matce tych pytan. Tato nie
rozmawialby z nig o tym, a ona sama nigdy by si¢ nie domyslila,
czym on si¢ zajmuje, nawet gdyby miata dowody przed oczami. -
Spojrzata na podworko szkolne. Bylo juz za ciemno, by zobaczyc
ciggngce sie za nim pola. Swiatto latarni morskiej na Raven’s Head
juz btyskato.

— A ty sie domyslatas? — Rowniez wstal. Przygladal sie twarzy
Kathryn, ale nic nie potrafit w niej wyczytac.

— Wiem, ze czymS si¢ emocjonowal. JakimsS nowym
przedsiewzieciem czy nowa kobietg, czyms, co sprawialo, ze czut sie
zywy i znowu mlody. Byt ambitny, Jimmy, i przerazala go mysl
0 zestarzeniu si¢. Ale nigdy nie domyslitam sie¢ szczegolow — dodata
z goryczg. — Seks i mozliwoS¢ zarabiania pieniedzy; dwa w jednym.
Nie mogt sie temu oprze¢. Musial uznac¢, ze ten pomyst zostat
stworzony dla niego w niebie.

— Przykro mi — powiedziat. — Nie mogtas o tym wiedziec. — Mog! sobie



wyobrazic¢, jak by sie czul, gdyby Cassie kiedykolwiek musiala si¢
wstydzic za niego.

— Mgj tato byt cztowiekiem ulomnym. Robit rzeczy, ktore wprawiaty
mnie w zaklopotanie i gniewatly, ale nic, co mi o nim powiesz, nie
sprawi, ze bede¢ kochata go choc¢ troche¢ mniej. — Milczenie. — A teraz
musz¢ wroci¢ do matki. — Wtozyta zeszyty ¢wiczen do ptociennej torby
i zdjeta z haczyka na drzwiach nieprzemakalng kurtke.

Stali na szkolnym ganku, zamykata za sobg drzwi.

— Przepraszam ci¢, Jimmy. Nie powinnam si¢ na tobie
wyladowywac. Wykonujesz tylko swojg prace. dJestem zbyt
wyrozumiata wobec mojego ojca, zawsze bylam. Jezeli jest cos jeszcze,
co mogtabym zrobic, zeby pomoc ci znalez¢ zabdjce, tylko powiedz.

— Znasz rodzine Hayow? — Nie wiedzial, skad przyszio mu do gltowy
to pytanie.

— Oczywiscie, bardzo wspierajg szkole. Zabieramy dzieciaki do ich
tuneli foliowych, zeby zobaczyly, jak rozwijajg sie¢ rosliny. Czesc
projektu biologicznego. A dlaczego pytasz?

— Jednego z chtopcow, Andy’ego, widziano, jak kloci sie z twoim
ojcem na kilka dni przed jego sSmiercig. Czy moze wiesz, o co poszto?

— Absolutnie nic. Ale tato zawsze lubil dobra sprzeczke. Miedzy
innymi dlatego lubit prace w radzie. Taki jego sport. Prawdopodobnie
nie mialo to zadnego znaczenia. Troche znam Andy’ego ze szKkoty.
Zawsze byt tagodnym chlopcem. Nie zaczalby z nikim bojki. To brzmi
jak plotka, ktora wzicta si¢ znikgd. - Dotknela jego ramienia
w ostatnim gescie pojednania i pobiegta do samochodu.

Wracajgc do Lerwick, Perez wilaczyl prognoze pogody w Radio
Scotland. Nie zapowiadano ostabnig¢cia wiatru ani deszczu.
Wspomniano tez o Szetlandach. ,Istnieje zagrozenie — oznajmit spiker
— ze dojdzie do kolejnego osuniecia ziemi”.

[9] Przedsiebiorstwo zajmujace si¢ rybolowstwem i przetworstwem rybnym

w Lerwick na Szetlandach. W 2017 roku potaczylo si¢ z norweska firma Pelagia



Bergen i zmienito nazwe¢ na Pelagia Shetland Limited.
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Sandy stal na korytarzu przed gabinetem dyrektora w liceum
Andersona i czekal, az sekretarka skonczy rozmawia¢ przez telefon.
Nigdy nie przepadat za szkotg. Nawigzat tu dobre przyjaznie, ale nie
zapamie¢tatl zbyt wiele z tego, czego go uczono. Zostalo mu w gltowie
akurat tyle i akurat na tyle dtugo, aby moc wstgpic¢ do policji, ale nie
uwazal, ze kiedykolwiek wykorzystatl ktorykolwiek z faktow wbitych
mu tutaj do glowy. Nie rozumial, jaki sens mialy te wszystkie lata
nudy.

Zblizal si¢ koniec lekcji. Zza zamknietych drzwi klas dobiegat
sttumiony szmer rozmow. Od czasu do czasu nauczyciel podnosit
glos, chcac uciszy¢ uczniow, ale nie robit tego z przekonaniem
i Sandy byt pewien, ze wszyscy po prostu czekajg na zakonczenie
zajec. Sekretarka odlozyta stuchawke i wrocita do biurka. Musiata
zbliza¢ sie¢ do wieku emerytalnego. Byla drobna, przypominajaca
ptaszka kobieta o krotko obcietych, siwych wlosach i z wielkimi
okularami. Sandy odniost wrazenie, ze niewiele si¢ zmienita od
czasow, kiedy byl uczniem.

— Czy ja ci¢ znam? — Spojrzala na niego znad okularow.

— Jestem Sandy Wilson. — Poczut sie¢, jakby znowu mial czternascie
lat i spoznit si¢ na jakas lekcje. Potulny, ale jednoczesnie krngbrny.

— Oczywiscie, jeden z szalonych chlopakow z Whalsay! -



Usmiechneta sie niemal tak samo jak wtedy. — I co moge dla ciebie
zrobi¢, Sandy Wilsonie? Styszalam, ze jesteS teraz powazanym
cztowiekiem. Strozem prawa 1 porzadku na naszych piecknych
wyspach. Kto by pomyslat, co?

Sandy nie byt pewien, jak ma zareagowac, i ostatecznie tylko si¢ do
niej usmiechnat.

— Chciatlbym z kimS porozmawia¢c o braciach Hay. Andym
i Michaelu.

— No co6z. Andy oczywiscie juz skonczy! nauke, ale wiekszosc jego
nauczycieli wcigz tu jest. Najlepiej by bylo, gdybys porozmawiat
z Sally Martin. Uczyla go angielskiego i zawsze byl jednym z jej
pupilkow. Wychowawcg Michaela jest Phil Jamieson. Wiem, ze jest
teraz w pokoju nauczycielskim. Moze najpierw pogadaj z nim, a ja
poprosze Sally, zeby przyszta po zakonczeniu lekcji?

Stojac przed pokojem nauczycielskim, nadal czut si¢ jak szalbierz,
ale jako dorosty byt tu juz wczesniej. Wtedy wigzato si¢ to z innym
morderstwem w Ravenswick. Byta zima i Fran Hunter znalazta lezace
w Sniegu zwloki mitodej uczennicy. Sandy przyszedt wowczas do
liceum Andersona, zeby porozmawiacC z przyjaciolmi dziewczyny. Po
przestuchaniu zaprowadzono go do pokoju nauczycielskiego i czut
tam taki sam niepokoj, jakby zabtgkat si¢ na terytorium wroga.
Zastukal do drzwi; meski glos zawotal, zeby wszedl. W Srodku
pachnialo dawno wypitg kawg i starym budynkiem.

W rogu siedzial mezczyzna w Srednim wieku, czytat gazete. Byt
sam.

— Pan Jamieson?

— A kto pyta? — Moze urodzit si¢ na Szetlandach, ale jego wymowa
musiata ulec znieksztalceniu w wielu innych miejscach i niemal
utracita juz wszystkie charakterystyczne cechy.

Sandy przedstawit sie.

— Jak moge pomoc?

— Jestem cztonkiem zespotu prowadzgcego dochodzenie w sprawie
morderstw w okolicy Tain. Rutynowo zbieramy informacje
o wszystkich osobach mieszkajacych w poblizu miejsca zbrodni.



Farma Hayow jest jedna z sasiadujacych z nim nieruchomosci.

— A wiec chcesz dowiedziec sie wszystkiego o Michaelu?

Sandy kiwnagt gtows.

— Zanim przybedzie tu cata horda, moge zaproponowac ci kubek
koszmarnej kawy. — Jamieson wskazat gestem ekspres. — Ostrzegam,
ze pewnie stata tu od ostatniej przerwy.

— Nie, dziekuje.

— Madra decyzja. — Wskazat Sandy’emu krzesto obok siebie. — Nie
wiem, co mogibym ci powiedzie¢ o Michaelu. Jest jednym z tych
niewyrozniajgcych sie dzieciakow. Dosc¢ dobrze wychowany i dlatego
nie irytuje. Nie jest zbyt bystry, ale nie tak gtupi, zeby potrzebowat
pomocy. Zrownowazony. Spokojny. Moze odrobin¢ nudny, ale w takiej
szkole jak ta mamy tyle gwiazd, ze to akurat jest doS¢ mita odmiana.
Jego przyszlosc zostala precyzyjnie okreslona. Chce pracowac z ojcem
na farmie. Matka wolataby, zeby poszedt najpierw do koledzu
rolniczego i poszerzyt troche horyzonty, ale Michael nie widzi takiej
potrzeby, jego ojciec takze. Jest uparty i sadze, ze postawi na swoim.

— Ma dziewczyne¢ — zauwazyt Sandy.

— Gemme. — Nauczyciel usmiechnat si¢. — Ulepiona z tej samej gliny.
Ale troche bardziej rozmowna. Wybrata wlasng droge i odeszia przed
maturg.

— A wiec Michael nigdy nie sprawiat zadnych problemow. Nie miat
jakichs nagtych wybuchow ztosci?

— Nic z tych rzeczy. Nieskomplikowany chlopak. Chyba tylko raz
widziatem, jak sie wsciekl, na Andy’ego. — Spojrzat na detektywa,
sprawdzajac, czy to imi¢ mu coS mowi.

Sandy kiwnagt gtowsa.

— Starszego brata.

— Trudno sobie wyobrazic¢ tak roznych od siebie braci. Andy byt tak
blyskotliwy i pelen uroku, ze nie sposob go bylo nie lubi¢, nawet
kiedy si¢ plomiennie odszczekiwal.

— Pewnie nietatwo mu byto doréwnac.

— By¢ moze. Ale Michael nigdy nawet nie probowat. W ogole sadze,
ze uwazal Andy'ego za zenujacego. Troche pozera. Nigdy nie



odniostem wrazenia, ze Michael chciatby byc¢ taki jak on.

Sandy wzdrygnat sie, gdy elektryczny dzwonek w rogu pokoju
nauczycielskiego zajazgotal, oglaszajgc koniec zajec¢ na dziS. Szybko
zadal nastepne pytanie. WKkrotce przyjda wszyscy pozostali
nauczyciele i moze stracic takg mozliwosc.

— Co wiec sie stalo, kiedy Michael rozztoscit sie na Andy’ego?

— Nie jestem do konca pewien, kto wywotal awanture. Widocznie
Andy prowokowal Michaela przez caty dzien. Chodzilo o Gemme
i o to, ze si¢ przedwczesnie zestarzeli i ustatkowali. ,Czemu si¢ po
prostu nie pobierzecie i nie zalatwicie tego raz na zawsze?” W koncu
Michael nie pozostat mu dtuzny i powiedzial, ze on przynajmniej ma
dziewczyne. Andy zas tylko gada, ale nie dziala, tylko o tym marzy
i Sni. Cate jego zycie mitosne to jedna wielka fantazja. Nagle zaczeli
tluc sie¢ na podworzu jak dwunastolatkowie. Wszyscy zebrali si¢
wokol, przygladali si¢ i kibicowali. Wiesz, jak to wyglada.

Sandy kiwngt gtowg. Wiedzial. Piszczace dziewczyny i chlopcy
wrzeszczacy: ,Walcz! Walcz!”, dopoki nie zjawi si¢ nauczyciel i nie
rozdzieli uczestniczgcych w bojce.

— Tak to jest w istocie. W sumie nic wielkiego. — Jamieson ztozyt
gazete.

W Kkorytarzu rozlegly si¢ kroki. Na zewnatrz gromada dzieciakow
biegta przez deszcz w kierunku bramy. Niektore z nich nie miaty na
sobie kurtek. Sandy pamietat i to: ze przychodzenie do szkoly
w wierzchnim okryciu uwazano za obciach.

Drzwi pokoju otworzyly sie i weszta grupa rozmawiajacych,
sSmiejgcych si¢ nauczycieli. Mloda kobieta w sukience mini, grubych,
czarnych rajstopach i wysokich butach skierowala si¢ w jego strone,
wyciagajac reke.

— Musisz by¢ Sandy. Maggie powiedziata mi, ze chcesz pogadac
o Andym.

Sally Martin zrobita mu swiezg kawe i zanim ekspres zaczat dziatac,
pokoj znowu niemal opustoszal. Nauczyciele, Kktorzy musieli
dojezdzac, chcieli jak najszybciej wyruszy¢. Kiedy wychodzili, Sandy
uslyszal, jak rozmawiajg o mozliwosci nastepnego osuwiska.



— A co z tobg? — Sandy wzigt od niej kubek z kawa. Sally wygladata
tak mtodo, ze moglaby byc jeszcze studentkg. — Moze trzeba cie
podwiezc?

— Och, mam mieszkanie w Lerwick. Moge dojs¢ do domu na
piechote. Niezbyt mile przy tej pogodzie, ale to dla mnie jest takg
nowoscig, ze nadal bede cieszyla si¢ dramaturgia przebywania na
dworze w czasie sztormu. — Mowila z angielskg wymowg, glos miata
gleboki, typowy dla klasy wyzszej.

— To twoja pierwsza praca? — Sandy uznal, ze chyba tak jest. Nie
chodzilo tylko o jej bardzo mlody wyglad, ale takze o naiwny
entuzjazm.

— Tak. Moi rodzice uwielbiaja wyspy i przywiezli tu mnie i mojego
brata, kiedy byliSmy jeszcze dziecmi. Wlasnie zakonczylam
podyplomowe studia pedagogiczne, kiedy zobaczylam ogloszenie
o pracy. Nie przypuszczatlam, ze mam jakas szanse dostac te posade,
ale jestem tu juz trzeci rok i uwielbiam to. — Spojrzala na niego. —
Maggie powiedziala, ze prowadzicie dochodzenie w sprawie morderstw
w Ravenswick. — Umilkla i zmarszczyta lekko brwi. Cos w tej minie
sprawito, ze Sandy pomyslal, iz tez jest aktorka, zawsze Swiadomg
widowni, przed ktorg wystepuje. Moze dlatego, ze byla tak tadna
i przywykla, ze ludzie si¢ na nig gapig. — Jestem pewna, ze Andy nie
moglby by¢ zamieszany w nic podobnego.

— Prowadzimy tylko rutynowe rozeznanie - stwierdzit Sandy. -
Sprawdzamy wszystkich ludzi mieszkajgcych blisko miejsca zbrodni.
Jestem pewien, ze rozumiesz.

— Oczywiscie.

— Maggie stwierdzila, ze jesteS najlepsza osoba, z ktorag mozna
porozmawia¢ o Andym.

— Byt pierwszym uczniem, ktorego poznatam po tym, jak tu
przysztam - odparta Sally. — Dyrektor polecit mu mnie oprowadzic.
Wtasnie zaczgl przedostatniag klase¢ i byl zarozumialy jak wszystkie
dzieciaki, ktore nagle poczuly sie¢ doroste. Ale Andy byl zabawny.
W kilku zdaniach opisywal nauczycieli, kiedy przechodziliSmy obok
ich klas. Charakterystyki nie zawsze byly pochlebne i wiedziatam, ze



nie powinnam go do nich zachecac, ale nie mogtam powstrzymac sie
od smiechu.

— Uczytas go? — Sandy zatowal, ze nigdy nie uczyt go ktos taki jak
Sally Martin.

— Angielskiego i wiedzy o teatrze. W obu przedmiotach byl naprawde
bardzo dobry. Mial dos¢ pewnosci siebie, aby mysle¢ tworczo,
podejmowac ryzyko, jezeli wiesz, co mam na mysli.

Sandy nie wiedzial, ale kiwnal potakujgco gtowa. Myslat takze, ze
mlody czlowiek, ktorego widzial na farmie Hayow, nie zrobit na nim
wrazenia bardzo pewnego siebie. Zastanawial si¢, co si¢ zmienilo
w okresie od zakonczenia przez Andy’ego szkoty do jego powrotu na
Szetlandy po rezygnacji ze studiow na uniwersytecie. By¢c moze kiedy
znalazl sie wsrod innych, bystrych dzieciakow, zdat sobie sprawe, ze
wcale nie jest taki genialny, i przezyt szok. Sandy mial przyjaciot,
ktorzy wyjechali na poludnie i wrocili, wolac by¢ grubymi rybami
w matym stawie niz borykac si¢ z problemami w wielkim miescie bez
zadnego wsparcia.

— Czy Andy miat dziewczyne?

— Nie sgdze. — Dopita kawe i zalozyta noge na noge. Sandy usitowat
nie dac¢ si¢ rozkojarzyc. — Nalezal do artystycznej paczki, ktora
przesiadywata w Mareel i nalezala do dzialajgcego tam Teatru
Mtodziezowego, ale nie sgdze, by mial tam kogos szczegolnego.

— Moze chtopaka?

Milczata przez chwile.

— Myslisz, ze moglby byc¢ gejem? Nie przypuszczam. Ale
w srodowisku, w jakim si¢ obracal, nie bylaby to jakas wielka
sprawa. Ani w gruncie rzeczy w tej szkole.

— Pan Jamieson powiedzial, ze Andy pobit si¢ z bratem i poszilo
o dziewczyny. — Sandy chcial mie¢ cokolwiek do zakomunikowania
Willow i Jimmy’'emu Perezowi.

— Styszalam o bojce. Nie wiem, o co poszlo. Przypuszczam, ze
sprowokowat ja Michael. Andy na dobrg sprawe nie byt wojowniczy. —
Usmiechneta sie do niego, ale Sandy zorientowat si¢, ze Sally zaczyna
nudzi¢ si¢ rozmowg. By¢ moze chciatla juz by¢ w domu, zeby nie



narazacC si¢ na burze, i spokojnie spedzi¢ wieczor. Zastanawial sie,
czy mieszka w Lerwick sama.

— Andy mial publiczng awanture z jedng z ofiar — powiedziat. —
Z Tomem Rogersonem.

— No coz, moge sie domyslic, o co poszlo. Wiekszos¢ chlopakow
z Teatru Mtlodziezowego, gdyby miala taka okazje, sama by mu
przytozyta. Byt radnym prowadzacym kampani¢ na rzecz ograniczenia
finansowania kultury. Ale nie uwazam tego za wiarygodny motyw. —
Odwrdcila si¢ i spojrzata na niego. Jej ciemne wlosy byly ostrzyzone
na boba i przy ruchu glowy odbijaly swiatlo.

— Ja tez nie. — Sandy pomyslal, ze ten motyw nie wyjasnialby takze
smierci Alison Teal. Wygladalo na to, ze jej aktorska kariera
skonczyta si¢ juz dawno temu i nie mogla mie¢ zadnych zwigzkow
z polityka na wyspach.

Zabrzeczata  komorka  nauczycielki. Spojrzata na  ekran,
usmiechneta si¢ i jej palce przesunecly sie szybko po klawiaturze,
wystukujac odpowiedz.

— Cudownie! Moj chlopak skonczyt wczesniej prace i moze mnie
podwiez¢ do domu.

Najwyrazniej dramatyzm sztormu utracil magiczne dzialanie. Sandy
wyobrazit sobie, jak idzie z nig do miasta, walczac wspolnie z pogoda,
i poczul si¢ dziwnie dotkniety. Zupelnie jakby go odtracita, choc
doskonale rozumial, jak bardzo absurdalny jest ten pomyst.

— Czeka na zewnatrz. — Sally juz sie zerwala i wkladala ptaszcz. -
SkonczyliSsmy? Naprawde nie przychodzi mi do glowy, jak jeszcze
moglabym ci pomoc.

— Tak. Jestem pewien, ze jak na razie to wszystko. — Chwile
zastanawial si¢, czy nie poprosi¢, zeby go podwiezli, ale od razu
zrezygnowal. Wyobrazit sobie, jak fatalnie by sie czut, siedzac skulony
z tytu, podczas gdy ona i jej chtopak gadaliby o swoich sprawach.
Nagle zapragnal znalez¢ si¢ w domu Louisy na Yell, w cichym pokoju,
w ktorym jej matka siedziata w swoim fotelu przy oknie. Stojgc
w glownym wejsciu do szkoty i patrzac, jak nauczycielka biegnie
przez podworze do czekajgcego na nig samochodu, doszedl do



wniosku, ze Sally Martin jest kobietg, ktora na serio potrafitaby
zawrocic w glowie mlodemu chlopakowi. Zastanawiat sie, czy Andy
Hay mial jakieS zwigzane z nig romantyczne marzenia, czy moze
zrobita cos, aby go zacheci¢, i czy nie wilasnie dlatego wylgdowat
z powrotem na Szetlandach.

N

Zanim Sandy dotar! na posterunek, spodnie mial przemoczone,
a deszcz wlat mu si¢ za kolnierz kurtki. Ale mimo wszystko pamic¢tat
o drozdzowkach, a kiedy otworzyl! drzwi do sali konferencyjnej,
Jimmy i Willow rozmawiali, jakby znowu byli przyjaciotmi. Wydali
radosny okrzyk na jego widok i rozesmiali si¢, gdy z plaszcza, ktory
potozyl na kaloryferze, zaczeta unosic¢ si¢ para. Willow przygotowala
dzbanek herbaty i utozyla drozdzowki na talerzu. Sandy uznat, ze
teraz wspolnie doprowadzg juz sprawe do konca. Miatl wrazenie, ze
wszystko na tym sSwiecie uktada si¢ dobrze.



ROZDZIALY. 37

Kiedy po rozmowie z Kathryn Rogerson Perez wrocil na posterunek,
zastal Willow ogladajgca nagranie swojego przestuchania Jonathana
Teala. Siedziala pochylona nad biurkiem w matym pokoju, a wtosy
opadaly jej na ramiona. Pami¢tal, jak wczoraj wieczorem przesuwatl
palcami po jej karku, rozmasowujac napiecie. Bez slowa przysunagt
krzesto, by wusiaS¢ obok niej. Wcisneta Kklawisz powtornego
odtwarzania i jej glos wypetnit pomieszczenie.

Cala droge powrotng do Lerwick zastanawiat si¢, czy powinien
porozmawiac z nig o nocy, ktorg spedzili w jego domu w Ravenswick.
Moze jg przeprosic. Chociaz wcale nie byla bierng partnerka. Bardzo
mi przykro, zazwyczaj nie zachowuje sie w ten sposob wobec kobiety,
ktorq do siebie zaprositem. A potem pomyslal, ze moze ona wtasnie
tak sie¢ zachowuje przy nadarzajacej si¢ sposobnosci. Seks bez
zobowigzan. W konicu nie ma w tym nic ztego, gdy uczestnicza w tym
doroste osoby swiadome swoich czynow. Moze nie ma potrzeby, aby
ktorekolwiek z nich mowito cokolwiek na ten temat, a jezeli on go
poruszy, Willow uzna, ze robi wiele halasu o nic. Znowu ustyszat
w myslach glos Fran: Jimmy Perezie, jestes najprawdopodobniej
najmilszym facetem na Swiecie, ale za bardzo sie martwisz.

Jednakze - i wlasnie to bylo najwickszym problemem, sednem
sprawy — on chciat zobowigzan. Nie jakiegoS romansu biurowego,



numerku na jedng noc. Takie rozwigzania nigdy go nie pociggaty —
byt tak arogancki, ze uwazal, iz zasluguje na cos wiecej. Albo moze
byt zbyt naiwnym romantykiem. Teraz juz wiedzial, ze chce, aby
Willow stala sie czescig jego zycia. Gdyby byt wolny i nie odpowiadat
za nikogo poza sobg samym, moglby znalez¢ sposob, aby to osiggnagc.
W drodze powrotnej z Ravenswick w gruncie rzeczy przemyslat te
kwestie. A co z jego zobowigzaniem do opieki nad Cassie? Jak w ogole
mogt si¢ zastanawiaC nad wlgczeniem do swojego zycia innej kobiety,
gdy jego pasierbica jest wcigz malg dziewczynka? Fran powierzyla mu
swojgq corke. Zmiana istniejgcej sytuacji wydawala mu si¢ najgorszg
formg zdrady.

Wchodzagc do pokoju i widzgc Willow ponownie ogladajacg na
monitorze przestuchanie Jono Teala, wcigz nie byl pewien, jak
wszystko rozegra¢. Odwrocilta si¢ i usmiechneta do niego.

— Jimmy Perezie, pomyslatam, ze mnie unikasz.

— Moze tak byto.

Nagle przycisneta znowu klawisz i Teal zamart na ekranie, patrzac
w kamere z otwartymi ustami.

— Chce, zebys wiedzial, ze nie sypiam z wszystkimi moimi kolegami.
Nie naciskam, ale po prostu chciatabym ci powiedziec, ze nie traktuje
tych spraw lekko.

Przyjrzat si¢ jej uwaznie, przypuszczajac przez chwile, ze nadal si¢
z nim droczy, ale tylko czekata na odpowiedz.

— Ani ja — oSwiadczyt.

Odchylita glowe i si¢ rozesmiala.

— Jimmy Perezie, chyba nie przypuszczasz, ze o tym nie wiem? Ty
nigdy nic nie potraktowales lekko. dJestesS mnajpowazniejszym
cztowiekiem, jakiego znam.

— To skomplikowana sprawa — zauwazyl.

— Wiem. Poczucie winy, odpowiedzialnosci i wszystkie te doroste
emocje, ktorych prawdopodobnie nie rozumiem. Potrzebujesz czasu,
zeby rozwigzaC swoje problemy. — Nagle spowazniata. — Moge
poczekaé¢, Jimmy. Przynajmniej przez jakis czas. — Potem znowu
wlgczyla odtwarzanie i mogt obejrze¢ przestuchanie od samego



poczatku.

N

Wkrotce potem przeszli do sali konferencyjnej. Sandy dotart z liceum
przemoczony 1 nieszczesliwy, ale z torbg drozdzowek kupionych
w pobliskim sklepie. Te byly niemal suche, poniewaz trzymat je pod
kurtky. Zawotali radosnie, widzgc, ze o nich nie zapomnialt.

— O moj Boze, bardzo ci¢ przepraszam, Sandy — odezwat si¢ Perez. —
Powinienem byl zadzwoni¢ i powiedzie¢, ze odbiore ci¢ w drodze
powrotnej z Ravenswick. Po prostu myslatlem o czyms innym.

Willow zerknetla na niego i zaczeta chichota¢. Sandy wieszat wiasnie
kurtke na kaloryferze i nie zauwazyt tej wymiany spojrzen.

— Co zrobimy teraz? — Willow znowu objeta przywodztwo, skupiajac
si¢ na sprawie. — Z tego, co powiedzial nam brat Alison, wyraznie
wynika, ze mieliSmy racje. Ona i Rogerson organizowali ustugi
seksualne na wyspach. Przypuszczam, ze namierzali glownie facetow
w plywajacych hostelach i w hotelu w Sullom, ale wyglada na to, ze
mieli klientow takze wsrod wyspiarzy.

— Czy to znaczy, ze zabojca chciat przerwac te dziatalnosc¢? — Sandy
jadt wtasnie czekoladowe ciasteczko i powiedzial to doS¢ niewyraznie.

— A czy mama nigdy ci nie mowila, zebyS nie mowit z pelnymi
ustami? — Perez uznal jednak, ze uwaga Sandy’'ego ma sens. — Kogo
wiec szukamy? Jakiegos religijnego sSwira, ktory nienawidzi
prostytucji jako takiej? Rozwscieczonej partnerki ktoregos z mezczyzn
korzystajacych z tych ustug?

— Wydaje si¢, ze jedna z nich znajduje si¢ dogodnie blisko obu
miejsc, w ktorych doszto do zabojstw — stwierdzita Willow.

— Jane Hay?

Reeves kiwneta glows.

— Wiemy, ze Kevin ptacil Rogersonowi. Alison Teal mieszkala
praktycznie tuz za jego progiem i musialo cos tam si¢ dziac¢, ale on
twierdzi, ze nawet nie wiedzial, aby Tain bylo przez kogos zajecte.



Wedlug mnie swiadczy to o tym, ze coS ukrywal. Zatoze sie, iz byt
jednym z klientow. Jezeli Jane si¢ o tym dowiedziata, zyskataby
motyw do dokonania obu morderstw, a nikt inny nie miat lepszej
okazji.

— Nie jestem pewien. — Perez pomyslat o Jane Hay, jaka znal. Byla
przyjaciotka Fran. Moze nie najlepsza przyjaciotka, ale Fran wpadata
na farme¢ napic¢ si¢ kawy, kiedy malowala w sgsiedztwie. Byla tez
przyjaciotkg Simona Agnewa; Perez zastanawiatl sie, jak Fran
zinterpretowalaby fakt, ze sgsiedzi zamieszani sg w te sprawe. Fran
scharakteryzowala Jane jako osobe¢ zrownowazong. ,Ma si¢ wrazenie,
ze jest w stanie przetrwac wszystko ze stoickim spokojem”. Jej stowa
nie sugerowaly, ze moze bycC kobietg, ktora bylaby w stanie zabic
dwoje ludzi tylko dlatego, ze jej maz zle si¢ zachowal.

A potem przypomnial sobie, co Kathryn powiedziatla o swoim ojcu:
.,Czy bylo to cos haniebnego? Do tego stopnia niegodziwego, ze ktos
go zabit?”. Poczucie wstydu dziala na wiele sposobow i mozliwe, ze
w przesztosci Jane bylo cos, co odkryli Rogerson lub Teal. Cos
takiego, ze gotowa byla zabi¢, aby nie dopusci¢ do ujawnienia
sekretu. Doszedl jednak do wniosku, ze zapuszcza si¢ w dziedzineg
Agnewa i ze jest to problem dla psychologa, nie dla gliniarza.

— Czego dowiedziales si¢ w liceum, Sandy? - spytata Willow. — Czy
ktorys z nauczycieli wspomniat cos o matce chtopakow?

— Wiasciwie tylko tyle, ze miala ambitne plany zwigzane
z Michaelem i chciata, aby poszedt do koledzu. On jednak woli zostac
i pracowa¢ na farmie. — Sandy mial min¢ winowajcy. — Ale nie
pomyslatem, zeby pytac o rodzicow. Rozmawiatlem o synach.
Przepraszam.

— Cos ciekawego?

— Na dobrg sprawe nie. Andy byl tym bystrzejszym. Energiczny,
pozujacy na artyste, troche bezczelny, ale na tyle czarujacy, aby
wszystko uchodzilo mu na sucho. Zastanawiatlem si¢, czy nie
podkochiwatl sie¢ w swojej nauczycielce angielskiego. To jedna z tych
kobiet, ktore lubig by¢ adorowane. Moze zostata nauczycielkg tylko
dlatego, ze latwo jej oczarowac¢ mlodych stuchaczy. Widac, ze nie



mialaby nic przeciwko temu, aby zainteresowal si¢ nig nawet ktorys
z jej uczniow. — Sandy umilkl, aby upic tyk herbaty.

— A Michael? — Perez wlasciwie nie miat pojecia, do czego to zmierza,
poza zgromadzeniem kolejnych informacji o rodzinie Hayow, ale byt
jeszcze bardziej przekonany, ze to te cztery osoby z farmy powinny
znajdowac si¢ w centrum dochodzenia.

Sandy wzruszy! ramionami.

— Nauczyciel, z ktorym rozmawiatem, nie mial o nim zbyt wiele do
powiedzenia poza tym, ze byt jednym z niczym niewyrozniajacych sie
dzieciakow. Niezbyt rozgarniety, ale nie wymagat specjalnej pomocy. -
Podniodst glowe i usmiechngl sie. — Moze troche taki, jaki ja bylem
w szkole. Nie odniostem wrazenia, ze bracia sg ze sobg bardzo blisko.
Raz sie pobili na boisku, kiedy Andy byl w ostatniej klasie. Nikt nie
mogl dokladnie wyjasni¢, o co poszto, ale wszystko wskazuje, ze to
nabijanie si¢ z jego relacji z kobietami doprowadzilo go do utraty
panowania nad soba. — Milczal chwile. — A Sally Martin, nauczycielka
Andy’ego, rzucila pewne swiatto na to, jaka mogta by¢ przyczyna tej
awantury na ulicy. Najwyrazniej Rogerson byl w radzie jednym
z glownych lobbujgcych za obcieciem finansowania Kkultury.
Wszystkie dzieciaki z Teatru Mtodziezowego protestowaty przeciwko
temu.

— Nie. — Willow pochylita si¢ do przodu. — Gdyby taki byl powod,
Andy powiedziatby o tym. Dalby wyraz swoim poglagdom politycznym
przy innej okazji. Ta sprzeczka na ulicy to bylo cos bardziej
osobistego.

— Czy moglibysmy udowodnic¢, ze Kevin spotykat si¢ z kobietami
Rogersona?

Perez pomyslal, ze istnieje tu jakiS wspolny front dzieci bronigcych
swoich nieodpowiedzialnych rodzicieli: Kathryn - Toma, Andy -
Kevina.

— To tlumaczyloby, dlaczego Andy byl tak podenerwowany. Mogt
dojsc¢ do wniosku, ze jego ojciec jest zabojca.

— Albo sam moze byc¢ zabojca — zasugerowata Willow. — Sprawia
wrazenie mlodego czlowieka sklonnego do melodramatycznych



gestow. Bylby w stanie uznac¢ morderstwo za wlasciwg zemste za
sprowadzenie ojca na ztg droge i dopuszczenie sie¢ zdrady wobec
matki?

— Czy to nie lekka przesada? - Koncepcja przypominata jeden
z gotyckich horrorow, ktore Fran lubila czasami oglagdac w ciemne
zimowe noce. Poza tym Perez nie byt pewien, czy mlody chlopak miat
tego rodzaju koncepcje moralnosci seksualnej.

— Tak, wiem. Chyba chwytam si¢ brzytwy. Mamy obecnie tak wiele
informacji, ale wcigz zadnego pojecia, kto jest za to wszystko
odpowiedzialny. — Willow spojrzala na Pereza. — A co ty uwazasz,
Jimmy? Znasz to miejsce. Jaki powinien by¢ nasz nastepny ruch?

— Nadal pozostalo troche¢ podstawowych czynnosci do wykonania.
Rutynowych. Nie znalezliSmy jeszcze nikogo, kto widzialby Toma
Rogersona po tym, jak zostawit swoj samochod w porcie lotniczym.
Przeciez nie mogt po prostu rozptyngc sie w powietrzu. — Milczat przez
chwile. — A poza tym sadze, ze powinniSmy czekac.

— Zeby morderca popehit btgd?

— Albo zeby znowu sprobowal zabic. Wiemy, ze Hayowie mieli
tajemnice. Nawet jezeli nikt z rodziny nie jest odpowiedzialny za te
zgony, mozliwe, ze ktos wie, kto jest zabojca. Albo przynajmniej
podejrzewa. Musimy wiec poczekac i obserwowac ich.

Willow pokiwata glowg na znak, ze propozycja ma sens.

— Sandy, musisz pojecha¢ znowu do portu lotniczego. Miejscowi
beda z tobg rozmawiac. A jak si¢ zapatrujesz na poprowadzenie
obserwacji, Jimmy? Trudno umiesci¢ kogos z takim zadaniem
w terenie, w ktorym jest tak mato ludzi i duzo miejsc do ukrycia.

— Widze ich farme¢ z mojego domu.

— Aha, a wiec to jest tylko pretekst, zeby zosta¢ w domu i popijac
caty dzien herbatke?

Podniost obie rece w zartobliwym gescie kapitulacji.

— Daj mi tylko jeden dzien — powiedzial. — Czasami czekanie jest
najtrudniejsze.

Dostrzegla jego spojrzenie. Blysk zrozumienia.

— Jeden dzien. Jezeli jestes pewien, ze to wszystko, czego



potrzebujesz.

Odprowadzit ja do pensjonatu. Deszcz nieco osltabl. Z baru na
koncu alei przez otwarte drzwi dobiegly nagle dzwieki skrzypiec.
Srodowa noc, w czasie ktorej miejscowi spotykali sie, by wspdlnie
stucha¢ muzyki. W lecie w barze byloby pelno gosci, ale dzisiaj, tak
wczesnym wieczorem, muzycy grali gtownie dla samych siebie.

— Wpadniesz na kawe, Jimmy? Jestem pewna, ze z przyjemnoscig
ci¢ przyjma.

Spojrzal na zegarek. Dopiero za godzin¢ powinien by¢ w domu, aby
odebrac¢ od Duncana Cassie.

— Dobrze, czemu nie? — Wiedzial, ze musi podjac decyzje w sprawie
ich przysziosci, ale obecnie czul si¢ bardzo swobodnie w jej
towarzystwie. Bez wzgledu na to, co postanowi, nadal beda mogli
wspolnie pracowac.

Otworzyta drzwi i weszli do cieptego domu. Z kuchni w suterenie
dobiegaty glosy. Z ulicy nie mogli zajrze¢ do wnetrza, bo zaciggnieto
grube zastony.

— Czesc, przyprowadzitam Jimmy’'ego. Mam nadziej¢, ze nie macie
nic przeciwko. — Willow szta przed nim po schodach.

Rosie siedziala w fotelu przy piecu, a jej magz robit herbate.
W pomieszczeniu pachnialo jakos inaczej. Mlekiem.

— Wchodzcie! — odezwal sie mezczyzna. — Wchodzcie i poznajcie
mojego syna.

Wtedy Perez zobaczyl, ze drzemigca Rosie trzyma na re¢kach
niemowle.

— Urodzit si¢ ubieglej nocy — wyjasnil John. — Nie bylo cie, Willow.
ZostawiliSmy ci list i troche jedzenia na Sniadanie. Dopiero przed
chwilg przyjechaliSmy ze szpitala.

— To prawda — odparta Willow. — Nie nocowatam tu. Cos si¢ zdarzyto.
— Perez spojrzal na nig, sprawdzajac, czy byl to jakis prywatny zart,
ale zorientowat sie, ze patrzy tylko na dziecko: rozowe, pomarszczone
i owiniete w zotty kocyk. — Jak mu dacie na imi¢?

— Jeszcze nie wiemy. — Rosie usmiechneta sie. — UznalisSmy, ze
poczekamy i zobaczymy, jakie bedzie do niego pasowalo.



— Ale poniewaz nie mozemy nazwaC go Prune[l0], mimo ze
najbardziej jg przypomina — podjal watek John — bedziemy musieli
wymyslic cos innego. — Nalal wrzatku do czajnika. — Napijecie si¢
oboje herbaty? I po kropelce, aby uczcic¢ jego narodziny?

— Na pewno nie wolelibyscie by¢ sami? — Willow wcigz wpatrywata
si¢ w noworodka. — Przeciez to wasza pierwsza noc w powickszonej
rodzinie.

— Och, bedziemy mieli takie noce przez wiele lat. — Rosie wstala
ciezko i podata dziecko Willow. — Masz. Poprzytulaj go, a ja pojde do
toalety. To moze troche potrwac. — Miata workowatg pizame, wielkie
kapcie na stopach i szurajgc nogami, ruszyta w stron¢ schodow. — Nie
moge nic robic szybko.

— Powinniscie jg zobaczy¢ — oznajmit John. — Byla taka dzielna.

Willow siedziata przy stole z dzieckiem na kolanach, kiedy nalewano
herbate do kubkow i whisky do matych kieliszkow.

[10] Suszona sliwka.
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Jane obudzita si¢, styszac deszcz uderzajacy w szyby, niepewna, gdzie
si¢ znajduje. Moze w swoim Snie byla gdzie indziej. Przez chwile
ogarnc¢ta ja panika, gdy przez mysl jej przeszto, ze znowu pita. Czuta
smak, ktory przypominal jej o obrzydzeniu do samej siebie,
i towarzyszace jej zawsze po chlaniu wrazenie porazki. Nagle Kevin
poruszy! sie przez sen i wiedziata juz, gdzie si¢ znajduje, a takze ze
nadal jest silna i trzezwa. W kazdym razie przynajmniej trzezwa.
Powrot do rzeczywistosci przyniost jej jednak tylko niewielkg ulge
i zasneta znowu.

Kiedy obudzita si¢ powtornie, palito sie swiatlo, a Kevin juz wstal.
Wyszedl spod prysznica i stangl! w pokoju owiniety w pasie
recznikiem, z mokrymi wlosami. Spogladat na nig w niemal ojcowski
sposob. Pomyslata, ze powinna by¢ mu wdzieczna, ze przy niej
wytrwal. Inni mezczyzni rzuciliby jg juz dawno temu.

— Pomyslatem, ze powinnismy wyjechac¢ — powiedzial. — Zrobic sobie
wakacje, tylko my we dwoje. Chlopcy sg juz wystarczajaco dorosli,
moga wiec zostac¢ sami, a o tej porze roku nie ma zbyt wiele pracy. —
Usiadl przy niej na 16zku i musiata odpedzi¢ mysl, ze wilgotny recznik
przemoczy przescieradlo. — Mialabys ochote na cos takiego?

— Oczywiscie! Dokad bysmy pojechali?

— Tam, gdzie jest gorgco. Moze do Maroka. Chyba zastuzyliSmy na



jakas przygode w zyciu.

Wyobrazita sobie gorgcy piasek i bazar peten przypraw
o jaskrawych barwach.

— Maroko brzmi Swietnie. Masz racje, powinniSmy miecC troche
czasu tylko dla siebie. — I niemal natychmiast pomyslata o tym, jak
mogla w ogole rozwazacC pozostawienie chlopcow samych, kiedy
jeszcze nie znaleziono zabojcy. Skoro sprawa jeszcze nie zostala
rozwigzana.

— Sprawdze w internecie, czy znajde jakas wycieczke last minute. —
Pochylit si¢ i pocalowat jg lekko w usta. — A by¢ moze, kiedy wrocimy,
okaze si¢, ze juz znalezli morderce, i bedzie po wszystkim. -
Wyprostowat si¢ i ubrat.

Przygladajac mu sie, pomyslata, ze starzeje si¢ lepiej niz ona. Wcigz
mial cialo mlodego mezczyzny i tatwo mozna by go bylo uznac za
starszego brata wlasnych synow. Ale chociaz takze myslala
o morderstwach, wolata, zeby nie wspominatl o zabdjcy. Zupelnie
jakby stowo to miato jakis obrzydliwy zapach, ktory wypeknil teraz
calg sypialnie.

Kiedy schodzila na dot, styszata, jak Kevin stuka w klawiature
komputera, starajac si¢ znalez¢ wymarzone wakacje. Jakos nie mogla
sobie wyobrazi¢, ze stana sie faktem. Przygotowala dzbanek kawy,
podeszta do schodow i zawolata, pytajac chtopcow, czy chca
Sniadanie. Postanowila juz, ze przygotuje przysmak Kevina, smazony
bekon. Wyjeta go z lodowki i wrzucita na patelnie. Pojawit sie Michael,
juz ubrany do szkoty, ale bez skarpetek na stopach. — Czy Andy juz
pojechal? Mialem nadzieje, ze mnie podwiezie.

— Wydaje mi si¢, ze nadal jest w t6zku. — Ale juz poczula znany
ucisk w zotadku. Swego czasu uwazala, ze wie, co mysli jej starszy
syn. Byli bratnimi duszami, prawda? A teraz kursowal pomiedzy
domem a Lerwick i nie miata pojecia, co zamierza.

— Sprawdzitem. Nie ma go.

Spojrzal na podworze. Nadal bylo ciemno, ale lampa na biurku
w gabinecie oswietlala stojgce pojazdy jak reflektor.

— Jego samochod nadal tu jest. Musi gdzies byc. — Nie miata pojecia,



co jeszcze moglaby powiedziec, ale czuta, ze nie przekonata ani siebie,
ani Michaela. Andy znikngt! dwie noce temu, zjawil si¢ nad ranem
przemoczony i wymizerowany. Nie chciat z nig rozmawiac¢ i zamknat
sie¢ w swoim pokoju.

— Nie jestem pewien, czy w ogole spal tej nocy w swoim tozku.

— Kiedy widziales go ostatni raz? - Wiedziata, ze to nie wina
Michaela, ale nie zdolala ukry¢ oskarzycielskiego tonu w swoim
glosie. Musiata znalez¢ kogos, kogo mogtaby oskarzyc.

— Wczoraj wieczorem. Kiedy bytas na tym swoim zebraniu.

Teraz podobna pretensja zabrzmiata w jego glosie i Jane nie po raz
pierwszy uswiadomita sobie, jak on i Andy nie cierpieli jej zebran —
tego, ze musiala znajdowa¢ kompromis pomiedzy koniecznoscig
pozbycia si¢ natogu a ich potrzebami w okresie dojrzewania.

— Jak sie¢ zachowywat?

Michael wzruszyt ramionami. Znalazt w koszu z praniem pare
czystych skarpet i dopiero wtedy odpowiedziat:

— Byl humorzasty. Taki jak zawsze, od kiedy wroécit do domu
z uniwerku.

— Powiedziat ci, dokad idzie?

— Nigdy nie mowi mi nic waznego. Rozmawia z tobg. — W jego glosie
zabrzmiata nie tylko jeszcze silniejsza uraza, ale cos wiecej. Zazdrosc.
— Nie zostawil ci listu? Powiedzial, ze to zrobi. Ale pomyslatem, ze
wroci pozna nocg. — Michael ruchem glowy wskazat lodowke, na
ktorej wisialy umocowane magnesikami przepisy, fotografie i kawatki
papieru.

Mogtes mi o tym powiedzie¢ wczoraj wieczorem! Ugryzia sie w jezyk.
Wiedziata, ze Michael ma racje. Andy zawsze byl... moze w gruncie
rzeczy nie jej ulubiencem, poniewaz od samego poczatku zdawala
sobie sprawe, ze byloby niewlasciwie faworyzowac jednego z nich, ale
synem, z ktorym laczylo ja wiecej.

— Och, w takim razie wszystko w porzadku. — Powstrzymata si¢
przed podbiegnieciem do lodowki i przekonaniem si¢, co jest
w lisciku. Odwrocita bekon na patelni. — Masz ochote na kanapke
z bekonem? Jezeli chcesz, moge cie podwiez¢ do szkoly. Nie bedziesz



musial czekac¢ na autobus w tej pogodzie i bedziesz mial troche wiece;j
czasu.

— Byloby wspaniale. — Moze ton jego odpowiedzi nie byl nadmiernie
entuzjastyczny, ale w kazdym razie bardziej ugodowy.

Poczekata, az zjedza Sniadanie, a Michael pojdzie na gore, zeby
wzigC szkolny plecak, i dopiero wtedy zdjeta wiadomosc¢ z lodowki.
Juz podchodzac, poznata pismo Andy’ego. Nieporzadne, wielkie
1 z zawijasami:

Obecnie niezbyt nadaj¢ si¢ do towarzystwa, a wiec zabieram si¢ stagd na jakis
czas, zeby jakos sie ogarngc¢. Nie martw si¢ o mnie i nie probuj dzwonic, bo nie

bede odbieral. Jestem pod dobrg opieka i wroce, kiedy znowu bede fajny.

Musiata si¢ usmiechng¢, poniewaz liscik przypominal dawnego
Andy’ego. Zdjeta go z lodowki, zlozyta i schowata do torebki - tak, jak
w mlodosci ukrywata przed rodzicami listy milosne Kevina. Michael
stal w drzwiach kuchni w kurtce i gotowy do wyjscia.

— Dokad wybrat si¢ Andy? — zapytat.

— Do przyjaciela, zeby pobyc¢ u niego dzien lub dwa.

— To dlaczego nie wzigl auta?

Jane musiala przemyslec rowniez i t¢ sprawe.

— Nie wiem. Moze wypit i nie chciat prowadzic. Ktos musiat go
podwiezc. Slyszates w nocy samochod? — Wzieta Kkluczyki i wlozyta
kurtke.

— Nie. — Ale Michael na dobrg sprawe nie byl juz zainteresowany.
Trzymal telefon i pisat esemesa do ktoregos z kolegow.

N

Jane zostawita go przy bramie liceum Andersona. Spotkal tam
kumpla i pomaszerowat do srodka, nawet nie machngwszy jej rekg na
pozegnanie. Uznata, ze Andy nigdy nie zachowalby si¢ tak
nieuprzejmie, ale potem uswiadomita sobie, iz Michael nie ucieklby,



zostawiajac jedynie krotki liscik. Jadgc do domu, zobaczyla swiatlo
w oknie starej plebanii i pod wplywem jakiegos impulsu zjechata
Z szosy, a nastepnie ruszyta gruntowg drogg na przyladek. Zapukata,
a kiedy sprobowata otworzyc drzwi, okazaly si¢ zamkniete. Zastukata
wiec ponownie i w konicu Simon je otworzyl.

— Zazwyczaj nie rygluje ich na noc — wyjasnil. — Przypuszczam, ze
wszyscy jestesmy troche przestraszeni tym, co dzieje si¢ tu po
ciemku.

Jane poczula nagle zimny dreszcz. Nigdy nie wyobrazata sobie, ze
Simon moglby si¢ czegos bac. Jego lek bardziej niz widok zwlok Toma
Rogersona na plazy sprawial, ze niebezpieczenstwo wydawalo si¢
bardziej realne.

Miat dtugopis zatkniety za ucho, a kiedy zaprowadzit ja do kuchni,
zobaczyla notes lezacy na podlokietniku fotela.

— Och, bardzo przepraszam — zmieszala si¢. — Przeszkadzam ci.

— Nic podobnego. Po prostu pracuje nad artykutem, ale i tak miatem
zamiar przerwaC 1 zrobi¢ sobie kawe. Mam wkrotce dyzur
w ,Przyjaznych Szetlandach”. Bede musiat niedtugo wyjsc.

Ostatecznie Jane usiadla w fotelu przy piecu i sprobowata mu
wytlumaczyc, dlaczego tak martwi sie¢ Andym. Wyjela z torebki list,
wygltadzila go na blacie znajdujacego si¢ obok stotu i przesuneta go
w kierunku Simona.

— Co mowi Kevin?

— Ze martwie sie bez powodu.

— Moze ma racje. — Podmuch wiatru cisnat w szyby kroplami
deszczu i prawie nie mogla uslysze¢ Simona. — Czy moze Andy
rozmawial z tobg? Mowil, co go martwi?

— Nie. — Jane wypita tyk kawy. — Prawde mowigc, uwazam, ze
dlatego tak znika. Nie chce ze mng gadac.

— Domyslasz si¢ choc¢ troche, dokad mogt pojsc?

— Przypuszczam, ze do jakiegos przyjaciela. — Jane milczata przez
chwile. — To Szetlandy. Pewnie gdybym chciata, moglabym go
odnalez¢. Ale nie zyczy sobie tego i raczej powinnam to uszanowac.
Jak myslisz?



— Pewnie tak. Wszystko zalezy od tego, jak bardzo jest twoim
zdaniem zrozpaczony.

— Sama nie wiem. — Znowu deszcz zatomotat o szyby, ostro i mocno.
— Od powrotu z uniwersytetu jest inny. Juz ze mng nie rozmawia.

Simon wstat i wtozyl kubek do zlewu.

— Wczoraj byta tu detektyw. Ta kobieta z Inverness. Pytala o twoich
chtopcow.

— I co jej powiedziates?

— Nic. Nie miatem jej nic do przekazania. — Wcigz stat odwrocony
tylem do blatu kredensu. - Stuchaj, pewnie nie ma w tym nic
groznego, ze Andy odseparowat si¢ na jakis czas. Powrot do domu po
rzuceniu studiow byt ciosem dla jego dumy. A potem nastgpity dwa
morderstwa tak blisko waszej ziemi... cate to napiecie i podejrzenia
w domu. Musial poczuc si¢ zaniepokojony i zdezorientowany.

— Sadzisz, ze wie cos o tych morderstwach? — Jane zerkneta na
przyjaciela. Nie byta pewna, czy chce ustysze¢ odpowiedz.

Simon odpowiedzial spojrzeniem.

— Chyba nie przypuszczasz, ze Andy jest zabojcg?

— Nie! - Odpowiedz padla natychmiast i Jane wiedziata, ze
przynajmniej tego jest pewna. Jej syn miatl lagodne usposobienie
i choC czasami si¢ rozztoscit, nie bylby w stanie odebra¢ komus zycia.
— Ale moze kogos podejrzewac.

— Kogo masz na mysli? — Powiedzial to tagodnym i przepraszajacym
tonem. — Jak myslisz, Jane, kogo Andy moglby chronic?

— Nie wiem! Te wszystkie teorie i podejrzenia... nienawidze¢ ich. —
Umilkla na chwile. - Przez wiekszos¢ wtorkowej nocy byl poza
domem. Nie mam pojecia, dokad poszedl, ale kiedy wrocil, byt
w koszmarnym stanie.

— Musi z kims pomowic — stwierdzil Simon. — Wyslij mu esemesa, ze
cate popotudnie bede w ,Przyjaznych Szetlandach”. By¢ moze nie
czuje sie¢ na sitlach rozmawiac z tobg, poniewaz to za bardzo wigze si¢
z domem.

— Co ty opowiadasz? — Nagle przyszto jej na mysl, ze Simon nie jest
z nig calkowicie szczery. Nie ktamie; zawsze byl zbyt odwazny, by tak



postepowac. Ale nie mowit jej tez catej prawdy.

— Uwazam, ze powinnas da¢ mu przez jeden dzien spokéj. Zeby
pogadat z przyjacielem, ktory pozwolit mu zatrzymac si¢ u siebie, albo
ze mnga. — Milczal chwile. — A jezeli si¢ nie pojawi, moze powinnas
powiedzie¢ Jimmy'emu Perezowi.

— Nie wiem, czy bede w stanie. — Jane pomyslala, ze zabrzmiato to
tak, jakby Simon kazat jej doniesc policji na rodzonego syna, chociaz
byta catkiem pewna, ze nie zrobit nic ztego.

— Andy moze byC¢ w niebezpieczenstwie. — Ton glosu Simona stat sie
bardziej stanowczy. - Dwoje ludzi juz zgineto. Teraz jego
bezpieczenstwo jest wazniejsze niz relacje z tobg. — Znowu pauza. -
Rzeczywiscie nie masz zadnego pomystu, kto mogltby go
przenocowac?

Jane pokrecita glowg.

— Przypuszczam, ze moze to byc jeden z jego dawnych szkolnych
kumpli.

— Zastanawiam si¢, czy nie poszed! czasem do Kathryn Rogerson —
ciaggnal dalej Simon. — Kiedy byl mlodym chlopakiem, a ona nie
pojechala jeszcze na poludnie na studia, dziatali przeciez razem
w Teatrze Mlodziezowym? Zawsze wydawalo mi si¢, ze jest w niej
troche¢ zadurzony. W starszej od siebie kobiecie.

Ale Jane nie chciatla nawet przyja¢ do wiadomosci, ze moglyby
istnie¢ jakies powigzania z Rogersonami.

— Jezeli przyjdzie spotkac si¢ z tobg w Lerwick — poprosita — moglbys
mu powiedziec, zeby sie ze mna skontaktowat? Wystat tylko esemesa,
ze jest bezpieczny.

— Oczywiscie.

— Teraz lepiej bedzie, jezeli pozwole ci pracowac nad artykutem.

Simon odprowadzit ja do drzwi. Nadal padato, a koniec Raven’s
Head byt spowity mgla.

Jadac do domu, Jane zobaczyla, ze auto Jimmy'ego w dalszym
ciggu stoi przed domem, i przez chwile czuta pokuse, aby podjechac
i natychmiast poprosi¢c go o pomoc. dJezeli Andy moze byc¢
w niebezpieczenstwie, dlaczego miataby czekac z rozpoczeciem



poszukiwan? Ale pojechata dalej. Andy zostawit jej wiadomosc, ze
bedzie bezpieczny. Na pewno siedzi u jakiegos kumpla, leczac kaca,
albo je pozne sSniadanie. Wystala mu esemesa z prosbg, zeby
porozmawial w Lerwick z Simonem, a przeciez Simon na pewno da jej
znac, jezeli chlopak si¢ z nim skontaktuje. Nie ma si¢ czym martwic.
Nic wiecej nie moze zrobic.
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Sandy wjechat na parking portu lotniczego Sumburgh. Na calej
drodze do Lerwick bylo duze natezenie ruchu, a Swiatta nadal
kierowaly nim na pojedynczym pasmie szosy w poblizu osuwiska
ziemi. Byla dziesigta, ale niski putap chmur sprawial, ze panowat
potmrok. W budynku terminalu niezadowoleni pasazerowie czekali na
poprawe pogody i start opo6znionych lotow. Sandy mial wrazenie, ze
szuka wiatru w polu i wyslano go, zeby zajmowal si¢ glupotami,
w czasie gdy emocjonujgca czeSC¢ dochodzenia odbywala sie gdzie
indzie;j.

Wstagpit do sklepu, zeby kupi¢c kawe i kanapke z bekonem. Zaspal,
wiec wyszedl z domu bez Sniadania. Rozpoznal kobiete za lada
z przekgskami, ale nie mogt przypomniec¢ sobie, jak si¢ nazywa. Byla
grubokoscista, o czerwonej twarzy, i mial wrazenie, ze Kkiedys
pracowala we frytkarni w Lerwick. Kilka lat temu, zanim spotkatl
Louise i zaczal nad sobg pracowac, byl tam stalym klientem.

— Czesc! — Takze go poznala i przywitata jak starego przyjaciela. —
Dokad lecisz?

Pokrecit glowg.

— Jestem tu w pracy, nie wyjezdzam na wakacje.

Komunikat przez urzadzenia naglasniajace wezwal pasazerow rejsu
do Glasgow, aby przeszli do stanowisk kontroli. Nastepny komunikat



przeznaczony byt dla pasazerow do Aberdeen; sklep opustoszat jak za
dotknieciem czarodziejskiej rozdzki.

— Ach - westchneta. — Te morderstwa... — W jej glosie zabrzmiato
podniecenie, nadzieja na poznanie szczegolow nieprzekazywanych
ogotowi spoteczenstwa. Pamietal, ze zawsze byla straszng plotkarg.

— Pewnie widziatas tu w niedziele Toma Rogersona? Miat polecie¢ na
Orkady, zaparkowat tu swoj samochod, ale tam nie dotart. Znatas go
w 0gole?

— O, tak. I Mavis, jego zon¢. Fundowal jej fure ktopotow, sam wiesz.

Przypomnial sobie imi¢ rozmowczyni. Susan. Nigdy nie poznal jej
nazwiska.

— Pracowalas tu w niedziele?

— Tak. To byl taki sam dzien jak dzisiaj. Odwotane i op6znione loty.
Mnostwo kottujgcych sie pasazerow, czekajacych na poprawe
widocznosci. Padalam z nog. - Jakby na poparcie swoich stow,
przysiadla na wysokim stotku za ladg. Miata krotkie, grube nogi
o lydkach jak odwrocone butelki.

— Widziatas Toma Rogersona? To byl towarzyski facet, prawda?
Stawial kawe wszystkim znajomym, siedzial tu przy jednym ze
stolikow i rozmawial. Watpie, ze mogltabys go nie zauwazyc. — Sandy
ugryzt kawalek kanapki z bekonem. Zaptacil za nig i bez sensu
bytoby pozwolic, by wystygta.

— Widzialam go, ale nie zabawil tu dlugo. Moze uznal, ze nie warto
sie tu krecic¢, poniewaz wiadomo byto, ze loty sg opoznione, i wrocit
pozniej. Widziatam, jak rozmawial z jedng 2z dziewczyn przy
stanowisku odpraw. Pewnie chciat si¢ dowiedzie¢, czy juz cos
wiadomo o opdznionych lotach.

— A czy w ogole wchodzit do sklepu? - Sandy nie byl pewien,
dlaczego zadal to pytanie. Chyba po prostu usitlowat wyobrazic¢ sobie,
co robit Rogerson.

Susan odpowiedziata po chwili zastanowienia.

— Tak, wchodzil. Pierwszym lotem dostarczono prase¢ i kupit jedna
z tych grubasnych londynskich gazet. Wiesz, jak wygladaja
w weekendy. Z wetknietg w nie kupa dodatkow i reklam.



— Czy przyszedt do sklepu, zanim porozmawial z dziewczyng
z odpraw czy po tym?

Znowu sie zamyslita. Sandy uznal, ze bardzo pomaga mu to, ze
Susan tak bardzo interesuje si¢ ludzmi. On sam zapewne w ogole nie
zwrocitby uwagi na przypadkowe ruchy pasazerow i okazatby sie
koszmarnym swiadkiem.

— Po — odparta. — Poszed! do stanowiska odpraw niemal natychmiast
po wejsciu do terminalu. Nastepnie zadzwonil i dopiero potem
przyszedl do sklepu. Pracowatam przy kasie koto drzwi, nie
zajmowalam si¢ kawg. Wkrotce potem mieliSmy bardzo duzy ruch
i kiedy zaptacil juz za gazete, nie widziatam, co si¢ z nim dzialo.

Sandy zastanawiat si¢ nad rozmowg telefoniczng. Przypuszczatl, ze
Perez zazgda od operatora sieci Rogersona dostarczenia jego bilingow,
ale moze bardziej pilng sprawa bylo ustalenie szczegolow juz teraz.
Przy zwlokach Rogersona nie bylo telefonu, nie wspominano tez
o zadnym w domu czy w Kkancelarii, ale Mavis powinna znac jego
numery - prywatny i stuzbowy. Ustalenie historii jego rozmow
powinno byc¢ dosc tatwe.

— Styszatas cos z jego rozmowy? — Wiedzial, ze Susan bylaby nig
zainteresowana. Juz wczesniej miala Rogersona za tajdaczgcego sie
sukinsyna i moglaby starac si¢ zdoby¢ na to nowe dowody.

Pokrecita ze smutkiem glows.

— Juz wyszed! do poczekalni, a ja siedzialam na kasie. Widziatam,
ze dzwoni, ale nie miatam szansy ustyszec¢ choc jednego stowa.

Nagle Sandy’emu przyszedt do gtowy pomyst.

— Jestes pewna, ze to on dzwonil? A nie odbieratl jakis telefon? Jezeli
byt tu taki ttok i halas, mogtas nie ustysze¢ dzwonienia.

Zastanowila sie.

— Masz racje. Po prostu uznalam, ze to on telefonuje, ale chyba nie
widziatam, zeby wybieral numer. Mogto tak byc.



Sandy czekal w Kkolejce, zeby porozmawia¢ z urzedniczkami na
stanowisku odpraw. Nie chciat wywotywac¢ zadymy, przepychajac si¢
do przodu, poza tym nie stalo w niej wiele osob. Samoloty
przylatywaty obecnie 2z potudnia i bardzo szybko startowaty
z powrotem. Kobieta, z ktorg rozmawial, byla Angielkg, mtodg
i inteligentng. Pokazat jej legitymacje¢ policyjng i zorientowal sie¢, ze
zrobila na niej wrazenie. Gdyby natknagt si¢ na nig w przesztosci, juz
zaczalby z nig pogawedke i usilowat si¢ z nig umowic. Teraz jednak
skupit sie na Tomie Rogersonie.

— Mial rezerwacje¢ na lot na Orkady w niedziele¢ rano — powiedziat —
ale nie wsiadl do samolotu.

Nacisneta pare klawiszy w Kkomputerze, mruczgc pod nosem,
poniewaz system dzialal bardzo wolno.

— Pracowala pani w niedziele? - zapytal, gdy czekala, aby
wyswietlity sie dane rezerwacji Rogersona.

— Tak. Na wczesnej zmianie. Skoniczytam o drugie;j.

— Moze wiec go pani zapamictala? Mial taki {flirtujacy sposob
rozmawiania z kobietami.

Uniosta brwi.

— Nieco starszy, w srednim wieku? Miat tylko bagaz podreczny. Maty
plecak. Mowit troche jak w tym serialu o gliniarzach z lat
siedemdziesigtych. Life on the Moon. Lekcewazaco.

— Tak. To na pewno on. — Sandy usmiechnat si¢ do niej. Pomyslat,
ze od kiedy zwigzatl si¢ z Louisg, zmienit swQj sposob bycia. Czutl sie
z tym dobrze, jakby stat si¢ troche lepszy.

Spojrzata na ekran przed sobg.

— Rogerson, Thomas. Rezerwacja na lot o dziesigtej trzydziesci do
Kirkwall. Zglosit si¢ do odprawy w terminie i poinformowano go, ze lot
bedzie opozniony i zeby stuchac¢ naszych komunikatow. Potem wrocit
i oswiadczyl, ze z powodu tak powaznego opodznienia nie zdgzy na
konferencje i rezygnuje. Poniewaz mial tylko bagaz podreczny, nie
bylo z tym problemu, ale stracil prawie dwiescie funtow, bo rejs
powrotny rowniez zostal anulowany.

Sandy staral sie¢ wszystko przemyslec. Wyjasnienie Toma, ze spozni



si¢ na konferencje, bylo ewidentng sciemg, bo przeciez miala si¢
zaczgC dopiero w poniedzialek rano. Co wiec takiego stalo sie
pomiedzy stawieniem si¢ przy stanowisku odpraw a powrotem
i zgloszeniem rezygnacji? Tom Rogerson rozmawial z kims przez
telefon. Jezeli zdotaja ustali¢ z kim, by¢ moze poznajg tozsamosc
zabojcy. Sandy podzickowat mtodej kobiecie i odszedt od kontuaru.

Miat wlasnie zadzwoni¢ na posterunek w Lerwick, aby przekazac
Jimmy’emu Perezowi, czego si¢ dowiedzial, kiedy przypomniat sobie,
ze szef caly dzien bedzie pracowal w domu, obserwujac, kto wchodzi
na farme Hayow, a kto z niej wychodzi. Uznal, Zze rownie tatwo bedzie
wpas¢ do Jimmy'ego w drodze powrotnej do miasta, a szef moze
zorganizuje mu cos w rodzaju lunchu.

Kiedy jednak dotar! do domu w Ravenswick, zobaczyl, ze Perez
sprawia wrazenie zaabsorbowanego tym, co robi. Siedzial przy oknie
z lornetkg ustawiong na parapecie i wpatrywat si¢ w doline, w ktore;j
mieszkali Hayowie. W oddali widac¢ byto pozostawiong przez osuwisko
szram¢ na zboczu wzgoérza. Ruiny w Tain znajdowaly si¢ poza
zasiegiem wzroku.

— Wracaj na posterunek i ustal te potgczenia telefoniczne — polecit
Perez. — Masz racje. Musimy wiedzie¢, z kim Tom tego ranka
rozmawial na lotnisku. Wiemy, ze dzwonil do szwagra na Orkadach,
ale to mogto byc¢ juz po tym, jak zmienit plany.

— A tutaj cos si¢ dzieje? — Sandy wcigz miat nadzieje na lunch.

— Jane Hay pojechala na polnoc z pasazerem. Z miodszym
chtopakiem, jak sadze. Moglta odwozi¢ go do szkoty. Potem skrecita
z drogi na przyladek i stracilem ja z oczu. Byla gdzies tam i teraz jest
z powrotem w domu. — Spojrzal na Sandy’ego. — Wyglada na to, ze
tyko trace czas.

— Po prostu poswiecmy na to jeden dzien — Sandy nie wiedzial, jak
inaczej zareagowac. — Czy nie tak proponowata Willow?

— Tak. — Perez podniost lornetke i jeszcze raz si¢ przyjrzal. — Tak
wlasnie powiedziala.

Sandy przez chwile przypomniat sobie Jimmy’ego Pereza po tym, jak
stracit Fran pchnieta nozem na Fair Isle. Jimmy’ego, Kktory



rozpami¢tywal, nie odpowiadat, ale odwarkiwal i nie chcial nikomu
mowic, co mysli.

Powiedzial: ,do widzenia”, ale nie uslyszal zadnej odpowiedzi.
Wyszedl z domu i pojechat z powrotem do Lerwick.
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Perez siedziat w domu, ktory wcigz uwazal za wlasnos¢ Fran,
i patrzyt, jak Sandy odjezdza. Pomyst, aby obserwowac¢ farme¢ Kevina
Haya, zeby sprawdzicC, czy nie dzieje si¢ tam nic niezwyktego, wyszed?
od niego, ale teraz frustrowalo go, ze nie dziato si¢ tam nic. Nie byt to
jedyny powod tego, ze czul sie¢ nieswojo. Widzial, ze ostateczny
termin, jaki sobie wyznaczyl, jest niedorzeczny. Willow bedzie
oczekiwata od niego jakiejs odpowiedzi pod wieczor, a na razie nie
mial jej nic sensownego do zakomunikowania. Powinien skierowac
calg energi¢ i uwage na poszukiwanie podwojnego zabodjcy, a nie
zaprzgtac sobie gtowe osobistymi relacjami z przetozong.

Przed domem zatrzymala si¢ furgonetka pocztowa i Davy
Sutherland przebiegt sciezkg z korespondencja w reku. Perez poszedt,
zeby ja podniesc¢, zadowolony, ze ma pretekst, by zajaC sie¢ czyms
innym. Trzy rachunki i list z rady, ktorego o mato co nie wyrzucit do
kosza, nie otworzywszy. Kiedy jednak przyjrzal mu si¢ dokladnie;j,
zobaczyl, ze ma pieczatke ,Poufne”. Otworzyl go i wtedy zorientowal
sie, ze list dotyczy cmentarza w Ravenswick.

Zdajg sobie panstwo sprawe, ze niedawne osuwisko ziemi spowodowalo znaczne
szkody. Chcemy zapewniC wszystkich, ze cho¢ kamienie nagrobne zostaty

przewrocone, a w niektorych przypadkach porwane lawing ziemi, Panstwa



drodzy zmarli nie powinni by¢ niepokojeni. Musimy podjac¢ decyzje w sprawie
przyszlosci cmentarza i w zwigzku z zagrozeniem zaistnienia dalszych
ekstremalnych zjawisk klimatycznych rada rozwaza mozliwosc¢ przeksztatcenia
go w zielone miejsce pochowku. Jezeli zostanie przyjete takie rozwigzanie,
kamienie nagrobne nie wrocg na dawne miejsca, ale zostanie opracowany
odpowiedni, przyjazny dla sSrodowiska sposob oznaczenia grobow Panstwa

drogich zmartych. Bedziemy bardzo wdzieczni za Panstwa opinie.

Perez poczul, ze si¢ uSmiecha. Fran bardzo spodobatby si¢ pomyst
zielonego miejsca pochowku w Ravenswick. Bylaby jedna
z pierwszych osob, ktora zglosilaby sie na ochotnika, aby sadzic
kwiaty polne i male, rosnace tu naturalnie drzewka. Pomyslal, ze
powinien omowic te sprawe z Cassie, i znowu przyszio mu do glowy,
iz nie jest to witasciwa pora, aby wprowadza¢ w ich zycie nowag
kobiete. Cassie i tak miata wystarczajgco duzo spraw, z ktorymi
musiala si¢ uporac. Wrocit do listu i zauwazyl, ze znajduje sie pod
nim takze nazwisko Toma Rogersona. Musial byc¢ jednym z radnych,
ktorzy wysuneli te koncepcje natychmiast po osunigciu si¢ ziemi.
Oczywiscie podpisu nie bylo. List musial zosta¢ napisany,
zatwierdzony, a potem powoli wedrowal przez biurokratyczng
machine rady. W koncu go wydrukowano, ale nikomu nie przyszio
wowczas na mysl, ze moze niestosowne jest umieszczanie w nim
nazwiska Rogersona.

Przez caly czas spogladal takze na doline i droge. Samochody
poruszaly si¢ w miarowym rytmie, mimo ze na pojedynczym pasmie
na poludnie od jego domu wcigz obowigzywal ruch wahadlowy. Na
farmie Hayow nic sie nie zmieniato. Zadnego Sladu starszego syna,
ktory najbardziej niepokoitl Pereza. Czy Andy jest w domu i pomaga
rodzicom, czy nocowal w Lerwick? Wtasciwie nie byl glodny, ale
tkwigc przy oknie, podjadat ciasteczka owsiane i ser.

Cassie powinna skonczyC lekcje o trzeciej. Sgsiadka zazwyczaj
odbierata jg i zabierata do siebie, do czasu kiedy Perez skonczy prace.
Pomyslat, ze dzisiaj zrobi to sam. Przez wickszos¢ dnia obserwowat



farme¢ Hayow i nie mogl znies¢ mysli, ze dalej bedzie tkwil uwieziony
w domu. Deszcz przestal padac i chmury podniosty sie troche. Moze
bedzie wystarczajaco jasno, zeby razem z Cassie obejrzeC¢ miejsce,
gdzie dotad znajdowal si¢ cmentarz, i porozmawiacC z nig o zielonym
miejscu pochowku. Dzieki temu bedzie moglta pomyslec¢ o zyciu swojej
matki, o jej marzeniach i ideatach.

Cassie wyszta pierwsza na boisko i ucieszyla si¢ na jego widok,
chociaz bardzo starata si¢ zachowywac superpowsciggliwie. Troche
narzekala, ze nie przyjechal samochodem i muszg wracac pieszo.

— Nie masz pojecia, jak ciezko panna Rogerson kaze nam pracowac.

— A jak sie miewa? - Zazwyczaj to Kathryn wychodzita na boisko
i odprowadzala dzieci poza granice szkoly, ale dzisiaj zastepowata ja
klasowa pomoc pedagogiczna.

— W porzadku.

Nie poszedt z nig Sciezkg do glownej drogi i domu, ale w dof,
w kierunku morza. W ten sposdb oming Tain, a jawory zastonig
wickszoSC zniszczen. Bylo tam tez wzniesienie, z Kktorego mozna
bedzie spojrze¢ na pozostatosci cmentarza. Po poludniu zaczeto sie
coraz bardziej przejasniaC — pozostala jeszcze godzina dziennego
swiatla. Cassie opowiadala o swoich przyjaciotach i kostiumie, jaki
potrzebny byl jej na przedstawienie na zakonczenie roku.

— Ale panna Rogerson mowi, zebysS si¢ tym nie martwil. Zatatwi to
dla nas.

— To bardzo mile z jej strony. — Perez myslatl jednak, ze Kathryn
Rogerson moglaby nie byc¢ taka mita. Jakim cudem kobieta, ktora
wlasnie utracita ojca, rzekomo uwielbianego, pracuje, jakby w ogole
nic si¢ nie stato?

W oddali Perez widziat Kevina Haya na wielkiej maszynie, traktorze
z czerpakiem z przodu. Robil wykop, ktory mogt by¢ nowym rowem
melioracyjnym z boku pola, i usypywal na jego skraju sterty
wilgotnej, czarnej ziemi. Z oddali przypominalo to nieco dtugi grob.
Maszyna warczata jak dzikie zwierze, jak potwor z jednej z historyjek
Cassie, ale dziewczynka wydawata si¢ nie zwracac na to uwagi.

Na skarpie, w miejscu, w ktorym Perez chciat porozmawiac z Cassie



o nagrobku jej matki, stata jakas postac. Przez chwile Jimmy czut
gniew. Zazwyczaj na Szetlandach bylo dosy¢ miejsca, aby zapewnic
sobie prywatnosc¢. Gdy podeszli blizej, zorientowat sie, ze to Jane Hay.
Odwrocita sie, gdy ustyszata, jak nadchodzg.

— Tez dostales list — stwierdzita.

— Masz tu kogos pochowanego? - Chyba nie powinien by¢
zaskoczony. Rodzina Kevina mieszkata tu od pokolen.

— Dziadka Kevina, chociaz to jego rodzice zajmowali si¢ jego grobem.
— Po chwili dodata: — Wcale go nie znatam. Przysztam tu z powodu
Minnie Laurenson.

— Staruszki, ktora mieszkata w Tain.

Kiwnela glows.
— Nie miala w okolicy zadnej rodziny, ale dla mnie byla na wyspach
kimS w rodzaju najblizszej krewnej. — Poprawitla sie szybko: -

Oczywiscie matka i ojciec Keva byli zawsze dla mnie bardzo mili, ale
to niezupelnie to samo.

Cassie pociggnela go za reke, dajac znac, ze chce juz iS¢ do domu.
Nie interesowala jej prowadzona nad jej glowa rozmowa dorostych.
Perez skingl glowa w jej kierunku.

— Chcialem z nig porozmawiac o projekcie zielonego cmentarza.

— Oczywiscie. Zostawiam te sprawe tobie. Nie jestem pewna, co
Minnie by o tym sadzila. Zawsze byta wielka zwolenniczka tradycji. —
Milczala przez chwile. - Kiedy juz skonczysz, Jimmy, moze
przyszedibys z Cassie do nas do domu? Upieklam ciasto. Moze
znajdziemy jej jakies zajecia do podwieczorku.

Ponownie kiwnat glowa i pomyslal, ze zaproszenie do domu Hayow
jest dobrym pomysltem. Lepszym niz gapienie si¢ w ciemnosc¢ przez
okno kuchenne.
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Willow ¢wiczyta rano joge, kiedy ustyszala niemowle. Byt to dziwny
dzwick, bardziej przypominajacy beczenie owieczki niz ptacz. Rosie
zaczeta nucic i potgczone dzwieki Spiewu matki i kwilenia dziecka
wzruszyly Willow niemal do tez. Wydato jej si¢, ze potrafi zrozumiec te
smutne, samotne kobiety kradngce dzieci z wozkow pozostawionych
przed sklepami.

W kuchni zastata Johna w szlafroku, pijgcego herbate.

— O moj Boze — jekngt na jej widok. — Juz tak pozno? Co musiatas
sobie 0 nas pomyslec¢? Masz ochote na ptatki zbozowe i tosta?

— Zrobi¢ sobie. — Wolata zosta¢ w kuchni sama. W jego zaspanej,
dosc¢ zadowolonej z siebie minie byto cos takiego, ze miata ochote go
uderzyc. Czula gleboka, niemal organiczng zazdrosc¢, jak dziecko
w piaskownicy. Masz coS, czego ja chce, wiec cie nienawidze.
Wiedziala, ze to absurdalne, ale nie mogta nad tym zapanowac.

— Jestes pewna? — Wstat. — Wiesz, gdzie wszystko jest?

— Jasne, znajde, co trzeba.

Po Sniadaniu poszla w mzawce na posterunek — w gore alejki
konczacej si¢ naprzeciwko biblioteki, a potem koto ratusza. Zaczeta
si¢ juz dobrze orientowa¢ w Lerwick, a niektorzy z przechodniow
poznawali ja i machali na przywitanie. Bylo wczesnie i na posterunku
panowata cisza. Sandy zamierzat pojechac prosto do portu lotniczego,



a Perez powinien siedzie¢ w domu w Ravenswick i obserwowac dolin¢
w kierunku Gilsetter i Tain. Miala nadzieje¢, ze nie rozmysla o Fran.
Nie miata zamiaru stawia¢ mu zadnego ultimatum.

Spedzita ranek, usilujac zaja¢ si¢ wylgcznie szczegolami
dochodzenia, i przypieta na Scianie roboczy schemat -
przypominajgcy dzieto sztuki nowoczesnej, fantazyjny wykres
sporzadzony roznobarwnymi markerami, caly pokryty kotkami
i tgczacymi je liniami. Nagly kryzys Alison Teal, ktory sprowadzit jg do
gabinetu Simona Agnewa, laczyt sie z zalamaniem nerwowym, ktore
po raz pierwszy przywiodlo ja na wyspy. Relacje Toma Rogersona
z Alison i z Kevinem Hayem oraz przedsi¢biorcami budujgcymi
luksusowe domki na polnoc od Ravenswick. Drugie pokolenie:
synowie Hayow i Kathryn Rogerson zaznaczeni na czerwono.
Wczesniejsze — Magnus Tait i Minnie Laurenson - obwiedzeni
zielonym kolkiem. Willow wcigz patrzyla na wykres, czujgc, ze
zaczyna dostrzegac¢ dziwny, odwrocony wzor, Kiedy przyszedt Sandy.
Spojrzat przelotnie na grafik, ale uznatl go chyba za jakis malo
istotny, odjechany pomyst i zaczal opowiada¢ o wyjezdzie do
Sumburgh. Willow odwrocita sie¢ w jego strone, zeby go wystuchac,
i poczula, jak jej teoria obraca si¢ w nicosc.

— Rogerson odebrat telefon, kiedy czekal na samolot — oznajmit
Sandy. — Albo moze sam dzwonil. Mo¢j swiadek nie byl pewien.
A potem nagle zmienit plany i zrezygnowat z lotu.

— ProsiliSmy Kathryn o numer komorki jej taty. — Willow wbrew
samej sobie zaczela rozumie¢, dlaczego Sandy jest tak
rozemocjonowany. — Nie podala nam go. Wiemy, ze mial dwa telefony:
jeden do spraw biznesowych, i ten numer mam, oraz drugi, prywatny.
Nie sgdze, zebysmy w ogole otrzymali te szczegoty.

— Uwazasz, ze zabojca zabrat komorke Rogersona? — Sandy znowu
wszedt w  tryb  podskakujacego  niecierpliwie  szczeniaka.
Podekscytowany. Napomknal, ze wstgpil do Pereza, ale nie wdawat
sie w szczegoty.

Willow wzruszyta ramionami.

— Jezeli tak, watpie, bysmy jg odnalezli. Jezeli zabdjca nie chcial,



zeby ktos dowiedzial si¢ o ich rozmowie, z latwosScig mogl si¢ jej
pozbyC, wrzucajac ja do morza. — Wstata i wzi¢la plaszcz. — Pojde
porozmawiac z Mavis Rogerson. Na pewno ma numer Toma.

N

Znalazta Mavis w jej wielkim domu niedaleko parku. Byta sama.

— Odeslalam siostre z powrotem do Kirkwall. Nie moglam znieSc jej
nianczenia. — Przesuneta si¢, zeby wpusci¢ Willow do srodka.

— Moglybysmy wyjsc¢ — zaproponowala Willow. — Na kawe i ciasto. Ja
stawiam.

— Nie. — Mavis usmiechneta sie lekko. — Ludzie beda chcieli mi
przekazac, jak mi wspotczujg z powodu straty. Nie mieli zbyt wiele
dobrego do powiedzenia o Tomie, kiedy zyl. Teraz, kiedy zmarl, staje
mi to oscig w gardle. A poza tym wtasnie pieke.

Siedzialy w kuchni i Mavis wlgczyla czajnik. Na stole, na siatkowe;j
podstawce, stygly buteczki.

— Od kiedy zaprositas mnie do kawiarni na ciasto, nie moge
przestac gotowac — oswiadczyta. — Mam cos do roboty. Kathryn wzi¢la
do szkoty cala torbe ciastek dla dzieci.

— Chcialam poprosic¢ ci¢ o numery telefonéw Toma. Zawsze jest cos
do sprawdzenia. Dostatam numer stuzbowej komoérki w kancelarii,
ale nie mieli numeru prywatnej. A kiedy go znalezliSmy, nie miat przy
sobie telefonu.

— Oczywiscie. — Mavis wyjeta komorke z torebki, wyszukata numer
i podatla aparat Willow, ktora wpisala go do swoich kontaktow. Na
wszelki wypadek nacisne¢ta ikone ,Potgczenie”, ale nigdzie w domu nie
rozlegt sie sygnat.

— Czy dzwonitas do niego w sobote¢ rano, kiedy czekat na swoj lot?

— Nie. — Chwila milczenia. — Nie dzwonitam do niego zbyt czesto. Nie
zawsze odbieral, a wtedy zaczynalam sobie wyobrazac¢, czym si¢
akurat zajmuje.

— Czemu zostalas z nimi tak dtugo, chociaz tak zle ci¢ traktowat? —



Willow nie moglta powstrzymac si¢ przed zadaniem tego pytania. Nie
byla w stanie sobie wyobrazic, co si¢ czuje, bedac w zwigzku z kims,
komu nie mozna ufac.

— Nie wiem. Moze nie uwazalam, ze seks jest az tak wazny? -
Kolejne milczenie. — Poza tym lubilam to wszystko, co wigzalo si¢
z byciem jego zong. Ten dom. Wspaniate wakacje. Wydarzenia
towarzyskie. I jego samego. Byt takim wspaniatym kompanem. -
Odwrocita sie tytem do Willow, zeby zrobi¢ kawe. — Czasami mysle, ze
seks byt jak choroba. Jak uzaleznienie. I ze gdyby ktoS mu pomogt,
moglby przestac. Ale kiedy indziej miatam wrazenie, ze wcale nie
chodzi tu o seks, ale po prostu o to, ze chcial by¢ podziwiany. A byty
to rzeczy, ktorych potrzebowal, a ja nie mogtam mu ich dac.

— To wcale nie byla twoja wina. — Willow wzieta kubek i zaczela
dmuchac na kawe.

— No tak, by¢ moze. — Ale Mavis nie sprawiata wrazenia, ze j€j
uwierzyla.

Siedzialy przez jakis czas w milczeniu.

— Czy znasz Hayow z Gilsetter?

— Kevina i Jane? — Mavis przeci¢la pare buleczek, posmarowata je
mastem i przesune¢ta talerz z nimi w stron¢ Willow. Byly wcigz ciepte
i masto zaczelo sie rozpuszczac. — Spotkatam ich kilka razy, ale si¢
nie przyjazniliSmy. Lepiej znatam chtopaka.

— Ktorego? — zapytala spokojnym tonem Willow, chociaz w glowie
podskakiwat jej Sandy, niecierpliwie czekajgc na odpowiedz.

— Andy’ego. Tego starszego. Bywal u nas pare razy, kiedy Kathryn
chodzita do szkoly i koledzu.

— Ale przeciez jest od niego starsza.

— Szesc czy siedem lat. — Mavis w skupieniu jadla buteczke.

— Kiedy jest sie¢ nastolatkiem, to przepasc.

— Wilasciwie nie byli przyjaciolmi. — Mavis odlozytla buteczke
i usilowala znalez¢ odpowiednie stowa. — Andy byl bardziej jej
pupilkiem.

— Pupilkiem?

— Kathryn poznala go blizej, kiedy zaczal grywa¢ w Teatrze



Mtodziezowym. Byt tam najmlodszy, a ona jedna z najstarszych. Moze
~-pupilek” to zle okreslenie. Chyba bardziej byl jak maskotka.
Podlizywat si¢ starszym, popisywal si¢ i ich rozsmieszal. Tom lubit
mie¢ wokol siebie mtodych ludzi. — Milczata chwile. — Moze dzieki
temu nie czut si¢ taki stary. Albo moze po prostu lubil patrze¢ na
tadne dziewczyny. Niekiedy mieli tu nieoficjalne proby, a czasem
przychodzili po probach na kolacje.

— Kiedy ostatni raz widzialas Andy’ego? — Willow uznata, ze to
kolejne powigzanie, jeszcze jeden kolor na grafiku.

— Tuz przed Bozym Narodzeniem. Rzucil uniwersytet i chciat prosic
Kathryn o rade. Zastanawial si¢ nad zdawaniem do szkoty teatralne;j
i byt ciekaw, co sadzi o tym pomysle. — Mavis si¢ usmiechneta. — Nie
widzialam go od czasu, kiedy mial dwanascie lat, i prawie go nie
poznatam. Tak bardzo schudl... i jeszcze te paskudne piercingi na
twarzy.

— Czy Tom byt wtedy w domu?

— Wydaje mi si¢, ze uczestniczyl wtedy w zebraniu i wrocit w chwili,
gdy chlopak wychodzit.

— Na tydzien przed smiercig Toma doszto miedzy nimi do awantury
na ulicy. — Willow oparta si¢ pokusie, by wzigc jeszcze jedng buteczke.
— Czy moze wiesz, o co poszto?

Mavis pokrecita glows.

— W gruncie rzeczy Tom nie byl sklonny do klotni. Chcial, zeby
wszyscy go lubili. Jezeli doszto do awantury, niewagtpliwie
sprowokowat ja chtopak.

Willow usitowala zorientowac sie¢, jakie znaczenie miata przyjazn
Andy’ego z Kathryn Rogerson. Czy w ogole jakiekolwiek? Byc¢ moze
w miejscach takich jak Szetlandy zawsze mogly pojawiac sie jakies
nieoczekiwane powigzania. Wstala.

— Dzig¢kuje za numer. Gdybys przypadkiem znalazla ten telefon, daj
mi znac.

— Ciesze sie, ze przysztas. — Mavis wyszta z Willow do mrocznego
holu. — Wydaje mi sie, ze wszystko rozumiesz. Inni uwazaja Toma za
potwora. Albo troch¢ niepowaznego. Trudno go oplakiwac, kiedy



pozostali tak zle o nim myslg. Nie ma z kim porozmawiac.

— Zawsze masz Kathryn - zauwazyla Willow. — Wydaje sie, ze go
kochata.

Przez chwile panowata cisza.

— Ach, tak, Kathryn. — Znowu przerwa. — To w duzej mierze coreczka
tatusia.
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Jane stata przy oknie w kuchni, czekajac na Jimmy’ego Pereza
i Cassie. Zalowala, ze pod wplywem impulsu zaprosita ich do swojego
domu. Po co, skoro juz postanowita, ze za wczesnie, by powiedziec
Jimmy’emu, ze niepokoi si¢ o syna? Za tunelem foliowym widziala
Swiatla traktora Kevina. To byl jego nowy projekt — kopat row
melioracyjny, aby zabezpieczycC ich przed woda, ktora jego zdaniem
wkrotce znowu splynie doling. Pracowat caly dzien, ale Sciemnialo si¢
i Jane uznala, ze na pewno wkrotce skonczy. Miata nadzieje, ze wroci
jeszcze przed przejsciem Pereza i Cassie. Dobrze radzit sobie
z dzieCmi i czula si¢ mniej skrepowana, kiedy byt razem z nig.

Pomyslata wlasnie, ze Kevin bylby wspaniatym dziadkiem, kiedy
zastukano do drzwi. Znowu zaczela padac drobniutka jak mgietka
mzawka, niewidoczna z domu. Perez i dziewczynka stali, trzymajac
sie za rece. Mieli podniesione kaptury kurtek.

— Wejdzcie — powiedziata. — Przeziebicie si¢ na Smierc. Podwieziemy
was do domu, kiedy napijecie si¢ juz troche¢ herbaty. — Uznata, ze
zabrzmiato to prawie normalnie.

Perez zdjal z Cassie kurtke, powiesil jg i dopiero potem zajal si¢
SWoja.

— Jestes sama?

— Kevin wkrotce przyjdzie — odparta. — A Michael zostaje dzis na noc



u swojej dziewczyny.

— A Andy?

Rozesmiata si¢ lekko, wiedzgc, ze nie brzmi to przekonujgco.

— Och, ostatnio nie wiemy, gdzie si¢ podziewa. — Wilgczyta czajnik. —
Wolisz herbate czy kawe, Jimmy? A gdyby Cassie miala ochote, jest
sok pomaranczowy.

Poczatkowo nie uslyszala jego odpowiedzi, poniewaz nagle zamyslita
sie gteboko.

— Przepraszam, Jimmy, co mowites? — Poczula si¢ ghlupio, jak
spolecznie nieprzystosowana baba z ziemig pod paznokciami.

— Dobrze si¢ czujesz, Jane?

Znalazta dla Cassie pudlo z zabawkami, ktore nalezaty do jej synow,
kiedy byli jeszcze mali. Dziewczynka na podtodze budowata z klockow
Lego jakiegoS potwora. Perez siedzial przy stole naprzeciwko Jane,
bardzo powazny, bardzo spokojny. Uznala, ze bardziej przypomina
ksiedza niz detektywa.

— Wszyscy zyjemy w stresie — odezwatla sie w koncu. — Jak mozna si¢
odprezyc, kiedy gdzies tam jest zabojca? — Ruchem glowy wskazala
ciemnosc¢ za oknem. — Kiedy to wszystko si¢ skonczy?

Rowniez si¢ zawahat.

— Juz niedlugo - powiedzial. — Bardzo szybko.

Zastanawiata si¢, czy oznacza to, ze policja wkrotce dokona
aresztowania. Jezeli tak, to dlaczego Jimmy Perez siedzi przy jej stole
i pije herbate? Odpedzita od siebie mysl, ze oni sami muszg byc¢
w jakiS sposob w to zamieszani. W glowie kiebily si¢ jej pytania, ale
wiedziala, ze nic wi¢cej jej nie powie. Cisze zaklocat jedynie stukot
klockow, z ktorych Cassie montowata jakiegos nowego ztoczynce.

— Jak Andy daje sobie rade? — spytal Perez. — Musialo by¢ mu
trudno wrocic¢ po tym, jak udato mu si¢ wyrwac¢ w swiat. No coz, sam
sie orientuje, jaki to problem. Kiedys przezywalem cos podobnego,
wrocitem na wyspy po tym, jak pracowatem w Aberdeen.

Wzruszyta ramionami. Andy byt ostatnig osobg, o ktorej chciataby
rozmawiac.

— Ale chyba to nic dziwnego w naszych czasach. Dzieciaki jadg na



potudnie w poszukiwaniu przygod, a przekonujg sie jedynie, ze
w wielkim Swiecie jest cholernie trudno. Tu, na Szetlandach, pod
wieloma wzgledami zyje nam si¢ tatwo.

— O ile wiem, Andy byt kolega Kathryn Rogerson. Czy spotykali si¢
po jego powrocie?

Jane poczuta przyptyw paniki. Skad policja znala blahe szczegoty
dziwacznej przyjazni nawigzanej przez Andy’ego, kiedy byt jeszcze
chtopcem? Przyszto jej do glowy, ze prawdopodobnie grzebig rowniez
w jej przesztosci. Poczula, ze sie¢ czerwieni, kiedy uswiadomita sobie,
czego mogg sie dowiedziec. Opowiesci o jej ekshibicjonistycznych
wyczynach w roznych szemranych knajpach w miescie. O jej
numerkach na jedng noc.

— Nie wiem. To bylo dawno. Watpie, czy obecnie majga ze sobg cos
wspolnego.

— Najwyrazniej spotkat si¢ z nig przed Bozym Narodzeniem. Wedlug
jej matki radzit si¢ jej w sprawie wyboru dalszej kariery zawodowe;j.

— Dlaczego wiec o to pytasz, Jimmy? Przeciez juz znasz odpowiedz. —
Bylta zla, ale nie podniosta glosu. Nie chciata zaniepokoi¢ dziecka
i nigdy nie lubila awantur. Nie kiedy byta trzezwa.

Nagle sie usmiechnat.

— Przepraszam. Czasami trudno przestac byc¢ gling. Zmieniamy
kazdg rozmowe w przestuchanie. Wybacz mi. — Dopit kawe. -
PowinniSmy juz iSc.

— Nie! — Bardzo nie chciata zosta¢ sama w domu, stuchac¢ deszczu
splywajacego rynnami. — Kevin wkrotce wroci. Poczekaj na niego, a on
odwiezie was do domu. Nie powinienes byc¢ taki przeczulony.
Wykonujesz swoja prace.

— Po prostu wydaje mi si¢ to niezwyklg relacja. — Pomimo
wczesniejszych przeprosin najwyrazniej nie chciat zmieni¢ tematu. -
Mtody chlopak i starsza dziewczyna. Co mogta z tego miec?

— Podziw — odparta Jane. W koncu co szkodzi o tym porozmawiac? —
Andy byt do niej bardzo przywigzany.

— Czy kiedykolwiek tu bywata?

— Pare¢ razy, latem ktoregos roku. Ale wlasciwie nie dlatego, aby



spedzi¢ czas z Andym, ale zeby porozmawiac¢ ze starszymi ludzmi
w Ravenswick. Z Minnie Laurenson i rodzicami Kevina. Realizowala
projekt historyczny zwigzany z rozpoczeciem nauki w koledzu. Cos
o miejscowym rolnictwie i zachodzgcych w nim zmianach. Mam
wrazenie, ze Andy mogt jej jakos w tym pomagac. Mieszkala
w miescie i nie miata kontaktow ze srodowiskiem rolnikow.

— Wykorzystywata Andy’ego i jego przyjazn miata jej tylko pomoc
w ukonczeniu projektu?

— Moze to nieco za ostro powiedziane.

Jane przypomniala sobie wizyty dziewczyny. W dniach, kiedy
oczekiwano jej przybycia, Andy nie byl w stanie ukry¢ emoc;ji.
Zupelie nie podchodzit do dziewczyny na luzie. Biegl na przystanek
na dtugo przed przyjazdem autobusu z Lerwick i potem szli razem do
Gilsetter. Tworzyli dziwng pare — tyczkowaty, nadpobudliwy chtopak
i dziewczyna, ktora juz wtedy byla pewna siebie. Kathryn wygladala
dosc¢ staroswiecko. Miata diugie wlosy zaplecione w warkocze, nosita
zrobione na drutach polgolfy, zanim ponownie staly si¢ modne. Mogta
mie¢ wtedy zaledwie szesnascie lat, ale kiedy rozmawiata ze starymi
ludzmi, nie bylo w niej ani bojazliwosci, ani skrepowania. Jane
uczestniczyta w kilku takich rozmowach i widziata, ze rodzice Kevina
czuli si¢ w jej obecnosci calkiem swobodnie. Jak pami¢tata, byto
wtedy jedno z tych ztotych szetlandzkich lat — bez mgiet, o tagodne;j
pogodzie. Zorientowala si€, ze Perez czeka, by mowita dalej.

— Kathryn pomagata tez Andy’emu.

— W jego aktorstwie?

Przytakneta ruchem glowy.

— Zawsze uwazaliSmy, ze zostanie nauczycielkg, bo tak dobrze
radzila sobie z dziecmi.

— Ciekawy zbieg okolicznosci, ze ostatecznie uczy tutaj,
w Ravenswick.

— Moze zawsze planowala wroci¢c do domu, jesli tylko znajdzie tu
prace. Kocha Szetlandy. — Jane znowu si¢ zamyslita. Kathryn i Andy.
Uwazata, ze przyjazn zakonczy sie, gdy dziewczyna pojedzie na
potudnie, na studia, teraz jednak doszta do wniosku, ze musieli byc¢



w kontakcie. Czula si¢ troche¢ urazona tym, ze Andy utrzymywat te
przyjazn w tajemnicy. Wstala i zaczeta wkladac herbatniki do puszki,
zeby Jimmy Perez mogl zabrac¢ je ze sobg. Na podworku rozlegt sie
warkot traktora, a potem stychac¢ bylo tupanie Kevina starajacego si¢
strzgsngc z butow wiekszosc¢ btota. Otworzyta drzwi na korytarz, aby
zdazy¢, zanim maz zdejmie kurtke przeciwdeszczowaq.

— Jimmy i Cassie sg tu. Przyszli ze szkoly. Mogltbys odwiez¢ ich do
domu?

Uniost brwi, zadajac nieme pytanie, czy wizyta oznacza cos wiecej,
niz moze powiedzie¢ w obecnosci detektywa. Pokrecita glowag.

— Jasne — odezwatl dosc¢ glosno, aby ustyszano go w kuchni, i byto
w tym cos z aktorstwa. — Z catg pewnoscig nie chcieliby wedrowac po
ciemku w taka noc jak ta. Co6z za obrzydliwa pogoda! - Cassie
wyjrzala za drzwi. — No, mloda damo, czy chcesz usiaS¢ koto mnie
w land roverze?

Przez chwile panowal zamet, gdy Jimmy i Cassie wktadali kurtki,
a potem w domu znowu zapanowala cisza zaklocana jedynie szumem
wody splywajacej rynienka Sciekowa na podworku. Jane zebrata
kubki oraz filizanki do kawy i poczuta si¢ troche zagubiona.
Pozbawiona celu. Dobrze bylo mie¢ dziecko w domu. Opieka nad nim
nadawala jakis sens zyciu. Zaplanowata na podwieczorek zapiekanke
pasterza. Byta przygotowana, by ja wlozy¢ do piekarnika, i poza tym
nie miata juz nic do roboty. Pomyslata, ze moze warto porozmawiac
z Kathryn. Mogtaby ztozyc¢ jej kondolencje, a by¢ moze nauczycielka
wiedzialaby, co dreczy jej syna.

Jej komorka lezata na stole. Patrzyla na nig, zastanawiajgc si¢, co
mogtaby powiedzie¢ nauczycielce, gdy aparat nagle zaczal dzwonic.
Dzwiek wydawal si¢ bardzo glosny i zaskoczy? jg. Podniosta telefon.

— Mamo. — Glos byt zmeczony i brzmial bardzo mlodo. — Mamo, to
ja, Andy. Musze z toba porozmawiac.



ROZDZIAL. 43

Po powrocie na posterunek Willow zadzwonita do operatora sieci
komorkowej Rogersona.

— Musze miec¢ bilingi numeru, ktory podam. Za ubiegly miesigc.
Natychmiast. — Swiadomosé, ze spartaczyta sprawe, bo nie zwrocita
sie o to wczesniej, budzila w niej agresje.

Rozmawial z nig mlody cztowiek, ktory potrafit by¢ jednoczesnie
protekcjonalny i nieuczynny.

— No dobrze - powiedziala. — Wszelkie rozmowy wychodzace
i przychodzace na ten numer w ostatnig niedziele. Powinien pan byc¢
w stanie podac mi je od reki.

— Doprawdy niezmiernie mi przykro. — Nie brzmialo to, jakby
w ogole bylo mu przykro. — To niemozliwe. A na pewno nie
natychmiast.

W tym momencie Willow stracita cierpliwosc¢, zazgdata rozmowy
z jego przelozonym i w koncu uzyskala obietnice, ze w ciggu godziny
otrzyma te¢ informacje¢ e-mailem. Rzadko kiedy sie zloScita
i nienawidzila traci¢ kontrole nad sobg. Zakonczyla rozmowe
rozdygotana i dopiero po jakims czasie zdotala zadzwoni¢ do Pereza.
Bylo juz pdozne popoludnie i miata wrazenie, ze czas przecieka jej
przez palce. Odebral telefon od razu, ale cos trzeszczalo w stuchawce.

— Masz cos?



— Wlasnie poszedlem odebra¢ Cassie ze szkoty. Odbija mi od
siedzenia w domu.

— Wydaje si¢, ze swego czasu Kathryn Rogerson i Andy Hay byli ze
sobg blisko. — Willow usitowala wytlumaczy¢ relacje pomiedzy
mlodymi ludzmi tak, jak przedstawita je jej Mavis.

Nie zareagowal natychmiast i pomyslala, ze moze telefon utracit
zasieg. W koncu kiedy si¢ odezwal, powiedziatl tylko jedno stowo:

— Ciekawe. — W tym momencie potgczenie zostato przerwane
i w stuchawce zapanowala gtucha cisza.

Sandy wyraznie zarazil si¢ niepokojem Willow, poniewaz tez nie
mogl usiedzie¢ w miejscu. Co chwila wtykat glowe w drzwi, zeby
sprawdzi¢, czy dostali juz wiadomos¢ od operatora komorki
Rogersona. Wcigz triumfowatl po znalezieniu sSwiadka w porcie
lotniczym i wigzal wielkie nadzieje z uzyskang informacjg. W koncu
wystala go, zeby zrobil herbate, chociaz miala jej juz po dziurki
w nosie. Przez caly czas spogladata na zegarek albo na biaty,
plastikowy zegar na Scianie. Pomimo praktykowania jogi i wbrew
zdrowemu rozsgdkowi czekanie nigdy nie przychodzito jej latwo.
Wtasnie miata zadzwoni¢ do operatora sieci i przygotowywata sie do
kolejnej scysji, kiedy dotart wreszcie e-mail. Sandy wszedt z dwoma
kubkami herbaty i przekrecita monitor, zeby mogt czytac tekst razem
Z niq.

— Co o tym sagdzisz?

Pomyslata, ze Sandy musi spedza¢ za duzo czasu w towarzystwie
Pereza, poniewaz rowniez odpowiedzial jednym stowem, jak Jimmy
pot godziny temu.

— Ciekawe.

Willow wstala, patrzgc na wykres wcigz wiszacy na tablicy. Wzor,
ktory wydawatl si¢ jej niewyrazny i niemozliwy do zinterpretowania,
teraz stat sie calkowicie klarowny.

— Musz¢ porozmawiacC z bratem Alison Teal. Mozesz zadzwoni¢ do
wiezienia, w Kktorym siedzi? Sprobujesz mi to zatatwic? — Stowa
i pomysty kiebily sie w jej glowie i musiala si¢ skupi¢, zeby je
uporzadkowac. Nie chciata, zeby cos rozpraszalo jej uwage. Poza tym



Sandy dobrze wykonywat takie zadania. Byl uparty, ale uprzejmy.
Ona sama byla natomiast tak nabuzowana, ze obawiala si¢, iz znowu
moze zaczaC krzyczec. — Tym razem nie potrzebuje potgczenia wideo.
Rozmowa telefoniczna wystarczy.

Kiwnat glowg i wyszedt z pokoju skonsternowany, ale przekonany,
ze nie powinien pytac o wiecej szczegotow.

Wpad!t kwadrans pozniej, usmiechniety od ucha do ucha.

— Zatatwione. Jezeli zadzwonisz pod ten numer za dziesie¢ minut,
Teal bedzie w biurze naczelnika wi¢zienia, gotow do rozmowy z tobg.

— Sandy Wilsonie, jestes cholernym cudotworcg! — Czula, ze prace
nad sprawg wreszcie postepuja. Bylo to fizyczne wrazenie, jak
dudnienie pod stopami, jak ziemia sungca w dot zbocza w czasie
osuwiska. Nie do powstrzymania.

— Nie ma sprawy. — Ale Sandy zaczerwienit si¢, uszczesliwiony tak
samo jak ona. Okazalo si¢, ze zastepca naczelnika byl obserwatorem
ptakow. Takim nawiedzonym. Regularnie odwiedzal Szetlandy.
Ucieszyt sie, ze moze jakos im pomoc, zadowolony, ze ma kolejny
nieformalny kontakt z wyspami. — Obiecatem, ze kiedy bedzie tu
nastepnym razem, pojdziemy na piwo.

— Nagram rozmowe¢ na dyktafon — oznajmita Willow. — Bede mogta ci
ja odtworzyc¢, Sandy, gdy tylko skoncze, ale nie chce towarzystwa
w czasie jej trwania. Okej? Bede musiala sie skupi¢c. — Po chwili
milczenia dodala: — Moje przedstawienie ma by¢ wylgcznie na uzytek
Teala.

Sandy wyszedt z pokoju, nic nie mowigc. Jezeli byl rozczarowany,
Willow tego nie dostrzegta. Zaczeta robi¢ notatki na lezgcej przed nig
kartce.

Znowu spojrzata na zegarek, wzieta gleboki wdech i zadzwonita.
Mezczyzna, ktory odebrat, mial wymowe  wyksztatconego
potudniowca. Cieply, zaangazowany ton glosu. Przypominal bardziej
staroswieckiego dyrektora szkoty niz kogos, kto pracuje
z przestepcami. Kiedy przedstawial sie¢ Willow, wymyslita sobie jego
biografie - byl kims, kogo wychowano, aby bral na siebie
odpowiedzialnosc¢ za ludzi, ktorym powiodlo si¢ gorzej niz jemu. Jego



ojciec moze byl duchownym. Albo socjalistycznym intelektualista.
Zastanawiala si¢, co sgadza o nim koledzy, i miata nadziej¢, ze nie
stanie si¢ cyniczny i nieczuty. Zmusila si¢, aby stuchac¢ go uwaznie.

— Chcialbym by¢ u was na wyspach - powiedzial melancholijnym
tonem. — Sg moim ulubionym miejscem. — Ale postarat si¢ wroci¢ do
rzeczywistosci. — Jonathan jest ze mng. Oddam mu stuchawke.

Glos Teala brzmiat mtodziej niz w czasie wideokonferencji. By¢
moze nie miatl pojecia, po co Sciggaja go do biura naczelnika, i byt
przestraszony. Willow poprowadzita przestuchanie wolno, nadata mu
miarowy rytm, niemal hipnotyzowata nim, az w koncu Teal zaczal
czuc potrzebe odpowiadania na jej pytania, podobnie jak powtarzania
refrenu piosenki.

— Chcialabym porozmawiac¢ z tobg o okresie, kiedy twoja siostra
znikneta, Jono. Czy moglbys go sobie przypomniec? — Krotka pauza. —
Wiem, ze to bylo dos¢ dawno, ale sprobujmy jeszcze raz ustalic
szczegoly.

Wymamrotat cos pod nosem.

— Wszystko, bez wzgledu na to, jak blahe, moze pomoéc nam znalez¢
zabojce Alison. Chcesz tego, prawda?

— Pewnie.

— Byt rok dwa tysigce drugi. Ty w wojsku, Britney Spears na
szczycie listy przebojow. Alison u szczytu stawy dzieki roli w serialu
telewizyjnym.

— Pami¢tam, jakby to byto wczoraj. Dobre czasy.

— Wspaniale, Jono! - Willow poczula, ze zlapata z nim wiez.
Wyobrazat sobie, ze jest o pi¢tnascie lat mlodszy, nadal ma cel
W zyciu, a jego siostra jest slawna. Znajomosci i imprezy, gdy
przyjezdza do domu na przepustke. - Jak myslisz, co moglo
spowodowac, ze Alison uciekla i zrezygnowala z tego wszystkiego?

— Niezle nabalaganita.

— Klopoty z facetami?

— Eh, nigdy nie potrafila zwigzac¢ si¢ z kims przyzwoitym. Ciggle
chciata wiecej, niz mogli jej da¢. I nigdy nie wybierata dobrze. Albo
frajerow, albo ¢punow i tobuzow. Starszych, ktorzy przypominali jej



tate. Albo takich, co jej imponowali i obiecywali nie wiadomo co.

Willow miala juz zadac¢ nastepne pytanie, kiedy Jono znowu zaczat
mowicC. Poczula, ze w mysSlach jest teraz razem ze swojg siostra, dzieli
z nig jej stawe i smutki. Opowiesc poplyneta wartko. Detale, ktorych
prawdopodobnie nie pami¢tat od lat. Nazwiska, miejsca. Szczegoty
imprez, na ktorych bywali, a nawet tego, co wtedy jedli. Willow nie
musiata zadawa¢ naprowadzajgcych pytan, wyciggac¢ z niego faktow.
Zarejestrowana rozmowa moze zosta¢ wykorzystana w przyszlym
postepowaniu sgdowym, musiatla wiec byC ostrozna. Ale mimo
wszystko czuta, ze w pelni kontroluje sytuacje.

Dwadziescia minut pozniej Sandy cicho zapukat i zajrzat do srodka,
ale widzac, ze Willow nadal rozmawia, wycofal sie. W koncu, kiedy juz
nie przychodzilo jej do glowy zadne pytanie, a Teal umilkl,
podzickowala mu i powiedziala, ze skonczyli. Wtedy odezwatl si¢
znowu zastepca naczelnika.

— Mam nadzieje, ze to si¢ przyda.

Uznala, ze byt w pokoju caly czas i stuchat.

— Niesamowicie. Oczywiscie na tym etapie wszystko jest poufne.

— Och, rozumiem. Moze mi pani zaufac.

— Jestem tego pewna.

Zapadla cisza. Willow niecierpliwita si¢ i chciata juz zakonczyc
rozmowe, zeby przeanalizowa¢ wnioski z rozmowy z Tealem, ale
zastepca naczelnika odezwat si¢ znowu.

— By¢ moze zdolamy si¢ spotkac, kiedy nastepnym razem bede na
Szetlandach. - Sprawial wrazenie zdenerwowanego, niemal jakby
zapraszal ja na randke¢. By¢ moze tak bylo. Pomyslala, ze przy
wykonywanym zawodzie trudno mu poznac jakas kobiete, a do tego
miala wrazenie, iz obserwowanie ptakow to glownie meskie hobby.

— Och - odparta. — Pewnie kiedy przyjedzie pan tu znowu, juz mnie
nie bedzie. W gruncie rzeczy nie pracuj¢ na state na Szetlandach. —
Odktadajgc stuchawke, pomyslata, ze to prawda. Cokolwiek Jimmy
Perez zadecyduje, Szetlandy nigdy tak naprawde nie stang si¢ jej
miejscem.

Znalazla Sandy’ego w sali konferencyjnej, patrzacego przez okno na



ulice. Ruch byl duzy. Wtasnie mineta pigta, a byly to w Lerwick
godziny szczytu. Deszcz sprawial, ze w sSwietle reflektorow wszystko
wygladato na gladkie i ISnigce. Odwrocit sie do niej.

- No i co?

— Odstuchaj t¢ rozmowe. Chce wiedziec, co o niej sgdzisz. — Milczala
przez chwile i nagle podjeta decyzje. — Wyjezdzam. Usilowatam
dodzwoni¢ si¢ do Jimmy’'ego, ale bez skutku. Komorka nie ma
zasiegu, a stacjonarnego nie odbiera. Wiem, ze byl w szkole po
Cassie, ale powinien juz dotrze¢ do domu.

— Jedziesz na potudnie?

— Tak — odpowiedziata niemal juz za drzwiami. — Jad¢ na potudnie.



ROZDZIAL. 44

Kevin Hay odwiozt Pereza i Cassie pod same drzwi ich domu.
Rozmawial z Cassie o prowadzeniu samochodu i w czasie drogi
powrotnej z Gilsetter pozwolit jej wiacza¢ kierunkowskazy. Siedziala
z przodu, wcisnieta miedzy obu mezczyzn, a Perez nie odzywal sie
wcale. Nikt nie wspominal o morderstwach do momentu, gdy land
rover stangl. Kevin wypuscil Cassie przez drzwi Kkierowcy
i dziewczynka pobiegla do domu. Potem zostali sami, stojac po obu
stronach wozu w padajacej mzawce.

— Ostatnim razem nie bytem zbyt uprzejmy, Jimmy. Przepraszam.

— Nie ma sprawy. Wszyscy jesteSmy obecnie zestresowani. — Perez
chciat jak najszybciej dotaczy¢ do Cassie. Nie lubil, jak byta sama
choc¢ przez kilka minut, a miejsce, gdzie stali, nie nadawalo si¢ do
sensownej rozmowy. — Dzi¢eki za podwiezienie. — Odwrocit sie, by pojsc
do domu.

— Jimmy! - Perez obejrzal si¢, a Kevin Hay dodatl: — Te zabgjstwa nie
majg nic wspolnego z moja rodzing. Wszyscy popelniamy biedy, ale
jestesmy dobrymi ludzmi.

Perez nie bardzo wiedziat, jak na to odpowiedziec, uniost wiec tylko
recke w gescie pozegnania. W domu zobaczyl, ze Willow dzwonita na
komorke i stacjonarny, ale kiedy sprobowat si¢ z nig potaczyc, nie
odbierata. Przez chwile poczut ulge. Nadal nie byl pewien, co jej



powiedziec. Moze powinni wypracowac kompromis, sposob na
utrzymanie bliskosci bez zaklocania zycia Cassie. Uznal jednak, ze
Willow nie jest kobietg, ktorg zadowalatyby kompromisy. Poza tym on
sam chcial czegos wiecej niz takie rozwigzanie.

Zrobit jajecznice dla Cassie na kolacje i nagle uswiadomit sobie, ze
sam rowniez jest glodny, wiec przygotowal ja takze dla siebie.
CiemnosSc¢ na zewnatrz zgestniala, dawno znikneto juz Sswiatto dnia
i nie bylo widac¢ ksiezyca. Nadal jednak patrzyt przez okno w gitab
doliny, w kierunku Tain i Gilsetter. CzeSciowo z przyzwyczajenia, bo
robit to przez caly dzien, a czesciowo poniewaz dreczyla go natretna
mysl. Ze jezeli przestanie obserwowaé, moze zdarzy¢ sie co$
strasznego. Widzial skupisko swiatet w Gilsetter — w domu i tunelach
foliowych. Byly czymsS znajomym, stanowily czeS¢ mnocnego
krajobrazu. Wyobrazal sobie, co si¢ tam dzieje, Jane i Kevina
siedzgcych przy stole i rozmawiajgcych o sledztwie. Ukladajacych
plany. Wymyslajacych wyjasnienia swoich dziatan lub postepkow ich
Synow.

Znowu zajat sie dzieckiem. Wykgpat Cassie i przygotowal do pojscia
spac. Odniost wrazenie, ze dziewczynka przejeta jego nastroj, byla
cicha, nieco przygaszona i nie protestowala, kiedy powiedzial, ze juz
pora, aby poszla spa¢. Wrocit do fotela kolo okna i zauwazyl, ze wcigz
pada. Z dobiegajacego go dzwicku zorientowat si¢, ze row
melioracyjny koto domu, w ktorym mieszkat kiedys Magnus Tait, jest
peten. Przyszto mu do glowy, ze by¢ moze na wypadek gdyby wzgorze
nadal byto niestabilne i moglo dojs¢ do nastepnego osuni¢cia ziemi,
Cassie i on powinni wyprowadzic¢ si¢ stad na jakis czas do Lerwick.
Ale nie mogt znies¢ mysli o zaktoceniu ich normalnego trybu zycia.

Kiedy upewnit si¢, ze Cassie Spi, wyszedl, by wyrzuci¢ Smieci do
pojemnika przy Sciezce. Nadal wida¢ bylo swiatta w Gilsetter, ale
teraz pojawilo si¢ nastepne, nieco dalej na potudnie. Poczatkowo
uznal, ze moze to samochod stojgcy przy szosie, ale nie bylo to
miejsce, gdzie zazwyczaj parkowalyby pojazdy. Swiatlo intrygowato
Pereza. Nie byl w stanie go zignorowac i wcigz na nie patrzyl, usitujac
je jakos zlokalizowac. Nie poruszalo sie. Wszedt do domu i znowu



zadzwonit do Willow, ale wcigz nie odbierata. Pod wptywem impulsu
znowu siegngt po telefon i zadzwonit do Maggie, zaprzyjaznionej
sgsiadki, ktora zazwyczaj opiekowala si¢ Cassie po szkole.

— Przepraszam, ze ci¢ nekam, ale czy jest jakas mozliwosc, zebys
posiedziata przy Cassie? Mam do zalatwienia sluzbowg sprawe. Nie
powinna zajac¢ mi duzo czasu, a Cassie jest juz w tozku.

— Nie martw si¢, Jimmy, i zajmuj si¢ tym tak dlugo, jak bedziesz
musial. Bede za dziesigC minut. - Mowila normalnym,
pokrzepiajagcym tonem i zaczagl podejrzewac, ze przesadnie
zareagowal.

Zanim jednak pojawita si¢ Maggie, nabrat przekonania, ze Swieci si¢
w Tain. Bo niby gdzie indziej? W tej czesci Ravenswick nie byto
innych domow. Jedynym budynkiem w tej cz¢sci osady byta plebania,
ale lezata na wschod od Gilsetter. Szkota znajdowata si¢ na zachéd od
farmy. Kiedy sgsiadka zastukata do drzwi, byt juz w butach i kurtce,
trzymat w dloni Kkluczyki od samochodu. Po wyjSciu na dwor
postanowit, ze pdjdzie pieszo. Od Tain dzielit go tylko kwadrans
marszu w dol wzgorza, a nie chcial da¢ zna¢ o swojej obecnosci
komus, kto znajdowat si¢ w zniszczonej chacie.

Byto duszno i nietypowo cieplo jak na te pore roku. Wiszgce nisko
chmury wydawaly si¢ blokowa¢ dym z piecow osady i zapach
palonego torfu mieszat sie¢ z przypominajgcg kompost wonig wilgotnej
roslinnosci. Niemal zbiegt po zboczu do szosy, przeszedl! przez nig
i spojrzat w glgb doliny w kierunku wybrzeza. Jego oczy
przyzwyczajaty sie do mroku. Od czasu do czasu mijaly go
samochody. Swiatta Gilsetter byly z tego miejsca dobrze widoczne
i ich poswiata padala na jawory otaczajace Tain. Drzewa byly obecnie
nagie i Perez catkiem wyraznie widzial, ze w ruinach tez si¢ Swieci.
Nie byl to rownomierny blask jak w Gilsetter, ale migotal. Jak swieca
lub latarka.

Zwolnil. Na koncu krotkiej drogi gruntowej nie parkowal zaden
pojazd. Ten, kto znajdowat si¢ w Tain, przyszedt tu jak on, na
piechote. Swiatto padato z miejsca, ktore kiedys byto sypialnig i nadal
znajdowalo sie¢ we wzglednie dobrym stanie. Perez zblizyt si¢



ostroznie, a potem przeszedt do Sciany domu od strony morza.
Posuwal si¢, uwazajac, gdzie stawia stopy, poniewaz na ziemi wcigz
lezaty Smiecie — rozbite naczynia i polamane meble. W oknie nie byto
szyb, wiec natychmiast uslyszal glosy znajdujacych sie w srodku
dwoch osob. Rozmawiali mezczyzna i kobieta.

— Chyba nie mieszkales tutaj? - Glos Jane Hay byl zmeczony
i napiety, ale panowata nad emocjami i usitowala zachowac spokoj. —
Co si¢ tu dziato?

Perez przesunat sie, aby moc zajrze¢ do srodka. Matka i syn stali
oswietleni sSwiecqg przylepionga do spodeczka umieszczonego na
prostym, drewnianym Kkrzesle. Jane miata w re¢ku latarke, ale
wylaczonag.

— Nie - odpowiedziat Andy. — Nie mieszkatem tu. — Wydawat si¢
gingC w wielkiej parce, a w tym oswietleniu sprawiat wrazenie jeszcze
chudszego, niz zapami¢tat go Perez. Przypominal szkielet. Jimmy
widzial kosci twarzy chlopaka i diugie, poruszajace si¢ nieustannie
palce. Kolczyki w jego brwiach btyszczaly. — Mowilem ci. Mieszkatem
u przyjaciela.

— Dlaczego nie przyszedles dziS wieczorem do domu i nie spotkates
si¢ ze mna? — Starala si¢, by nie zabrzmialo to oskarzycielsko, ale
niemal wykrzyczala te stowa. — Po co te dramaty i tajemnice?

Przez chwile panowata cisza. Bo jest mtodym chtopakiem, pomyslat
Perez. I poniewaz zawsze pociggat go melodramat.

— Nie mogtbym spojrze¢ w oczy tacie. — Andy zerknal na nig. -
Musiatem najpierw porozmawiac z tobag.

— Ojca w ogole nie ma w domu. — Zaczynata si¢ niecierpliwic. —
Odwiozt Jimmy’ego Pereza i jego corke do domu, a potem pojechat do
Hendersonow obejrze¢ mecz pitkarski. Gra Szkocja.

Zwyklte, banalne slowa zdaly si¢ niemal urazi¢c Andy’ego. Perez
znowu pomyslat, ze chtopak lubi napi¢cie i dramatyczne sytuacje.

— Dlaczego nie mielibySmy po prostu wroéci¢c do Gilsetter? -
naciskata Jane. — Moglbys wyjasni¢ mi wszystko w cieple.

— Przychodzitem tu.

— Wiem, ze przychodziles. Bywates tu ze mng u Minnie Laurenson.



Miata puszke z toffi i domowymi krowkami i opowiadala ci rozne
historie. — Perez zobaczyl, ze Jane si¢ uSmiecha. Pewnie latwiej jej
bylo mysle¢ o Andym jako o matym chtopcu, zawsze chcacym si¢
przypodobac¢. Nie wiedziala, co myslec o gniewnym mlodym
mezcezyznie.

— Nie! - W jego glosie zabrzmiata irytacja. — Chciatem powiedziec, ze
przychodzitem do Tain niedawno. Kiedy mieszkata tu Alis.

— Alis?

— Alison — wyjasnil. — Alison Teal.

Oczyuwiscie. Perez zdal sobie sprawe, ze powinien byl sie tego
domysli¢. To nie Kevin Hay byt klientem Alison. Regularnym gosciem
w Tain byl Andy, ktory ptacit Tomowi Rogersonowi ukradziong kartg
debetowa ojca. Nie Kevin. Andy, chtopak, z ktorego nabijano si¢, bo
nie mial doswiadczen seksualnych i pociggaty go starsze kobiety,
moglt byc¢ tatwym tupem. Hay musiatl si¢ zorientowac, skad wzi¢la si¢
ptatnos¢ wykonana w jego imieniu, i chronit syna. By¢ moze uwazat
nawet, ze Andy zabil te kobiete. I by¢ moze, pomyslat Perez, kiedy ta
mysSl przemkneta mu przez gtowe, byc¢ moze ma to sens.

Mysli Jane najwyrazniej podgzaty tym samym torem.

— Zabites te kobiete?

— Nie! — krzyknal chlopak. — Kochalem j3.

Znowu na chwile zapadta cisza.

— Byla prostytutka — oznajmita Jane. — Wiedziates o tym?

A skqgd ty o tym wiesz? Zgadujesz? Styszatas te same plotki co Craig
Henderson? A moze Kevin ci powiedziat?

— Oczywiscie, ze wiedzialem. Nie uprawiataby seksu z kims takim
jak ja, gdybym jej nie ptacit. Ale to nie mialo znaczenia. Sprawiala, ze
bytem szczesliwy. — Rozejrzal si¢ po brudnym pomieszczeniu. -
Uczynila to miejsce czyms specjalnym. I lubita mnie. Przyniostem jej
kociaka z naszej farmy, zeby dotrzymywat jej towarzystwa. Miala
przygotowac dla mnie kolacje w walentynki.

— Czy ojciec wiedzial, co zrobites? - Jane nawet teraz mowila
spokojnie.

— Nie wtedy. — Kosciste palce chlopaka wcigz si¢ poruszaly. Perez



nie mogt oderwac od nich wzroku, patrzyl, jak prostuja si¢ i zginaja,
jakby zyly wlasnym zyciem. — Chyba Sledzil mnie pewnej nocy, ale nie
mogt sie¢ zorientowac, co si¢ dzialo. Domyslit si¢ pozniej, kiedy policja
zaczela pytac go o pienigdze.

— Czyli po tym, jak obgje juz nie zyli?

— Oczywiscie, ze kiedy juz nie zyli! — Andy juz wrzeszczal. — Chyba
nie myslisz, ze tato mogt popetni¢c morderstwo.

— Oczywiscie, ze nie. — Perez czul jednak, ze rozwazata taka
mozliwos¢. — U kogo mieszkales, Andy? — Mowila spokojnie. — Do kogo
uciekales w te noce, kiedy nie wracates do domu?

Perez przez chwile miat wrazenie, ze chtopak odmowi odpowiedzi, ze
jak nadgsany dzieciak bedzie stal 2z zacisnietymi ustami
w migoczgcym Swietle swiecy. Andy jednak tylko wzruszyt ramionami
i zaczal mowic¢. Odpowiedz nie byla zaskoczeniem, ale spowodowata
u Pereza zmiane¢ perspektywy, data mu calkowicie nowe spojrzenie na
dochodzenie. Pamiectat, dlaczego zla pogoda w dniu znikniecia
Rogersona miala tak wielkie znaczenie. Wyszedl z kryjowki i stanatl
w dziurze w Scianie, ktora kiedys byta kuchennymi drzwiami.

Jane i Andy spojrzeli na niego z przerazeniem, jakby byl duchem,
a potem oboje zaczeli mowic jednoczesnie. A tym samym momencie
Perez musial przypadkiem trafi¢c w miejsce, gdzie byt zasieg, poniewaz
jego komorka zaczeta brzeczec jak oszalata.



ROZDZIAL 45

Willow jechala z Lerwick na potudnie. Na drodze ruch byl juz
mniejszy i wlasciwie nie natkneta sie na inne samochody. W domu
Jimmy’ego Pereza si¢ swiecilo i kusito ja, by si¢ zatrzymac, ale po
chwili wahania pojechata dalej. Mogl miec jakieS osobiste powody, by
nie odbierac jej telefonow, a byta zbyt dumna, aby bez zapowiedzi
pojawiC si¢ na jego progu. Zwolnita, aby omingc¢ truchtajacego na
polnoc biegacza w odblaskowej kamizelce. Zastanawiala si¢ nad
zaangazowaniem, ktore kaze ludziom uprawiac jogging w taka pogode
i 0 takiej porze. Spojrzala na zegar na desce rozdzielczej wynajetego
samochodu. Byla dopiero siodma. A wiec wcale nie tak pozno,
chociaz byto ciemno juz od wielu godzin.

Budynek pojawil si¢ przed nig wczesSniej, niz si¢ spodziewala.
Reflektory omiotly go i teraz widnial przed nig jak jednolity, czarny
cien. Postanowita, ze nie przyjedzie tu ukradkiem. Nie mogtaby ukryc¢
samochodu, a poza tym przeciez miata tylko zadac¢ par¢ pytan. Nie
bylo potrzeby robienia wielkiego szumu wokot tych odwiedzin. O ile
mogla si¢ zorientowac, w budynku bylo ciemno. Moze zle wybrata
moment i wykonala te¢ dramatyczng jazde na potudnie na prozno.
Powinna byla najpierw zadzwoniC i oszczedzi¢ sobie niepotrzebnej
wyprawy. Mimo wszystko jednak wysiadla z wozu i zapukala do
drzwi. Cisza. Nacisneta klamke i otworzyly sie. Wydato jej sie to



dziwne. Szetlandczycy mogli zazwyczaj nie zamykac¢ na klucz nawet
swoich miejsc pracy, ale w odlegtosci kilku mil stad doszto do dwoch
morderstw.

— Halo! Jest tu ktos?

Weszla dalej do srodka. Miata wrazenie, ze lokator wyszed! z domu
niedawno. Czajnik byt jeszcze cieply. W gabinecie lezala na biurku
otwarta teczka z dokumentami, komputer byl w trybie czuwania.
Mieszkajacy tu cztowiek mogt wroci¢c w kazdej chwili, ale Willow
uznala, ze z wyprzedzeniem dostanie jakis sygnal ostrzegawczy. Na
zewnatrz nie byto zaparkowanego samochodu, powinna wi¢c zobaczyc¢
reflektory, ustyszecC pracujacy silnik. Okna gabinetu wychodzity na
droge. Bedzie miata wiec czas, zeby cofngc¢ si¢ do poprzedniego
pomieszczenia i udawac, ze po prostu schronita si¢ tu przed zig
pogoda. Zostawita swiatlo w holu i wystarczalo ono, by swobodnie si¢
poruszac. Wigczenie go w gabinecie swiadczytoby, ze tu myszkuje.

Otwierala po kolei szuflady biurka, nie do konca wiedzac, czego
szuka. W gornej znajdowat si¢ taki sam poradnik psychologiczny, jaki
znaleziono wsrod rzeczy Alison. Rozpoznata tytul i nazwe
wydawnictwa. Sandy Sechrest, wlasScicielka Tain, pracowata
w nowojorskiej oficynie jako redaktorka. Willow zastanawiata si¢ nad
znaczeniem tego znaleziska — podekscytowana, poniewaz w pewnym
stopniu potwierdzato jej teorie¢ — kiedy uswiadomila sobie, ze cos
zmienilo si¢ w pomieszczeniu. Lekki przecigg. Gdzies otwarto drzwi.
Odwrocita sie szybko, chcac wyjs¢, ale byto juz za pozno. W pokoju
byt ktos jeszcze i blokowat jej wyjscie. Willow wtasnie miata zamiar
usmiechngc sie przepraszajaco 1 wymamrotac jakies
usprawiedliwienie — byta zaklopotana, ale nie czuta si¢ zagrozona.
A potem nastgpita krotka chwila zdumienia i wszystko zrobito sie
czarne.

N

Kiedy Willow si¢ ockneta, byla na zewnatrz. Twarz miata wilgotng.



Krew z rany na skroni mieszata si¢ z delikatng mzawkg, wilgoc
przesigkata przez dzinsy. Gdy zostala uderzona, miala na sobie
kurtke przeciwdeszczowg i dzieki temu gorna czesC jej ciata byla
sucha. Poruszyla sie troche i bol glowy stal si¢ tak silny, ze chciata
krzyczec. Ale nie krzykneta. Znowu zadzialata duma, ale takze
instynkt przetrwania, gdyz w niewielkiej odleglosci od niej rozlegal si¢
odgtos krokow. Mlaskanie butow wycigganych z btota, plusk stojacej
w kaluzach wody. Nie byla w stanie walczy¢ z napastnikiem, lezala
wiec nieruchomo.

Silne dlonie uchwycily ja pod pachami i zaczety wlec po ziemi.
Willow usilowata nie zwraca¢ uwagi na bol. Potrafita to zrobic.
Dlatego kazdego rana przed pojsciem do pracy ¢wiczyla joge. Potrafita
rowno oddychac, kontrolowa¢ mi¢snie i zmusic je, by si¢ rozluznity.
Napastnik musial uwierzyc¢, ze nadal jest nieprzytomna, nie stanowi
zagrozenia. Willow starala si¢ wyobrazi¢ sobie, ze jest pierwszym
funkcjonariuszem, ktory znalazt si¢ na miejscu przestepstwa. Jej
obcasy na pewno pozostawiajg slady w btocie, i kazdy kompetentny
detektyw czy technik kryminalistyczny zorientuje si¢, co tu zaszlo.
Zabojca spanikowat i stal si¢ nieostrozny. Ruch ustatl i gorna czesc
ciala Willow opadla na ziemi¢. Tym razem nie musiata udawac. Bol
byt tak nieznosny, ze ponownie stracita przytomnosc.

Kiedy si¢ ockneta, lezala na plecach. Deszcz padajacy na jej twarz
byt silniejszy, uderzal mocniej. Panowaly bezruch i ciemnosc.
Absolutna ciemnos¢. Zazwyczaj jej oczy przystosowywaly sie do
mroku panujgcego na wyspach i po jakims czasie zaczeta dostrzegac
odcienie szarosci, swiatla domu w oddali, promien latarni morskiej
omiatajacy horyzont. Teraz nie widziala nic i przyszto jej do glowy, ze
pewnie jej sie to Sni, musi by¢ nieprzytomna albo martwa. Ale inne
zmysty funkcjonowaly. Czuta chiod i wilgo¢, ciezar na dolnych
konczynach i torsie, jakby cos albo ktoS na nich lezal. Pachniato
mokrg ziemig i styszala dzwiek. Powtarzajacy sie, rytmiczny i dziwnie
Zznajomy.

Nagle Willow znowu byta dzieckiem w domu, w komunie na North
Uist. Byl to okres jej najwickszego rozkwitu - trzy rodziny



i towarzyszacy im sympatycy mieszkali w wielkim dworze
i otaczajgcych go zabudowaniach farmy. Byla na zewngtrz w wietrzny
wiosenny dzien. Zlote Swiatlo rozpraszane przez cienie chmur
przesuwajgce sie po przyladku. Jej ojciec kopal piaszczysta glebe
w warzywniku, przygotowujac jg pod sadzenie. Teraz styszala ten sam
dzwiek. Szpadla wbijajacego si¢ w podloze, a potem gluchy odglos
ziemi wpadajacej do wykopanego wczesniej rowu. Ale tym razem
spadata na nig. To nie deszcz uderzal o jej twarz, ale grudy mokre;j
ziemi, ktora juz pokrywala jej cialo, unieruchomila nogi i rece,
paralizujac ja catkowicie.

Usitowala krzyknac¢, ale gdy otworzyla usta, naptyne¢to do nich
btoto. Wypluta je i zaczela wzywac pomocy. Krzyk zdawat sie zanikac
w ciemnosci; przez caly czas slyszala nad sobg dzwiek szpadla
wbijajacego si¢ w glebe i unoszgcego jg, a potem czula, jak ziemia
sypie si¢ na jej ciato i twarz.
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Jane szta z Perezem i Andym z powrotem do Gilsetter. Pojawienie si¢
Jimmy’ego bylo dla niej szokiem, ale teraz cieszyla sie¢, ze z nig jest.
To okazalo si¢ lepszym rozwigzaniem niz przebywanie w towarzystwie
samego tylko Andy’ego, ktory wlokt? si¢ za nimi jak obrazony dzieciak.
Po wyjsciu z Tain Perez stracil zasieg i wyraznie widziata, ze jest
zatroskany. Otrzymany esemes zaniepokoitl go. Powiedzial, ze pojdzie
z nig do domu i zadzwoni ze stacjonarnego. Wiedziala jednak, ze
bedzie mial takze pytania do Andy’ego. Bedzie miat pytania do nich
wszystkich. Wcigz nie byla pewna, kiedy cata sprawa si¢ skonczy.

Szosg nadjechal autobus do Lerwick, oswietlajgc im droge, wiec nie
musiala korzystaC¢ z latarki. Pojazd zatrzymal si¢, zeby wypuscic
pasazera, i przez chwile dzieki jego reflektorom teren wokot Gilsetter
stal sie wyraznie widoczny. Jane popatrzyta w te strone¢ i dostrzegla
na polu za domem sylwetke jakiejS postaci. Odbite 1Snienie. Potem
autobus ruszyt w kierunku miasta i wszystko znowu pograzyto si¢
W Cciemnosci.

— Co tw0j ojciec tam robi o tej porze? — Zorientowala si¢, ze postac
stoi koto nowego rowu melioracyjnego Kevina. Byto to zrodto dumy
i radosci jej meza i kto inny moglby sta¢c nad nim w deszczu,
podziwiajac dzieto? Powiedziat jej, ze wybetonuje row, zeby
splywajaca woda nie mogla przesaczy¢ sie do ziemi i zala¢ tuneli



foliowych. — Przeciez powiedzial, ze dzis wieczorem robi sobie wolne.

Andy mruknagt cos pod nosem, ale Perez juz zaczal biec. Pedzit, nie
zwracajac uwagi na bezpieczenstwo i niedogodnosci, jak gnany
panikg. Albo desperacjg. Wieczorne loty musiaty wtasnie wylgdowac
w Sumburgh, poniewaz na poéinoc kierowat sie¢ caly strumien
prywatnych samochodow i taksowek, ktorych reflektory oswietlaty
calg scen¢ i po chwili gasty. W rezultacie wszystko, co dzialo si¢ na
polu, wygladato jak rwane, nierowne kadry starych kreskowek. Co
kilka sekund Jane widziala Pereza. Najpierw przeskakujacego przez
mur, a potem biegngcego co sit w nogach przez otwarte pole
w kierunku postaci przy rowie.

Nie bylo zadnego dzwieku. Znajdowal si¢ zbyt daleko, by mogla
ustyszec jego ciezki oddech czy tupot stop. Niemy film. Osoba stojgca
przy rowie chyba nie zdawata sobie sprawy, ze Jimmy si¢ zbliza.
Gdyby nie desperacja Pereza, scena moglaby wyglada¢ komicznie.
Nagle Jane pomysSlata, ze jednak cos styszy. Wysoki krzyk, jak
ranionego zwierzecia. Whbila wzrok w ciemnosc¢, ale droga
opustoszata. Inne samochody jadace z portu lotniczego zapewne
zostaly zatrzymane dalej na potudniu przez swiatta sterujgce ruchem
wahadlowym. Znowu zrobito si¢ ciemno i cicho.
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Biegngc w kierunku rowu, Perez mogt myslec tylko o jednym - ze nie
wolno mu pozwoli¢, aby znow do tego doszto. Nie byl w stanie
doktadnie dostrzec, co dzieje sie na wzgorzu, ale rozpoznal stojgcg na
nim osobe, a wczesniej odebrat esemesa Willow z informacjg, kogo
zamierza odwiedzic. Biegl, a czas dziatat jakby zupelnie inaczej -
odksztalcat sie i rozciggal. W rzeczywistosci dotarcie na wzgorze, na
ktorym wykopano row, musialo zajac¢ zaledwie pare minut, ale miat
wrazenie, ze trwalo wiele godzin. Znowu byt na Fair Isle i biegl nad
jezioro, gdzie Fran - jego miloS¢, kobieta ktorg mial poslubic¢c -
umierata pchni¢ta nozem. W chwili, gdy zobaczy? odbicie reflektorow
autobusu na szpadlu mordercy, ostrze, ktore zabito Fran, skojarzyto
mu si€¢ z Isnieniem ble¢kitnej btyskawicy. Byt szalonym Wtadcg Czasu
usilujgcym cofngc¢ zegar i ocali¢ t¢ kobiete, skoro nie byt w stanie
uratowac tamtej. Gdy zmuszatl si¢, aby utrzymac tempo, a jego serce
tomotalo z wysitku, w jego glowie pulsowalo w rytmie krokow jedno
zdanie: Boze, prosze, tylko nie znow to samo.

Kopiacy czlowiek w ciemnej odziezy byt niemal niewidoczny, nawet
gdy smugi reflektorow przesuwaly sie po polu. Szpadel juz nie
potyskiwal, jego powierzchni¢ pokrywala ziemia. Perez kucnal za
kamiennym murkiem, aby ztapac¢ oddech. Tylko na chwile, bo czas
uciekatl, nie mozna mu bylo ufa¢. Za minute Willow moze juz nie zyc.



Nie zostal dostrzezony, chociaz byt wystarczajaco blisko, aby styszec,
jak koncowka szpadla wbija si¢ w ziemi¢ i rzuca ja do wykopu. Miat
w Kkieszeni latarke Megalite i po chwili poczut w dioni jej
pokrzepiajacy ciezar. Wlaczyt ja, wyskakujac z ukrycia, i pochwycit
zabojce w jej jaskrawy promien. Perez spodziewat si¢, ze zbrodniarz
podejmie probe ucieczki, poniewaz w czasie dwoch ostatnich dni jego
reakcje byly coraz bardziej desperackie. Niewazne, ze nie mial dokad
— tak pdéznym wieczorem nie bylo juz zadnych rejséow promow czy
samolotow — Perez spodziewat si¢ takiej proby. Panowatly jednak cisza
i bezruch. Simon Agnew odrzucit szpadel i rozlozy? szeroko rece. Gest
kapitulacji lub zrezygnowania, psycholog przypominat niemal
charyzmatycznego wierzacego, ktory oddaje si¢ Bogu. Przez sekunde
Perez przypomnial sobie trzecig kobiet¢ w swoim zyciu — byla zone,
Sarah — nalezaca do wspolnoty koscielnej entuzjastycznie okazujacej
swojgq wiare. Znowu czas zdawal si¢ tracic¢ ciggtosc. Uklgkt na skraju
rowu.

Zobaczyl pare oczu mrugajgcych, jakby swiatto latarki razito je
bolesnie, i twarz tak brudng, ze poczatkowo nie byl w stanie si¢
zorientowac, czy nie pokrywa jej ziemia. Wcisngt latarke w btoto na
brzegu wykopu, zeslizgnat si¢ w dot i kucngt obok Willow. Zaczat
odgarniac rekami ziemi¢ z jej ciala — ostroznie niczym ktos, kto rzezbi
w piasku. Bat sie, ze gdyby uzyt szpadla, moglby ja zrani¢. Spojrzat
za siebie, na Agnewa. Nie ruszyl si¢ z miejsca. Kiedy Perez skonczyt
odgrzebywac¢ ziemie, wsungl reke pod plecy Willow i pomogt jej
usigsc¢. Zorientowal sie, ze mruczy stowa pociechy, te same, ktore
kierowat do Cassie, gdy dreczyly ja koszmary. Zmusit sie, by przestac.
Willow nie byla dzieckiem i nienawidzila, gdy traktowano jg jak
maltolate. Agnew wreszcie opuscil rece, ale poza tym nadal stat
w bezruchu.

Nastepne pot godziny Jimmy pamictal jak przez mgle. Wydarzenia
wydawaly mu si¢ serig niepowigzanych ze sobg scen. Jane Hay
przejmujgca kontrole nad Simonem pomimo protestow Pereza
i popychajaca psychologa w strone¢ Gilsetter. Wsciekla i okazujaca
odwage, ktora z pewnoscig pozwoli jej utrzymac rodzine razem. Andy



u jej boku, dumny i opiekunczy. Jane wolajagca nad rowem:
~Popilnujemy go u nas, Jimmy, az do przyjazdu Sandy’ego”. Wtedy
Perez zdat sobie sprawe, ze musi do niego zadzwonic. A moze niech
zrobi to Jane... Willow, wsciekla jak nigdy dotad i protestujaca
gwaltownie, gdy zaproponowal wezwanie Kkaretki pogotowia.
~Potrzebuje tylko kapieli i bardzo duzego drinka”. Pauza. ,I to juz!”
Willow potykajgca sie w ciemnosci, w zwigzku z czym poszed?l za nig,
owingl ja w swojg kurtke i zaczal prowadzi¢ ja w gore skarpy,
w kierunku domu. Momentami niemal ja niosl. Przez calg droge
skladat w duchu podzickowania Bogu, w ktorego nigdy wtasciwie nie
wierzyl, nawet jako dziecko.

Obawial si¢, ze nie bedzie mial dosc¢ sily, zeby doprowadzic¢ ja do
farmy, kiedy Kevin Hay podjechat land roverem.

— Musisz wroci¢ natychmiast do Gilsetter! - zawolat Perez,
przekrzykujgc warkot silnika. — Jane jest tam z zabojcq.

— Nie martw si¢, Jimmy. Chlopaki tez tam sg i zamkneli go w szopie

na traktor. — Kevin wyskoczyl z wozu i wspolnie pomogli Willow
wsigsSc. — Zaopiekuj si¢ tylko swoja przyjaciotkg. My zatatwimy calg
reszte.

W domu Perez wsadzit Willow do wanny i sptukat z niej btoto
trzymanym w reku prysznicem. Delikatnie. Wdzieczny, ze go nie
odpycha. Uzyt szamponu Cassie, zeby zmy¢ krew i btoto z jej wlosow,
a potem napetnit wanne czystg woda.

— Chcesz by¢ sama, zebys mogta sie¢ wymoczyc? — Pomyslal, Zze moze
zechce, by wyszed? z tazienki. Zostawitby drzwi otwarte, aby w kazdej
chwili mie¢ pewnosc, ze nadal jest przytomna.

— Nie, ale przynies butelke i pare szklanek. — Chwila przerwy i staby
usmiech, ktory i tak Kkosztowal jg troche wysitku. - Zawsze
uwazalam, ze nie wypada pic do lustra.

Poznej siedzieli przed ogniem w kominku. Miata na sobie jego
szlafrok i pare jego grubych skarpet. Wlosy zawine¢la w recznik.
Widzial, ze wciaz jest jej zimno. Mial ochote przytuli¢ ja mocno do
siebie, ale od kiedy wyszla z tazienki, cos w jezyku jej ciata, lodowaty
chtod i napiecie, mowilo mu, ze lepiej tego nie robic.



— Czy nie powinienes pojecha¢ na posterunek i przestuchac
Agnewa? — zapytata. — Moglabym tu zostac, jezeli powierzytbys mi
opieke nad Cassie.

O matly wlos nie powiedzial, ze to ona potrzebuje kogos, kto by si¢
nig opiekowal, ale w samg pore ugryz! sie w jezyk.

— Nie. Najwyzsza pora, zebysmy dali Sandy’emu troche
samodzielnosci, zresztg jutro porannym lotem z Inverness przysylajg
nam paru kolegow. Poza tym... — uniost pusta szklaneczke — nie
moge prowadzi¢. — Po chwili dodat: — Ale ty jestes swiadkiem. Jezeli
czujesz sie¢ na silach, moglibySmy porozmawiac¢ i zrobi¢ troche
notatek. Oczywiscie nie da si¢ ich uzy¢ w sadzie, ale pomoze nam to
odfajkowac pare spraw, dopoki dobrze je pami¢tamy.

Willow odezwala si¢ dopiero po jakims czasie i pomyslat, ze zle
wszystko rozegrat. Nie bedzie chciata tak szybko ponownie przezywac
tego koszmaru i uzna go za bezdusznego durnia.

— Kiedy zorientowates si¢, ze to Simon Agnew? — zapytata w koncu.

— Nie bylem pewien, dopoki nie zobaczytlem go stojacego przy rowie
ze szpadlem w reku. Ale pami¢tatem, jak mowitas, ze Agnew oznajmit
Sandy’emu, ze w weekend mial prelekcje na Fair Isle. Sprawdzitem
w Fair Isle Times” i rzeczywiScie mial tam wystgpic, ale nie mog? tego
zrobic. W pigtek i sobote pogoda byta tak fatalna, Ze nie sposob byto
dotrze¢ tam ani samolotem, ani ,Good Shepherdem”. W niedziele
natomiast nie bylo zadnych lotow. Dlatego twodj esemes tak mnie
zaniepokoil. A kiedy Andy powiedziat matce, ze nocowal na plebanii,
wydato mi si¢ dziwne, ze Agnew nie wyjasnit Jane, iz widziat si¢
z chlopakiem. Przyszia do niego dziS rano. Musial zdawac sobie
sprawe, jak bardzo Jane si¢ martwi. Z calg pewnoscig mogt poradzic
Andy’emu, aby poszedt do domu i porozmawial z rodzicami, albo
przynajmniej zapewni¢ dJane, ze chlopak jest bezpieczny. Kiedy
przyszita do Agnewa, drzwi byly zamkniete na klucz. Pomyslata, ze si¢
boi, ale chcial mie¢ czas, aby w razie przyjscia niespodziewanego
goscia ukryc¢ chlopaka.

— Dlaczego go przyjat?

— Mam wrazenie, ze wspieral Andy’ego i zachecal go, aby mu si¢



zwierzal, poniewaz w ten sposob mogl miec¢ dojscie do Sledztwa.
A Andy chcial porozmawiac¢ z kims spoza rodziny. Uwazal Agnewa za
cztowieka swiatowego. Za kogos, kto go zrozumie. — Perez dorzucit
torfu do ognia. W matym pokoju bylo juz gorgco jak w saunie. —
Oczywiscie Agnew zwracal naszg uwage na chiopakow Hayow. Nie
mogtl  okazywa¢  zbyt  wielkiego  zainteresowania = sprawg
i przypuszczam, ze bawilo go podsuwanie nam falszywych tropow.
Cechuje go taka wlasnie arogancja. — Spojrzat na nig. — Ale dotartas
do zabojcy na dtugo przede mng.

— Oczywiscie. — Willow starata si¢, by zabrzmiato to zartobliwie, ale
nie bardzo si¢ jej udato. — Prawde mowigc, nie moge przypisac sobie
zadnych zastug. To Sandy odwalil catg rutynowa robote. Ma swoje
sposoby sklaniania ludzi, zeby z nim rozmawiali. Znalazt w porcie
lotniczym dziewczyne, ktora zapamictala, ze Tom Rogerson odebrat
telefon na krotko przed rezygnacja z lotu na Orkady. Kiedy
sprawdziliSmy u operatora sieci, okazalo si¢, ze dzwonil Agnew. —
Podsune¢ta mu szklaneczke, proszac o wiecej whisky. Perez skonczyt
juz pic¢, ale dolal jej troche. Willow nagle spowazniata. — Trudno
uwierzyc, ze wszystko to zdarzyto si¢ w to jedno popotudnie.

Perez zorientowal sie¢, ze w jej przypadku czas takze oszalatl.
Musialo si¢ jej wydawac, ze mineto wiele godzin od chwili, gdy lezata
bezradnie w rowie melioracyjnym.

Poprawila sie w fotelu.

— Czy zrobilby cos takiego? Czy naprawde pogrzebalby mnie
zywcem?

Przez chwile nie odpowiadat.

— Mam wrazenie, ze byl zadowolony, kiedy nadbieglem i go
powstrzymalem.

Zapadla cisza. Perez uswiadomit sobie, ze deszcz ustat. Podszedl do
okna i zobaczyl waski sierp ksiezyca, natychmiast przeslonicty przez
chmury. Kiedy si¢ odwrocit, Willow sprawdzala komorke, ktorg
wyciagnat z jej oblepionej blotem kurtki. Spojrzala na niego
z uSmiechem i zaczeta opowiadac.

— Kiedy dowiedziatam si¢, ze Simon Agnew kontaktowal sie



z Rogersonem, ponownie zajetam si€ szczegotami z wczesniejszego
etapu dochodzenia. Tylko on mowil, ze Alison Teal byta przygnebiona
i zdesperowana. Wszyscy inni swiadkowie utrzymywali, ze w okresie
przed swoja sSmiercig byla wesola. Kupita butelke szampana. Bez
wzgledu na to, jak oceniamy przedsiewziecie biznesowe Alison
i Rogersona, funkcjonowalo doskonale. Robita plany na przysziosc.
Dlaczego wiec Simon Agnew klamal, opisujac wizyte Alison w osrodku
~Przyjaznych Szetlandow” w Lerwick? Jedyny powod, jaki przychodzit
mi do glowy, byt taki, Ze to on jest morderca.

— Zrobitas wielki krok.

— Dlatego witasnie chciatam z nim pogadac. Nie moglam w to
wszystko uwierzy¢. Nawet kiedy porozmawiatam z Jono i opisat on
Agnewa jako jednego z bogatych ¢punow, z ktorymi chodzita Alison.
Razem wylgdowali na odwyku i Agnew zerwat z narkotykami. Byl juz
magistrem psychologii i rozpoczal studia doktoranckie. Dlatego tak
dobrze rozumiatl Jane Hay. Wydawalo sie to dos¢ dziwng przyjaznia,
bo wywodzili si¢ z zupelnie roznych srodowisk, ale wiedzial, czego jej
trzeba.

— Powinnas nam powiedziec, co robisz.

Milczata przez chwile, zanim odpowiedziala:

— Usitowatam si¢ do ciebie dodzwonic¢, Jimmy. Pomyslatam, ze moze
unikasz rozmowy ze mng.

Milczenie przedtuzalo sie, gdy usitowat znalez¢ odpowiednie stowa,
aby przeprosic¢ lub si¢ wyttumaczyc. W koncu zlitowata si¢ nad nim
i przedstawita wlasne wyjasnienie.

— Wiedzielismy, ze rodzice Alison byli narkomanami, a ona tez miala
swoje problemy. Jeden z artykulow, z Kktorym sie zapoznaliSmy,
wspominat o mozliwosci, ze wrocita na odwyk. Co sugerowato, ze juz
wczesniej probowala zerwac z nalogiem. Wlasnie wtedy byla w tym
samym osrodku co Simon Agnew. Byt od niej o wiele starszy, ale jej
imponowal. Facet z dobrej rodziny, znany ze swoich badan
i urzgdzanych imprez. A poza tym moze szukala substytutu ojca.
Kiedy zastanawialiSmy si¢ nad tymi morderstwami, rozmawialiSmy
troch¢ o wstydzie jako czynniku motywujacym. Przyszto mi na mysl,



ze Agnew mogt mieC przesztosc, ktorej sie wstydzit. Chetnie
przyznawat sie¢ do prowadzonego dawniej burzliwego zycia
poszukiwacza przygod. Ale nie do tego, ze byt uzalezniony od heroiny,
wypial sie¢ na swoje dzieci i okradat zone¢, aby miec¢ za co c¢pac. —
Spojrzata na Pereza. — Te ostatnie szczegoly przestano mi esemesem
zaledwie kilka minut temu. Zostat psychologiem pomagajacym
ludziom z problemami, osiadl na Szetlandach i byt tu szczesliwy. Stat
si¢ filarem spoleczenstwa. Byl ostatnig osobg na Swiecie, ktora
chciataby, zeby zaczela go nekac przesztosc.

— Czy wiedzial, ze Alison uciekla przed swoimi problemami na
Szetlandy?

— Wedlug mnie byt to zbieg okolicznosci. Utracili ze soba kontakt,
kiedy rozstala si¢ z zyciem aktorki popularnego serialu. Kiedy ja
poznal, musiata by¢ mtodziutka. I oczywiscie bardzo sliczna. — Willow
zawahala si¢. — W jego gabinecie znalazlam taki sam poradnik
psychologiczny, jaki znajdowat si¢ w jej pokoju w Tain.
Prawdopodobnie standardowy material kliniki, w ktorej oboje sie
leczyli.

Willow troche odtajata, zaabsorbowana swojg opowiesciag.

— Tak wiec Simon stat sie¢ szanowanym czlowiekiem i wymyslit
swojg przesztosc. Ekszone, ktora nie byla w stanie poradzi¢ sobie
z jego energig i zamilowaniami. Zadnych dzieci. Rzeczywiscie
pracowat jako psycholog w szpitalu klinicznym i krotko jako badacz,
ale przesadnie przedstawial swoje sukcesy w tej dziedzinie. Kochat
Szetlandy. Ludzie go podziwiali. Ale niemal na jego progu nagle
pojawitla si¢ Alison, ktora chciata czerpac¢ korzysci z wszystkich
ptywajacych hosteli i hoteli robotniczych.

— I zalozyla interes ze swoim starym kumplem, Tomem Rogersonem.
— Perez przypuszczal, ze powinien robi¢ notatki, ale to przeciez nie
miato byc¢ formalne przestuchanie. Przyjdzie na to czas pozniej.

— A potem Alison i Agnew jakos si¢ spotkali. Przypadkiem. Albo
moze Andy Hay wspomnial Alison o Agnew lub na odwrot. Simon
zawsze potrafit sie dogadac z chlopakiem.

— Natomiast Alison dostrzegla kolejna okazje biznesowg. — Perez



widzial juz, jak wszystko byto pomystowe, jak wszystko si¢ zazebiato.

— Sadzisz, ze szantazowala Agnewa? — Willow dopila whisky, ale
postawita szklaneczke na podtodze, nie proszac o dolewke.

— A ty nie?

— Mam wrazenie, ze moglo to by¢ bardziej subtelne, niz si¢ wydaje.
Bardziej skomplikowane. Alison chciata przyjazni, jakiejs formy
uznania. Pamietaj, ze byli kochankami. Moze Simon Agnew
zdecydowatl si¢ zapomnie¢ o dawnym zyciu. Wmowit sobie, ze zte
rzeczy nigdy nie mialy miejsca. Albo przynajmniej nie byt ich winien.

Perez chyba potrafit to zrozumiec.

— A potem Alison pojawita si¢ w biurze ,Przyjaznych Szetlandow”.
Probowata odnowic ich relacje. Moze zazadata od niego pieniedzy. —
Wcigz uwazal, ze szantaz byt bardziej prawdopodobnym motywem.

— W rezultacie Simon poszedt do Tain i jg zabit. Niewykluczone, ze
przekonal ja, iz czeka ich wspolna przyszlosc. Przebrala si¢ dla niego,
przygotowala kolacje. Obawiat sie, ze ktosS widzial Alison
przychodzacg do jego biura w Lerwick, dlatego musiat wymysli¢ jakis
powod jej wizyty. Alison wcigz wystepowala jako Alissandra Sechrest,
dlatego Agnew uzyl tego nazwiska, kiedy opisywal zrozpaczong
kobiete zjawiajaca sie u niego w deszczowy dzien.

— A co z Tomem Rogersonem?

— Simon by? przekonany, ze Alison rozmawiala o nim z Rogersonem
— oznajmita Willow. — Tom byt z nig w kontakcie od czasu pierwszego
spotkania w Ravenswick Hotel. List znaleziony w domu w Tain
potwierdzat ich partnerstwo w interesach i to Tom zasugerowal, aby
udajac sie na wyspy, podszywala si¢ pod Sandy Sechrest. Historia
o tym, jak Alison Teal zostala tu odnaleziona, pi¢tnascie lat temu
byta wielkg sensacjg i Tom obawiat sie, ze ktoS moze rozpoznac jej
prawdziwe nazwisko.

— A wiec Rogerson musial umrzec? — Perez pomyslal, ze Agnew
zawsze byl sklonny do brawury i podejmowania ryzyka. Zatozyl, ze
nikt nie powigze go z dwiema ofiarami.

— Simon dziatat wspolnie z Tomem w réznych komisjach na wyspie
i wiedzial, ze Rogerson bylby zachwycony, mogac zrobi¢ zamieszanie.



Simon zadzwonil do niego i umowil si¢ na spotkanie. Pewnie
powiedzial mu, ze wie coS o Smierci Alison. To moglo zaintrygowac
Toma. I zaniepokoi¢ go. Nie chciatby, aby jego relacje z Alison staty
si¢ powszechnie znane. Agnew zabral go z portu lotniczego, zawiozt
do siebie na plebanie, a potem zabrat na spacer, aby omowi¢ z nim
sprawy. Zawsze byl zwolennikiem c¢wiczen fizycznych. Plywal na
plazy, na ktorej znaleziono zwtoki Rogersona.

— Ale Tomowi nie wyszto to na zdrowie. — Perez usilowat zachowac
sie nonszalancko, ale przypominat sobie, ze Fran takze plywala na tej
plazy. Zastanawiat si¢, czy kiedykolwiek byla tam akurat razem
z Agnewem.

— Mozna tak to ujgc. Agnew zostawit tam ciato, by¢ moze wierzgc, ze
zabierze je stamtgd wysoki plyw lub silny sztorm. Ale pogoda si¢
poprawila i znalazt je Kevin Hay.

— Usztoby mu na sucho to podwojne morderstwo, gdybysmy nie byli
tak dobrymi detektywami.



ROZDZIAL 48

Willow postanowita wroci¢ na potudnie promem. Pogoda znowu byla
dobra i bezwietrzna, a chciala, zeby podroz przebiegata powoli.
Potrzebowata czasu, zeby poukladac sobie w glowie wszystko, co si¢
zdarzyto, i przygotowac si¢ do zycia poza Szetlandami i bez Jimmy’ego
Pereza. Caly dzien mingt jej na oczekiwaniu. W szpitalu Gilberta
Baina, gdzie musiala przeprowadzi¢c badania Kkontrolne, zanim
szefowie pozwola jej wroci¢. Na posterunku policji, gdzie Sandy i jej
koledzy z Inverness konczyli przestuchiwanie czlowieka, ktory prawie
ja zabit.

— Przyznal sie do wszystkiego. — Triumfujagcy Sandy promieniat. —
Twierdzi, ze nie planowat zabicia Alison, ze poszedl do Tain tylko po
to, zeby przekonac jg, by opuscila wyspy. Zastat jg odswietnie ubrang
i gotowg spedzi¢c z nim wieczor. ,Zbyt dlugo si¢ nie widzieliSmy,
Simonie. Szampan si¢ chtodzi i przygotowatam twoje ulubione danie”.

—Jad! z nig, a potem zabit?

— Najwyrazniej tak. ,Cholernie dobrze gotowata. Nie miatem zamiaru
pozwoli¢, by zmarnowato si¢ takie dobre jedzenie”. Tak powiedzial.

— Wyglada mi to na premedytacje. — Willow pomyslata, ze potrzeba
popisywania si¢ Agnewa moze spowodowac, iz zaden sad nie uwierzy
W teze¢ o nieumyslnym spowodowaniu smierci.

— Nawet poszedt z nig do 16zka — dodat Sandy. — A potem, kiedy



lezala, zarzucil pasek na szyje Alison i zacisngl. Jak na swoj wiek
nadal jest silnym facetem.

Agnewa wystano na poludnie samolotem. Kolejny powod, zeby
Willow zdecydowata si¢ podrozowac promem.

Jimmy Perez upart si¢, aby wniesc jej torbe na poklad i sprawdzic,
jak urzadzila sie w kabinie. Stal w niej zaktopotany i wydawalo si¢, ze
wypelnia calg przestrzen pomiedzy dwiema waskimi kojami.

— I w koncu nie porozmawialiSmy — stwierdzit.

— No co0z, inne rzeczy weszty nam w droge. — Bardzo by nie chciala,
aby zaczal okazywac jej swoje emocje. Wolata wyjechac¢, zachowujac
choc troche godnosci.

— Bedziemy w kontakcie, prawda?

— Oczywiscie, Jimmy. — Teraz chciata tylko, zeby sobie poszedl, by
mogla potozyc sie na chtodnym, czystym przescieradle na koi. Nagle
znowu poczula sie bardzo zmeczona.

— Po drodze na potudnie popatrz na Fair Isle — powiedzial. Jego
twarz rozjasnita sie i Willow przypomniala sobie, co go tak dreczy. —
Z tej burty promu zobaczysz jej Swiatla.

— Obiecales mnie tam kiedys zabrac.

— I zrobig to.

Pochylita si¢ i pocatowala go lekko w usta.

— Zabieraj si¢ stad, Jimmy Perezie, albo porwe cie ze soba. A jak
Szetlandy poradzityby sobie bez ciebie?

— Ale wrocisz si¢ ze mng spotkac?

Usmiechneta sie.

— Sprobuj mnie powstrzymac.



Podziekowania

Dziekuje calemu zespolowi Pan Macmillan — wspaniale si¢ z Wami
pracuje.

Dziekuje Maurze, ktora szybko stala si¢ niezastgpiona.

I jak zawsze dzickuje wszystkim ludziom na Szetlandach, ktorzy mi
pomagali, dostarczali inspiracji i z wdzickiem wybaczali mi moje
btedy.



O Autorce

Ann Cleeves jest pisarkg, na ktorej utworach oparto seriale Vera (ITV)
oraz Shetlands (BBC One). Napisala ponad dwadziescia pie¢ powiesci
i powotlala do zycia dwoje detektywow: Vere Stanhope i Jimmy’ego
Pereza, postacie uwielbiane zarowno przez widzow, jak i czytelnikow.
Oba cykle powiesci staty sie¢ miedzynarodowymi bestsellerami.

W 2006 roku Ann Cleeves przyznano nagrode Sztyletu Duncana
Lawriego (Zloty Sztylet Stowarzyszenia  Pisarzy  Literatury
Kryminalnej) za powies¢ Czermn Kruka, pierwszej z cyklu
o Szetlandach. W 2012 roku umieszczono ja w Galerii Staw
Laureatow Nagrod Stowarzyszania Pisarzy Literatury Kryminalne;.

Mieszka w North Tyneside.
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